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AKTVaHbHOCTb TeMbl. MHOCTpaHHbIe A3bIKM  ABNAKOTCA  CPEACTBOM  OCYLUECTBIEHUA

MEMKYIbTYPHON KOMMYyHMKauun. 3HaHWE WHOCTPaHHbIX A3bIKOB MpPefOCTaBAAET peabHYHo
BO3MOMHOCTb obecrneymBatb MeMAyHapOAHble KOHTaKTbl, MPUHWMaTb aKTMBHOE y4yacTue B
ANCKYCCUAX, KOH(PEPEHLMAX, HayYHbIX CUMMO3MyMax 1 T.4,.

[MoBbiweHne 3hHEKTUBHOCTN 0BYyYEHUA WMHOA3BIYHON Hay4HO-NPOECCUOHANBHON peyn
OyayLwmx CrneuuanncTos ABNAETCA MPaKTUYECKOW LENbio Kamporo npenopasaTens

MHOCTPaHHOrO A3blKa, paboTaoLLErO CO CTyAEHTaMW HEA3BIKOBbIX BY30B.

CrypeHTbl HaumoHanbHOro arpapHoro yHusepcuteta ApMEHUM JOMMKHbI BbIMOMHATL CBOU
npodpeccmoHanbHble 06A3aHHOCTU B chepe MexaHW3auun CeNbCKOro XO3ANCTBa, B KayecTBe
BETEPUHAPOB, arpPOHOMOB, TEXHOMOIOB MULLEBOW MPOMbILLAEHHOCT U T A. Ha cerogHALHMiA
AeHb HEBO3MOMKHO NPeACcTaBUTb KBanUULUMPOBAHHOMO creuuanucra arpapHoil cdepbl, He
BnageroLlero xota Obl OJHUM WHOCTPaHHbIM A3blkOM. BnapeHue WHOCTpaHHbIM A3bIKOM
npeanonaraeT akT KOMMyHMKauuu, B3auMOAENCTBME C NOAbMM Ha MpocheccoHanbHOM
YypPOBHE, YymeHue popmupoBaTb npodpeccMoHaNbHble 3ajadv W CTPeMiEHWE  HalTu
onTumanbHoe pelleHve. BbinyckHukn HAYA cTpematca K B3aMMOAEWCTBUIO € UX
MHOCTPaHHbIMM  KOANeramm B LUenAX obmeHa OrnbITOM. llaHHoe B3aumopeiicTBue
npeanonaraeT MCNoNb3oBaHMe MNPOdECCUOHANBHONW KOMMYHUKATUBHOW KOMMETeHuuu, T. €.
yMEHUe He TONbKOo ObMeHMBaTbCA WMHpopMauMeil Ha MHOCTPaHHOM A3blKe, HO W yMeHue
pelaTb 3afayn CouManbHOrO MEMKYNbTypHOro B3aumopeiicTeuA. Llenbto npenopasateneid
HAYA saBnaetca pa3paboTka 3(pheKTUBHON METOOMKU [NA PeLleHUA BbILLEN3NOMEHHbIX
3apay. Pa3Butne mepmatuBHOW KomneTeHUMM BO MHOrom byaer cnocobcTBoBaTb peLUEeHUto
AaHHOW npobnembl.

B HauuoHanbHOoM arpapHom yHuBepcuteTe ApMEHWM aHIIMCKUIA A3bIK U3y4YaroT BCE
CTYAEHTbl NEePBbIX M BTOPbIX KypcOB, He3aBMCMMO OT ux Oypylueii npodpeccumn (arpoHom,
TEXHONMOr, WHMEHEep, 3KOHOMWUCT, BeTepuHap). CornacHo cyLLecTByOLWMM MNpOrpaMmam
obyyeHna  NpodpeccMoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY  aHMMACKOMY  A3bIKY,  U3y4eHue
MHOCTPaHHbIX A3bIKOB HauuMHaeTcA ¢ 6a30BOro Kypca [aHHOro A3blka C MOCTENEHHbIM
BBEL,EHNEM Hay4Ho-npodeccuoHanbHoil  nekcukn. OCHOBHaA Lenb  AaHHOrO  Kypca

3aKlo4aeTca B TOM, 4YTOObl JOCTUIHYB OMpPELENeHHOro pa3BuTUA A3bikoBoro yposHa (Bl- B2),



Ha BTOPOM Kypce CTyAeHTbl bbiim Obl B cocToAHMM paboTaTb Hag TeKcTamu Mo
cneumanbHocTM. Ha paHHOM 3Tane npod)ecCMOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHbIN TEKCT ABnAeTcA
OCHOBHOW eaunHuLEei oby4eHnAa MHOCTPaHHOMY A3bIKYy, B MnaHe pOpMMPOBaHWA W pa3BUTUA
NpPodPeCcCMOoHaNnbHOM, TMHIBUCTUYECKON N KOMMYHUKATUBHOW KOMMNETEHLMUN CTYEHTOB.

BamHbIM ycnoBuem ycneluHoi opraHusauum npoeccuoHanbHO-0pUEHTUPOBAHHOMO Kypca
aHrMMUINCKOro A3blKa ABNAETCA OTOOP A3bIKOBOro MaTepuana Kak npyu oby4eHun NeKkcuyecKomy,
rpaMmMaTM4eCcCKoMy maTepuany, Tak W Npu YTEHUU Hay4yHO-NpodecCcHoHanbHbIX TekcToB. Ha
NMPoABUHYTOM 3Tane obyyeHua paboTa Haf, MpaBUIbHO OTOOPaHHbIM A3bIKOBLIM MaTepuanom
MO3BONAET pPa3BUBaTb Kak MHTEpPaKTUBHbIE /MOHOMOF, AManor/, Tak U MeauaTuBHblE /aHanu3,
nepesof/ BUAbl Pe4eBoi [EeATENbHOCTY.

OpHO M3 OCHOBHbIX MPUYMH Tpebyemoro pasBUTUA KOMMYHWKATUBHOW KOMMETEHL MM
CTYLEHTOB HEA3bIKOBOrO By3a ABNAETCA HefoCTaTo4yHaA pa3paboTaHHOCTb  HEKOTOPbIX
npobnem MeToaMKM NpenojaBaHNA MHOCTPAHHOIO A3blKa Ha TEOPETUYECKOM W MPaKTUYECKOM
ypoBHAX. K Takum npobnemam OTHOCUTCA MeToAMKa POPMMPOBAHMA U PasBUTMA
MEeAMATMBHbIX YMEHUIA, HaBbIKOB, B LLe/IOM MELVNATUBHON KOMMETEHLUH.

B aTom nnaHe, BamHbIM npefcTaBnAloTCA paboTbl MO OCBELLEHUIO Pa3HbIX acneKkToB
NPoeKTMpoBaHMA W opraHusauum Kypcos ESP wnu npodeccrnoHanbHo-opreHTMpoBaHHOro
Kypca aHrnuiickoro asbika (M.B. AdpaHacbeBa 2012, U.A. Anekcanpgposa 2015, A.Herbert
2011, T.Hutchinson & A.Waters 1987 u gp.).

WM3yyenne pabor no  npobnemam  MepeBOAOBEAEHWA,  MPELNEPEBOAYECKOrO,
NepeBOAYECKOrO, [UCKYPCMBHOMO aHanu3a, METOAMKM OOYYEHWA YCTHOMY W MUCbMEHHOMY
nepeBofy MO3BOMUAM BbIABUTb METOLONOMMYECKME OCHOBbI MELUATUBHOW KOMMETEHLUU,
paspaboTaTb ynpamHeHuWA pna npodecCcoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOMO Kypca aHrIMINCKOro
asbika (J1.M. Anekceesa 2004, 2006, 2010, [.B. banaraHos 2002, J1.C. Bapxynapos 1975,
M.I. BpaHgec, B.W.Mposotopos 2018, E.A. bypaHosa 2001, JI.J1. Baranosa, K0.B.Baranos
2007, H.H. laspunenko 2006, 2011, 2010, FO.B. TomaH 2002, K.A. Kacatkuna 2000,
A.A.KonecHuko,M.K. [lenncos 2013, E.C. MNetposa 2014, AJI. MNymnanckunii  1997,P.B.
PiomuH, P.B.Apposckaa 2013, H.N. Cyxanoea 2011, C.Baraldi 2009, D.Bergen 2010,



Durham 2008, M. Byrne 2006, R.T. Bell 1991, D.Gile 2009, N.Grimm, M.Meyer, L.
Volkmann 2015, A. Hopkinson 2009, J.Stewart, W.Orban & J.Kornelius 2010 n gp.)

C TeopeTuyeckoil M METORONOrMYECKOn Mo3nuMii bbinnM npoaHanu3npoBaHbl paboTbl,
BblABNAOWME 0COBEHHOCTN KomneTeHTHoro nogxopa (A.AHgpees 2005,A.A Bepbuugkuid,
B.®. Tennwesa 2007, 3.d. 3eep 2005, WN.A. 3umHas 2006, P.M.Mwunbpyg 2007,
T.B.MapwwuHa 2016, FO.I'. Tatyp 2004, A.B.Xytopckoin 2014, B.[l.lUlagpukos 2006 u gp.).

Ha nepBbili nnaH BbICTyNalT WCCNEAOBaHWA, pacCcMaTpuBaroLLMe pasHble acneKTbl
MEOVaTUBHOW [EATENbHOCTU, MEAUATUBHON KOMMETEHTHOCTM U MEOUATUBHOW KOMMETEHLMM
(P.B. Appoeckaa 2009, A.A.KonecHnkos 2012, P.B. Promnn 2013, K.B. Crpekanosa 2016,
C.Baraldi 2009, R. Clouet 2006, T. Belle 2013, M. Byram 2008, Brown 1993,
G.Garzone 2003, A.Hamburg 2011, R.Taft 1981 u gp.)

BaxHbiMn npepcTaBnAloTcA  paboTbl, MOCBALLEHHblE OCOBEHHOCTAM aHanusa TeKcTa
(E.B.l'onosuHa 2012, A.3. Munbunx 2005, O.B. Mwutuna, A.C. Espokumenko, HK.M.
Hakopsakosa 2011, H.M. Hecreposa 1985, U.C. Hukonaenko 2004, A.N. Hosukos 1983,
[.A.MNapaxoHckaa 2006, O.[1. TMuntorunHa 2005, B.N. Wanak 2009, C.Nord 2005,
D.Tannen 2001 u ap.)

Bbigenatotca  pabotbl no pa3paboTke Komniaekca ynpamHeHuidi  nna  obyyeHus
MHOA3BIYHOMY YTEHWIO, aHanu3y U CUHTE3Y MNPOdPECCHOHANbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO TEKCTa,
TexHuyeckomy  un xyposxectseHHomy nepesofy (/1.J1.Baranoea, A.C.Baramos 2007, A.Jl.
Mymnanckuii 1997, J1.M. Anekceesa 2010, B.H. Komunccapos 2011, T.B. Mapwuna 2016, E.A.
JindpaHosa 2013, M.G. Davies 2004, ). Stewart, W.Orban & ]J.Kornelius 2010, D.Gile 2009,
D.Kiraly 2003, D.Bergen 2010 u gp.).

KoHKpeTusnpya uenu u 3agaym paHHoOro Kypca, 6binv mccnefoBaHbl OCOOEHHOCTM Kypca
npenogaBaHnA aHIIMNCKOro A3blKa CTyfeHTaM dpakynbTeTa TEXHONOMMM NULLLEBbLIX NMPOLYKTOB.
Kak M3BECTHO W3 NMHrBOAMOAKTMKM, OJHON U3 ueneil B 0Oy4yeHWM npodheccroHanbHO-
OPUEHTUPOBAHHOMY aHIIMICKOMY A3bIKYy ABMAETCA pPa3BUTWE Y CTYLEHTOB YMEHWUIA N HaBbIKOB
yyacTBoBaTb B peaNbHOW KOMMYHUKATMBHOW fpeATenbHocTM. B 3Tom nnaHe, pa3Butue
KOMMYHWKATMBHOW KOMMETEHTHOCTM CTyfeHTa npuobpetaeTr 0cobyto 3HAYMMOCTb, MOTOMY YTO

Mo3BO/AET eMy YCMELIHO pellaTb  MpodpeccMoHanbHble, KOMMYHWAKTUBHbIE 3afayn. BamHo



NOAYEPKHYTb, YTO B y4eOHO-peYEBbIX CUTYaLMAX KOMMYHUKATUBHAA KOMMNETEHTHOCTb CTyeHTa
cdopmupyetca u pasBuBaeTca Mof BAUAHUEM TakMX JIMYHOCTHbIX, BHYTPUANYHOCTHBIX,
MCUXONOTMYECKNX €ro KayecTB U CrocobHOCTel, Kak TOTOBHOCTb BAafeTb YCTHON W
MUCbMEHHOIN peyblto, MPUHUMATb peLleHus, paspellatb KOH(PAUKTbI, YMETb A0roBapuBaTthbCA,
yMETb Cnywatb NtoAeid, ObiTb OTBETCTBEHHbIM 3a Cka3aHHOe, ObiTb YBEpPEHHbIM, YMETb
obyyaTbCA CaMOCTOATENbHO, 3HaTb, Kak MCMOAb30BaTb MHHOBALMMW, UCKaTb WHGOPMaLMUIO,
ymeTb paboTaTtb C AOKYMEHTaMM M KnaccudmumpoBaTb WX, pellaTb CHOMHblE BOMPOCbl —
KPUTUYECKN, CaMOCTOATENIBHO W OPUTMHANBbHO MbICIMTb. Kak W3BECTHO, CTyAEeHTbl
npuobpeTaroT 3T KayecTBa He TONbKO B NMPOLECCE COLMANbHOrO B3aUMOAENCTBUA YHaCTHUKOB
obpasoBatenbHOli JeATeNbHOCTU, HO U BHey4YebHoe Bpems.

MegunaTuBHas AeATENbHOCTb, Kak YacTb PEYEBOW MIN KOMMYHUKATUBHOW AEATENbHOCTU
yenoBeKa, HampaBfieHa Ha mnonyyeHue, nepegady, obpaboTKy WHdOPMaLUM B YCTHOW W
MUCbMEHHO ¢hopMe, B JaHOM ClyyYae Ha WMHOCTPaHHOM A3blke. LleHTpanbHbIM MOHATMEM
MeLMaTUBHOW AEATENbHOCTU ABnAeTcA «Megmatop». Megmauma BkntoyaeT B ceba nepesop,
nepedpasmpoBaHue, Mepeckas WM COKpalleHue TekcTa. BamHbim 3BeHoM mepuauun
ABNAETCA aHaNN3 TEKCTa.

B HacToAwee BpemA MeguaTMBHaA KOMMETEHUMA (A3bIKOBOE MOCPELHUYECTBO)
paccMaTpuBaeTca, HapAgy C NPOLYKTUBHOW, PELEnTUBHON U WHTEPaKTUBHOW, B KayecTBe
OTAENbHOro BMAa peyeBoil AeATENbHOCTU.

Kak npaBuno, TepMUH «NOCPERHNYECTBO» OTOMAECTBAAETCA C NEPEBOAOM C OAHOMO A3blKa
Ha [Jpyroii B OMpeAeneHHol  KOMMyHMKaTuBHOW  cutyaumn. OpHako  «A3bIKOBOE
MOCPEeLHUYECTBO» HE WAEHTUYHO MOHATUIO «MEPEBOL», OHO 3HAYMTENbHO LUMPE, TaK Kak
nepeBog, ABAAETCA NMULLb OAHUM U3 €ro BUAOB.

B pamkax paHHOro uccnefoBaHuA Ha nepBblid NnaH BbiCTyanaet npobnema onpepeneHus
OCHOBHbIX BMAOB Mepuauuu (nepesof, aHanus, nepeckas u 1.4.). ObyyeHne paHHbIM Bupam
peyeBOll [EeATENbHOCTU ABNAETCA BaMHbIM YCIOBUEM paboTbl Hap npodeccMoHanbHO-
OPVEHTMPOBaHHbIM TEKCTOM Ha dhakynbTeTe TexHonormm nuwesblx npogyktoB HAYA. Ucxopa
“3 ocobeHHoCTell JaHHOro Kypca, Heobxogumo paspaboTaTb  cucCTemy YrpamHeHui ana

aHainza n nepesoja FIpOCbeCCMOHaﬂbHO-OpMeHTMpOBaHHbIX TEKCTOB.



PaccmaTpuBas MefuaTUBHYHO KOMMETEHLMIO KaK BaMHblli KOMMOHEHT KOMMYHUKATUBHOI
KOMMETEHUMN, CnefyeT BbIABNATb TaKkMe OCOOEHHOCTM (POPMMPOBAHWUA W  PasBUTUA
NIMHIBOKYNbTYPHOW Mepmaumun. Ha cerogHAWHNUI AeHb B HEA3bIKOBbIX By3ax Mano BHUMaHUA
YLENAETCA COBEPLUEHCTBOBAHUIO HaBbIKOB Ky/lbTypbl obLieHnA obyyaembix. [py opraHusaumm
NpogheccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO Kypca aHMINACKOro A3blKa crefyeT fenaTb akUeHT He
TONbKO Ha METO[bl COBEPLUEHCTBOBAHUA MPOGECCUOHANbHbBIX U TUHIBUCTUYECKUX YMEHWUI 1
HaBbIKOB CTYLEHTOB, HO W Pa3BUTUA NIMHIBOKYJbTYPHbIX MELVUATUBHbIX YMEHWUI1 U HaBbIKOB,
HaBbIKOB KyNbTypbl OOLLLEHNA CTYAEHTOB.

Mpobnema wuccnepgoBaHnA cocTouT B OT6Ope NpPOCheEcCMOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX
TEKCTOB, B CO3[aHUM KOMMMEKCA YrpaMHEHWI MO MX aHanuM3y U nepeBofy, MOAENMPOBaHWUM
yyebHO-peyYeBbIX  CUTyaumid, KOTOpble CMOCOBCTBYIOT  (DOPMUPOBAHUIO U Pa3BUTUIO
MeLMaTUBHON KOMMETEHLMMN CTYAEHTOB haKynbTeTa TEXHONOrMU MULLLEBBIX NpopykToB HAYA.

Cneundmka paHHOro nogxofa COCTOMT B TOM, YTO CTYAEHTbl, C OJHON CTOPOHbI,
pa3BMBalOT YMEHUA M HaBblKM MNepeBofa M aHanusa npodecCcoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX
TekcToB. C [pyroii CTOpPOHbl, OHU  MPEOLONEBAOT TPYLHOCTU, CBA3aHHblE YCBOEHUEM
Hay4YHO-NPOECCUOHANBHON  NEKCUKM, Pa3BUBAIOT MELMATUBHYKO KOMMETEHLMIO U HaBbIKM
KynbTypbl OOLLLEHUA, 4TO ABNAETCA  BamHbIM (pakTopom, obecneunBaroOLLMM YCMELLIHYHO
NpogheccMoHanbHO-KOMMYHUKATUBHYIO  feATenbHOCTb  (obLieHue, ¢opymbl, NeperoBopsbl,
KoHpepeHuun, paboTta) byayLumMx cneLmanncTos.

L'.eﬂb uccnegoBaHua COCToUT B  TEOPETUHECKOM O6OCHOBaHI/II/I, HpaKTIA‘-IeCKOVI

pa3paboTKe M 3KCMEPUMEHTaNbHOM  NpPOBEPKE  METOAMKM  (POPMMPOBaHUA W
COBEpPLUEHCTBOBAHMA  MEAMATMBHbIX  YMEHWA U HaBbIKOB  MepeBOja,  aHaau3a
NpPogheccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB, B OCHOBE KOTOPOIW NEXWUT ONTUMaibHasA

MO[L€/lb pa3BUTUA Meﬂ,MaTMBHOVI KOMMNETEHUUN.

[Mnotesa nccnegoBaHusd

[peanonaraerca, 4yto  pa3paboTka METOAUYECKON cUCTEMbl (POPMUPOBAHUA U Pa3BUTUA
MeMaTUBHON KOMMNeTEHUMW CTyAeHTOB hakynbTeTa TEXHONOrMM MULLIEBbLIX NPOAYKTOB OymeT

cnocobcTBoBaThb nosbilleHnto  3hPeKTUBHOCTM  paboTbl € npodpeccuoHanbHo-



OPUEHTUPOBAHHbIM TEKCTOM, €CNN B OaHHOM Kypce 6y,EI,)/T MCcnonb3oBaHbl METAKOrHUTUBHbDIE,
KOMMNEHCATOPHbIE N KOMMYHUKATUBHbBIE  CTpaTE€rumn O6y‘-IeHl/IFI aHanm3sy U nepeBsopy TEKCTa.

ObbekTom unccnepgoBaHuA ABAAETCA CUCTEMa oby4yeHnAa aHrnMiCKoMy A3blKy B

TEXHUYECKOM BY3e.

I'Ipep,meTOM uccnegoBaHua ABJAETCA MNpoLecc CbOpMVIpOBaHI/IFI M COBEPLUEHCTBOBaHUA

MEAMaTUBHbIX YMEHWUI W HaBbIKOB B NPOdecCHOHaNbHO-OPUEHTVPOBAHHOM Kypce obyyeHua
aHrMUINCKOMY A3bIKY CTYEHTOB paKynbTeTa TEXHONOMUMN MULLLEBbIX MPOAYKTOB.

OcHoBHble 3aga4iu uccnepgoBsaHuA.

" U3y4YUTb HayYHO-METOAMYECKYIO, METOLONOMMYECKYIO TMTepaTypy no npobneme
nccnefoBaHus;

= onpefenutb OMTUManbHO-3PPEKTUBHbIE KnaccudumKaumm MNpUHLMMNOB W
METO0B OpraHu3auun npodPeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO  Kypca aHrMACKOro
A3bIKa;

"  yTOYHMTb 3Tanbl, Mpoueaypbl, cTpaterum OPMMPOBAHMA U  pasBUTUA
MEAMaTUBHbIX YMEHUI U HaBblKOB, 0by4YeHMA aHanu3y u nepeBopy NpodeccoHanbHo-
OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB Ha (haKynbTeTe TEXHONOrMM NULLEBbLIX MPOAYKTOB;

» paspaboTatb Hay4yHO OOOCHOBAHHbI KOMMNEKC YMNpPaMHEHWI [NA pasBUTUA
HaBbIKOB MepeBoja M aHanmsa npodecCUOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHbBIX TEKCTOB MO
CMeumnanbHOCTU «TEXHONOMUA MULLEBbLIX MPOAYKTOBY;

"  JKCMEpPUMEHTaNbHO anpobupoBaTtb U NPoBEPUTb 3PPEKTUBHOCTL METOANYECKOI

CUCTEMbI Pa3BUTUA Me,D,MaTIABHOﬁ KOMIMETEHUNN CTYOEHTOB yKa3aHHOIo d)aKyaneTa.

MeToaonornyeckoii OCHOBOI UccneaoBaHUsA ABNAIOTCA:

- TEOpUA NPOEKTUPOBAHUA W OpraHusauum npogeccroHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO Kypca
aHrnuiickoro asbika (T.Hutchinson & A.Waters 1987, A. Herbert 2011 u pgp.);
- KOFHUTUBHO-KOMMYHUKATVBHbIN NMOAXOL K MEPEBOAY M aHanu3y Hay4YHO-NpPodheccMoHanbHbIX

TekcToB (E.M.Macnennukosa 2000, 3./. MNonosa, N.A. Ctepuun 2006, T.A.dPeceHko 2005,



Y.Punnmop 1988, M.A. Usunnunur 2003, Ch.Fillmore 1982, Lakoff 1987, M. Minsky 1975
nap.);

- Teopua puckypc-aHanmsa  (H.d.AnedwmpenHko 1999, M.JI. Makapos 2003, H.H.
MwuporoBa 1995 u gp.).

MeToapb! n 6a3a uccnegosaHusa

B pabote 6b1nn ncnonb3oBaHbl cnepyroLne METOAbI Hay4YHOro UCCNefoBaHNA:
A) TeopeTnyeckmne (abctparmpoBaHue, obobLueHne, Knaccudnkaumsa,  MOLENUPOBAHNUE);
B) amnupunyeckmne (HabnrogeHne, TeCTUpOBaHWE, IKCMEPUMEHTANIbHOE 0DyYEHNE).

B uenom 6bin npoBefeH aHanW3 NMHIBUCTUYECKOW, HayYHO-NEAArOrMYECKON, METOLUYECKON
nuTeparypbl no TemMe WCCNEeJOBaHUA, aHanus oTpenbHbIx  npodyeccMoHanbHo-
OPVEHTMPOBAHHbIX  TEKCTOB, aHanus NMPOMeCCUOHANbHbIX, MO3HaBaTEeNbHbIX U

NepPCNeKTUBHbIX NOTPEOHOCTE CTYAEHTOB.

BaxHbIM 3Tanom uccnepoBaHuA ABAAETCA ONPOC MNpenofaBaTeneil aHrMUACKOro A3blka U
CTYLEHTOB, a Tak¥e npoBedeHne obyyarolero sxkcnepumeHTa. lonyyeHHble faHHble Obinn

o6pa60TaH bl METOJaMN CTaTUCTUYECKOIro-MaTeEMaTU4ECKOIro aHanansa.

Haquaﬁ HOBU3HA UCC/IeaOoBaHUA 3aK/IKO4HaETCA B TOM, 4YTO

1. N3yueHbl u oTobpaHbl TeXHonorum wu crTpateruu pasBUTUA MeLUaTUBHON
KOMMETEHLUN CTyAEeHTOB chakynbTeTa TEXHONOMMU NULLEBbIX NMPOLYKTOB;

2. PaspabotaHa onTumanbHaa Mopenb obyyeHua aHanuMly U nepeBody
npodecCMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB,;

3. OnpepeneHbl KpUTEPUU U NPUHLMNBI OTOOpPa KOMM/eKca yrnpaXHEHU Mo aHanusy u
nepeBofy NpodeccnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB, HanpaBieHHbIX Ha  POpMUpOBaHUE
¥ COBEPLUEHCTBOBAHME MEANATUBHbBIX YMEHUI U HaBbIKOB;

4. JKcnepumeHTanbHO obocHoBaHa 3h(PeKTUBHOCTb pa3paboTaHHOW METOLUKM.

TeopeTuquKaﬂ 3HAYNMOCTb UCC/IeJOBaHUA ONpenenacTca Haquoﬁ HOBU3HOW

ncenepoBaHuA. MByHeHME OCHOBHbIX TEOPETUYECKNX U METOAONIONMHYECKUX TMOAXO4OB K
npo6nervle no3BoJINIIO BbIABUTb JIMHIBUCTUYECKNE, TMCUXONUHIBUCTUYECKUE, OUCKYPCUBHbIE
0COobeHHOCTH CbOpMMpOBaHMﬂ N pa3BUTUA Meﬂ,M&TMBHOﬁ KOMMETEHLUN B I'lpO(*)eCCVIOHaJ'IbHO-
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OPUEHTMPOBAHHOM Kypce aHIMICKoro Asbika. [lpoaHannsnpoBaHbl Neparornyeckue,
MeTOfMYeCKMe  yCnoBuA, Npouemypbl, 3Tafbl, aNropuT™M aHaaMsa W  nepesBoja
NpogpeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB, ONPEAENeHbl CTpaTernm U METOAbI yNy4LLEHNUA
3TUX yCNOBWIA, onpepeneHbl 3PdEKTVBHbIE BUAbl W TUMbl YTEHWA, KaKk BaHble
COCTaBNAIOLLME AHAIMTUYECKOTO YTEHUA, MPEeANnepeBOAYECKOro, MEPEBOAYECKOrO aHanusa.
Matepunanbl uccnepgoBaHWA MOFYT TakMe CrnocobCcTBOBaTb JaNbHEWLUMM  WUCCNEeR0BaHUAM
npobnembl  pasBUTUA YMEHWIA U  HaBbIKOB NNHTBOKYNbTYPHOW ~ Meauauum  u
npodpeccmoHanbHOro obLLLEHNA CTYAEHTOB HEA3bIKOBOrO (arpapHoro) By3a.

npaKTM‘-IeCKaﬂ 3HAYUMOCTb NCCNEqOBaHNA ONpenenaeTca Tem, 4HTO MNOJNYYEHHbIE

pe3ynbTatbl MOryT ObiTb NpPUMEHEHbl B NPOMECCMOHANBHO-OPUEHTUPOBAHHOM  Kypce
aHrMMiCKoro  A3sblKa npu obyveHun aHanusy u nepesofy MNpodeccroHanbHo-
OPUEHTMPOBAHHbIX TEKCTOB MO CMeLManbHOCTU, Npu 0byYeHnn NpodeccnoHanbHON NeKCuKe, a
TaKiKe Npu Apyrux BUax peyeBoil [eATENbHOOCTY.

D,OCTOBepHOCTb pe3ynbTaTtoB ncenenoBaHUA obecneynBaetcA aHaJ/In30M

METOL40I0MMYECKMX OCHOB UCCnefoBaHUA, NpUMEHEHNUEM KOMIJIEKCA pa3pa6OTaHHbIX METOO0B
NCCnegoBaHnA agekBaTHbIX LENAM U 3ada4aM, UCMNOMb30OBAHUEM PE3Y/IbTaTOB UCCNEL0BAHNA B
y‘-le6HOM npouecce, JIM4HbIM  y4aCTUEM aBTOpa B  MNpPOBELEHUM  TMEefarorum4ecKkoro
JKCNEPUMEHTa.

Anp06au,m| MU BHeApeHUue pe3ynbTaTtoB UCCNELOBAHUA OCYLLECTBIIAIUCD B CTYOEHYECKNX

rpynnax (69 cryneHToB) dhakynbTeTa TexHonorum nuweBbix npopyktoB HAYA. B onbiTHOM
0oby4YeHUn npUHANKM Yy4yacTue CTyAeHTbl 2-ro Kypca pakynbTeTa TEXHONOrUMU MULLEBbIX
npoayktoB. BbipaboTaHHble peKomeHpauun uccnefoBaHuA Obln MpefcTaBneHbl B BUAE
Hay4YHbIX CTaTeil 1 [LOKNafoB Ha MeMAyHapoaHbIx KoHdepeHumax B nepuog ¢ 2012-2018 rr. B

HAYA.

ﬂ,aHHOG nccnepgosaHne oCyulleCcTBANIOCb B TPpU 3Tana:

1. MNepebiii atan (2013-2014) nowuckoBo-TeopeTuyeckmnii. Ha paHHOM 3Tane usy4yanucb
pasHble MOAXOAbl, MeToAbl pelueHnAa npobnembl nccnepgosaHna. Cobupanacb TeopeTmyeckas

6aza ana ,IJ,&J'IbHGﬁLIJMX MCCJ'IG,EI,OB&HMVI. CpaBHMBaJ'IMCb pa6OTbI OTE€YECTBEHHbLIX U 3apy6e>|4Hb|x
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uccneposateneii. Msyyanacb nutepatypa no wuccnegyemoit npobneme, onpepenanvcb
METO[,0M0rMYECKNE NPEAMNOCHITKN, YyTOYHANACh TeMa, Lielb U 3aadM UCCNefoBaHuA.

2. Bropoit atan (2014-2016) onbITHO- 3KCNEpPUMEHTaNbHbIW (KOHCTATMPYIOLLMIA 3Tan).
[MpoBopmnca aHanu3 obLLEro COCTOAHUA YPOBHA CPOPMYANPOBAHHOCTU Mpobnembl pa3BUTUA
MEAMaTUBHONW KOMMETEHTHOCTU CTYAEHTOB HeA3blKOBbIX By30B. OCyLLECTBAANCA MOUCK K
oTbop TEeKCTOBOro MmaTepuana, K MOAOOPaHHbIM TEKCTaM COCTaBAAANCH YNpamHEeHUA paA
pasBUTUA YMEHMI N HaBbIKOB MEPEBOAA M aHanusa CreunanbHoN nnTepaTypbl, COCTaBAANNCH
aHKeTbl, TecTbl, anpobauuA 3KCNepPUMEHTaNbHbIX MaTepuanos. [lpopymbiBanucb Tembl AnA
PONEBbIX W [ENOBbIX UIp B LENAX pPa3sBUTUA YMEHWA W HaBbIKOB KylbTypbl ObLLEHMA
CTY[LEHTOB.

3. Tpetuid atan (2016-2018) obobwiatowmii. Ha stom 3Tane cuctemaTMsnpoBanucb U
aHanM3MpoBaNNCb MONYYEHHblE [JaHHble B XOAE SKCMEPUMEHTANbHOMO UCCNEefoBaHuA,
chopmynunposanucb BbIBOAbI, 0POPMAANCA MaTEpUan AuccepTaLum.

Ha 3alUUTY BbIHOCATCA ceayoline Noj1oKeHua:

1. MNpun opraHusaumm npodeccuoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOMO Kypca aHMMIACKOro A3blka
Kypca, € uenblo (POPMUPOBAHMA MEAMaTMBHON KOMMETEHUMW CTYAEHTOB daKkynbTeTa
TEXHONOTMK MULLIEBLIX NMPOAYKTOB, BaXHO OPUEHTUPOBATbCA Ha BCE TpU BUAa MELUATUBHOM
AEATENbHOCTU (MHTEPaKTUBHaA, HEMHTEPAKTUBHAA 1 MeAVauma CMELLIAHHOro TUMa).

2. O160p npodheccoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB MPOU3BOAUTCA C Y4ETOM
cneunuKn NoabAsblKka TEXHONOMMK MULLEBbIX NPOAYKTOB U B COOTBETCTBUM CO CNefyHOLLMMU
KpuTepuamm: MHGOPMATUBHOCTb, [OCTYMHOCTb, Hanuune MpodheccmoHanbHO-HanpaBaeHHOM
NEKCUKN, TEMAaTUYHOCTb, MNO3HaBaTeNbHaA LLEHHOCTb, Hay4YHOCTb COflePIKaHMA.

3. MepeBop, 1 aHanu3 NpodecCOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB  ABMAIOTCA CamMbIMM
3ppeKTUBHBIMMA BUJAMU peYEBOli LEATENbHOCTU [ANA Pa3BUTUA MEAMATUMBHbIX YMEHWUI |
HaBbIKOB CTY[JEHTOB HEA3bIKOBOro By3a. YMNpamHeHWUA, HanpaBieHHble Ha pa3BUTUE YMEHUIA U
HaBbIKOB aHanM3a M nepesoja NpPodecCMOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHbLIX TEKCTOB, BbIAENAKOTCA
CBOEI [OCTYMHOCTbIO ANA MCCNefyemoii ayAuTopumu, KOMMYHUKATMBHOW HanpaBlieHHOCTbIO,

HaCbILLEHHOCTbIO ﬂpOCbeCCMOHaJ'IbHOI';i TepMMHOJ'IOI'VIeVI .
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4.Tlpy  uHTepnpetaumyM  NPOheccUoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO  TEKCTa  CTYAEHTbI
MCMONb3YHT METAKOTHUTUBHbBIE U KOMMEHCATOPHbIE CTpaTeErMun, B TOM MaHe, 4TO OMUparoTCA
Ha cBOM npodheccnoHanbHble (hOHOBbIE 3HAHUA.

5. B npouecce aHanuMza u nepeBopa NpPodPECCMOHANbHO-OPUEHTUPOBAHHbBIX TEKCTOB
CTYLEHTbI MCNONb3YIOT MNepeBofYeckne TpaHcdopmauuu (pobaBneHua, onyLeHus,
aHTOHMMMWYECKUIA U OnucaTeNbHblii NepeBofbl), BOCMPOU3BOLAAT COOTBETCTBYHOLLME TEKCTbI,
onupasAcb, Npexje BCEro, Ha cBou npodeccmoHanbHble POHOBblE 3HaHWA. Takaa paboTa

NEMNT B OCHOBE pPa3BUTUA Me,EI,l/IaTl/IBHOVI KOMMNETEHLUNN.

Mo Teme puccepTaummn onybnnkosaHo 7 HayuyHblIx cTatein u 1 yyebHoe nocobue.
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IMABA 1. OCOBEHHOCTU OBYYHEHUA NOAbA3bIKY TEXHOJIOTNN NULLEBbIX
NMPOAYKTOB
1.1.  CopepxaTenbHble U (pyHKUUOHANIbHbIE XapaKTEPUCTUKN NOAbA3bIKA TEXHONOTUU

nuileBbIX NPOAYKTOB.

[Mpn opraHusauMm npoguAbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO Kypca aHrMACKOro Asblka [AnA
CTY[LEHTOB-TEXHONOIOB 0COO0Ee MECTO 3aHMMAlOT TEeKCTbl MO CMeLManbHOCTU.  YAayHo
nofobpaHHbIN TEKCT, CoAepMalLLMii HayYHO-MONYNAPHbIE CBEAEHUA, NOMKEH 3auHTepecoBaTb
CTYA€HTa, JaTb MHOrO MOME3HON W MpaKTUYecKn Heobxogumoit mHdopmauun no Oypyuieit
CMEeLManbHOCTU, MOMOYb BHUKHYTb B TEPMUHONOTMYECKYIO NEKCUKY. [103TOMYy OYeHb BamHO
BbIAENNTb XapaKTEPHble YepTbl Hay4yHOro CTUAA M TEKCTa, OXxapakTepu3oBaTb TEPMUHbI W
TEPMUHONOTMYECKNE  CNOBOCOYETaHMA.  3[eCb  BaXHO YETKO  onpeaenuTb  obLyue
XapaKTEPUCTUKM MOAbA3bIKA TEXHONOTUM MULLEBBLIX MPOAYKTOB, €ro MeCcTo B CUCTeme
aHrnuiickoro Asblka pna cneumanbHbix ueneir (ESP), a Tak e ero dyHKUuMOHanbHble U
CTUNNCTUYECKNE OCOBEHHOCTY.

A3blK  NOANPYHKLMOHANEH: OH BbIMOMHAET HECKONbKO PYHKUMIA, DOPMUPYOLLMX
OCHOBHbI€ Pa3HOBUAHOCTM A3blKa.

PyHKkuMA A3bika POPMUPYET CTUAb, OMNPERENAA MaHEepy U3NOMEHUA: TOYHYIO,
OOBEKTUBHYIO, KOHKPETHO-U300pasuTenbHyto, MHopMaTMBHO-genoByto. B cootsetcTBUM C
3TUM KamAblil (PyHKLMOHaNbHbIA CTUAb BblIOMpPaET M3 NUTEpaTypHOro A3blka Te CroBa U
BblpaXeHuna, Te pOpMbl U KOHCTPYKLMM, KOTOPblE MOFYT Hauayywwum obpasom BbIMOAHUTb
BHYTPEHHIOIO 3ajayvy AaHHoro ctunda. Mcnonb3ya aTm cTunm, A3blK OKa3bIBAETCA CMOCOOHbIM
BbIpa3nUTb C/IIOMHYIO HayyHYlO MbICb, CPOpMynMpoBaTb 3aKOHbl, MNPEBPATUTLCA B
noaTuyeckune cTpocbl U T. .

B uenom, ocHOBHble onpefeneHna CTUAA KacatoTCA Xy[OMeCTBeHHOro Tekcra. CKkasaHHoe
NnoATBEPHKAAIOT HuenpusogAawme onpegenenna. «CTunb - 3TO CBOWCTBO A3blka TOYHO
nepefasaTb SMOLMW U MbICAU AU cUCTeMy amoumidi u mbicneit» (Middleton Murray 1942:71).
OueBUAHO, YTO JN1A TEXHUYECKMX TEKCTOB He XapaKTepHbl [aHHble cBoiicTBa. B uenom

NNHIBUCTbI BbIAENAOT TaKUE CTUINCTUHECKME «ICTETUHECKUE» XapPaKTEPUCTUKU (B ae

13



[pooT) «amounoHanbHble» (P. baprtepe), «oueHouHble» (A. K. Mywunan) ( (U.P.lanbnepuH
1973: 14-25).

Mpu onpepeneHMn nOHATUA «(PYHKLMOHANbHbIA CTUAb», JIMHIBUCTbI WUCXOOAT U3
ocobeHHOCTell nuUTepaTypHOro A3blka. 10 €CTb, 0COOEHHOCTU HayYHOrO A3blKa OTOABUIaloTCA
Ha 3agHuii nnaH (JluHreucTuyeckuii sHumknoneguyecknii cnosapb 1990: 567).

Y10 KacaeTca Hay4yHOro, creuuanbHOro A3blka, TO OH ABNAETCA CPEACTBOM OOLLEeHWA B
y3KonpodpeccmoHanbHol cdpepe  (Hayka, TEXHUKA, WCKYCCTBO M Ap.), TpaKTyeTca Kak
pyHKUMOHaNbHbIA  TUN  obieHaumMoHanbHoro Asblka. CneunanbHbliA  A3bIK N0 CBOEW
(pyHKLUMOHANbHOW U CTPYKTYpHOW HanpaBlEeHHOCTM B KOHKPETHbIX YCNOBUAX peannsauum
A0CTAaTOYHO NIErKO pa3fenAerca Ha oTheNnbHble NpodeccnoHanbHble pasHoBUMAHOCTU. BmecTe ¢
TeM, cnegyet MofjyepKHyTb, YTO NPEencTaBnAA pasHble 0b6nacTU Hay4YHOro A3blka, B PasHbIX
noobA3blkax BbIGENAIOTCA A3bIK HaykM W MPOdEeCCHOHaNbHbI Pa3roBOPHbIN A3bIK (A3bIK
npakTuku). Takoi nopxon no3BonAeT ObICTPO onpefenuTb CTUib W PasHOBUAHOCTb
paccMaTpuBaemMoro nobA3sblka.

Hapagy ¢ noHAaTuem «CreunanbHblii  A3blK»,  UCMOMb3YeTcA MoHATUE
«TEPMMHONOTNYECKUI  MOABA3bIK», «MOA KOTOPbIM MOHUMAIOTCA  «TEPMUHOMOTMYECKMNE
CUCTEMbl MAKOC BCE 3MEMEHTbl, WCMOAb3yeMble B [AHHOW OTpacAM Hayku W TEXHUKU»,
BXOLALLME B CBOE COBOKYMHOCTM B LUMPOKOE MOHATME «A3blK Hayku»» (B.HO.Mopopeukui,
B.B.Packun 1970: 135).

Kak M3BECTHO M3 NMHIBUCTMYECKON nuTepaTypbl «(POPMbl 3HAKOBOIO MpeLCcTaBleHUsA
Hay4yHOro 3HaHUA pa3NNYaroTCA:

1) Kopgom, A3bIKOM [ANA 3anuCU COAEepMaHWA 3HaHWA B BUAE CUMBOJIOB, CJIOB,
CNOBOCOYETaHWI, NPESIOMEHNIA 1 T.M.;

2) pa3NUYHbIMU TUMAaMKU TEKCTOB, B KOTOPbIX HAXOQUT CBOE OpOPMIEHNE HayYHOE 3HaHWE;

3) NOrMKO-NOHATUIHOIN CUCTEMOI 3HAHWUA;

4) TepmuHocucTemoil. B cucteme noHATUIA, KOTOpbIMU ONEPUPYET Ta WAM MHAA Hay4yHasA
oTpac/ib, OTPaMatOTCA MHOMECTBEHHOCTb HayYHbIXx MMpoBO33peHuit u nogxopos» (C.C.

[xaHcentosa, I.b. AbcatTtaposa: 2013).
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B obLiem npoctpaHcTBe A3blka Bbigendetca ocobasa pyHKUMOHaNbHaA pasHOBULHOCTb,
obcnysuBatoLLaa npodpeccmoHanbHyto cdepy oblieHna — nogbA3blk. [lo MHeHuto paga
uccneposateneii (H.[. Anppees, B.FHO. lNopogeuknii, J1.UN. Cksopuos, B.I1. KopoBylwkuH u
Ap.), BBELEHWE TepMMHA «MOLbA3bIK» MO3BOMAET pacCMaTpUBaTb A3blK KaK CUCTEMY
nogbAsbikoB. Ecnu  A3bIK B uenom gudpcpepeHumpyeTca B 3aBUMCMMOCTM  OT  cdbep
MCNONb30BaHWA W OT BbIMONHAEMbIX (PYHKUWIA, TO €CTECTBEHHO MNPEeAMnoNOKUTb, YTO B
nogbA3blkax MPOUCXOQUT TO M€ camoe, Tak Kak OHW ObCnyMuBatOT rpynnbl  nu,
pasnuyaroLmxca obnacTbro CBOEN LeATENbHOCTY.

B nuHrBucTMYecKoll nuTepaType BCTpevatoTCA  pasfiuuHble AedPeHULUU MOHATUA
«MOLbA3bIK», KOTOPble MPEACTABAAIOT pasHble A3bIKOBblE MOACUCTEMbl U PasNUYatoTCcA Mo
NMpu3HaKky  «NpodecCHoHaNbHOM cepbl  ynotpebneHusr. B nuHreuctuuyeckom
3HUMKIONEOUYECKOM CrlOBape «MOAbA3bIKA, WAW OTpacneBble A3bIKM TPaKTYHOTCA Kak
«(pyHKUMOHanNbHble  A3bIKM,  yrnoTpebnAemble B  npefenax  cneuvanbHoii  cdepbl
KOMMyHUMKauum» (JTuHrBucTuyeckuii sHumknoneguyeckuii cnosapb 1990: 567).

BaxHO TO, 4TO TEPMMH «MOABA3bIK» MCMONb3yeTcA AnA obo3HayeHuA 0006LLEeHHOro
MOHATUA A3bIKOBbIX MOACUCTEM, K KOTOPbIM OTHOCATCA NpOdPecCUOHaNbHble A3bIKU W
TEPMUHBbI «NPOECCUOHaNbHAA PeYb» U «MPOPECCMOHANBHDBIM NMOABA3bIK» YNOTpebnaroTCcA
HeandepeHUMpoBaHHoO.

[lonxkHoe BHUMaHVe cnefyeT o6paTWTb Ha OMNpELENeHUe aHrMuiACKoro A3blka AnA
CreumanbHbIX LEeNeil co CTOPOHbl aHrnoAsblyHbIx aBTopoB. O. H. CepreeBa aHanusupys
pabotbl T. XaunHcoHa (T. Hutchinson,1987) n Jagnn 2BaHc (Dudly Evans & St. John: 1998),
CYMTAET, YTO «3TO MOAXOA K W3Y4YEHUIO A3blKa, KOTOPbI OMUpaeTcA Ha NOTpebHOCTM
obyyaroLLMXCA CTYAEHTOB», U «3TO KNHOUEBbIE XapaKTEPUCTUKM U MOAXOAbl 00yYeHUA A3blKa,
KOTOpble OMMparoTCA Ha MNOTpebHOCTU OobyyatoLLMXCA CTYAEHTOB» MOTYT NemaTb B OCHOBE
MPOEKTMPOBaHWA HOBbIX NpodeccuoHanbHo-opreHTUpoBaHHbIX Kypcos (O.H. Cepreesa 2015:

155-158).
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Ta6bnuua 1.
Onpepenenune ESP no Hutchinson &Waters (1987) Dudley-Evans & St John (1998)

XaTtuutcoH Yotepc Hapnu -29BaHc, [xoH

ESP-kak nopxop K wm3yyeHuto | ESP  -kntoyeBble XxapakTepucTMkum U Nogxopbl
A3blKa obyyeHua A3blka

Onopa Ha notpebHocTu ctypeHToB | Onopa Ha MOTPeOHOCTM CTy[EeHTOB
MeTtoponornyeckuii BblOOp C y4yeTom
MHIBUCTUYECKUX  OCODEHHOCTEN  cneumanbHOro

A3blKa

Tepmunbl “special language” n “specialized aim” onucbiBatOT COBEPLUEHHO pa3/nyHble
ABNEHWA, XOTA 3ayacTylo paccmaTpuBaroTcA B pAfe paboT aHrnoA3blYHbIX aBTOPOB Kak
noxoxue noHATnA. P. Makkeii n A MayHTcopa yTBEpHOatoT, YTO TEPMUH «CreLuanbHblid
A3blKk» (special language) cTaHOBMTCA MOHATHBIM TONBbKO Ha MpaKTUKe NyTem Bblbopa U3 BCex
A3bIKOBbIX (POPM TONbKO TEX, KOTOpble BCTPEYatOTCA B CTPOrO OMNPEeAeneHHOM KOHTEKCTE,
3apaye unn npodpeccmoHanbHoit obnactu (Mackay, Mountford, 1978: 220). C ppyrow
CTOPOHbI, TEPMUH «CreumnanbHaa uenb» (specialized aim) noguepkusaet uenu obyyeHus, a He
ocobeHHocTu ero npepgmeta. CnepoBatenbHo, Agpom noHATMA ESP aBnAaetca umeHHo uenb
obyyeHuns, a He NpodecCHoHaNbHbIN HaproH, cTuab unn peructp. C paHHON TOYKKM 3peHuA
BCe acneKTbl U3y4YeHMA aHMNIACKOro A3blKa MOryT paccmaTpuBaTbea Kak ESP.

Jl. A. EropoBa, ob6obLias wuccnegoBaHMA aHrnoAsblYHbIX aBTOpoB B obnactn ESP,
Bblfenuna pAj OCHOBOMONAaraloLWMx MOHATUIA wuaM npuHumMnoB, «enduring conceptions»:
ayTeHTM4HocTb  (authenticity), 6asa  wuccnegoBaHua  (research-base),  A3bik/TeKcT
(language/text), notpebHoctn (need), meToguka obyyeHua  (learning/methodology)
(Jl.LA.EropoBa  2012: 6-20). lNpu npoexkTMpoBaHUM MpocheccnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOMO
Kypca aHrMINCKOro A3blka, 3TU NMOHATUA ABNAIOTCA KIIOYEBbIMU, TaK Kak obyyYeHue aHanusy u

NepeBofy  ayTEHTUBHbIX  HayYHO-MPOCPECCMOHANbHbIX ~ TEKCTOB  BO3MOMHO,  €CIW
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ocyLliecTBiaeTca I'IpaBVIﬂbeIl';I OT60p TEKCTOB M Ha KOHKPETHOM A3bIKOBOM YPOBHE MO

BO3MOXHOCTU OMNPERENAOTCA NO3HABATE/IbHbIE, I'IpO(*)ECCVIOHaﬂbeIe I'IOTpe6HOCTVI CTYAEHTOB.

Cxema 1

OcHosHble npuHuunbl ESP

MeToamKa
OA - AYTEHTUYHOCT
b

0by4eHunn
ueac:g:]rigé Eeth (authenticity)
notpebHocTH
- Hay4HaA OCHOBA
(research-base)
A (need)
OrpaHWUYeHus Ha
\ MCNONb3yemble l
A3bIKOBbIE
CTPYKTYPbI/Temar
MEKY TEKCTOB

(language/text)

[pn paccMOTpeHUM CTUANCTUYECKUX OCODEHHOCTEN TEXHUYECKUX TEKCTOB BamHO
onpefenuTb Takne MOHATUA, KaK «GUCKYPC», «MOAbA3bIK», «pernctpr. Jlornka uccneposaHua
TpebyeT HayaTb C NOHATUA QUCKYpCa Kak CaMmoro LLUMPOKOrO U3 YNOMAHYTbIX MOHATUNA.

NpodeccmoHanbHbIii gUCKypc — 3T0 BepbanbHO OMOCPEAOBaHHAA KOMMYyHMKaUMA «Kak
MPOLLECC KOHTPONMPYEMOro B3aUMOLENCTBUA CYObEKTOB NpPOPecCHOoHaNbHOW LeATENbHOCTH,
XapaKTepusyloLeinca onpefeneHHbIM  KOMMIEKCOM HOPM, CTePeOTUNOB  MbILLNEHNA U

nosegerua» (K0.C. Enarnna 2013: 24).
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«[lpodpeccoHanbHbIil  AUCKYPC — 3TO KOMMYHUKATMBHAaA MNpakTuKa, Mosy4aroLan
3KCMIMKaLUMIO B TEKCTax, WMENLMX TeMaTUYECKy0 HampaBleHHOCTb W obnapjaroLuas
CnepfyroLWUMN NpusHakammn: akTyanbHOCTb, HelTpalbHaA OLEHOYHOCTb, (hopmann3oBaHHaA
noruka npepcraBneHnsa dakToB; TEPMUHONIOMMYHOCTb, anropuTMUYHOCTb,
TEOpeTU3MPOBaHHOCTb, CTPYKTYPUPOBAHHOCTb; MIAHOMEPHbIA U HaMepPEeHHbI  XapakTep
MHPOPMATMBHOCTU, a TaKHEe KOMMNPECCUA TEKCTOBOW MHdopmaumny» ([opoweHko 1995: 17).

OyeBMOHO, 4YTO PacCMOTPEHUE CTUAUCTUYECKUX OCODEHHOCTEN TEXHUYECKUX TEKCTOB C
TOYKM 3peHuA JUCKypca MO3BOMAET ONpPefennuTb OCHOBHbIE CTUAUCTUYECKUE MpPUEMbI
OLEHUBAHWA JOTMYECKOro MpepacTaBneHna pakToB WM MPUEMbl KOMMPECCUM TEKCTOBOW
nucpopmaummn. OnpegeneHve sTUX NpueMoB no3sonAeT oTbupaTb Honee onTUManbHble TEKCTbI
B Yy4ebHbIX uenax. BbiwensnoxeHHoe KacaeTca v onpeaeneHunto Nogbasblka.

CornacHo J1. W. BapaHHukoBoii n C. A. MaccuHOil  TepMUH «MNOAbBA3bIK» Chepyer
MOHMMaTb Kak «OAMH W3 BapuaHTOB peanu3auun Ob6LLEHAPOAHOro A3blKa, WCMONb3yeMblid
OrpPaHUYEHHOW Tpynmnoil ero HocuTeneidi B YCNOBUAX Kak oduumanbHOro, Tak WU
HeocuumanbHoro obueHuna» (J1.U.bapaHHukosa, C.A. MaccuHa: 1993: 3-15). Mo mHeHuto H.
K. EpemuHoil, nopbasbik npeactaBnAeTr CcobO CNOMHYIO CUCTEMY, NEKCUYECKME W
paseonornyeckme  eAMHULBI  KOTOPOW  CBA3aHbl  YCTOMYMBBIMU  TEMATUYECKUMM,
CEMaHTUYECKUMM, TFPaMMaTUYEeCKUMU, CUHOHUMUYECKMMMU, aHTOHUMUYECKMMU, CIOBO- WU
¢ppaseoobpasoBaTenbHbIMU  OTHOLLEHUAMM U 0DpasyloT €JMHOEe MHOMKECTBO, B OCHOBE
KoToporo nemut cneuuanbHaa TtepmuHonorua. O. H. KoweneBa onpepensetr noHATHe
«NpodheccroHanbHblii NOABA3bIK» KaK A3bIK €CTECTBEHHO-UCKYCCTBEHHOIO MPOUCXOMAEHMA,
KOTOPbIiA, «C OfHOI CTOPOHbI, 0bnafaeT CBOWCTBaMM LEENOCTHOCTM, EAUHCTBA YHUBEPCAIbHOMO
M eLVHUYHOro, COXpaHeHWA HaLMOHaNbHOro A3blKa, a, C APYroli CTOPOHbI, XapaKTepusyeTca
NMPUHLMNAMU aHaNorMm, CUCTEMHOCTU, LENecoobpasHOCTM, OTANYAIOLLMMM UCKYCCTBEHHYH
cuctemy ot ectectBeHHol» (O.H. Kowenesa 2012: 17).

AHanu3 HeKOTOpbIX OMpefeneHnii aHrMMINCKOro MoAbA3blKa MULLEBbLIX MPOAYKTOB
no3BonAeT cpenatb BbIBOA, YTO peYb, CKOPEE BCEro, WAET O JNIEKCUYECKON cucteme

onpe,u,eneHHoﬁ TEMATUKN C APKO Bblpa}KEHHOﬁ l'IpOCbECCVIOHaﬂbHOﬁ HarnpaBl€HHOCTbIO, a

18



NMoHUMaHne NpodecCoHaNbHOro AucKypca byfaeT CO3BYYHO MOHMMAaHWIO JUCKypca B obLiem
CMbIC/IE 3TOrO CNOBA, KOrja BO BHUMaHWE NPUHUMAIOTCA IKCTPANIMHIBUCTMYECKNE PaKTOpbI.
Elie opnH TepmuH, Ha KOTOpPbI Ham XoTenocb Obl 06paTUTb BHMMaHME B pamKax
HacTOALLEro UccnefoBaHuA, 310 — perncrp. HeobxofMmo OTMETUTb, YTO [aHHbIM MOHATUEM
yyeHble onepupytoT He Tak 4Yacto. OpHako, OT €ro npaBMIbHON TPaKTOBKU 3aBUCUT
KOPPEKTHOCTb TEPMMHONOIMYECKOro arnnapata uccnegoBaHua awoboro ypoeHa. T. H.
XOoMyTOBa OTMEYaeT, YTO «PErucTp OTHOCUTCA K ynoTpebneHuto Asbika (peun) OTAeNbHOro
WHOMBUAA, €ro CrocobHOCTU NepekntoyaTb Poiu B 3aBUCUMOCTM OT cutyaumu. o mHeHuto
aBTopa, PerucTp npeacraBnAeT coboil MHOrOMEpPHOE MOHATME, KOTOpOE BblpaMaeTca B

COBOKYMHOCTM TeKCTa U coumanbHoro koHtekcta» (T.H.XomytoBa 1964: 102)
Cxema 2.

Peructp

NPeAMET peyn

bopma peun

dfipecar

[maBHOM 0OCOBEHHOCTbIO HAy4YHO-TEXHUYECKOINo TEKCTa NO TEXHOJOrMn nMULLEBDBIX
NPOAYKTOB ABJIAETCA TOYHOE M MOJHOE U3NOKEHUE MaTEPUasla NpuU NMNOYTU NOIHOM OTCYTCTBUN
TEX BbIPA3UTENbHbIX 3JIEMEHTOB, KOTOPbLIE WCMNO/b3YIOTCA B Xyn,O)KeCTBeHHOﬁ nuteparype un
KOTOpPbIE NpUOaroT peyvn 3SMOUUOHAJIbHYHO HACbIWEHHOCTb, rnaBHbIA ynop MA€naeTca Ha
J'IOI'M‘-IGCKOVI, a HE Ha Z-)MOLI,VIOHaﬂbHO-‘-IyBCTBeHHOﬁ CTOPOHE n3snaraemoro.

OCO6€HHOCTVI, cosparouine CI'IeLl,VICbVIKy HAYy4YHOIro WU3NOMEHNA KOHKPETHbLIX TUIMOB
I'Iy6ﬂVIKaLl,MVI, OTHOCATCA K CTVIﬂeO6pa3)II-OLLI,VIM npu3Hakam, KOTOpbIE CBOWCTBEHHbI NoAbA3bIKY
TEXHONOINN MNLLLEBDBIX NnpoayKkToB B Lenom: CTporaa HOpMMPOBAHHOCTb pEYEBbIX

Cpeacte, TEPMMHUPOBAHHOCTb!
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The new breed of protective compounds are small proteins. They are
called bacteriocins and are starting to be used in a wide variety of foods.

[lo cymu, 30ecb umeemca mecmo OfHO3Ha4yHoe ynoTpebneHue CNOB B MpPeLMETHO-
NOTNYECKNX 3HAYEHMNAX:

Bacteriocins are produced by some good bacteria to kill competing organisms such as
Listeria monocytogenes. The whole bacteria that produces the bacteriocin, or the purified
bacteriocin itself, can be added to foods such as soft cheeses to reduce the risk of pathogen
growth;

MopbA3bIKY TEXHONOrMM NULLLEBbLIX NPOLYKTOB CBOWCTBEHEH KHUKHbIN XapakTep NeKCUKM
M CUHTAaKCUYECKMX KOHCTPYKuMii. OueHb 4acTo B HEM  UCMONMb3YKTCA  pa3BepHyTble
MPepoKEeHNN C YETKO BbIPameHHbIMU CUHTaKCUYECKUMM CBA3AMM, a TakKe MpuyacTHble U
AeernpuyacTHble 060poTbl:

Food can transmit disease from person to person as well as serve as a growth medium
for bacteria that can cause food poisoning. In developed countries there are intricate
standards for food preparation, whereas in lesser developed countries the main issue is
simply the availability of adequate safe water, which is usually a critical item. In theory, food
poisoning is 100% preventable. 6e3anuyHocTb, MoHonornyHoctb: The five key principles of
food hygiene, according to WHO, are:

1. Prevent contaminating food with pathogens spreading from people, pets, and pests.

2. Separate raw and cooked foods to prevent contaminating the cooked foods..... v T.4.

[MpyHUMNMaNbHON 0COBEHHOCTBIO NOABA3bIKA TEXHONOMMW NMULLEBbLIX NPOAYKTOB ABNAETCA
obLHOCTb LieneBoro npefHasHayYeHusa W, crnefoBaTenbHO, YMTaTenbcKoro agpeccata. Llenb
MOAbA3bIKA TEXHONOMMM  MULLEBbLIX MNPOAYKTOB -  MH(OPMaUMOHHOe  obcnyuBaHue
npodeccroHanbHON LEATENbHOCTU MHMEHEPOB - TEXHONOMOB, Kak Ha Hay4YHO-TEOPETUYECKOM,
TaKk U NPaKTUYECKOM YPOBHAX. YuTaTenbckad ayauTopuA MOAbA3bIKA TEXHONOTMU MULLEBBIX
MPOLYKTOB COCTOWUT M3 CMELMANNUCTOB (MHKEHEPOB-TEXHONOIOB), 3aHATbIX B ONPeLeneHHOM
obnactu HaykM uAM MpaKkTUKUM U obnajarolumx OnpefeneHHbIM YPOBHEM CreLuUanbHOro

obpasoBaHuA.
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http://www.science.org.au/nova/030/030glo.htm#bacteriocin

TeKkcTbl MO cneunanbHOCTU ABMAIOTCA OCHOBOWN M3y4yeHWA MPOHeCCUOHANbHOMO A3blKa.
[Mpn otbope npodeccoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB MO  TEXHOMOrMM  MULLEBbIX
MPOAYKTOB B Y4YebHbIX LEeNAX BaXHO Y4YWTbIBaTb UX CTUNeoOpasyloLMe MNPU3HaKK:
OfHO3Ha4yHoe YynoTpebneHne cnoB, MCMONb30BaHME Pa3BEPHYTbIX MNPEJIOMEHNIA C YETKO
BblpaKeHHbIMM CUHTaKTUYECKUMM CBA3AMM, CTporas HOPMMPOBAHHOCTb PeYeBbIX
CPEeACTB, TEPMUHUPOBAHHOCTb, MHGOPMAaTUBHOCTL U T.4. [lpaBUnbHO MOAO6pPaHHbIN TeKCT
MMeeT HeoCrnopumyro pofib B MpernojaBaHUM  NPOUIbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO  Kypca
aHrnuiickoro asbika (J1.C. Bappanan 2017)

[Mopbop maTepnana [OMKEH MPOUCXOAWUTb MpPWU  yHacTUM CMELMANUCTOB, WMEROLLX
obpasoBaHue B Tol cdepe, ANA KOTOPON COCTaBNAETCA AaHHaA nporpamma. JTO MO3BOMAET
aHanM3MpoBaTb ayTEHTUYHbIN MaTepuan, BKAIOYEHHbI B Kypc 0byyeHMA nopbaAsbika AnA
cneumanbHbix Leneit. B npouecce otbopa npodeccroHanbHO-OpMEHTVPOBAHHBIX TEKCTOB, a
TaKiKe Npy NepeBoAe TEPMMHONOTMYECKOIN NEKCUKM HamMKn ObInn opraHn3oBaHbl KOHCYyAbTaLum
co cneuuanuctamm Kadpeppbl «TexHonornn nepepaboTKM MPOLYKTOB MMBOTHOBOACTBA», YTO
crnocobcTBoBano 3ppeKTUBHOW opraHusaumMm npochuNbHO-OPMEHTVPOBAHHOMO  Kypca

aHIMMUINCKOro A3blKa BN1A CTYAEHTOB dhakynbTeTa « TeXHONOrnm NuLLeBblx NpoayKkToe» HAYA.
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1.2.0cobeHHocTn npenogaBaHuA npogecCUoOHaNbHO — OPUEHTMPOBAHHOM

AHIMUACKON NeKCUKKU

[Mpn opraHusaumMm npogeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO Kypca aHrUINCKOro A3blka
npobnema obyyeHna NpoheccroHaNbHO — OPUEHTUPOBAHHOW  aHINIACKON NeKCcuKe cunTaeTca
OfHOW N3 CnoMHbIX. BamHbiMM cocTaBaAlOWMMM B OpraHuM3auumu  npodpeccmoHanbHo —
OPUEHTMPOBAHHOrO  Kypca ABAAIOTCA OTOOP NEKCMYECKOro marepuana Ha pasHbix 3Tanax
obyyeHuna. OH npepnonaraet oT6Op aKTMBHOIO M MacCMBHOrO CloBaps, pa3paboTky Hanbonee
3ppeKTUBHbBIX CNOCOOOB BBEAEHWUA NEKCUKU, NMYTU €€ 3aKPErNeHWA W KOHTPONA, CUCTEMY
ynpaxHeHuin u ap. lNpuHMUNUanbHO BaXHO MpPaBUIbHO OMPERENUTb NEKCUYECKUIA MUHUMYM,
NCXOAA, MPEeMAe BCEro U3 copepiaTterbHbIX XapakTepucTUk usyvaemblx TekcToB. C TOYKM
3peHnA MpuHLMNa TemaTU4Yeckoro otbopa NEeKCMYECKOro MMHUMYMa, npodeccroHanbHo-
OpPUEHTMPOBaHHaA JNleKCMKa pa3fieNAeTCA Ha HECKONIbKO NNacToB:

1) 6bITOBaA neKcuka;

2) obLecTBEHHO-NONUTUYECKASRA,;

3) obuieHayyHas;

4) cneumanbHas.

«lpodbeccnoHanbHo-opueHTpOBaHHOE  ObyyeHWe  HEeBO3MOMHO  6e3  obyyeHua
CrMeumnanbHON JNIeKCUKe, KOTopaA WrpaeT B [aHHOM MpPOLECCE CYLLECTBEHHYIO POfb.
WccnepoBaHne npouecca oby4veHUA NEKCUKE MO3BOAWIO BbIJEANTb MPUHLMMBbI 0OyYeHus
npogpeccmoHanbHO-OpUEHTMPOBaHHOIN neKkcuke. K HUM oTHocATCA:

» OmpakTuyeckne (MPUHLMN HarnAZHOCTU, MPUHLMN MEKMPESMETHOW MHTerpauuu,
MPUHLMN CO3HATENBHOCTH);

» NVHrBUCTUYECKME (MPUHLMM MUHUMU3ALMK A3blKa, NPUHLMUM KOHLEHTPU3Ma);

» ncuxonornyeckne (MPUHLMN  NO3TaNHOCTM B (DOPMUPOBAHUN  NEKCUYECKMX
YMEHWI1 1 HaBbIKOB);

» METOMYECKME MPUHLUMMBI (MPUHLMN OOYYEHWUA NEKCUKE B pPasiMyHbIX BUAax

pe‘-IEBOﬁ AEATENbHOCTU, NPUHLUAM JJ,VICbC*)GpEHLI,MpOBaHHOI'O nogxopna B 3aBMCUMOCTU OT
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LN YCBOEHWUA NEKCUMKWU, MPUHLMMN NpoeccMoHanbHO HanpaBleHHOCTU Ooby4yeHus,
MPUHLMN B3aMmooby4aemocTh).

[MocnepgHuii  NpuHUMN  ABNAETCA XapakTepHbIM pna  obyyeHua npodeccroHanbHo-
OPUEHTMPOBAHHOIN NEKCUKE, MOCKONbKY B HEKOTOPbIX CUTyauuAX CTyAEeHTbl Jyylue BnafetoT
NpefMeToM CBOEW cneumanbHOCTM U MOFYT KOpPpeKTMpoBaTb Mpenojasatensa. Bce
BblLLIEHa3BaHHblE€ MPUHLMMNbI B3aUMOCBA3aHbl U gononHAoT apyr apyra» (U.A. AnekcaHgposa
2015: 1-3).

AHann3 [paHHbIX MPUHLMMNOB MOKa3blBaeT, YTO OHW JIOTUYECKU W  (PYHKLMOHANBHO
B3aMMOCA3aHbl, OflHAaKO  cnefyeT BbIAENUTb MNpPemae BCEro  AWAAKTUYECKUIA NPUHLMM
MEKMNPEAMETHON MHTErpaLMM M METOAMYECKUIA MPUHLMM - NPUHUMN NpodheccmoHanbHoM
HanpaBlEHHOCTN 0byYeHNA.

[eHe3nC  KnaccMYeckMx METOAOB  MpernojaBaHWA  MHOCTPaHHbIX  A3bIKOB  TOMe
noATBEPMAaeT CKa3aHHoe. B OCHOBHOM B HWX BbIGENAETCA MPUHLMM CcO3HaTenbHocTu. B
pasHble BpeMeHa, B 3aBUCMMOCTM OT MOCTaBfEHHON Lienn, sTana obyyeHns, ypoBHA BNajeHWA
A3bIKOM CTY[EHTOB WCMONb3YytOTCA 3PPEKTUBHbIE NPUHLMMBLI 0by4YeHUA NpocheccmoHanbHo-
OpUeHTMpOBaHHON neKkcuke. C y4eToM HEKOTOpPbIX MPUHLMMOB TpamMMaTUKO-NEePEBOLHOrO
meToja, npegnaraeTca 3ayymBaTb CloBa [0 TEKCTa, a MOTOM MPUCTyNaTb K YTEHWUIO TEKCTa.
OyeBnpHoO, 4TO NepeBoA B JaHHOM METOAE He npenonaraeT aHanU3 TeKCTa. [ome Kacaerca u
TEKCTyallbHO-NEePEeBOAHONO0 METOAa, COrMacHO KOTOPOMY MpeaflaraeTca 3ayyuBaTb CnoBa B
TEKCTe, ycBaMBaTb TONIbKO KOHTEKCTyalbHOE 3Ha4YeHne CNoBa.

C yyeTom npamoro MeToja, CnoBa YycCBauMBalOTCA MO TemaTUYeCKOMy npu3Haky, 6e3
nepeBofa, C MOMOLLbIO HarnAgHbIX NOCObUiA, A3bIKOBOI [OrafKku, CUHOHMMOB U aHTOHUMOB.
OTcropa cnepyet, 4TO He TONbKO aHanM3, HO U MEPEBOJ, HEe MPaKTUKYIOTCA MPUBEPKEHLAMM
AAHHOro MeToAa.

Co3HaTenbHO-CoNoCTaBUTENbHbIN METOJ: ClOBa YCBaMBAlOTCA Kak B KOHTEKCTE, Tak U be3
Hero. [lepeBop ucnonb3yeTca Kak CPeAcTBO PacKpbITUA 3Ha4yeHUA cnoea. Ho npuemnembl u
Apyrvue nyTu — A3blKoBaA forafka, cnosoobpasoBaHue u T. 4. [lo cyTu, paHHbI MeTop,

OCHOBbIBAE€TCA Ha ANOAKTUHECKOM MNMpuHUMNE CO3HATEbHOCTU.
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Kak wu3BecTHO, npodeccMoHanbHO-OpUEHTUPOBAHHAA JleKCUKa B HEA3bIKOBOM By3e
ycBauBaeTcA B OCHOBHOM B MpOLECCe YTEHWUA CneumanbHO pa3paboTaHHbIX yYebHbIX TEKCTOB.
Y10 KacaeTcA ayTeHTUYHbIX TEKCTOB, TO OHW M3y4aloTCA TONMbKO Ha NPOABUHYTOM 3Tane
obyyeHus aHrnuiickomy asbiky. OueBMOHO, 4TO BWUA M TWUN TEKCTa MpeAnonaratoT pasHble
cTpaternm obyyeHus nekcuke.

B TpagMuMOHHOW METOAMKe, Kak W3BEeCTHO, MpPWU YCBOEHWU NEKCMYECKOro martepuana
paboTa BepeTcA OAHOBpPEMEHHO Hag opmoid, 3HayeHMem W ynotpebneHnem cnosa. B
HeA3bIKOBOM BY3€e NEKCMYECKUI MaTepuan ycBauvBaeTCA B OCHOBHOM B [ByX MiaHax, T. €.
PeLENTUBHO, PENPOLYKTUBHO.

|. [lnAa pa3BMTMA peLenTUBHOIO HaBblka CTYAEHTbI LOMKHbI

1) y3HaBaTb M NOHMMAaTb CNOBO Kak MpU BOCNPUATAN Ha CNYX, Tak U NPU YTEHUM,

2) onpepenAtb 3Ha4YeHNe crnoBa Mo cnoBoobpasoBaTenbHbIM NpU3HakaMm, He 3arnAaapiBas B
cnoBsapb (A3blkOBaA AOrafkKa).

Il. [lna penpoayKTUBHOIO BRafEHNA BaKHO:

1) ymeTb ynoTpebnATb KOHKPETHOE 3HAYEHNE CIOBa B PEYEBOI CUTYaLUN,

2) 3HaTb onpepfeneHHblii Habop CNOB K CNOBOCOYETaHM1 MO TeMam,

4) ymeTb NOCTaBUTb BOMPOC UM OTBETUTb Ha HEro B pamKax OnpefeneHHON TemaTU4ecKoi
NEKCUKN,

5) ymeTb jaTb MOHOIOMMYECKOE BbICKa3sblBaHWE MO MPOYMTAHHOMY TEKCTY, ynoTpebnas
y3Ke YCBOEHHYIO NEKCUKY,

6) ymeTb fenatb obpaTHblii NepeBog, y4ebHbIX TEKCTOB.

AHanus coOTBETCTBYHOLLEW NuUTepaTypbl MoKasbiBaeT, YTO BpPeMA BBELEHUA NEKCUKN He
ponxHo npesbiwatb 20 MuHyT. OcTanbHoe BpeMA 3aHATMA LOMKHO ObiTb MCMONB30BAHO Ha
pasnnyHble crnocobbl ee 3akpenneHua. Yem mMHoroobpasHee cnocobbl 3akpenneHua yyebHoro
maTtepuvana, Tem NPOYHee ero 3anoMnHaHue.

YcBoeHue cneuuanbHOW TEPMMHONOTMKM  MpPeLCTaBAAET CEPbE3HYO TPYLHOCTb  [AnA
CTYLeHTOB, KoTopble B 3 — 4 cemecTpax (2-oii rop, obyyeHua) elle He LOCTaTOYHO 3HAKOMbI CO

cBoein byayuein cneumanbHoctbto. (J1.C.BappanaH, J1.K.Capkucan 2016: 299-302)
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M3BecTHO, YTO MHOA3bIYHAA NPOCECCMOHANBbHO-OPUEHTUPOBAHHAA NIEKCUKA M3yYaeTca, C
yyeTom noTpebHoCcTell CTyQeHTOB, TUMa M BUAa TEKCTa, LenuM M 3afaynm JaHHOro Kypca, a
TaKkMe A3bIKOBOrO YypoBeHA cCTyaeHToB.  [loatomy npu obyyeHun npodpeccmoHanbHo-
OPVEHTUPOBAHHOW NEKCUKE UMEET NMEPBOCTENEHHOE 3HAaYeHWE MpPaBUbHbIA U TLATENbHbIN
otbop TekctoB. Pabota Hap neKcMueckumun epuHMLamM (CnoBamMu U CNOBOCOYETaHUAMM)
BEACTCA MO [BYM HanpaBleHUAM, KoTopble ccopmynupoBaHbl B paboTax W3BECTHbIX
metoguctos (I.A. Kutaiiropopckaa 2006, P.IMN.Munbpyg 2013).

1. BBegeHne n nepBrMYHOE 3aKpenieHne NeKCUMKK, TO eCcTb, e¢ Npe3eHTauus.

2. [JlanbHeiillee pa3BUTUE NEKCUYECKON KOMMETEHLUUW B peYEBbIX CUTyauuax, T.e.
aKTMBaLMA NEKCUYECKUX EANHULL B YCTHOW peyn.

JpheKTMBHOCTb NEPBOro 3Tana HECOMHEHHO BAMAET Ha nocnepyrowyto paboty Hap
nekcukoi. 3apava npenopaeartena — Bblbpatb Hanbonee appeKTUBHbIN cnocod npeseHTauum
B COOTBETCTBUM C YPOBHEM 3HaHWi1 cTypeHToB. Cnocobbl u npuembl BBEAEHUA HOBOI NEKCUKN
Ha 3aHATMAX MOryT ObiTb pa3HbiMM. Ha npumepe BBefeHMA Y3KOHanpaBNEHHOW, T.e.
TEPMUHONOMMYECKOW WM TEMATUYECKON NIEKCUKWM, MOMHO MOKasaTb, 4YTO OHa UMeeT
npakTUyeckoe 3HayeHue, Kak AfA MOHUMaHWA CneuuanbHblX TEKCTOB, TaK U ANA YCBOEHWA
camoli nekcukun. «B meTopuke npenogaBaHNA MHOCTPaHHbIX A3bIKOB Hanbonee M3yYeHHbIMU U
NPUMEHAEMbIMM criocobamn BBEAEHWA HOBOW CheLuanbHOW NeKcMkn B npodheccuoHanbHo-
OPUEHTUPOBAHHOM 0byYeHUN ABNAIOTCA CNeAytoLLme:

1) BBegeHne HOBbIX CNOB C 0O6bACHEHNEM UX NEKCUYECKOTO 3HAYEHWUA U MPUBELEHNEM UX
rpaMmaTUYecKmx cnoBoPopM, afleKBaTHbIX YPOBHIO MOLFOTOBKU CTYAEHTOB.

2) BeepeHue HOBbIX cnoB, Haubonee CnoMHbIx HeBepbanbHbIM CNocobom, Ha OCHOBe
HarnAagHocTU. PAf TePMMHOB CNOMHO OOBACHUTL YyXe U3BECTHbIMM COBaMW, HAMHOTO MpoLLe
BBOAWTb, MCNONb3yA MPUHUMN HarnagHocTu. CnoBa, Mpu MOMOLLM KOTOPbIX OMUCbIBAETCA
06beKT unu ABNeHME [OMKHblI OblTb CBA3aHbl ApYyr C LPYroM B CUCTEMY, MWMEIOLLYIO
CMHTarmMaTMyeckme W napagurMaTUyYeckue YCTaHOBNIEHHblE CBA3M, WX MOMHO BBECTU C

MOMOLLLbIO OfHOI 06LUell KapTUHKKM, 4TO obnerymt noHMmaHue u 3anomuHaHue cnosa» (A.B.

Kosanenko 2009: 1-3).
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B npouecce BBegeHMA  crneuuanbHON NEKCUKM 3HadeHne W rnybuHa (KOnM4YecTBo
3KBUBAJIEHTOB MEPEBOAA, HaNpPUMEP) HOBbIX COB MOMKET ObiTb PacKpbITO MO-pasHOMY, B TOM
nnaHe, 4YTO 3TO 3aBUCWUT OT A3bIKOBOrO YPOBHA  CTyLeHTOB. «MoMHO BblbpaTb pasHble
crnocobbl 1 Npuemsbi:

1. nepeBog, (aedpmHULMA Ha POLHOM A3bIKe);

2. onucaHve (fedMHULMA Ha MHOCTPAHHOM A3bIKe);

3. Bu3yanusauma (0ObACHEHME 3HAYEHUA C MOMOLLbIO HarnALHOCTH);

4. KoHTeKCcTyanusauua (00bACHEHNE 3HAYEHNA YepPE3 KOHTEKCT);

5.  CeMaHTUKO-CMHTaKCU4eCcKuid  aHanu3  (06bACHEHMEe  3HAaYeHWA Ha  OCHOBE
cnosoobpasoBanua)» (T.M. KysHeyoa 1991: 88-94)

[Mpu BBELEHWUM creuManbHON U HecrneLnanbHOW NEKCUKU BamHbIM ABNAETCA YYET TaKoro
CBOICTBA Hay4YHOW TEPMUHONOMUM KaK €€ CUCTEMHOCTb, KOTOpaA MO3BONAET BBOLUTb NIEKCUKY
HE KaK CMUCOK M30/MPOBaHHbIX JIEKCUYECKUX €AMHUL, a Kak CUCTeMy B3aUMOCBA3AHHbIX W
B3aMMO3aBUCUMbIX TEPMUHOB, B CBOE  COBOKYMHOCTU  MOKPbIBAIOLLMX  HEKOTOpoe
TeMaTU4yeckoe Mnose, COOTBETCTBYOLLLEE TeKyLLell npobneme usyyeHuA. [lpu Takom nogxope
crneumanbHaa TEPMUHONOMUA PacCMaTPUBAETCA KaK MHOMECTBO, Kam[blii 31€MEHT KOTOpOro
CBA3aH C APYrMMM €ro 3NemMeHTammn, NOBTOPAIOLLUMUCA CUCTEMHBIMU OTHOLLEHWUAMU, KOTOpble
1 obycnaBnMBarOT MECTO KaMfaoro u3 sneMeHToB B cucteme. Bbigenderca ocobeHHo nopxog,
npegnonararoWmii - HarnAfHO-rpacdoMyecKkoe MpeLcTaBNeHNe [OBONbHO KPYMHbIX 610KOB
oTpacnesoil TepmuHonorum (A.B. Kosanenko 2009: 1-3).

C ToukM 3peHuAa KommyHukatuHoro nogpxoga O.HO. [wurtap BBOOMT MOHATME
«feKcnyecknii aHcambnb». CornacHo aBTOpy: MpW PasBUTUM WMHOA3BIYHOW  YCTHOW peuwm,
HEOOXOAUMO BHUKHYTb B CyTb COAEPMaHWUA peyeBblX Npou3BefeHuit. To ecTb  yHYaCTHUKM
KOMMYHWKaUUW UM CTYLEHTbl [LO/MKHbl OCMbBICIUTL OTAENbHble PparMeHTbl PeYEBON
KOMMYHWKaLuK.

[oBopA 0 BBeAeHUU ObITOBOI MM cneumanbHoO, NPOdeCCUOHaNbHO-0PUEHTUPOBAHHOI
NEKCUKN B TEMY YCTHOW pEYM, MOKHO OTMETUTb, YTO «tobaA Tema YCTHON peun Nerko
pacuneHsaeTcA Ha y3nosble peyesble 3aganua (YP3)» (O.10.Ourtap 2009: 19-27). Y3nosble

pedvyeBbl€ 3af,aHNA CTAHOBATCA 0003HAYEHUAMN — «3arosoBKaMm» €anHny, KOMMyHUKauunn B
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pamKax Tembl, 1 B COOTBETCTBUM C ITUM NEKCUYECKUIT aHCaMbNb TEMbI U €ro KapTa M3naraercs
Mo y3noBbIM peyeBbiM 3agaHuam. YP3, 3HaunT, npegnonaraer nepeyeHb COOTBETCTBYHOLLLEN
nopLMN NEKCUMKKU, 4TO obnervaetr BBefeHWe, ynoTpebneHue U 3aKpenneHue HOBbIX CNOB
(0.K0.Aurrap 2009: 19-27).

[lna o3HaKkomMneHuWAa CTYLEHTOB C NEKCUMKOW, BKIKOYAA CreuuanbHyo, HefocTaToO4yHO
OrpaHNYnTbCA TONBbKO ee npe3eHTaunell, 0ObACHEHNEM KaKUX-TO 0COBEHHOCTEN, CBA3AHHbIX C
“MeroLLLMMUCA chopMamMu, 3HAYEHUAMM U HOPMaMK YNoTpedNeHna TOro WMAM MHOTro TEPMUHA.
BaHO «MNpOKOHTPOAMpPOBaTb NPaBUIBHOCTb MOHWMAHUA 3HAYeHUA TOro WM WMHOro CNnoBa
CTyLeHTaMun, NyTem COCTaBNeHUA UMW CBOMX COOCTBEHHbIX MPUMEPOB C JAHHbIMK CNOBaMU U
obecneunTb aKTMBM3ALMIO HOBOTrO JIEKCMYECKOro MaTtepuana B MaMATM  0Dy4vaembix»
(0.K0.Aurtap 2009: 19). CywecTBytoT pa3Hble Noaxofbl U METOAbI 0OYyYEHNA NEKCUKHU, TaK,
Jlblouc npepnaraeT usyyvaTb NEKCUMKy M rpammatuky He napannenbHo (M.Lewis 1993: 89),
«fI3bIK COCTOMT U3 rpaMMaTU3MPOBAHHOWN NEKCUKM, a HE NEKCMKANN3UPOBAHHOW rpaMMaTUKM»
(Little 1994: 1006).

MpakTka npenogaBaHuA aHrnuiickoro Asbika B HAYA nokasbiBaeT, YTO 3aKpenneHue
HOBbIX JNIEKCUYECKUX efuHUL, HeobXoaMMo coBepllaTb, oTpabaTbiBad WX B  pasHbIX
NEKCUYECKNX  ynpamHeHuax. BaxHbim  cbakTopom 3gecb  cuuTaetca  obpasoBaHue
accoumaTMBHbIX CBA3EW (CMHTarMaTUyeckux, napagurmatuyeckunx). HegoctatouHaa otpaboTka
NEKCUYECKUX €OUHUL, MOMET MPUBECTM K TOMY, YTO M3y4YeHHaA NEKCMYEeCKaa efuHMLa B
MOMEHT MOPOMAEHNA BbICKa3blBAaHUA MOMET WCMONb30BaTbCA HEMPaBUIbHO WAN BOBCE He
MCNONb30BaTbCA.

Mpu pasBUTUM MEAMATMBHbIX YMEHWU CTYLEHTOB TaKMe BaXHO  VMMIULUTHOE U
IKCMANLMTHOE 0bYy4YeHWe NPOheccMoHanbHO-OpUEHTUPOBaHHON nekcuke (Sokmen 1997). B
LuenoM BblgenAaetca KoHTekcTyanbHblii nopxop (Nagy 1997), (Hunt & Beglar 1998), wu
CUTYaTUBHbI MOAXOL K U3YHEHUIO NPOPeCcCHOHaNIbHO-OPUEHTUPOBAHHON NEKCUKE.

JkcnnnumtHoe obyuyeHne nekcuke  (J.Coady & T.Huckin 1997) npepnonaraet usyyeHue
4aCTOTHbIX CNOB, UCMONb3YA pa3Hble CTpaTeruy U NpUeMb.

BaxHo onpepennTb: Kakylo ponib UrpaloT aHaaM3 M MNepeBof, TekcTa B pabote ¢

I'IpOCbeCCMOHaﬂbHO-OpMGHTMpOBaHHOﬁ nekcukon. BamHbIM NPeacTaBNAOTCA HaraAgHble
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meTogbl oOyyeHuA: AEemMOHCTpauma u obbAcHeHue. MeTop AemoHcTpauuu npepgnonaraet
MCNONb30BaHWE pasHbIx cxem, poTorpadmii, KapTuH, pasHble nsobpameHuna. HecmoTpsa Ha To,
4TO HarnAgHble MeToAbl OOyyeHMA neKcuKke LenecoobpasHO WCMONb30BaTb B  LUKONE,
NpogpeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBaHHbI  Kypc 0by4yeHuA nexkcuke mno3sonAer 3PEKTUBHO
MCNONb30BaTb 3TOT METOL,.

[lepeBop, ToMe cnocobCTBYET YCBOEHMIO NPOdeCcCHOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOW NEKCUKE,
ocobeHHo TepmuHonorum (Halima Abdullah Hajahmed Zahran: 2017).

AHanm3 npodeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa W €ro MepeBof, CrocobCTBYOT
3anomuHaHuto nekcnkn  (S.Thornbury 2002:p. 94-99). CrymeHTbl, B npouecce aHanu3a
TeKCTa pacrno3HatoT HOBblE COBa, OTOMpatoT ANA aHanusa, HaxogAT CMHOHUMbI, aHTOHWUMbI,
€CNN BO3MOMHO M300pamatoT WX, KnaccupuumpyroT, UCNONb3YHOT B CBOEW aKTUBHOW peyn
(A.L.Herrel 2004, S.P.Nation 2001, N.Schmitt 1997, S.Thornbury 2002).

Ha npaktuueckux 3aHaTMax B HAYA cTygeHTbl MOCTENEHHO YyCBaMBatOT OCOBEHHOCTM
NpodecCMOHaNbHON NEKCUKN: B Havane OHW BbIAENAIT MHTEPHALMOHaNbHble, ObLLEeHay HbIE,
Aanee y3ko-npodpeccuoHanbHble cnoBa u TepMuHbl. Hanpumep:

Bacteria, zone, temperature, protein, organoleptic...

[lnAa pa3BUTMA CUMHTETMYECKOrO MbILLNEHUA CTyAEHTam npepflaraeTca UCnonb3oBaTb B
cBoeli  peuu roTOBbl€ CNOBOCOYETaHWA W BblpaMeHWA, KOTOpble OTHOCATCA K
npodeccMoHanbHO-OpPUEHTUPOBAHHOW neKkcuke. Hanpumep:

Danger zone, production process, dairy products

[na Toro 4ytobbl 06paTUTL BHMMAHME CYLEHTOB Ha OCOOEHHOCTM MepeBofa WM pasHuLy
CEMaHTMYECKUX 3HaYeHNI, MOXKHO HEOLHOKPATHO BbILENATb NeKCUYeckne napbl:

delivery — poctaBKka, noctaBka; nepegava, oopmanbHoe BpyYeHue

shipment — goctaBka; nepeBo3ka ToBapa.

[nAa pa3BUTMA aHANUTUYECKOrO MbILINEHUA CTYAEeHTaM npepflaraeTcA  CoCTaBUTb
cnoBoobpasoBatenbHble rpynnbl. K Takum rpynnam MOMHO OTHECTU ClepytoLue:

Product- production —productive- productivity

Create - creature - creation - creating - creative

Develop - development - developing
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Technology- technological- technologist

YT100bI paclmMpuTb CnoBapHbIliA 3anac U ynpocTUTb MPOLLEecC NOAIOTOBKM BbiCKa3blBaHUA,
NIEKCUYECKME eUHULbI JOMONHAKTCA CUHOHUMAMMN UM AHTOHUMAMMU:

Moisture — humidity

Dry - parched

OcHoBHaa me paboTa Haj, NeKCUKoOW BeAeTCA Ha OcHoBe yyebHoro Tekcrta. PacwwupeHue
CNOBapHOro 3amaca MPOUCXOAUT HEMPEPbIBHO MpU OOUABHOM YTEHWM U  BbIMOAHEHWUM
ynpaxHeHW, KoTopble 0becneynBaroT NOBTOPEHNE HOBOW NEKCUKK.

«B pacwmpeHun u 3akpenneHun cnoBapHoro 3anaca 6onbluoe 3HayeHue UMeeT
nepedpasupoBaHne, T. €. YMEHWE CTyfLeHTa Bblpa¥aTb CBOK MbIClb HE OAHOW, a PALOM

dopm» (1.C. Bapganan 2011: 14-16).
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1.3. [lpobnema dopmupoBaHna meauaTMBHOW  KOMMETEHUUN  CTYAEHTOB

HEeA3bIKOBOIro By3sa

[Mpu paspabotke  3pPEeKTUBHbIX ~ MeTOgUK  obydeHua  npodeccroHanbHO-
OPWEHTUPOBAHHOMY  aHMIUICKOMY A3bIKy OonblUOe 3HauyeHWe WMEET  WUCMOob30BaHue
KomreTeHTHoro nogxopa. OHO MO3BOAMNO ONpefenvTb CcopepMaTenbHble U PyHKLMOHaNbHbIE
XapaKTepUCTUKH MefuaTuBHON KomneTeHuun. B npodeccmoHanbHO-opUeHTUpPOBaHHOM
Kypce obyyeHMA aHrMIiCKOro A3blka  OHa NpuobpeTaeT HOBblE XapaKTEPUCTUKM.
[MpmeyaTenbHO TO, 4TO B AAHHOM Kypce obyyeHWe aHrWICKOMY A3blKy CTaBUTCA  Lefb
pasBMBaTb Yy CTyAEHTOB YMEHWA W HaBblKM pellaTb CBOW MpodpeccroHanbHble 3afayn npu
MOMOLLM TaKUX JIMYHOCTHbIX Ka4yeCcTB Kak YMeHWe B3auMOfeliCcTBOBaTb B KOMNEKTUBE,
CMOCOBHOCTb HaXOAMUTb M aHanM3npoBaTb HEOOXOAUMYHO MHGPOPMALIMIO, CMOCOBHOCTb CTaBUTb
uenu u nopbupatb MpaBUIbHYKO CTpaTernio LA JOCTUMEHWUA 3TUX Leneid, cnocobHoCTb
pewatb npobnembl WT.A. cneuuduka OpPMUPOBAHMA MELUATUBHON KOMMETEHUMM B
npodeccroHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOM Kypce aHIMIICKOro A3blka ABNAETCA B TOM, 4TO
CTYAEHTbl MMEIOT OnpefeneHHble TPYAHOCTU, CBA3aHHblE C JIMHIBUCTUYECKUM aHann3om
Tekcta. Y10 KacaeTcA nepeBoja TeKCTa, TO B 3TOM MaHe OHW WMEIOT HeKOTopble
npenMmyLLeccTBa. 10 0ObACHAETCA TeM, YTO UCMOMb3YA CTPaTErUIO «CBEPXY BHU3» («top-down
strategy»), OHW onMparoTca Ha UX NpocpeccnoHanbHble 3HaHWA.

ApJOBCKaA CYMTAET, YTO «KOMMNETEHTHOCTHbIW NOAXOA, NMpefnonaraeT Takyto opraHM3aLmio
obpasoBaTenbHOro npolecca B By3e, KOTopaa HarnpasfeHa Ha (hopMMpOBaHME FOTOBHOCTU K
bonee achheKTMBHOMY paspeLLeHnto NPodecCMoHaNnbHbIX, COLMaNbHBIX, TMYHOCTHbIX Npobnem
B CUTyaumm npodpeccuoHanbHoro obuennsa» (P.B. Appoeckaa 2009: 47-65).

[Mpy opraHM3auum ypoKOB MO aHrIMICKOMY A3bIKYy [OfA CTYLEHTOB-TEXHONOrOB OYeHb
BaMHbIM  ABMAETCA  MOLENMPOBaHWE  y4yebHO-peuyeBbIX  cuTyauuil, KoTopble  OymyT
crnocobcTBOBaTb He TOMBKO YCBOEHWIO MPOPecCUOHaNbHON NEKCUKMU, HO U MOMOTYT pasBUTb
HaBblKM W YMEHUA CTY[EHTOB OPMEHTUPOBATbCA B CIOMHbIX CUTyauuax, paspeLuaTb

I'Ip06ﬂeMbI, CBA3aHHbIE C WUX ﬂpO(beCCMOHaJ'IbHOﬁ LEATENBbHOCTbHO. Ba}KHO, YTOOBI
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nofayyeHHble B ayAUTOPUM  3HAHWA  CAYMWAM  CTyAeHTam B WX  BHEaygUTOPHOM
npodeccMoHanbHON AeATENbHOCTU. KOMNETEHTHOCTHBIN Mopxon npepnaraer  nepexog ot
TPagUUMOHHON napagurmbl  “3HaHune”, “ymeHune”, “HaBblkM” K Napagurme Ha «3HaHuer,
“cnocobHocTn”, “nMYHOCTHbIE KavecTBa”. Y CTyeHTOB hopMUpPYOTCA NMPOtHECCUOHANbHbIE W
nosHaBaTe/lbHble MOTPEOHOCTU, KOrAa YyBCTBYHOT MPAKTUYECKYIO MOMb3y OT MOAyYeHHbIX
3HaHWiA. Hanpumep: yyacTBYlOT Ha MefOyHapogHblX  KOH(pepeHUuMAX, MpUHUMaIOT
MHOCTPaHHbIX rOCTel U MPEeACTaBAAOT UM CBOKO MPOCECCUIO, CEMbBIO, UHTEPECHI, UCMONb3YA
CBOM HaBbIKM M YMEHUA NepeBofa M aHanunsa npoeccmoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO TEKCTA.
KaKk 3BECTHO, TEPMMH «KOMMETEHTHOCTb» BBELEH H. XOMCKMM B CBA3M C UCCNeAOoBaHNEM
npobnem, nopoxparowmnx (reHepaTUBHOW) rpamMMaTUKM. B pmanbHelilwem «TepmuH

«KOMIMETEHTHOCTb»  MOJAYy4YUN pacnpoCcTtpaHEHUE B Hay‘-IHO—I'Ie,D,aFOFI/I‘-IGCKOVI nmTtepartype,

npuobpeTas HOBble COfepHaTENbHbIE XapaKTEPUCTUKM. [Mpn onpepeneHnn nNOHATUA
“megmnaTBHaA KOMMETEHUMA” BaMHO YETKO pasfvyuUTb MOHATUA "KOMMETEHTHOCTb" M
"KomneteHuma".

A.B. XyTopcKoil 0guH 13 nepBbIX NONbITAACA Pa3feNnTb MOHATUA “KOMMNETEHTHOCTb” U
“komneteHumna”. OH nuwet: “KomneTeHuma B nepeBoge C naTMHCkoro («competentian)
O3HayaeT Kpyr BOMpPOCOB, B KOTOPbIX YENOBEK XOPOLLO OCBEAOMIEH, 06nafaeT No3HaHMAMM K
onbiToM. KomneTeHTHbI B onpefeneHHoii obnactu 4yenosek obnafaeT COOTBETCTBYHOLLIMMM
3HaHWAMM M CNOCOOHOCTAMM, MO3BONANOLMMKA €My ODOCHOBaHHO CyauTb 0O 3TOW obnactu u
acpcpekTMBHO peiicTBoBaTb B Hell. [lna paspenenua obuiero um uHgueupayanbHoro oypem
OTANYaTb CUHOHUMMYECKM WCMOMb3yeMble 4acTo MOHATMA "KomneTeHuua". KomneteHuma
BK/IIOYAET COBOKYMHOCTb B3aMMOCBA3aHHbIX KAYecTB IMYHOCTU (3HAHWIA, YMEHWI, HaBbIKOB,
cnocoboB feATeNbHOCTH), 3a,aBaEMbIX MO OTHOLLEHUIO K ONpefeneHHOMY Kpyry npeaMeToB u
MPOLLECCOB N HEOOXOAUMbIX AN1A KaYeCTBEHHON MPOAYKTUBHON LEATENbHOCTU MO OTHOLLUEHWIO
K HuM. KomneteHTHocTb - BnageHne, obnajaHne YeNnoBEKOM COOTBETCTBYHOLLEN
KOMMNeTeHLMeW, BKNOYatoLLLeli ero IMYHOCTHOE OTHOLLEHWE K Hell U npeameTy feAatenbHocTn”
(A.B. Xytopckoii 2006).

[ToHATVE «KOMMETEHLMA» BKIKOYAET MOHATUA «3HAHUEY, «YMEHWE», «HaBblK», OfHAKO, OHO

3HAQYUTENbHO  LLUUpPE. OHo pacCMmaTpuBa€TCA, nNpexae BCEro, B KOrHUTUBHOM U
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aKCMONOTMYECKOM acneKkTax W BKIOYaeT B ceba Takue COCTaBAANOLLME, KaK
“MOTMBALMOHHYIO, 3TUYECKYHO, COLManbHyto U nosefeHyYeckyto. OHO BKIOYaeT pesynbTartbl
oby4yeHua (3HaHWA U yMeHWA), CUCTeMy LIEHHOCTHbIX OpWeHTauwuii, npusblykn n ap. (B.[.
appukos 2006: 15-21).

CornacHo ToMy Me aBTOpY: «KOMMETEHLMUA OTHOCUTCA HE K ODbEKTy [eATenbHOCTU, a K
Kpyry BOMPOCOB, OTHOCALUMXCA K geATenbHocTW. [lpyrmu cnoBamui, KOMMETEHLUW - 3TO
pyHKUMOHaNbHbIE 3afiayM, CBA3aHHbIE C [EATENbHOCTbIO, KOTOPbIE KTO-TO MOMET YCMeLlHO
pewatb. KOMNETEHTHOCTb e OTHOCUTCA K CyObeKTy AeATenbHocTU. IDTo npuobpeTeHue
NUYHOCTK, OnaropgapA KOTOPOMYy YENOBEK MOMET pellaTb KOHKpeTHble 3apayn» (B.[.
lappukos 2006: 15-21).

YcnewHbiM npepcTaBndeTca onpepeneHne gaHHbix noHatnii U.A. 3umneid. Bbigenas tpu
OCHOBHbI€ IPyNMnbl KOMMETEHTHOCTEN, OHa TO M€ OnpeaenAeT NoHATUE “KOMMETEHTHOCTb” Mo
cchepe [eATENbHOCTU, MO XapakTepy AEATENbHOCTM U MO coaepsaHunto peatenbHoctn (M.A.
3umHaa  2006: 34-42).

HekoTopble yyeHble BbIOENAIOT ele OJHO MOHATUE «KBanudUKauuA», KoTopoe penaet
aKLLeHT Ha “(cTeneHb NpodpeccMoHanbHOW NOAIOTOBNEHHOCTU K BbIMOMHEHUIO ONPEAENeHHOro
Buga pabotnbl)” (I.E. 36oposckuii  2003: 23-30). Cnopbl no noBofy MHTepnpeTauum 3TUX
TEPMWHOB MPOJOMKAOTCA.

Ha Haw B3rnag, 3TM TepmuHbl He LenecoobpasHO OTOMAECTBAATb M3-3a Pa3nuyva UX
CMbIC/IOBOI Harpy3ku. “KoMNeTeHTHOCTb yKasblBaeT Ha XapakTepUCTUKY JIMYHOCTU, KOTopas
rotToBa BbIMOMHATb Kakue-nnbo pyHKUMM B npepenax onpepeneHHoin komneteHuun” (A.T.
Acmonos  1990: 35).

[lna coBpemeHHOro sTana pa3BUTUA MeJarornyeckoll Haykum XxapakTepHa OpUeHTauMA Ha
KOMMETEHTHOCTb KaK OMWAaeMblii pe3ynbTaT obpa3oBaHMA YenoBeka Ha pas3HbIX CTYMeHAX
BO3PacTHOrO pasBUTMA. AKTMBHO BeAyTCA WCCNEAOBaHWUA MO BbIABNEHUIO KOMMYHUKATUBHOM
KOMMETEHTHOCTU Y YeNoBeKa pasHOro BO3PaCTHOrO M CTaTyCHOrO YPOBHEW, WX COAepMaHuA,
cpyHKUMIA 1 ponun B ero xusHepeatenbHoctu (J1.H. BepexHosa 2008: 327-343).

[MoHATME «KOMNETeHLMM» PaCKPbIBAETCA Kak COBOKYMHOCTb 3HaHWIi, YMEeHWii, HaBbIKOB,

cnocobos AEATENbHOCTU, TO €CTb KOMIMOHEHTOB COAEPHaHNA O6pa3OBaHMH, HeO6XO,ﬂ,MMbIX anAa
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3(pPEKTUBHOIrO BbLINONHEHNA [EATENbHOCTM MO OTHOLIEHWUIO K OMpefeneHHOMY Kpyry
npepmetos u npoueccos” (A.B. Xytopckoit  2014: 168-196).

Takum obpa3om, cnefyeTr YeTKO BblLeNUTb MPOCECCMOHANBHYIO, KOMMYHUKATUBHYHO,
MeLMaTUBHYIO KOMMETEHTHOCTb CTyAeHTa TexHuyeckoro By3a. CTyfeHTbl JOMKHbI  BnageTb
Habopom ornpepeneHHbIX KOMMETeHUMA, 4TObbl OCYLLEeCTBAATb aHanuM3 U  NepeBof,
npodecCMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO TEKCTA.

Difference between Competence and Competency:

Tabnuua 2

KomneTeHTHOCTb U KoMneTeHuua

KomMmneTeHTHOCTb KomneteHuma

Skill-based Behaviour-based

2. Standard attained Manner of behaviour

3 What is measured How the standard is achieved

Tabnuua HarnAgHO MokasblBaeT, YTO KOMMETEHLUMUA NpefronaraeT Haluune HaBbIKOB, a
KOMMNETEHTHOCTb  MoApa3ymeBaeT, npexpe Bcero, nosefeHve. CnepoBaTenbHO, Mpw
onpeneneHun MOHATUA «KOMMETEHTHOCTb» Ha MEpPBbI/ MNaH BbICTyrnaeT MaHepa MOBEAEHUA
unn peictena. KomneteHuMs yKasblBaeT Ha TO, YTO eCTb HOpMa W 4TO OHa M3MepAeTcA, a
KOMMETEHTHOCTb  YKa3blBaeT Ha TO, Kak cobntopaetrca Hopma (Difference between
Competence and Competency (Explained with Diagram).

BaHO 4eTKo BbIfennTb 0COOEHHO MOTUBALMOHHbIW acnekT komneTeHTHocTU. CTyaeHTbI
MOBUAN3NPYIOT CBOM CUAbl, Y4TOObI JOOUTbCA ONpeaeneHHbIX pe3ynbTatoB. B nosegeHyYeckom
acrneKkTe, MefuaTMBHasA KOMNETEHTHOCTb OMPEAENAETCA TEM, YTO OHU BOCMPUHMMAIOT paboTy C

NpodecCMOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHBIM TEKCTOM Kak BaxHoe M nonesHoe geno. OHu ueHATt
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Takyto pabory. B uenom, CcTyaeHTbl pellaloT KOHKPETHble MNpakTUyeckne 3ajaun,
BO3HMKatoLLMe B yHEOHO-peyeBbIX CUTyaLUAX.

Heobxopmumo onpepenntb He TONbKO cofepMaTenbHble XapaKTEPUCTUKWM MefMaTUBHON
KOMMETEHTHOCTU, HO U €€ OTHOLUEHME K KOMMYHWMKaTWBHON KOMMETEHTHOCTM, Tak Kak OHa
NEKNT B OCHOBE HE TONIbKO KOMYHMKATUBHOM, HO MPOEeCCHOHaNbHOW KOMNETEHTHOCTY .

KomneteHumeii moxHO oBnagesaTb B Mnpouecce obyyeHua u B npouecce
MPOU3BOACTBEHHOW, B [AHHOM cnyyae Y4ebHOW [eATenbHOCTW, a KOMMETEHTHOCTb €CTb
pe3ynbTaT He TONbKO obOpa3oBaHMA W MPOU3BOACTBEHHOW AEATENbHOCTM, HO W BAWUAHUA
camoro cybbekta, ero OTHOLUEHWIA C APYrUMU JHOABMW B YCIOBUAX MOAUKYAbTYPHOrO
obpasoBatenbHoro obuiectBa. [lpupopa KOMMETEHTHOCTM TakoBa, YTO OHa BCerpa
NpoABNAETCA B ONPEAENeHHON feATeNbHOCTN. KOMNETEHTHOCTb MHTErpMpoBaHa C LEEHHOCTAMM
YenoBeKa Npu yCnoBun rnyboKoi 3anHTEPECOBAHHOCTU B JAHHOM BUAE LEATENbHOCTY.

MoxHO nopyepHyTb, YTO CYLUHOCTb KOMMETEHTHOCTU NEMMUT B CMOCOOHOCTM CyObekTa
LenecoobpasHo NPUMEHATb POPMUPYEMbIE Y HETO 3HAHWA U YMEHUA B KOHKPETHOMN cUTyauuu
AnA 3pPEKTUBHOrO peLleHnA NocTaBAEHHON 3afauu.

Ina copmupoBaHua npodeccroHanbHOM KOMMYHWKATUBHON  KOMMETEHTHOCTU K
OKOHYaHWIO NPOPECCUOHANBHO-OPUEHTUPOBAHHOMO Kypca aHMUINCKOro A3blka, CTYAEHT, BO-
nepBblIX, JOMKEH 0bnafaTb «COBOKYMHOCTbBIO IMYHOCTHbIX KAYECTB, KOTOPbIE OMpPELENAtoT ero
obpasoBaTtefibHble CMocobHocTU». Bo-BTOpbIX, «JOMKEH BnageTb CMNOCOOHOCTbIO BECTM
KOMMyHMKaLMIO B CUTyaumax pelueHna npodpeccuoHanbHbix 3agay» (E.C. [letposa, E.B.
CrateeBa 2014:121-122).

[MoHATME «npodpeccroHanbHaa KOMMYHMKaTMBHAA KOMMETEHTHOCTb» (hOPMUpPYETCA U3
coyeTaHuA ABYX KOMMOHEHTOB: NPOdeCcCHOHaNbHON M KOMMYHMKATUBHOW Kak CrMocObHOCTb
NIMYHOCTU Ha OCHOBE MWHTErpauuy 3HaHWIi coBepluaTb KOMMYHMKaTWMBHbIA aKkT B npoLecce
peleHna 3apfay. YenoBek CTaHOBUTCA aKTMBHbIM YYaCTHUKOM B3aUMOAEWCTBUA, YyMeeT
BblbMpaTb KOMMYyHWKaTMBHble CpefcTBa MNPOhecCUOHaNbHOrO OOLLEHUA JNA  peLleHus
MpaKTUYecKkMx 3afad, cobnogaa HOPMbl MpaBUA MPUANYMA U OTFPaHUYEHMIE B pamKax

npodpeccum.
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KOrHMTUBHO-KOMMYHUKATMBHbIN MOAXOH B NPOCeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOM Kypce
aHrNICKOro A3blKka npegnonaraet fenatb akLEHT Ha KOMMYHWKaTWBHbIE, MO3HaBaTesbHble,
npodeccuoHanbHble U NepcnekTMBHbIE MOTPEOHOCTAX CTYLEHTOB.

Mepuaumna npepgnonaraeT  MOCPeAHMYECTBO, KOTOpOoe obecrneymBaeT KOMMyHUKaTUBHOE
B3aMMogeicTBMne aByx n bonee kommyHukaHToB. (ObLLeeBponeiickue KOMNETEHLUN BRafeHNA
MHOCTPaHHbIM A3bIKOM: U3yyeHune, obyyeHue, oueHka. - 2003. - 256 c.)

C TOYkM 3peHuAa npodpeccmoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO Kypca WMHOCTPATHHOrO A3blKa
Ba)HO TO, YTO A3bIKOBOE MOCPEAHMNYECTBO MW MefMaLmna MoXeT  ObiTb Kak MHTEepPaKTUBHOM,
Tak U HeuHTepakTuBHOl (A.A. KonecHukos 2012). OueBnmpHo, 4TO B NpodheccMoHanbHo-
OPUEHTMPOBAHHOM Kypce OHO npuobpeTaeT hopMbl HEMHTEPAKTUBHOIO 0bLeHna. BosHunkaet
npobnema: Kak pellaTb KOMMYHWKaTWBHblE 3afayu, Tak Kak B [AHHOM Kypce CyLLLeCTBYHOT
onpefeneHHble OrpaHUYEHWUA: JIMHIBUCTMYECKAA KOMMETEHUMA CTyLEeHTOB He pasBuTa B
AOMKHOW Mepe, He BCe CTYAEHTbl yyaTCA Ha [OMMHOM YypoBHe. To ecTb, OHU WMEIOT
npobnembl, CBA3aHHbIE C Pa3BUTUEM MX NMPOGECCUOHANBHON KOMMNETEHLMN.

Ecnn  KOMMyHMKaTMBHaA KOMMETEHTHOCTb YCMELIHO COBepLUaeTcA Ha WHOCTPaHHOM
A3blke, TO  3TO  MOBbLIWAET  3HAYMMOCTb  CMeuuanucra, KOTOpbliA  CTAHOBUTCA
KOHKYPEHTOCMOCOOHbIM Ha pbIHKE TpyAa.

B obuieeBponeiickux KOMMETEHLUMAX MefMaTUBHAA KOMMETEHUMA paccMaTpuBaeTcA B
pamKax KOMMYHWMKaTUBHOW KOMMNETEHUMM, B TOM MfaHe, 4TO BCAKaA NpodpeccroHanbHas
AEATENbHOCTb NpeanonaraeT obLLeHNe MEKLY NHOAbMN.

[oHATME  «MefMauuA» paccMaTpUBAETCA B KOHKpeTHol cdepe obieHua. B uenom
MefuauuMAa TpaKTyeTcA B pamKkax npocpeccmoHanbHoro B3ammopeiicteua. Cnepyet
NoAYEPKHYTb, YTO MeAuaTop, B KOHEYHOM uTore, nepepabartbiBas TEKCT, cCaM CO34aeT CBOWA
cobCTBEHHbIN TeKkcT. B paHHOM cnyyvae meguatuBHaA [eEATENbHOCTb JIEMUT B OCHOBE
pasBUTUA KOMMYHUKaTUBHOW KOMMNETEHTHOCTH.

Mo cnoBam Toro e aBTopa «MegmaTuBHaA [eEATENbHOCTb KaK 4YacTb peyeBoit
AEATENbHOCTU YeNoBeKa MMeeT B CBOEN OCHOBE KOMMYHMKATUBHbIN MPOLECC, HanpaBieHHbI
Ha nepepayy WHdopmaLun B YCTHON M MUCbMEHHOW (popme Ha MHOCTPaHHOM A3bIKE /ULy,

KOTOprﬁ HE 3HAE€T OAHHOIoO A3blKa». HOCpe,ﬂ,HMKOM B rnpouecce nepenayun Mchopmau,mm Ha
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MHOCTPaHHOM A3blKE BbICTYyMaeT MeLMaTOp, OCYLLECTBAAIOLLMIA LekogmpoBaHue nHdopmMaLuu,
€e MOHUMMaHWE U 03BYYMBAHUE — MEPEBOL B KOMMYHWKaTUBHYIO hOpMY, MpefHasHa4YeHHYHo
AnAa peuunuenTa. LleHTpanbHbIM MOHATMEM MefMaTUBHOW [LEATENbHOCTU, KOTOpaA MOMeT
BKNtoYaTb B cebA nepeBop, nepedpasvipoBaHMe UM COKpaLLEHNE TEKCTA Ha POSHOM A3bIKE,
KOrAa A3blK OpUrMHana HEMOHATEH peuunueHTy. «MeguaTop nepefaeTr B MUCbMEHHOW Mnu
ycTHoI1 chopme nHdopmauumto, obobLuaeT, fenaer 3anucu NoayyYeHHon nHopmaumm ¢ Lenbto
nepefayn ee [pYyroMmy YENOBEKY, He WMEIOLLEMY BO3MOMKHOCTM O3HAaKOMUTbCA C TEKCTOM
opUrvHana; — MefuaTUBHaA [LEATENbHOCTb OMUPAETCA Ha MPOdECCHOHANbHYK MOATrOTOBKY,
HaBblK ynoTpebneHna cneumanbHOW TEPMUHONOTMK, COLUOKYIbTYPHYH KOMMYHUKALMIO U T.0.»
(A.HO.lWymakos  2015: 210-215).

B uenom, BaxHO onpefenvTb, Kak COOTHOCATCA KOMMYHWKaTWMBHble U MeAUaTUBHblE
3aj,a4M CTyAEeHTOB, B TOM MiaHe, YTO OMpefenAA 3TO COOTHOLUEHUE, CTAHOBUTCA BO3MOMHbIM
onpefenuTb BUA U XapaKTep UCMONb3yeMbIX CTpaTEruii.

BaxHo TO, u4TO OpraHusyas MEOMATUBHYIO  [eATeNbHOCTb  CTYAEHTOB B
NPogheccMoHanbHO-OPUEHTUBAHHOM KYpCE aHIIMICKOro A3blKa, CNepfyet, npexie BCero,
onpenenuTb  YpoBeHb A3bIKOBON MOLrOTOBKM CTYAEHTa, a TaKMe COOTHOLLEHUE €ero
MEOMaTUBHOW UM KOMMYHUKATUBHOM KoMneTeHTHocTU. OueBUOHO, 4YTO Ha HavyalbHOM U
cpegHeM 3Tanax oOyyeHMA pa3BMBAeTCA MefuaTMBHAaA KOMMETEHTHOCTb CTygeHToB. Ha
MPOABUHYTOM 3Tare MOMHO pellaTb 3aiadv KOMMyHUKATUBHOIO XapakTepa.

ObyueHne npodeccroHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOMY MOABA3bIKY B TEXHUYECKOM  By3e
npusBaHo popMMpoBaTb U Pa3BKUBaTb HE TONbKO NPOECCMOHANBbHYIO, KOMMYHUKATUBHYHO, HO
M MeLMATMBHYKO KOMMETEHTUMIO  CTyaeHToB. [lpumMevyaTenbHO TO, 4TO MepvaTuMBHaA
KOMMETEHTHOCTb ~ PacCMaTpUBAETCA KaK  «CMOCOOHOCTb  YENOBEKa CaMOCTOATENBHO U
KOMMETEHTHO BECTWM [JManor B paMKax MEKbA3bIKOBOW KoMMyHuKauumn» (P.B.AppoBckas
2009: 47-65). B paHHOM cnydyae peyb MAET O Auanore npepcraBUTENEN He TONbKO PasHbiX
KynbTyp, HO W pasHbix cdep uHdopmauuu. CTyneHT BbICTyarneT B ponv MeauaTopa,
MCNONb3yA HE TONbKO CBOWM A3bIKOBblE, HO W MpodpeccMoHanbHble 3HaHuA. B npouecce
nepeBoja W aHanusa MNpPOUIbHO-OPUEHTUPOBAHHOMO  TEeKCTa, CTYAEHT  U3B/eKaeT

MHCbOpMaLl,MI-O, KOTOpaa B O6LLI,€V1 C/TIOMHOCTU yME 3HAKOMa €EMy. B stom npouecce
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MCMONb3YIOTCA pasHble TexHonornm obyyeHusa Asbiky. [Tpobnema coctouT B CnepyroLiem: Ha
Kakom aTane obyyeHuA - nepep, aHaNM30M TEKCTa UM NOCe HEro - UCNoNb30BaTb  [ENoBble
urpbl, Kelicbl 1 T.4. YTO KacaeTca NocpefHUYECTBa, TO OHO HE pacCMaTpUBAETCA TONbKO Ha
A3bIKOBOM ypoBHe. [lepeBop, 1 aHanu3 TekcTa npenonaraeT paccMaTpuBatb COfepMaTeNbHble
Unn CTpyKTypHble acnekTbl kommyHuKaumun (A.HO.lLymakos 2016: 192-198). BbiweckasaHHoe
nopTeepxpatotr E.C. lNerposa n E.B. Crarteesa.

OHW CcpaBHMBAIOT MOHATUA «A3bIKOBOE MOCPELHUYECTBO» U «A3blkoBaA Meamauusa». [lo
WX MHEHWIO, JaHHblE MOHATUA «MPUPaBHUBAIOTCA K MEPEBOAY, U 3TU TEPMUHbI OKa3bIBatOTCA
B3aMMo3aMeHAEeMbIMU. DTO OCOOEHHO 3aMeTHO B OMUCaHWAX CUTyauuu YCTHOrO NepeBoAa,
Korfa nepeBOfYMK OKasblBaeTCA B €CTECTBEHHOM MOOMKEHNN HEMOCPEACTBEHHOMO y4YacTHUKa
peyeBoro obLLEHNA, NONEPEMEHHO BbIMNOHAA [Be PON: OH BOCMPUHUMAET CMbIC/ CKa3aHHOMo
NepBbIM KOMMYHMKAHTOM W BblpaaeT 3TOT cMbicn Ha apyrom asbike» (E.C.[Metposa, E.B.
Crateea 2014: 121-122).

[na pocTukeHnA onpepfeneHHOro ypoBHA MEAMATUBHON KOMMETEHTHOCTU B CUTYyaLMAX
KOMMYHMKaTMBHOIO OOLLIEHNA cnefyeT pellaTtb 3afayn A3bIKOBOIO M HEA3bIKOBOrO XapakTepa,
MO3TOMY COfiepMXaHve MeLNaTUBHON [EATENbHOCTM HanpaB/eHo Ha OBNafeHue:

1) peyeBoii geATenbHOCTBIO Ha 0bLLe0bpa3oBaTENbHOM YPOBHE;

2) peyeBoil JEATENbHOCTBIO Ha Y3KO-CMeLMain3MpoBaHHOM YPOBHE;

3) cneumanbHbIM MaTEPUANOM KOHKPETHOW NPogheccuoHanbHol AeATENbHOCTU.

PasBute mMefMatMBHOW KOMMETEHLMU CTYLEHTOB [OMKHO MPOUCXOLUTb B ClELYHOLLUX
HanpaBneHuaAX:

1. DOCTMMEHME  OMpefeneHHoOro  ypoOBHA  3HaHUA  MHOCTPaHHOro  A3blka  Ha
obLieobpasoBaTENbHOM YPOBHE;

2. JOCTUMEHVNE  OMpEefENneHHOro  ypOBHA  3HaHUW  MHOCTPaHHOrO  A3blka  Ha
creumanM3MpoBaHHOM ypoBHe (creupanbHas Nekcuka, TepMUHbI);

3. pa3BUTUE NEPEBOAYECKUX YMEHUI U HABbIKOB;

4. pa3BuTME YMEHWIA N HaBbIKOB aHaNN3MPOBaTb TEKCT;

5. pa3Butune KOMM)’HMKaTMBHOﬁ, ﬂMHI’BO-KyJ’IbTypHOﬁ KOMMNETEHLUN.
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BaxHo oOTMeTWTb O BaMHOCTM MNPOdECCHOHaNbHbIX (POHOBbLIX 3HaHWA CTYAEHTOB-
TEXHONOroB B BOMPOCE PasBUTUA MELVUATUBHOW KOMMETEHTHOCTU. He cekpeT, 4To ypoBeHb
3HaHWI MHOCTPaHHOrO A3blKa B TEXHUYECKMX By3ax bbiBaeT cpegHUM. OpHOI 13 NpUYMH 3TOM
npobnembl ABNAETCA HELOCTAaTOYHOE KOAMYECTBO OTBOAMMbIX 4acoB (OQUH pa3 B HEAENHo).
[MpodpeccmoHanbHble  POHOBbIE 3HAHMA CTYLEHTOB BO MHOrOM KOMMEHCUPYIOT — 3TOT
HEA0CTaTOK, HanNpuMep Nnpu Nepesofe NPoUIbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB.

“C uenbto OpMMPOBAHMA MEAMATMBHON KOMMETEHTHOCTM Y CTyjeHTa Yy4ebHas
AEATENbHOCTb B By3€e [ONMHa ObITb HanpaBneHa Ha OBlafeHue:

— MEXNPEAMETHBIMU (MMHIBUCTUYHECKMMM) 3HAHNMAMMN (KOMMYHUKaTUBHbI O610K);

— MOTMBALMEN CTYLEHTOB (NMYHOCTHbIN 6NOK);

— MEM/IMYHOCTHbIM ObLLIEHNEM CTyAEHTa C APYrMMmN NtofbMK (coumanbHbIii 610K);

— cojepaHmem npodeccroHanbHoOW AeATeNbHOCTU (NpodheccnoHanbHblii 610K);

— KOMMbIOTEPHBLIMU TEXHONOrUAMK 0by4YeHua (MHdopMaLnoHHbI 6nok)” (A.A.Bepbuukuii:
2007).

ToT e aBTOp Bblgenser B npouecce O0Oy4eHMA WHOCTPAHHOMY A3bIKYy Tpu
B3aMMOCBA3aHHble obyyaloLLMe MOAENN: «CEMMOTUYECKaA, MMUTALMOHHAA U couManbHaa. JTu
MOJENN HanpaeneHbl Ha hopMMpoBaHUE NPOECCMOHaNbHON MeAMAaTUBHONW KOMMETEHTHOCTM
Ha OCHOBE  aKTyaiusauuum  MEeAMaTMBHbIX U NPOMECCUOHANBbHBIX  KOMMETEHLMI»
(A.A.Bepbuuknii  2007: 27-31).

Wtak, cdopmmnpoBaHune npodpeccmoHanbHO MegMaTMBHOKW KOMMETEHTHOCTM npegnonaraet
BOBJNleYeHNEe CTyfeHTa B Takoli y4ebHblii npouecc, Korpa oblieHne u  npodeccroHanbHas
AEATENbHOCTb BbITyNaroT BoefuHo. [NocpepHuKom B npolecce nepegaqn npoeccmoHanbHoM
MHpopMaLLMM Ha MHOCTPaHHOM A3bIKE BbICTYMAET HE TOMbKO MpenofjaBaTtenb Kak Mepfmatop,
HO n cTyaeHTbl. OHM B npouecce COBMECTHOW Yy4eOHO-NO3HaBaTENbHON [eATeNbHOCTH
OCYLLECTB/IAIOT  [eKofupoBaHue npodpeccMoHanbHON WHgopMauun, KoTopble copepar
nepeBoAMMbIE N aHanu3npyemble TekcTbi» (A.A.KonecHukos, M.K.lenncos  2013: 19-27).

[MpodpeccmoHanbHaa MeanaTBHaA KOMMETEHTHOCTb CTYAEHTOB HEA3bIKOBOTO By3a — 3TO
WHTErpaTMBHOE Ka4yecTBO JIMYHOCTM, CUCTEMA MOTMBOB, BbIpPaMaloLMX OTHOLUEHUE K

I'IpOCbECCMOHaﬂ bHOM AEATENBbHOCTU, B OCHOBY KOTOpOﬁ nosoMeHa MeMNnpegmMmeTHasA
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MHTerpauua  pasinyHbiX  JIMHFBUCTUYECKMX UM (POHOBbIX  3HaHWI,  A3bIKOBbIX U
NpodecCMoHaNbHbIX YMEHUIA U HaBbIKOB, CMOCOOHOCTb Ha KOMNETEHTHOCTHOW OCHOBE peLlaTh
npodeccMoHanbHble U KOMMYHWKaTUBHbIE 33fayn B MNPOCeccMoHanbHOl [eATeNbHOCTU C
YYETOM MpeLbIAYLLErO HU3HEHHOMO OMbITa.

dopmmnpoBaHme NpodeccMoHanbHON MeANaTUBHOW KOMMETEHTHOCTU ABMAETCA OfLHOW U3
OCHOBOMoONararoLux Leneit NoAroToBkN U obyyeHna CTyLEeHTOB HeA3blKoro By3a. «CTyaeHTbl
npuobpeTaroT TakMe NMYHOCTHbIE KayecTBa, KOTOPble JAlOT UM BO3MOMHOCTb [AeiiCTBOBaTb
OTBETCTBEHHO M CaMOCTOATENbHO. B pononHeHwe K HpaBCTBEHHbIM KayecTBam CTYAEHTbI
npuobpeTatoT NpodeccroHanun3m, 3HaHua u spyguumto» (K.B.Ctpekanosa 2016: 94).

[Mpouecc npodpeccmoHanbHoOl  MepuaTUBHOW  y4ebHO-NO3HaBaTENbHOW  LEeATENbHOCTU
MO3BONAET aHaNM3UpoBaTb U MEPEBOAUTb ayTEHTUYHbIA MPOdIECCUOHANbHbBIA TEKCT, U
obecneyvBaeT ero NOHMMaHue U BOCNPOU3BEAEHNE, C LENbIO  PeLUEHUA NpodhecCoHanbHbIX
KOMMYHMKATMBHbIX ~ 3afa4 B  KOHKPETHOW  npegmeTHolt  obnactu.  PasBuBatb
NPodecCUOHaNbHYO  MEOUATUBHYIO  KOMMETEHTHOCTb, He BhageA nNpodeccroHanbHOM
KOMMYHUKATUBHOW  KOMMETEHUME, MpoABNEHNEM KOTOpPO OHa ABNAeTcA, MPOCTO
HEBO3MOMHO.

Hanunune y ctypeHToB npodbeccmoHanbHol MegmMaTMBHON KOMNETEHTHOCTM NpegnonaraeT
pa3nnyHble YPOBHU KOMMYHUKATUBHOW KomneTeHuun. Kak MHOrokomnoHeHTHoe obpa3oBaHue
npodeccuoHanbHas  MefMaTMBHAA  KOMMETEHTHOCTb  MO3BOMAET  OCYLUEeCTBAATb U
COBEpLUEHCTBOBaTb MPOheCcCHOHaNbHYKO peyeByto AEATENbHOCTb Ha WMHOCTPAHHOM A3blKe.
3apjaya MoHMMaTb M ycBauBaTb MHOA3bIYHYIO MHpopMaumto, obLiaTbcA Ha MHOCTPaHHOM
A3blKe CTAHOBUTCA BECbMa aKTyallbHOW cpefun npencraBuTeneil pasHbix npodpeccuii B obnactu
CeNnbCKOro Xo3AuiACTBa.

B HacToAwee BpemA MepuaTMBHAA KOMMETEHUMA (A3bIKOBOE MOCPELHUYECTBO)
paccMaTpuBaeTca, HapAdy C NPOAYKTUBHOW (MOpoMpaeHve peun), peuenTuBHOW (BocnpuaTue
peyYs) M MHTEPAKTMBHON (MOHOMOr, [uanor) B KayecTBE OTAENbHOrO BUAA PeyeBol
neatenbHoctn (OOLieeBponeiickme KomneTeHUUW BRafeHuAa MHocTpaHHbIM A3bikom 2003:

256).
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MHoruve nccnegosarenn cyMTaroT TEPMUH «MOCPERHNYECTBO» (MEAMaLna) MAEHTUYHBIM C
TepmuHOM «nepeBofy». OfHaKo, MOHATUE MefuauuAa 3HaAYUTENbHO LUMPE, Tak Kak NepeBOf,
ABNAETCA J/MWb OJHUM U3 €ero BWAOB HapAfy C aHanuM3om, pedepupoBaHueEM,
TeKcTyanm3aumeil MHTeHUMIA, aHHOTUPOBaHNEM, NEPECKa3OM U T.4,.

Pa3nnyaroT HECKONbKO BULOB MEAMALUN:

o WHTepakTuBHaa megmauma

« HeuHTepakTMBHaa meguaums

o CMmelLaHHbIN TN MeguaLuu.

OyeBMAHO, YTO JOCTAaTOMHO TPYLHO obecneynTb UHTEPaKTUBHbII Npouecc obyveHua npw
nepeBofe M aHanuse npodpeccmoHanbHO-opueHTUpoBaHHoro Tekcrta. OpgHako, korpa B ponu
MefumaTopa BbICTYMaloT He TONbKO MpenogasaTeib, HO U CTYAEHTbl, TO MOMHO «obecneynTb
MHTepaKTUBHYtO Megunaumto» (A.A.KonecHnkos, M.K.Jenucos 2013: 19-27).

PaccmatpvBaa mepumauuio € MCUXONMHIBUCTUYECKOW TOYKM 3peHuA, UCCrefoBaTenu
BbIABNAIOT HOBblE XapaKTEPUCTMKU Mefuauuu. «[na metopmyeckoil Hayku (B obnactu
oby4YeHMA MHOCTpaHHbIM A3blkaMm) 3TO O3HayaeT, YTO CTaBUTCA 3ajaya pas3BuTMA 0coboro
KOMMOHEHTAa  AUCKYPCUBHOW  (peyeBOi) KOMMETEHUUW, a WMEHHO: A3bIKOBbIX U
3KCTPAIMHIBUCTUYECKUX YMEHWUI W CMOCODOB [EATENbHOCTM B YCNOBUAX A3bIKOBOIO
nocpegHuyecTBa, KoTopble  0bpa3yloT  MEAMATUBHYKO  KOMMETEHUMIO  yYaLLeroca»
(A.A.KonecHnrkos, M.K.lenucos  2013: 19-27). B npodpeccmoHanbHO-OpUeHTMPOBaHHOM
Kypce aHrMCKOro A3blka OCOOEHHO BbIAENANOTCA AUCKYPCUBHAA KOMMETEHUMA, KOTopas
No3BONAET MPOBOAUTb [UCKYpC-aHanM3 TeKcTa. TaKoli aHanu3 He YCNoMHAeT npouecc
dopmnpoBaHMA UHTepaKkTUBHOW Mepuaumun. bBonee Toro, AucKypc-aHanus ro3sonAeT
mMegumaTtopy wiM MepmaTopam MOALEPHMBaTb WHTEPAKTUBHbINA nNpoLecc. Knaccuyeckum
NMPUMEPOM 3[,ECb MOMKET CNYXMUTb NPOLLECC NOCnefoBaTeNbHOro NepeBoa.

[MocnepnoBaTenbHbIil NEPEBOL, 3TO JOCTAaTOYHO CNOMHbIN BUA, AEATENBHOCTU, OCODEHHO A
CTYLEHTOB HeA3blKoBbix By3oB. ObyyeHue nocnefoBaTenbHOMY MepeBofy LenecoobpasHo
OCYLLLeCTBNATb Ha 3aBepluarollem 3Tarle 0Oy4yeHUA aHrIUiCKOMY A3blKy. 34eCb BaMHO
NOAYEPKHYTb, YTO CTYAEHTbl, WMEeIoLMe BbICOKMIA YpPOBEHb A3bIKOBON MOATOTOBKM,

0OCTaTO4HO 6bICTpO ycBanBarOT OCHOBHbIE METObl N MPUEMbDI MOCNEAO0BATE/IbHOIO Nepesoaa.
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Bo-nepBbiX, y HUX [OCTAaTOYHO XOPOLLO pPasBuUTbI npocpeccmoHanbHble U A3bIKOBbIE
¢poHoBblE 3HaHMA. [lo cyTn, npodpeccmoHanbHble 3HaHMA WUrpatoT CYLLECTBEHHYIO pPONb B
OCYLLLECTBIEHHUM  MOCNEAOoBaTEeNbHOrO nepesofa  MpodeCcCMoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO
Tekcta. B obyyeHun nocnepgoBaTenbHOMy MepeBOAy BaHO Pa3BUTb CNELYHOLLME YMEHWA U
HaBbIKM:

1. BblaeneHue KnoueBoii MHopMaLMKn NpU BOCNPUATUN TEKCTa Ha ClyX;

2. NMCbMeHHOEe (PMKCUPOBAHNE YCAbILLAHHOTO;

3. “cnonb3oBaHME KOMMEHCATOPHbIX CNOCOOOB Mepefayn BbiCKasblBaHMA Npu geduuute
A3bIKOBbIX CPEACTB;

4. pa3BUTUE HaBbIKOB A3bIKOBOWN JOrafkn U T. 4.

Pasmep n obbem nepeBofMMOro oTpeska B YCIOBUAX HEA3bIKOBbIX BY30B LieNecoobpasHo
OrpaHvNynTb YPOBHEM Pa3BEPHYTON PEMINKM.

C TOYKM 3peHuUA MHTEPaKTMBHON MeAuauMn MNPeacTaBAAETCA MOHATUE «TEKCTyanusauma
NHTEHLMUIA».

TekcTyanusaumMa WHTEHUMIA ABNAeTcA O4YeHb 3(PPEKTUBHbIM  BUAOM  A3bIKOBOIO
nocpefHNYecTBa, KOTOpPbIi  CMOCOOCTBYET Pa3BUTUIO  KOMMYHMKaTMBHON  KOMMETEHLMM
ctypeHToB. CTyaeHTam CTaBUTCA LEeNb PelnTb KOMMYHWKaTMBHYIO 3afady: y3HaTb, CpPOCUTb,
AOroBOPUTLCA O YeM-TO. JlaHHbI BUf, [eATeNbHOCTM XOPOLLUO OCYLLECTBAATL B BUAE [LENOBbIX
urp, ponesbix NocTaHoBOK. CTyaeHTbI, BbICTynasa B ponu MeauaTopa, OMNPeAenAtoT Tembl AnA
ANCKYCCUM, OCTaHaBAMBATbCA Ha KaKUX-TO Temax (reHoMoanULUMPOBaHHbIE MNPOAYKTbI,
NecTMUMAbl, CaHWTapHO-BETEPUHapHaA 3KCMepTusa MPOAYKTOB MUTaHWA), OMpepenatoT
npobnemaTtuKy, BbIABAAIOT rMaBHYO MAEI UAK 3aMbICeN TeKCTa U T.4,..

lloctaTouHo 3dpheKTUBHBIM NpefcTaBnAeTCA urpa, Korga CTyAeHTbl NpPOBOAAT
neperoBopbl (Hanpumep, C LEeNblo BbIpabOTKM CTpaTernn coTpygHUYecTsa no 6e3oTxofHOMY
MPOU3BOACTBY MACOMpPoAykToB). Moaenvpya pasHble MeperoBopbl, CTYAEHTbl BbICTynatoT B
PONN  3KCNEPTOB B MULLEBOW NPOMbILLNEHHOCTH.

dopmamy HEMHTEPAKTMBHOW Mefuauumn ABAAIOTCA NEPEBOL, M aHanuU3 (B Hallem cryyae
TEKCTOB MO CMELMNaNbHOCTU «TEXHOMOMMA MULLEBbIX MPOAYKTOB»), a TaK M€ aHHOTMPOBaHME,

pecbeprpoBaHve 1 nepeckas.
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[lepeBof, M aHanu3 TEKCTOB MO CMELMANbHOCTU ABAAKOTCA He TONbKO 3(PPEKTUBHBIMM
MeTofaMN pasBUTMA MeLUATUBHOW KOMMETEHUMU  CTYAEHTOB paKynbTeTa TEXHONOMUM
MULLEBBIX NPOLYKTOB, HO U OCHOBOW [/1A U3yYEHUA TEPMUHONOTMYECKON NEKCUKN U U3yYEHUA
nogbA3blKa B LLEOM.

ObyuyeHne aHHOTUPOBaHUIO U pedPepUPOBAHUIO ABMAETCA BaMHbIM YCIOBUEM pPa3BUTUA
MEOVaTUBHOW KOMMETEHLUMU CTYLEHTOB (paKyNbTeTa TEXHOMOrMU MULLEBBLIX MPOLYKTOB.
[pyHUMNMaNbHO BaXHO OMpELenUTb A3bIKOBOW  MaTepuan, npefHasHayeHHbll AN
pecheprpoBaHnA 1 aHHOTMpoBaHWA. OYeBUAHO, YTO A3bIKOBOW MaTepuan ana pedeprpoBaHuA
M aHHOTMPOBaHMA Ha (paKyNbTeTe TEXHONOMMW MULLEBbIX MPOAYKTOB OT/IMYAETCA KaK CBOUM
obbemMoM, Tak W cTeneHbto TpygHocTW. Mcxopa n3 3TOro, CTyLeHTamM MOMHO MPELOXUTb
MOArOTOBUTBCA K peheprpoBaHUIO MO CNELYHOLLMM Luaram:

e BblJeNEHNE OCHOBHbIX JaHHbIX TEKCTa MO CreuuanbHOCTY,;

e CTPYKTYpPUpPOBaHUE TEKCTA;

e CMaTMe U OpraHu3auuA KN4YeBoi MHcopMaLum TeKcTa.

AHHOTUpOBaHWE OTINYaeTcA OT peddepUpOBaHUA CHATOCTbHO OCHOBHOMO COAEpPMHaHMWA
TEKCTa WM HayyHoli ctatbu. CTyLeHTbl NPOM3BOAAT aHHOTUMPOBaHME B ClefyHoLLEl
nocneaoBaTeNbHOCTH:

 MpELCTaBNAETCA 3arofoBOK CTaTby;

e MpefcTaBnAeTcA aBTOp U cpepa ero feATenbHOCTY;

e MpefcTaBnAeTcA agpecat (oA KOro npefHasHavyeHa jaHHaA pabota);

« Kpatkoe copepiaHue (He 6onee 50 cnos) (K.B.Ctpekanosa 2016: 96).

HemanoBaxHbIM 3Tanom pasBUTUA MEOUATUMBHbIX YMEHWI CTyAeHTOB dhaKkynbTeTa
TEXHONOTMW NMULLLEBbIX NMPOLYKTOB ABMAETCA MEpeckas MpodheccMOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX
TEKCTOB. Kak M3BECTHO, Nepeckas TEKCTOB MO CMeLManbHOCTU MPUHLMMNMUANBHO OTIMYAETCA OT
nepeckasa XyLOMEeCTBEHHOW nuTepaTypbl. CTyLeHTbl AOMKHbI PaCKpbiTb MAEH TeKCTa Ha
crneuuanbHylo Temy (Hanpumep, npobnembl U MNEPCMNEKTMBbI BHELPEHUA HOBbIX 3KO-
TEXHONOMNiA; OCHOBHbIE TEHAEHUMU B MACHOW MpPOMbIWNEHHOCTU M np.). [nA nepeckasa
TEKCTOB MO CMELManbHOCTU CTYAEHTbl JOMMHbI PasBUTb TaKMe HaBbIKM Kak KoMmpeccusa,

CHaTune TEKCTa, nepecbpa3, yn0Tpe6neHv1e cneu,maanoiﬁ TepMuUHonornn, WUrHopupoBsaHue
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HecyLleCTBeHHOW WMHcpopMaLmn, a TakKe CTPYKTypMpoBaHMe TeKcTa (BBOfAHAaA YacTb,
OCHOBHblE TMONOMEHNA, 3aKkntoyeHue). [aHHbii BUA Meguauuyu TroTOBUT CTYAEHTOB K

BbICTYMJIEHNIO C OOKNAAOM Ha Hay4YHbIX KOH(*)epeHU,VIFIX.

Tabnuua 3.
HaBbiku nepeckaza MHOA3bIYHbIX NPod)eCCMOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB

HaBrIku nmepeckasa MHOA3BIYHBIX IIPO(PeCcCHOHATbHO-OPUeHTUPOBAHHBIX

TEKCTOB
Kommnpeccus | Cxarue | Ilepedpas | Ynorpebnenne | Urmopuposanme | CTpyKTypupoBaHUe
TeKCTa CIleruaJIbHOM’ HeCyILIeCTBeHHOH! | TeKcTa (BBOLHAL
TEPMUHOJIOTUN | MHOPMAIUK JacTh, OCHOBHBIE
IIOJIOXKEHHUH,
3aKJII0YeHue)

Wcnonb3ya mepnauuio B Yy4eOHbIX LENAX, cnefyeT OnpefennTb A3bIKOBON YpPOBEHb
CTYEHTOB, yMEHNE MOAENMpoBaTb pa3Hble ayTeHTUYHbIE PEYEBblE CUTYaLMWU, TUMUYHbIE ANA
HocuTenei asbika. B aTom nnaHe uenecoobpasHo u 3ppeKTMBHO MopenMpoBaTb MEAUaLmio
CMELLAaHHOro TWMa, K KOTOPOMY  OTHOCWUTCA A3bIKOBOE MOCPELHUYECTBO C 3NEMEHTaMM
VHTEpaKLMU MeMay MefMaTopoM U OfHUM U3 KOMMYHUKaHTOB. B paHHom cnyyae B ponu
megmaTopa BbiCTyanaeT npenojaBaTenb, a B POAM KOMMYHUKAHTOB — CTyAeHTbl. «B 3Tom
cnyyae «MmeauaTtop HeceT Ha cebe [ABOMHYIO (PYHKLMOHANbHYIO HarpysKy: A3bIKOBOro
nocpefHNKa M akTUBHOro KOMMyHMKaHTa» (A.A.KonecHukoB, M.K. Jlenucos 2013: 19-27).
CTypeHTbl MOTYT BbICTYNaTb Kak B ponv MeauaTopa-nocpefHuKa, Tak U KOMMyHUKaHTa.

Mo cyTu, Mbl MMeeM Oeno C  IMYHOCTHO - OPUEHTUPOBaHHOW cpopmoii paboTbl Hap,
TeKCcToM. B 3TOM KOHTEKCTe onpepeneHHoe MpenMMyLLLECTBO UMeeT  METO[, NMPOEKTOB, Tak Kak
OH MO3BONAET MOAENMPOBaTb CMELLaHHbI BUA, Meanaumnm B y4ebHbix ycnosuax. OcHoBaHHBbIN
Ha KOMMYHMKaTVBHOM MOAXOME «METOJ, MPOEKTOB» CMOCODCTBYET PasBUTUIO MO3HaBaTENbHbIX

HaBbIKOB, a TaKMeE€ TaKnx )/MeHl/Il';i M HaBbIKOB, KaK MNOCTaHOBKa UENN, METOAbl peELUEeHUA
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MNOCTaBNEHHbIX 3afa4, CAMOCTOATENbHOE KOHCTpPynpoBaHuE 3HaHVI'l7|, KPUTUYECKOE MbILUNEHNE

nTAa.
Kak 13BECTHO, OCHOBOMONOMHUKOM «MeTopa npoekToB» cymTaetrca [x. [bron. [bton

Ha3blBaeT [JaHHblil MeTop «obyyeHvem nocpeactBom penaHbsa» (Ox. Leom 1909). B
npouecce 3Toli [AEATENbHOCTM Yy CTYLEHTOB pa3BMBaeTcA WH(OPMaLMOHHO-CENEKTUBHAA
KOMMETEHLUMA, a UMEHHO yMeHMe BblbpaTb U NpPeAcTaBUTb Heobxogumyto MHoOpMaLuio B
pamKax JaHHOro 3ajaHuA.

[Mo-pa3HOMY MOMHO NMOAXOAWUTb K MPOEKTHbIM 3ajaHuAM. Hanpumep: rpynna cTyaeHToB-
TEXHOJNOrOB MOMET UCCNENOBaTb MPObNemMbl, CBA3aHHbIE C MMIMEHOW NMPOLYKTOB MUTaHWUA Ha

pPblHKE C6bITa, BblOENMNTb OCHOBHbIE I'IpO6J1€MbI, npeaioKnTb CBOUN NPENNOKEHNA.

[Mpu BbINONHEHUU AAHHOTO 3aAaHUA, CTYAEHTbl OMNPEAENAT aKTyalbHYH 0OCTaHOBKY
rMrueHbl M 6e30MacHOCTV  MULLEBbIX MPOAYKTOB Ha pbiHke. [lanee oHM CcamMOCTOATENbHO
n3yyaroT 06CTaHOBKY M CObMpatoT MHpopMaL Mo, KOTOPYHO OHU OUKCUPYIOT B MUCbMEHHOM
BUAE, Ha ayauo-, poTo- unm Buaeo Hocutenax. B aTom npouecce oHM MoryT Mcnonb3osaTtb
npeccy, paguo, tenesugeHve, VHTEpHET U Apyrue UCTOYHMKU MHApOPMaLUW A MONYYEeHUA
AOMNONHUTENbHbIX CBefeHuii. Mopenvpya pasHble ayTeHTU4YHble y4yebHO-peyeBble CUTyaLuM,
OHM OecefyloT C PasfMYHbIMU NIOLbMM, KOTOpble 3aHMMAlOTCA [aHHON npobnemoit unn
ABNAIOTCA CNeynanmctamMu B AaHHoi obnactu. [lanee oHn cobupatoT BCHO MOCTYNUBLUYHO K HUM
nHpopmaumto, obcympatoT ee, BblpabaTbiBalOT ONPEENEHHYH MO3ULMIO MO OTHOLUEHUIO K
TEM WM UHbIM JaHHbIM U NPOU3BOJAT OTOOP (cenekumto) Heobxogmmoi nHdopmaumm.

Ha nocnegHem 3sTane CTyaeHTbl AenatoT  HeobxofMMble BbIBOAbI W3 MONYYEHHOM
nHpopMaumm 1 BblpabaTbiBalOT COOCTBEHHbIE MPEQJIOKMEHNA MO YNYULIEHUIO CUTyaLUK.
CtyneHTbl  dpakynbTeTa TEXHONOTMM MNULLEBLIX MPOAYKTOB TakMe onpegenaloT dopmy
NpeacToALell npe3eHTauun, pacnpeaenaloT ponu AoKnagumkoB. BaxHbim atanom paboTbl
ABNAETCA Npe3eHTauuA MONYYEHHbIX PEe3ynbTaTOB W WU3NOMEHME  CBOell TOYKM 3peHua. B
npouecce nNpe3eHTauMm NPOUCXOANT aKTUBHOE B3aMMOAENCTBUE MeamaTopa 1 KOMMYHUKaHTOB
B dopme guckyccum unm gebatos.

Kak BMgHO u3 3TOro nMpumepa, faHHblii BUL paboTbl aKTUBU3UPYET MPaKTUYECKU BCE

pe4veEBbIE YMEHUA CTYOEHTOB U CI'IOCO6CTByeT pa3BUTUIO KNHOYEBbIX KOMI'IeTeHLI,VIVI.
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«Pa3BuTE MefMaTMBHOW KOMMETEHLUMU COMPANKEHO C (POpMMPOBAHMEM HayvaNbHbIX,
aNeMeHTapHbIX ymeHuid bypylieid npodeccMoHanbHON AeATeNbHOCTU CTYAEHTOB dhakynbTeTa
TEXHONOTMK MULLEBbLIX MPOAYKTOB, CBA3AHHOIN C BbIMOAHEHWEM (PYHKLMI KOMMYHMKaTUBHOIO
NocpeaHnKa, a 3HauuT: B 0coboli cTemneHn cnocobcTByeT pasBUTUIO NPOC-OpPUEHTALMOHHON
KomneteHumMn» (P.Yupuybnjui, L.dwuppuiyui 2015:16-20).

Takum obpasom, POPMMPOBAHWE YMEHWII U HaABbIKOB MEAMaLMM OCYLLLECTBAAETCA Ha
OCHOBe CaMblIx pa3Hoobpa3Hbix ¢opm paboTbl, HampaBNeHHbIX Ha pa3BUTUE BCEX
KOMMOHEHTOB MHOA3bIYHON KOMMYHUKATUBHOI KOMMETEHLUMM 1 cnocobcTByeT hopMUPOBaHNIO

KNMO4YEBbIX KOMMETEH Ll,l/lﬁ .
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Cxema 3.
B bl MEOVUALUU
Meguauua 6e3 Hanuuma uHTepakuumn. [lepepayva uMHopMauuyM OT KOMMyHUKaHTa

peuunueHTy 6e3 nHTepakuun (OTBETHOI peakuum)

—
—

Cxema 4.

MHTepakTuBHaa mepguauus. Meguatop noapepuBaeT MHTEPAKTUBHbIN Npouecc,

nepepaBaA UH(OpPMaLMIO OT KOMMyHUKaTOpa peLUNUEHTy U 3aTemM HaoboporT.
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Kak yme 6bIno OTMEYEHO BbIlE OfHON M3 LUeneil B 0byYyeHWM CTYAEHTOB HEA3bIKOBOrO
(arpapHoro) By3a ABnAeTCA pa3BUTME CMOCOOHOCTM CTyAEeHTa y4acTBOBaTb B pPeasibHOM
KOMMYHWKaTMBHON peAaTenbHocTU. B paHHOM cnyyae, aTa AeAaTenbHoCcTb — yyebHo-peyeBas.
OyeBMAHO, YTO MOMMMO KIOYEBbIX KOMMETEHLUUI CTYAEHTbI JOMMHbI NPMOOPECTN U pa3BUTb
YMEHWA 1 HaBbIKN KyNbTypbl O6LLEHNA.

AHann3 MeToAMYecKol nuTepatypbl NMOKa3biBaeT, YTO BaMHbIM MOHATUEM B METOLMUKE
npenojaBaHnA  NPoeCcCUOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO  A3blKa ABNAETCA  MOHATUE
«JIMHTBOKYNbTypHaA Mefuauua», KoTopas ABAAETCA BaMHENLLUMM MHCTPYMEHTOM obecrneyeHua
CoLManbHOro B3aMMOAENCTBUA MEMKAY creuvanucTamu, NpeacTaBiAloLLMA pasHble A3bIKK U
KynbTypbl. BaMHOCTb pasBuTMA MeaMaTVBHON [eATeNbHOCTM BO BCEM MUPE AOKa3bIBaeT TOT
hakT, 4TO BO MHOrMX EBPOMEWCKUX Konneamax/ By3ax OCYLLECTBAAETCA MOArOTOBKa
meguatopoB. B npouecce nx obyyeHna 3HauyMTeNbHOE BHUMaHUE YAENAETCA KOMNETEHLMAM B
obnactm NUHIBOKYNIbTYPHOrO MoCpefHWYyecTBa M nepesoja. [logobHble cneumanuctbl
nonyyaroT KBanuduKaumio B Takux obnactax Kak 'language and cultural mediation”
(A3bIkOBOE W KynbTypHOe mnocpefHuyecTBo) unm "language and integration mediation”
(A3bIKkOBOE M WHTerpaumoHHoe nocpefgHuyectso) (['epmaHua), "community interpreting”
(ABcTpma), "intercultural translation" (LUseiiuapua) (Comparative Study on Language and
Culture Mediation).

BaHbIM npepcTaBnAeTcA  NIMHIBOKYNbTYPHbIA acnekT Mefuauuu B TOYKU 3peHus
pasBUTUA NepPeBOfYECKUX yMeHWIA. [laHHble yMeHUA cnepyeT pacCMOTpeTb C TOYKWU 3PEHMA
pasBUTUA JIMHIBOKYNbTYPHOI MeAuaLumu C OQHOW CTOPOHbI, U MEXKYNbTYPHOI KOMNETEHL UM
C Apyroii CTopoHbl. “3agaya BbiCLIEW LWKONbI — (POPMUPOBAHME ANYHOCTU C rnobanbHbIM
BUAEHVEM MMPOBbIX MPOLLECCOB, CMOCOBHOW Yy4yacTBOBaTb B MHOroacnekTHOM npouecce
pacluMpeHuna, UHTEHcudMKauum U yrnybneHma B3aMmo3aBUCMMOCTM M B3aMMOCBA3aHHOCTU B
muposom counyme” (O.M.Jluteunwwko, FO.A. HYepHoycosa 2016: 139). Otctopa momHO cpenatb
BbIBOf, O TOM, YTO CTY[€HT HEA3bIKOBOrO By3a MOMET BbICTynaTb B POiM  Mefmatopa npw
NnepeBofe M aHanu3e CrneuuanbHbIX TEKCTOB, UCMONb3yA B Mnpouecce obyyeHua MeTofbl W

chopMbI U MHTEPAKTUBHOM, N HEMHTEPAKTUBHOW MefuaLmn.
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B st0ii cBA3M, BamHbIM NpepactaBnaeTca nogxon P. Tadpta, KOoTOpbIii TpaKTyeT NoHATME
«MefuauuA» C TOYKM 3peHuAa puanora KynbTyp. B paHHOM cnyyae npodpeccuoHanbHas
KynbTypa Mejmatopa CMELLUMBAETCA C €ero KynbTypoih obuwieHna. OH BbiCTyanaeT Kak
“OUKyNbTypHaA NMMYHOCTB”, Tak Kak obnagaeT “cnefyrolyMuU BUAAMU KOMMETEHLMIT B 0benx
KynbTypax:

o obLume 3HaHMA O KynbType MpefCcTaBNeHHOW A3bIKOBOW rpynnbl, Hapoja: UCTopus,

donbknop, TpapMumm, obblyam, LEHHOCTU, 3anpeTbl, BbiJatOLLMECA NOAN AAHHOW KyNnbTypbl U

T.0.;

o HaBbIKU ODOLLLEHUA: NUCbMEHHbIE, YCTHbIE, HeBepbanbHbIE;

o TEXHWYECKNE HaBbIKN: KOMMbIOTEPHAA rPaMOTHOCTb U Ap;

o couManbHble HaBblKkW: 3HaHWE MpaBWi, PEryIMpyroLLMX COLMaNnbHble OTHOLUEHUA B

AAHHOM OOLLeCTBE, 3MOLMOHaNbHAA KOMMETEHTHOCTb, BAAfEHNE HaBblKaMy CaMOKOHTpona”
(P.Taft 1981: 53-88).

He cnyvailHo mepuauma paccmaTpuBaeTaeTcA C JIMHIBOKYAbTYPHOW U MEPEBOLYECKON
TOYeK 3peHuA. ITO  MO3BONAET  WHTEPNpeTUpoBaTb €€  Kak  «Pa3sHOBUAHOCTb
NpPoghecCcMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHON MEMKYNIbTYPHOW KOMMyHMKaumm»  (Kocapesa — 2011:
18).

Hamn 6bina noctaBneHa 3agaya OnNpefenuTb akTUBHblE W MPOAYKTMBHbIE METOAbl, C
MOMOLLIbIO KOTOPbIX MOMHO COBEPLUEHCTBOBATb YMEHMA W HaBbIKM JIMHTBOKY/bTYPHOI
meguaunn (HaBblKM KynbTypbl OOLLLEHMA) B pamkax pasBUTUA MEAUATUBHOW KOMMETEHLMM
CTYAEHTOB (paKynbTeTa TEXHOMOrMM MNULLEBbIX MPOAYKTOB. B npodeccuonanbHo-
OpPUEHTMPOBAHHOM Kypce aHMMICKOro A3blka B nmpouecce paboTbl co ctygeHTamm |l Kypcos
chakynbTETa TEXHONOTMU MULLLEBBLIX MPOAYKTOB ObINO NPOBEAEHO OMbITHOE 0byYeHNe, B pamKax
KOTOPOro OblaM  UCMONb30BaHbl  aKTWBHble W WHTEPaKTUBHblE METOAbl  ObyuYeHus,
cnocobCeTBytOLME  PasBUTUIO  KOMMYHWKaTMBHOWN, MpodpeccMoHanbHoli U MefMaTUBHOM
KOMNETEHUMN CTYAEeHTOB. Bbinn ncnonb3oBaHbl cnepytolime METOAbl: METOS BOCMPUATHUA,
MEeTOf, [OBEPUA W YBEPEHHOCTW, METOA MUPaMUOHOW [UCKYCCUM, METOf, aKTMBMU3aLuu
MONOMUTENbHbIX SMOLMIA, METOA, NPOAYKTUBHOCTU, METOJ, UHAMBUAYaNU3aLUn rpynnbl, METOA

KOMIMPOMUCCHOCTHU.
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Cxema 5

AxXTHUBHBIE MeTOAbI AJISI Pa3BUTUSL KOWYHHK&THBHOﬁ, IIpO(l)ECCHOHaJD':HOﬁ n Me,zma'rnnnoﬁ

Ha npakTu4eckux
3aHATUAX CTYEHTaM B
OTAENLHbIX rpynnax
[AaeTca KOHKPETHoE
334aHUE NPeaCcTaBUTL
ceba Ha mecTe apyroro
Ye/I0BEKA U NOCMOTPETL
Ha MHOTUE ABNEHUA U
baKThI C €70 TOUKM
3PEHUA, YTO NOMOraeT
CBA3aTh M BOCMPUHATL
YYBCTBA U MHEHUA
APYIUX NI0Aei 1
KPUTUYECKU COMOCTABUTL
CO CBOMM.

Mertog socnpuaTtua

Llenbio AaHHOro
MeToaa ABNAETCA
co34aHue ycaosuii ana
ycuneHus
NONOXKUTENbHBIX
MeTtopa, akTuBu3auumn amouuil, B
NONOXKUTENbHBIX BO3MOXHOCTU
amouunin ynotpebnexua
MHOCTPAHHOrO A3blKa
CTYAEHTOM, AaTb
No4YyBecTBOBaTL €ro
nporpecc 8 U3y4eHnu
A3bIKa.

[aHHel meTOop,
cnocobcreyer
CO3J,aHuI0 B rpynne
NO/IOKUTENBHOrO

MeTog, goeepua u

yBEPEHHOCTH KAUMaTa, rae

obyyaemsble 40BePAOT

1 NOMOraloT Apyr Apyry
8 06LweHun.

KOMIIETEHIINH CTYJE€HTOB.

B pesynerate
COBEpLEHCTBYIOTCA
TONEPaAHTHOCTS,
KPUTUYHOCTb,
abcrpakTHOe
MbILLIEHHE,
KOHKpeTHoe
MblweHue Byaywmx
CNeuuanuncTos, a
TaKXe ymeHue
OUEeHMUBaTb pasHble
TOYKM 3pEHUA.

B pesynerate
BHEAPEHUA AaHHOrO
MeToAa
COBEpPLUEHCTBYHOTCA
TaKue KauecTsa, KaK
MOTUBALUMS, yCUNEHUE
NONOXUTENbHbBIX
aMoumid,
3aMHTEpPecoBaHHOCTL,
aKTUBHOCTb,
n3obperaTe/ibHOCTb.

B pesynetare
COBEpPLUEHCTBYHOTCA
aosepue,
B3aMMONOMOLLb B
AUCKyccuu,
yBEepeHHOCTb B cebe,
AobpoxenarenbHOCTL
YMEHUE BbIpasuTbL CBoe
cobcTBeHHOE MHeHue.
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MeTtog
NPOAYKTUBHOCTU

MeTtog
MHOMBMAYANU3ALMUMN BCEN
rpynnbi

MeTog, nnpamugHoM
ANCKyCCUM

STOT MeToZ4 NonyAspeH
npu pabote co Bcel
rpynnoit CTyAEHTOE,

nepeg KOTOpPOi
nocTas/eHa obLas uenb,
yTo NpegonpeaensaeT
peanbHOe BbIMONHEHMWE
3agaHus. 0bwHocTb
LEenM HY)KJaeTca B
NnoAAepKKe Kaxaoro
yneHa rpynnbi, Korga
oTbpacbiBatoTcs
CobCTBEHHbIE MHTEPECHI.

Llenbo faHHOro Metoga
ABNIAETCA MOCTAHOBKA Nepef,
CTYleHTaMK onpezieNleHHOW
TpyNMbl KOHKPETHOW 3aJa4u

— [LaTb MOJIOMUTENbHYIO

OLLeHKY BCeW rpynnbl
MOMOLLBI CAMOBbLIPAMEHUA.
Cymmupya
WHAMBUAYANbHBIE MHEHWA
KAMO0ro CTY[eHTa,
nony4aem obilee MHeHue

BCEr0 KOJIJIEKTUBA U OT
YaCTHOrO BbIBOJA NPUXOAUM

K 0bLLemy.

Mpu paboTte no aTomy
MeToAy CTYAEHTbI
pacnpeaensatoTca Ha
rpynnbl us 3-4 1 bonee.
Mocne U3y4eHUa MHEHUA
KaygoW KomaHAbl
NpPOBOAMUTCA COBMECTHaA
OMCKYCCUA BCEM rpynnbl U
obmeH uHbopmaumei,
nosy4eHHo B
OTAENbHbIX rpynnax,
nocne Yero NONAy4eHHas
uhdopmauusa
obobuwaeTcs.

Cxema 5

B pesynbraTe
COBEPLLEHCTBYHOTCA
B3aMMOMNOMOLLb,
OTBETCTBEHHOCTD,
No3HaBaTe/1bHOCTb.

B pe3ynbrarte
COBEpPLIEHCTBYIOTCA
CaMOBbIPAMEHWE, OLEHKa
WHAMBUAYAIBHOTO M 06Lero
MHEHMWA, YACTHbIA 1 00LLMIA
BbIBOJ,

B pesynbtaTe
COBEPLUEHCTBYIOTCA
YMeHUe KOMaHZAHOIA

paboTbl, NpeseHTauum
HoBeilwel nHbopmaLuu,
AUCKyccuid, o6obueHme
nHbopmMauuu.
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Mertog,
rapaHTUPYIOLLUI
aKTMBHOE y4acTue

Mertop
KOMMNPOMMCCHOCTM

MeToa npMmeHsaeTcs
ANA co3aaHuns
paBHOBecuA B

AUCKYCCUW, Koraa
3acTeH4YMBbIe
cTyaeHTbl 6oaTtca, He
pewwatoTcs 6biTb
aKTMBHbIMM B
ANCKYyCCUmn

C MOMOLLbIO faHHOTO
MeTofa CTyAEeHTbI
oby4atoTca onpegenarb
obLee NoAoKUTENBHOE
MHEHWU BCEM rpynmbl,
OCHOBbIBasACb Ha MHEHME
KaXKgoro CTy4eHTa, KaK
YaeHa OAHOM rpynmbl.
TexHWKa oTpULaHUA
ABNAETCA O4HUM U3
NonyAapHeHLUMX BUL0B B
COBEPLUEHCTBOBAHUM
npakTU4ecKoi paboTbl co
CTyAeHTaMMU-
TEXHOMOTaMM, T.K. 3TOT
MPOBEPEHHbI METOZ,
MPUHOCKT
MO/I0XKUTE/bHbIE
pesynbTarthbl.

Cxema 5

B pesynbrare
COBEpPLUEHCTBYIOTCA
TaKWe Ka4yecTBa, KakK

nosepue,
NnooLpeHne apyrux
CTYLEHTOB, TeCHOE
obuweHne, obmeH
MHEHWAMM, BOMpPOCHI
— OTBETHI,
JIOTMYHOCTD,
CaMOKPUTUYHOCTb.

B pesynbrate
COBEpLUEHCTBYHOTCA
TEXHWKA OTPULLAHUA,

KPUTUYHOCTD,
YMeHMe NogoMUTU OT
YaCTHbIX
onpeaeneHum K
ofiHOMY obuiemy,
KOMMPOMMUCCHOCTb,
YMeHMWe BblAeNATb
OCHOBHOE U
BTOPOCTENEHHOE

(H.Paukayckaiite, 2004:105-104)
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B npouecce onbITHOro obyyeHna CTyAeHTbl B OTAENbHbIX IPynnax BbIMOAHANN pasHble
3agaHua. OHM CcMOTpenn Ha MHOrve ABNEHWUA U paKTbl C pasHbIX TOYEK 3PEHWsA, Bblpamany
CBOE MHEHWE, CpaBHUBAA U COMOCTaBNAA UMetoLLMeE PaKTbl U ABNEHUA.

Wcnonb3ya meTop AOBEpUA U YBEPEHHOCTM MOMHO CO3[aTb B ydyebHoli rpynne
MONOMUTENbHbI SMOLMOHANBHbIN KAMMaT. MeTop, akTMBU3aLMM MONOKUTENBHBIX AMOLMIA
crnocobCcTBYeT CO3[aHuIo yCNoBUiA ANA  MOBbILWEHUA MOTUBALMM,  3aMHTEPECOBAHHOCTH,
aKTUBHOCTM UT.A.  MeTop NpoayKTMBHOCTW MpenonaraeT B3aMMOMOMOLLLb, OTBETCTBEHHOCTb,
no3HaBaTENbHOCTb.

MeTopn, uHAMBMAYyanu3aumMn BCell rpynnbl NpeanonaraeT NMocTaHOBKa Mepeq, CTyAeHTamu
onpefAeneHHo rpynnbl KOHKPETHON 3apaun. Llenbto a1oii 3apaun AaBnAeTca pasBuUTUE YMEHWIA
camoBblpameHua.  MeTop nupamuaHON AMCKYcCUM MpenonaraeT W3yyeHue MHEHUA Kamool
KomaHfbl, 0600LLLEeHNe MONyYeHHOIN HdopMaumn.  MeTop,  rapaHTUPYHOLLMIA  aKTUBHOe
yyacTve npuMeHAeTcA AA CO3[aHUA paBHOBECUA B [UCKYCCUM, COBEPLUEHCTBOBAHMA  TaKUX
KayecTB, KaKk «JOBepue, MOOLLPEHNE APYrUX CTYLEHTOB, TECHOE ObLeHNEe, OOMEH MHEHUAMMN,
BOMPOCbI — OTBETbl, JIOTUYHOCTb, CAMOKPUTUYHOCTbY. C nomoLpto meTopa
KOMMPOMMUCCHOCTW CTYEHTbl «obyyatoTcA onpenenaTb obLee NONOMUTENBHOE MHEHWE BCeil
rpynnbl, OCHOBbLIBAACb Ha MHEHWE KaM[oro CTyAeHTa, Kak ufneHa OfHON rpynnbl. TexHuKa
OTPULLAHWA ABNAETCA OQHUM W3 NONYNAPHENLLNX BULOB B COBEPLUEHCTBOBAHUM MPaKTUYECKOI
paboTbl CO CTygeHTaMW-TEXHONMOramMu, T.K. 3TOT TPOBEPEHHbIi  METOfA  MPUHOCUT
nonomuTenbHble pesynbTatbl. B pesynbTate COBEpLUEHCTBYIOTCA TeXHWKa OTpULLAHUA,
KPUTUYHOCTb, YMEHWEe MOJONUTU OT YacCTHbIX ofpefeneHnii K opHomy obLuemy,
KOMMPOMMUCCHOCTb, YMEHWE BbIAENATb OCHOBHOE 1 BTopocTeneHHoe» (H.Paukayckaiite 2004:
105-107).

«Ha ypokax-npaKkTukymax HEOO6XOAMMO npuyyaTb CTYAEHTOB K MpPEe3eHTaLWAM Hay4HOI
nHpopmauum. MeTogbl KOMNPOMUCCHOCTU, NUPaMUAHON AUCKYCCUMW, MPOAYKTUBHOCTU OYEHb
3pPeKTVBHbI B COBEPLLUEHCTBOBAHUM HaBbIKOB JIMHIBOKYIbTYPHOU Mefuauuyv B KOMaHZHOW
paboTe B ganbHeiwnx stanax obyyenusa» (J1.C.Bappanan 2016: 115-120).

Cnepyetr OTMETUTb, YTO MCMONb30BaHWE BbILLEU3NOMEHHbBIX METOAOB AAN0 OTIUYHbIE

pe3ynbTatbl. B Lenom MOMXHO cAenatb BbIBOg O TOM, 4YTO B OpraHusauuu
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NpodecCUOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO Kypca aHrMMIACKOro A3blka, B LENAX MOAFOTOBKM
KBaNMULMPOBaHHbIX CNELMANUCTOB BaXHO YYNTbIBaTb HE TONbKO NPod)ecCUOHanbHbIii, HO U
NIMHIBOKYNbTYPHbIA acnekT. BamHo pasBuMBaTb B CTygeHTax HaBblkM COTPYAHMYECTBA,
KOMaHAHON paboTbl, [OBepuA, KOMMNPOMUCCHOCTW, a TaKKe yMeHWe MOAONTM OT YacTHbIX

onpepeneHnii K ogHoOMy obLLemMy, yMeHME BbIAENATb OCHOBHOE U BTOPOCTEMNEHHOE.
BbiBoabl K nepBoii rnase

TpymHOCTb  opraHusauum  npodeccroHaNbHO-OPMEHTUPOBAHHOIO — Kypca  obyyeHus
MHOCTPAHHOIO A3blKa 3aKNIOYaeTcaA B TOM, YTO M3yyaemaa npodpeccuoHanbHaa cdepa
obLieHna obo3HavaeTcA pasHbIMM TEPMUHAMU: «A3blK HayKu», «CyObA3bIK», «perncrp»,
«OTpacneBoil A3blK», «MOABA3bIK», «CMeuManbHblil A3blKk», «A3bIK ANA CneunanbHbIX Lenei»,
«CcouManbHO-NpopeccMoHanbHblii  BapuaHT  A3blka»,  «MNpodeccCMoHaNbHad  peyby,
«NpoheCccHOHaNbHbIN MOABA3bIK», «A3bIK Hay4HOW NMTEpaTypbl», «Hay4YHas peyb», «A3bIK
HayKW», «Hay4YHO-TEXHNYECKAA TEPMUHONOTUA» U Ap.

[Mpn NpoeKTMpoBaHUM JAHHOrO Kypca BaMHO OMpefennTb OCHOBHble Kputepumn otbopa
Hay4HO-TEXHUYECKOrO TEKCTa MO TEXHONOMMNM MULLLEBbIX NMPOAYKTOB, KOTOPbI XapaKkTepusyetca
MOMHbIM  OTCYTCTBMEM T€X BbIPa3UTENbHbIX 3N1EMEHTOB, KOTOpble WCMOAb3YHOTCA B
XyAOKECTBEHHOIN NUTepaType U KOTOpble MPUAAIOT PEYN IMOLMOHANBHYHO HACBILLLEHHOCTb.

BamHbIMKM cocTaBnAlOWMMMA B OpraHu3aumMn  npodpeccMoHaibHO — OPUEHTUPOBAHHOMO
Kypca ABnAloTcA  OTOOp NEKCMYEeCKOro martepuana Ha pasHbix 3Tanax  obydeHua. OH
npepnonaraet oTbop aKTMBHOMO UM MacCMBHOro cnoeapa, pa3paboTky Haubonee
3ppeKTUBHBIX CNOCOOOB BBEAEHWUA NEKCUKU, NYTU €€ 3aKPerneHUA W KOHTPONA, cucTemy

yrnpaXHeHu n ap.

B I'IpOCbeCCMOHaﬂbHO—OpMGHTMpOBHHOM Kypce aHMMUNCKOro A3blKa B uenAax noBbllLUEeHNA
NPOAYKTUBHOCTU YCBOEHMA JIEKCUKU WUNCMOJIb3YHOTCA METOAbl U TNMpPUEMDI o6yqu|/|ﬂ

npodpeccmoHanbHO-OPUEHTOPOBAHHON NeKcuKe, paspaboTaHHble B pamkax ESP.

[MpyHUMNMANbHO BaXHO paccMOTpeTb Mpobnemy pasBUTUA MELUATUBHbLIX YMEHWUI W
HaBbIKOB CTYAEHTOB dpaKynbTeTa MNULLEBbIX MPOAYKTOB C TOYKM 3PEHUA KOMMETEHTHOrO

nopxopa. Takoll Mopxoj NO3BONAET OMpefenvTb MOHATUE «MeAUaTMBHAA KOMMETEHLUA,
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BK/IFOYaroLLlEE CNUCTEMY cCneunanbHbIX KOMI'IeTeHLI,VIﬁ M OCyLLECTBUTb I'IpOCbeCCVIOHaﬂbHyI-O
KOMMYHUKATUBHYIO [LEATENbHOCTb B YCIOBUAX NONANA3bIYHOM Cp€nbl. B astom pakypce

BblOENAKOTCA Y3KO-CNneunanbHbIE U I'IpO('*)eCCVIOHaJ'IbeIe KOMMNETEHLUN.

CopepmatenbHaa 4acTb  NPOCPECCMOHANbHOW  KOMMYHUKATUBHOM  KOMMETEHTHOCTM
CTyleHTa HeA3bIKOBOrO By3a 3aKiloyaeTcA B €€ OnpefeneHWn Kak WHTerpanbHoM,
KayeCTBEHHOI, MHOrOYPOBHEBOW KOMMYHMKaLMW JIMYHOCTU, KOTOpaA B MPOLECCE peLLeHWA
npodeccMoHanbHbIX  3afady  NpPoABNAeTCA B BUAE NpodpeccuoHanbHo U y4ebHol

OEATENbHOCTMU.

Llenbto  obyuyeHna MepMaTUBHOM  [EATENbHOCTM  CTyfeHTa dpaKkynbTeTa MULLEBbIX
MPOAYKTOB ABNAETCA obpa3oBaTeNbHblii pe3ynbTaT OMNPEAENeHHOro YPOBHA A3bIKOBOW
MOArOTOBKM KOMMETEHTHOMO CreuuanncTa, CnocobHoro pellatb KOMMyHUKaTVBHbIE 3afa4qun Ha
MHOCTPaHHOM A3bIKe B pamkax KOHKPETHOI NpodeccroHaNbHOWN AEATENbHOCTY.

MepunatBHaa KOMNETEHTHOCTb — CMOCOOHOCTb YENOBEKa CAMOCTOATENBbHO U KOMMETEHTHO
BECTU JManor B paMKax MEXbA3bIKOBOW KOMMyHMKaumn. OCOBEHHOCTbIO MefMaTUBHON
AEATENbHOCTU ABAAETCA CTPEMIEHMe COo3haTb TO HOBOE, 4TO, HECOMHEHHO, OKaMeT
nonoxuTenbHoe BauAHME B cdepe NpodecCOHaNbHON  JEATENbHOCTUM  MEPEBOAYMKA
cneumanbHbIX TEKCTOB.

ObyyeHne aHHOTMPOBaHUIO U pedepupoBaHUIO NPOECCMOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX
TEKCTOB ABNAETCA BaMHbIM YCNOBMEM pasBUTUA  MEAMATUBHOW KOMMETEHLMW CTyfeHTa
chakynbTeTa TEXHONOrMM NULLEBBLIX MPOAYKTOB. Ha pasHbix 3Tanax oby4eHuA aHraniickomy
A3bIKYy  Ba¥HO OMpPefennTb A3bIKOBOW MaTepuan, otobpaTb TEKCTbl, NPeAHa3sHa4YeHHble AnA

pecpeprpoBaHnA 1 aHHOTMPOBAHMA.

HepeCKa3 I'IpOCbeCCVIOHaJ'IbHO-OpMeHTI/IpOBaHHbIX TEKCTOB ABMAETCA OOHMM N3 OCHOBHbIX
Cpeacts pa3BUTUA Me,D,I/IaTMBHOﬁ KOMMETEHUNN CTyOEHTa. BaxHo obecneuntb pe4veByro
AEATENbHOCTb CTyAEHTA Ha TEXHONOMMYECKOM YpPOBHE, UCXO0OA U3 TOro, 4TO ONA MNepeckasa
TEKCTOB MO cneunaibHOCTU CTYAEHTbl AOO/HbI pa3BUTb TaKME HaBblKWM KaK KOMIPECCUA,

CHaTune TEeKCTa, nepecbpa3, yn0Tpe6neHV|e cneu,maanoﬁ TEpMUHONOrMnN, WUrHopupoBsaHue
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HECYLLLECTBEHHON MHopMaLuuM, a Takke CTPYKTypuMpoBaHWE TeKcTa (BBOJHaA 4acTb,
OCHOBHbIE MOIOMEHNA, 3aKTIOHEHNE).

Ha npakTuyeckmx 3aHATMAX MO WHOCTPaHHOMY A3blKy co cTygeHTamm || Kypcos
chakynbTETAa TEXHONOrMUN MULLLEBLIX NPOAYKTOB ObINO NPOBENEHO OMbiTHOE obyyeHue, B Xope
KOTOPOro 6bInn UCnonb3oBaHbl  METOAbl BOCNPUATUA, AOBEPUA U YBEPEHHOCTU, aKTUBM3aLMUN
MONOMUTENbHbIX 3MOLMIA, NMPOAYKTUBHOCTW, UHAMBMAYyanu3aLum BCeil rpynmnbl, NMpamMuaHON
AMCKYCCUWN, rapaHTUPYIOLLIME aKTUBHOE y4vacTue CTYAeHTOB. AHanuM3 U MCNonb3oBaHWE 3TUX

METOL0B NoKa3sai, 4T0 NPUMEHAA UX MOKHO AOCTUYb A0CTATOYHO XOPOLINX PE3YNbTaTOB.
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MABA 2. MOLENb PA3BUTUA MEOUATUBHOW KOMMETEHLMK n
AKCNEPUMEHTAJIbBHOE OBOCHOBAHUE EE 3dPDEKTUBHOCTHU

2.1. PasBuTue yMeHUii U HaBblkOB nepeBoja NpodpecCUOHANbHO-OPUEHTUPOBAHHDIX
TEKCTOB

Ha cerogHAwHWIA feHb B ApMeHUM, Kak M BO BCEM MMpe, 3HaHUE aHrUIACKOro A3blKa
ABNAETCA BaMHbIM YCNOBMEM MONYYEHUA WHGOPMALMU BO MHOTMMX 00NacTAX Hayku U
npou3BofCcTBa. HeBO3MOMKHO MMETb YeTKOe MpefcTaBleHne O TEHAEHLMAX Pa3BUTUA TEOPUIA,
MHHOBALMOHHBIX MOAXOJOB, KOHLENUUiA B KOHKPETHOI NpodheccmoHanbHol obnactu, ecnu
CMELManUCT He MOMKET MEPEBOLUTb W aHanuM3upoBaTb CreuuanbHble Hay4YHO-TEXHUYECKUE
TEKCTbI C aHMMINKOrO Ha POLHOM A3bIK.

Mo cytn, uyenoBek He MoxeT [OOUTbCA 6ONbLUMX YCNEXOB B TMNPOLECCE  CBOEN
NpodheccMoHanbHOW LEATENBHOCTU, ECIM HE MOMET nonyyaTtb, obpabaTbiBaTb M NepenaBaTb
Heobxogumyto  MHGOPMaLMIO Ha pa3HbiX A3blkax. B aTom nnaHe nopyepkuBaeTca 3HayeHue
NPogheccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO Kypca aHIMMIUCKOrO A3blka, Tak Kak OH MNO3BONAET
chopmmpoBaTb y CTyLEHTOB HEOOXO4MMble YMEHUA U HaBblkM MEpeBOja M aHanM3a Hay4Ho-
TeXHU4YecKnx TekctoB. PaboTa ¢ Takumu Tekctamm  obecneynBaeT popMMPOBaAHUE HE TONBKO
NpogheccMoHanbHOM, HO U MEAUATUBHON KOMMETEHLUMU ByayLLUX CNELUanmCToB.

B HacToAwee BpemA ypOBeHb  MOATOTOBKM CTYLEHTOB B  MPOdECCHOHaNbHO-
OPUEHTUPOBAHHOM KypCe aHIIMICKOro A3blka MO CYObEKTUBHbIM U OOBEKTUBHbBIM MpPUYMHAM
He obecneunBaeT HeobXogMMble YMEHWA W HaBblKWM, YTOObl OCYLLECTBAATb MUCbMEHHbIV U
YCTHbI MEpPeBOA TEKCTOB MO CheuuanbHocTM. HecMoTpAa Ha To, 4TO B JaHHOM Kypce B
OCHOBHOM 06Yy4atoT NepeBoay TEKCTA.

[puMeyaTeNbHO TO, YTO Ha TEOPETUYECKOM YpOBHE MHOTME WUCCNeaoBaTenn uUsyyanu
npobnemy obyuyeHusa nepesopy (/1.K.Jlatbiwes 2000, H0.B.Toman 2002, H0.3. [Jopoxosa
2002, E.P. MNopwHesa, 2002, H.JI. TunbyeHok 2005, C.Nord 2005, Nida 2006, J.Munday
2005, James and Barett, Edward; Rogers Margaret 2007, Michael Henry Heim & Andrzej W.
Tymowski 2006).

AHanu3 onbiTa NpernogaBaHuA aHrnmiickoro Asbika B HAYA nokasbiBaer, 4To B

I'IpOCbeCCMOHaﬂbHO-OpMGHTMpOBaHHOM Kypce aHINIUCIKOro A3blKa CTyA€HTbI B OCHOBHOM
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MMelOT onpefeneHHble HaBblkM W ymeHus nepesoga. OpHako B npouecce obyyeHus
nepeBofy Hay4HbIX ayTEHTUYHbIX TEKCTOB MO CMELMaNbHOCTU BO3HUKAKOT OMNpefeneHHble
TpygHocTU. Kak Obino cKasaHO Bblle, 3TM TPYAHOCTM BO3HMKAKOT U3-3a HELOCTaTOYHOM
pa3paboTaHHOCTM y4ebHbIX MporpamMm, a TaKiKe M3-3a HefoCTaT4HOro KonM4ecTBa 4acos,
OTBOAMMbIX Ha OOy4eHMe aHTrMINCKOMY A3bIKY, U KOHEYHO, M3-3a OTCYyCTBUA IPEKTUBHOM
MeTOJMYECKON CUCTEMbI, MPUMEHAEMON B AaHHOM Kypce.

C opHOIi CTOpPOHbI, CTYAEHTbl [OMMHbl COBEPLUEHCTBOBaTb CBOM MpPOod)ecCUOHaNbHble
3HaHWA, C OPYroii CTOPOHbl, OHW [OMNMHbI M3y4YaTb OQUH WAW ABa WMHOCTPaHHbIX A3blKa.
M3yyasa TONbKO NEKCUMKY MAN rpamMaTUKy aHrUIACKOro A3blKa, OHWM OYEHb PEAKO MepeBOAAT
ayTEeHTUYHble TEKCTbl MO cneuuanbHocTh. [lpn obyyeHun nepesopy, NpenogaBaTenyt UMEOT
onpepeneHHble TPYAHOCTU, CBA3aHHble C OTOOPOM TEKCTOB, Tak Kak B y4ebHMKax B OCHOBHOM
npeAcTaBeHbl yyebHble  TekcTbl.  OcobeHHO  TpyaHO  OCyLlecTBUTb  OT6Op
ayTEHTMYHbIX HAYYHbIX TEKCTOB, Tak Kak B 3TOM MpoLecce Ha NepBbliA MnaH BbICTynaeT
npobnema otbopa  NpocheccCHOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHON  NIEKCUKM, KOTOpasA COCTOUT He
TONbKO U3 HAYYHO-TEXHUYECKUX TEPMVMHOB, HO MU Ky/IbTYPHO-MapK1UpOBaHOW,
npodeccMoHanbHO-MapKUPOBaHHOM, B LENOM  6e33KBUBANEHTHOM NEKCUKN.

C MeTogMyecKoll TOYKM 3peHUA MPUHLUMNMANBHO BaxHO obecneunTb 3PEKTUBHYHO
paboTy Hap npodeccroHanbHO-OPUEHTUPOBHHOW NEKCUMKOW Kak Npu nepeBoje, Tak Kak
MCNONb3YHTCA NepeBogyeckne TpaHcopmauun (fobaBneHuns, onyLeHna, aHTOHUMUYECKUIA 1
onucateNbHblii NEpPeBOAbl), Tak M NpPU BOCMPOU3BEAEHWU WU aHanM3e COOTBETCTBYHOLLMX
TEKCTOB.

[MpUHLMNMaNnbHO BaHO MOLYEPKHYTb, YTO  OOy4YeHWe NepeBofy HayYHO-TEXHUYECKUX
TEKCTOB B MPOPECCMOHANbHO-OPUEHTUPOBAHHOM KypCe aHrMINCKOro A3blka WMEET CBOHO
cneuncpuky. Bo nepBbix, CTygeHTbl B [JaHHOM Kypce WMeENT oOnpefaeneHHble A3blKOoBble
TpygHocT. Bo-BTOpbIX, OHM, Mpu nepeBoge, onuparoTca Ha NpodpeccroHanbHO-OHOBbIE
3HaHuA. B TpeTtbux, B npodeccuoHanbHO-OpUEHTMPOBAHHOM Kypce O3HaKOMNEHMIO  C
OCHOBHbIMW OCODEHHOCTAMK NepeBoja He oTBoauTcA oTpenbHoe BpemA. (L.dwpnuiyul

2016: 119-127).
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BamHO nopyepkHyTb, YTO CTY[EHTbl UMEIOT TPYAHOCTU OCODEHHO NMpU CTUAUCTUYECKOM
aHanuse Tekcta. OHM JOMKHbI y4ecTb OCOBEHHOCTU A3blKa HayYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB,
KOTOPbIM  CBOWCTBEHEH OMNpefeneHHblii cTunb. B metognyeckom nnaHe, TPyAHOCTb
npepcraBnAer obyyeHMe  CUHTaKCM4Yeckum obopoTam, NEpPeBOf,  pAja rpamMaTUHecKux
KOHCTPYKLMI, KOTOpbl€ CBOWCTBEHHbI TOAbKO Hay4HbIM TekcTam. B Hux B OCHOBHOM
OTCYTCTBYIOT  3MOLMOHANbHO-HaCbILLEHHbIE obpasHble cpaBHeHuA. YTO  Kacaerca
ynotpebneHuna Tponos u uryp peumn: metacop, METOHOMUW, CPaBHEHWI, UPOHUUN U T.4., TO
ANA VX BblABNEHUA TPebYIOTCA YyMEHUA CTUANCTUYECKOTO U AncKypc-aHanusa. OyeBnaHo, 4To
B [LAHHOM KypCe Takne yMEHWUA OT CTYEHTOB He TpebytoTcA.

CTypeHTbl LOMKHbI 3HaTb, YTO  OCHOBHOW CTUIMCTUYECKOW XapaKTePUCTUKOW Hay4HO-
TEXHUYECKNX  TEKCTOB ABNAETCA KPAaTKOCTb  W3MOMEHMA maTepuana U  YETKOCTb
cpopmynnpoBok. «OgHUM M3 rNaBHbIX OTAMYUI A3blKa TEXHUYECKOW nuTepaTypbl OT A3blKa
XyAOKECTBEHHOIN NMTEPaTypbl ABNAETCA 3HAYUTENbHAA HACbILLLEHHOCTb TEKCTa CrnelunanbHbIMMI
TepmuHamm» (U.C.Anekceea 2002: 126).

OcHoBHble TpeboBaHUA, KOTOPbIM JOMMEH YA0BNETBOPATbL XOPOLUMI NepeBof,, CBOAATCA K
cnepytoLemy:

1. lpaBUNbHOE NOHVMMaHNE COAEPHaHNA TEKCTa Ha A3bIKEe OpuUruHana.

2. [MonHas 1 ToYHas nepepfaya TEKCTa OpuUrMHana CpeacTBamm A3blka NepeBoja.

3. Ctporaa ACHOCTb M3IOMEHNA MbICIM NPU MaKCUMabHO C3KaToi M NaKOHUYHOW dhopme,
MPUCYLLLEN CTUMIO Hay4YHO-TEXHUYECKOI NuTepaTypbl.

4. lNepeBop, BOMKEH NOMHOCTBIO YAOBNETBOPATH OOLLENPUHATHIM HOPMaM POJHOIO A3blKa,
3TO HEOOXOAMMO Y4MTbIBaTb MPU NEPEBOLE OTCYTCTBYIOLLMX B POLHOM A3bIKE M XapaKTepHbIX
ANA UHOCTPAHHOrO A3blKa FPaMMaTUYECKUX KOHCTPYKLMIA.

«[lna ycnewHoro nepeBoja Hay4YHO-TEXHUYECKOI NUTEPaTypbl HEOOXOAUMO CnepytoLLee:

1) umeTb onpepeneHHbIi 3anac CNoB MHOCTPAHHOrO A3blKa (B TOM 4Yucne crneumanbHOM
TEPMUHONOINK B ONpefeneHHol obnactu 3HaHwui);

2) 3HaTb rpamMMaTKy MHOCTPaHHOIO A3bIKa;

3) 3HaTb NIEKCUHECKNE, FrpaMMaTUHECKNE U CTUINCTUYHECKNE NpaBUia NeEpeEBOLa;
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4) ymeTb Monb3oBaTbCA CnoBapem (NMpemae 4Yem OTKpbIBaTb CroBapb, ONpefenaTb Mo
chopmanbHbIM Npu3HaKkam, K Kakoll 4acTW peyn OTHOCUTCA HEe3HAKOMOE CNOBO; 3HaTb BCE
0COBEHHOCTU NOCTPOEHMA cnoBapA);

5) umeTb npepcTaBneHne ob 0bnacTu 3HaHUA, K KOTOPOW OTHOCUTCA MEPEBOLAUMBII TEKCT»
(N.C.Anekceesa 2002: 126).

Kak yme 6bino nogyepkHyTo, B NPocheCcCUOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOM KypCe aHMNIACKOro
asbika B HAYA, B npouecce obyyeHua nepesofy MpodpeccMoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHbBIM
TEKCTaM Yy CTYAEeHTOB Heobxoaumo popmMpoBaTb  YMEHWE aHaAM3MpoBaTb MHOA3bIYHbIN
Hay4YHO-TEXHUYECKUI TEKCT. «K HUM OTHOCATCA YMEHUA:

— BbIAENATb B TEKCTE OT[ENbHbIE €ro 3NEeMEHTbl: OCHOBHYIO MbIC/b, K/HOYEBbIE CNOBA,
OT[ieNbHble CYLLLECTBEHHbIE (haKTbl;

— WU3BNIEKaTb OCHOBHYIO MH(POPMALIMIO U3 TEKCTa;

— obobLiatb oTaenbHble aKTbl;

— COOTHOCUTb OTAENbHbIE YacTU TeKCTa Apyr C Apyrom;

— BbICTpanBaTb (PaKTbl B XPOHONOrMYECKOIN UM UHOIN NOCNEA0BATENbHOCTY;

— rpynnupoBaTb hakTbl MO KAKOMy-MOO NMpPU3HaKY;

— noppasfenaTb MHPOPMALMIO Ha «HOBYIO» U «3HAKOMYHO»;

— ornpepenaTb MpepoMeHns, Hecylme Hambonee BaKHYHO CMbICNOBYIO WHApopMaLuio
(P.B.PromuH, P.B.Apposckas 2013: 150).

B npodeccnoHanbHO-OpMeHTMPOBAHHOM Kypce aHMMIAKOro Asbika 6oMbLUyO TPYAHOCTb
npepcTaBnAeT npouecc opMMpoBaHWA  YMeHUA nepefaBaTb «uHdopmauuo B dopme
pechepaTMBHOro 1 NOMHOro NUCbMEHHOro nepeeofar». He npeacraBnAaeT 60AbLUON TPYAHOCTY
ANA CTYLEHTOB «obpallaTbCA CO CrnpaBOYHOW nuTepaTypoii». OfHaKO [nA HUX TPYAHO
«OCYLLECTBNATb HEOOXOAMMbIE NEeKCUYeckue (nepectaHoBKa, 3ameHa, fobaBneHue, onyLieHue
W Ap.) W rpammaTtMyeckume (nepesopyeckue) TpaHcdopmauuu (nepecTaHoBKa YNEHOB
NPeLNOMEHNA, CUHTaKCUYeCKaa 3ameHa, 3ameHa hopMbl CroBa M [p.) CPeAcTBamMU A3blKa
nepesoga». Bmect ¢ Tem, Ha npoABMHYTOM 3Tane obyyeHua Takaa paboTta npepcraBnAeT A

HUX 60NbLLIOI MHTepEC.
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«[lepeBop, ABnAeTcA BMAOM KOMMYHMKaTWBHON (MELMATMBHOW) MAEATENbHOCTU, Npu
KOTOPOW YYalLMIiCA BbIMONHAET BamHYyHO COLManbHyl0 (PyHKUMIO nocpegHuKka (meauatopa)
MeMAY [BYMA Pa3HOA3bIYHbIMA W Pa3HOKYNbTYpHbIMKM cooblectBammn»  (P.B.PromuH,
P.B.Apgosckaa 2013: 150).

HeobxopMmo nopyepkHyTb, 4TO OYeHb TPYAHO TrOBOPUTb O  chopmmpoBaHUM
NepeBOfYECKON KOMMEeTEHUMN B MPOodhecCUOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOM Kypce aHruUiiKoro
A3blka, Tak Kak Oyfaylune TeXHONOTU-UHMEHEpbl He cobupatoTca cTaTb NepeBOfYMKaMM.
3pecb peyb et o popmMMpoBaHUKM  OMpPENENEHHbIX YMEHWUI W HaBbIKOB NepeBofa.

Takum  obpasom, TPYAHO TrOBOPUTb O NPOMECCUOHANBHO  OPUEHTUPOBAHHOM
NepeBOAYECKON KOMMETEHLMN CTYAEHTOB (haKynbTeTa NULLEBbLIX NPOAYKTOB, OCODEHHO Korpa
peYb MAET O TAKOM ee KOMMOHEHTE KaKk JIMHIBUCTMYECKaa KomneTeHuma. bonee Toro, oyeHb
TpyAHO chopmupoBaTb B AaHHOM Kypce TEKCTOOOPAa3yIOLLYIO  KOMMETEHLMIO, TaK Kak y
HUX He ccOopMUPOBaHbl HEOOXOAMMbIE YMEHWA W HaBblkM  MOPOMOEHUA TEKCTOB Ha
aHrMUINCKOM A3bIKE. Y HWX BO3HUKAOT OMpefeNneHHble TPYAHOCTW, CBA3aHHble C YMEHWEM
CTPOUTb afieKBaTHbIE OPUrMHaNY TEKCTbI Pa3HOro (OyHKLMOHANBbHOMO CTUAA, KaHpa 1 TUna.

Y710 KacaetcAa pa3BUTUA KOMMYHUKATMBHOW KOMNETEHLMWU, TO OCHOBHbIE TPYAHOCTU Y HUX
BO3HMKAlOT MpW nepefaye  CMbiCna TEKCTa C WMHOCTPAHHOTO A3blKka Ha POAHON A3bIK.
OnpepeneHHble TPYAHOCTU BO3HMKAIOT Npu 0by4eHum NepPeBOfYECKUM CTpaTermam u
npuemam Ha TEXHONOTMYECKOM YPOBHE, TaKk KaKk B TEXHUYECKMX By3ax OOYyYEHUIO aHIIMINCKOMY
A3bIKY OTBOAWUTCA Malo YacoB, U CTYAEHTbl UMEIOT CyLLECTBEHHbIE TPYAHOCTW MPU NepeBoAe
TeXHMYecknx TekctoB. OuyeBMAHO, YTO HEOOXOAMMO Ha NepBblii NMnaH obyyYeHUA BbIABUHYTb
KOMMEHCATOPHbIE YMEHMA, B TOM MnaHe, 4TO B [AAHHOM Kypce CTyaeHTbl 6e3 Tpypa
MONb3yltOTCA  CNOBapAMM, CMpPaBOYHUKAMKM,  APYTUMKU  UCTOYHMKAMWU  JOMONHUTENbHO
nHcpopmauumn. OpHako, 6e3 pa3paboTkM crneumanbHbIX YNpaMHEHWn W 3afaHuii TPYAHO

roBOPUTb O NOJIOKUTENbHDLIX pPE3y/ibTaTax.
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Cxema 6.

OCHOBHblE KOMMOHEHTDI nepesop,qecuoﬁ KoMneTeHuuum

JNHHITBHCTHY eCKan
ROMNETEHLIHA M

KOMNEHCAToOpHbIE KOMMYHHK3aTHBHaA
YMeHHA KoMNeTeHUHA

TEHCTDDEPEIHYIOI.LE'I TeEXHONOTHY eCKanA
ROMNETEHLHA KOoOMNeTeHUHA

Cnewxdan bHan
KOMNETEHLHA

CnepoBatenbHo, hopMnMpoBaHne HEOOXOANMbIX YMEHUI U HABbIKOB MOMET NPOUCXOAUTD,
€Cnn CTyAeHTaMn LeneHanpaBieHHO BbIMOAHAIOTCA MEPEBOJYECKME  yNpamHEHUA(CM.
npunoxerve 1). B meTognyeckoii nnutepatype nepeBofyecKkne yrnpaxHeHna paspaboTaHbl gnsa
npodeccMoHanbHOro UM NEpPeBOAYECKOro Kypca aHruiikoro Asbika. Bmecte c Tem, cnepyer
obyyaTb  CTyAeHTOB B MPOCPECCMOHANIbHO-OPUEHTUPOBAHHOM KypCe HaBblKamM W YMEHUAM
nepesofa, WCMonb3ya creynanbHo  paspaboTaHHble NnepeBofYECKNE  YNPamHEHUA.
lNpenopaBatenb poneH  obydyaTb CTYAEHTOB MHOCTPAHHOMY A3blKy B KayecTBe CpPeAcTBa
npodeccnoHanbHoro obueHuna. Npu co3gaHum cucTemMbl NEPEBOAYECKUX YNPaKHEHNI cnepyet
yyecTb paboTbl, MeTofMyeckue pa3paboTkM M MO ODyYEHWUIO TEXHWYECKOMY NeEpeBOAy, U
xypoxectseHHomy nepesogy (J1.J1. Baranosa, A.C.Baranos 2007, AJ1.[MymnaHckuii 1997, J1.M.
Anekceesa 2001, 2010, B.H. Komuccapos 2011, Jl.K.Jlatbiwes 2003, T.B.lMapwwuHa
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2015, 2016, T.M.Jlobbiwesa 2003, E.A. bypaHosa 2001, WN.C. Hukonaenko 2004,
N.N.Gavrilenko 2006, B.Murphy 1988, I.Tudor 1987, M.G. Davies 2004, ).Stewart, Orban,
& Kornelius 2010, D.Gile 2009, D.Kiraly 2003, D. Bergen 2010):

«Pa3pabotaHHaa cuctema ynpamHeHuin BKAoYaeT 3 UMKNA, B3aMMOCBA3AHHbIX U
B3aVMOAEWCTBYIOLLMX  Apyr C  ApPYyrom: MpeanepeBOfYECKU, NEPEBOJYECKUA UK
onepauuoHHbli, pegaktuposaHue» (H.U.CyxaHoea 2011: 136-143). Kak 6bino ckasaHo Bbille
B TEXHWYECKOM By3e TPYyAHO  obecneyntb CTYAEHTOB MEPEBOJYECKUMU YMEHUAMU W
HaBblkaMW, TaK Kak, Y HUX cnabble sA3blikoBble 3HaHMA. CyxaHoBa u JlaTbiweB  BblAENAOT
cnepylolime TuMbl MEPEBOAYECKMX YMpPaMHEHWU: «a) YyNpaMHEeHWA, HanpabieHHble Ha
npaBuAbHOE (C TOYKM 3PEHUA HOPMbl U y3yca) A3bikoBOE OPOpMNEHNE TEKCTa NnepeBofa; 6)
ynpamHeHMA Ha nepefayvy COAEPMaHUA WCXOQHOrO TeKCTa; B) YyNpaMHEHWA Ha MOUCK
onTumanbHoro BapuaHTa nepesoga» (H.U.Cyxanosa 2011: 136-143). B npodeccmoHanbHo-
OPUEHTUPOBAHHOM KypCe aHIMMINCKOro Asblka crefyeT Aenatb akUEHT Ha ynpamHeHuA Ha
nepepavy cofepmaHva UCXOLHOMO TeKCTa.

OcobeHHOCTbIO ynpamHeHWin No obyyeHnto NepeBofy TEXHUYECKUX TEKCTOB ABNAETCA TO,
4TO B [AAHHOM Kypce OHW He mnpefHa3aH4yeHbl AA MOAFOTOBKW MEPEBOLYMKOB Hay4HO-
TEXHUYECKNX TEKCTOB UM MEPEBOYMKOB XyL0MeCTBEHHOW nuTepatypbl. OHM NpefHa3HaYeHbl
ANA CTY[EHTOB TEXHUYECKOrO BYy3a.

BaxHo TO, 4TO MpepnepeBofYECKME YNPamHEHUA BKKOYAIOT 3EMEHTbI aHanM3a TeKcTa.
CTyfeHTbl [OMKHbI ONpefennTb MaHP TEXHWYEeCKOro TekcTa. B uenom, gna Hux 3T0 He
npeacrtasnaeT O6onblUyto TPYAHOCTb. He npeactaBnaeT AnAa HUX Takme TPYAHOCTM OnpefenvTb
MO 3arofloBKy TEKCTa ero cmbicnoBoe copepianne. OfHaKo, CTyAEeHTbl HEA3bIKOBOrO By3a C
TPYLOM HaxofAT B TEKCTe Oe39KBUBANEHTHYHO NeKcuKy. BaxHO B JaHHOM KOHTEKCTe TOo, YTO
CTYLEHTbl MbITAlOTCA pacrno3HaBaTb TEPMMHbI, Peaiun B ayTEHTUYHOM HayYHO-TEXHUYECKOM
Tekcte. H.H. laBpuneHko npepnaraet npocroit anroputm paboTbl C Hay4HO-TEKXHUYECKUM
TekcToM. CTyAeHTbl JONMHbI OMpefenvTb MO COAEPHAHUIO TEeKCTa  Hay4HO-TEXHUYECKYHO
obnacTtb, a Tak¥e OCHOBHbl€ TeMbl U MOATEMbI BbICKa3blBaHWA, MO BO3MOMHOCTM  YTOYHUTb
XapaKTepuUCTUKN apjpecata, U fame METOL W3NOMEHUA (LEeAyKTUBHbIW, WHOYKTUBHbIN). He

TPYAHbIM MNpeAcTaBAAeTcA «onpefeneHne crnocoba W3NOMeEHMA (onucaHue, paccymieHue,
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MOBECTBOBaHWE W MONEMMKa), TNaBHOW U BTOPOCTENEHHON MHdOpMaLUM U Ap. YNpaKHeHns,
HanpaB/leHHble Ha MNPeofoNeHne rpaMMaTUYECKMX TPYAHOCTEl, BKIKOYAlOT 3afaHuA Ha
onpefeneHHble rpamMmaTMyeckne ABNEHUA, MNEPEBOJS, KOTOPbIX BbI3blBaeT 3aTPyAHEHMA,
KOMMEHTapum no nepesoay Toi unm nHoi KoHcTpykumn (H.H.TaBpunenko 2006: 9).

H. U. CyxaHoBa npegnaraet Tpu 3Tana pabotbl ¢ TekctoM. Ha nepBom 3Tane BBOAMTCA
NnpefnepeBofYeCKNiA LMK yripaMHEeHWiA, Ha BTOPOM 3Tare npepgjaraeTca onepauuoHHbI unm
nepeBoAYeCKMil UMKN. HoBM3Ha ero mopxopa nposABnAeTcA OCOOEHHO Ha TpeTbem  3Tane:
aBTop npepnaraet obyyaTb CTyAEHTOB pefakTMpoBaHuto. BaHbiM 3Tanom npepcrasBnsaerca
MCNONb30BaHWE  YMpPaXHEHWA Ha MOUCK  WMHcpopmauum B 06NacTM Hay4HO-TEXHUYECKOro
3HaHMA. OH ocyuiecTBnAeTcA Ha pPOAHOM W aHIMICKOM A3blkax. [lna  nepBuyHOM
CeMaHTM3auMM OCHOBHbIX MoHATUI, TepmuHos JI.K. Jlatbiwes un .M. CrpenkoBckuii
npegnaratoT NpeanepeBofYECKNE YNIPaKHEHMA.

JdpekTnBHbIM NpepcTaBnsetca nogxopn .A. LUtynbmaHa, koTopblii Npegnaraet

«- NIEKCUYECKMNE YrpaMHEHNA Ha TEMaTUYECKYIO NEKCUKY, BKAtOYatoLme B ceba TepMMHDI,
Ha3BaHUWA; Nof60p SKBMBANEHTOB aKTUBHOIO ClOBapA MO U3y4aembiM TeMam;

- rpaMmaTMy4ecKue yrnpamHEHWA, HanpaBleHHble Ha pacrno3HaBaHMe YKa3aHHbIX
rpaMMaTUYECKNX ABNEHWIA;

- NIeKCUKO-TpamMmaTUyecKne YrnpamHEeHWA, BKIKOYaloLMe YrNpaXHEHWA MO BbIABNEHUIO
HECOOTBETCTBUI B TEKCTaX MHOCTPAHHOMO A3blKa W POJHOrO A3blKa, MOUCK 3KBUBANEHTOB Kak
Ha MHOCTPaHHOM, Tak 1 Ha pycckom A3bike» (.A.lLUtynbmaH 1976: 156).

BaMHbIM pe3ynbTaTom MOArOTOBUTENbHbIX YNPamHEHUi ABNAeTCA CHATUE  TpyJHOCTEl
nepeBofAa, KOTOPOE OCYLLLECTBAAETCA MyTeM BbIMOAHEHUA MePEBOAYECKUX TpaHCchopMaLMid.
Kak ©Obino ckasaHO Bbllle, CTYAEHTbl HEA3bIKOBOrO By3a C TPYAOM OCYLLECTBAAIOT
nepe.ogyeckue TpaHcgopmaumn. OfHaKO, BbINONHAA COOTBETCTBYIOLLME YNPaKHEHUA OHU B
KOHEYHOM WTOre BbIMOAHAIOT YMpaMHEHWA Ha  MepecTaHOBKY, fobaBneHue, onyllieHue u
KalbKNpOBaHWE U T.4,..

Takum obpasom, MOMHO cpAenatb BbIBOL O TOM, 4TO B MNpPOdECCMOHaNbHO-
OPMEHTUPOBAHHOM KypCce aHIMICKOro A3blka MOMKHO obyyaTb CTY[EHTOB NepeBofy

aAYTEHTUYHbIX HAYy4YHO-TEXHUYECKUNX TEKCTOB.
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BaxHbIM ycnoBuem obyuyeHna nepesopy HayYHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB ABMAETCA
MOAHbIA UM BbIGOPOYHBIN MUCbMEHHbI nepeBof,. Takoii nepeBofg, NO3BOMAET CTYAEHTaM
OCYyLLLeCTBUTb CBOeobpa3Hblii 0T6Op A3bIKOBOro matepuana, HauTu oLWNOKM B NpepioKeHHOM
nepesofe, paboTaTb CO cnoBapeM, CaMOCTOATENbHO pa3bupaTbcA B  HEU3BECTHbIX
rpammaTmyeckmx KoHcTpykumax u 1.4. (O.B.Haymosa 2013)

[pu nepeBofe HayYHO-TEXHUYECKMX TEKCTOB, CTYLEHTbl O4YEHb ObICTPO HAXOLAT MW
pacnosHalT TEPMUHbI. DTO KacaeTcA U TEPMUHOB-CUHOHMMOB, Hanpumep: Yyeast — leaven —
LPOMMU, N TEPMUHOB-OMOHMMOB, HanpuMep: mouse- Mbilb (B 6uonoruu), mouse- MbillKa B
(9NEKTPOHUKE), a  TaKKe TEPMUHOB, KOTOpble (PYHKLMOHUPYOT B OJHOW M TON e
TepMUHOCUCTEME, HO UMEIOT pasHble 3HaYeHnA. Hanpumep:

oil- xunp, macno
oil- cma3o4HbIi maTepuan.

[lepeBog C MOMOLLBIO CnoBapA HE3HAKOMbIX OAHO3HAYHbIX TEPMMHOB TuUMa oOXxygen,
bacteria, amino acids He npepctaBnAer 3atpygHeHuit. MiHaye obctouT peno, Korga ogHomy
aHrMUINCKOMY TEPMUHY COOTBETCTBYET HECKONbKO 3KBUBANEHTOB Ha POLHOM A3bIKE.
Hanpumep:

curd — TBOpOr, CbIpHOE 3EPHO

B aTom cnyyae co3HaTenbHblii OTOOP SKBMBANEHTa MOMET AMKTOBATbCA /ULLb XOPOLLUMM
3HaHMeM JaHHOro npepmeTa, T.e. CTYAEHTbl OMMPAlOTCA Ha CBOM  MPOCPECCMOHANBHO-
¢poHOBbIE 3HAHWUA.

Mpu nepeBofe TEPMMHOB BHUMAHWE CTYAEHTOB AOMKHO ObiTb CKOHLEHTPUPOBAHO Ha
HEKOTOPbIE MOMEHTbI:

1. YacTb TepMMHOB WMeeT MeXIYHapOLHbIA XapakTep W MNepeBOfUTCA NyTeM
TpaHcnuTepauun. 30ecb BaKHO OTMETUTb, YTO COBPEMEHHbI apMAHCKUIA A3bIK Jaxe
Nnpu NepeBOAE WHOA3bIYHbIX CMOB, MO3BONAET Nno BO3MOMHOCTU u3beratb

yn0Tpe6neHw=| MHOA3bIYHbIX CNOB, HaNpumep:
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Tabnuua 4.

AHraniicknit Pycckuit ApMAHCKMIA
_ WHrpeonenTt Pwnwnphs

Product MpoaykTt Uprbpp

System Cucrema Lwdwlwng

Lactose Nlakto3a Ywpelwowpwn

2. HekoTtopble TepmuHbl uMELOT npamble cooTeetcTBuMA B [1H n nepeeopaTtca

3KBUBAJIEHTaMK:

Tabnuua 5.
Hydrogen Bopopog 2pwdhu
Protein benok Uwhuinwynig

CuuTaetca, 4TO Hay4YHbl€ TEKCTbl HaCbILWEHbl MAOTHOW KOrHUTUBHON MHGOpMaLMeit.
JT0 obbAcHAeTCA, Mpeie BCEro, UCMONb30BaHUEM HayYHO-TEXHUYECKUX COKpALLEHWIA.
Hanpumep: WHO (world health organization)- BO3(BcemnpHaa opraHu3auma
3ppaBoxpaHeHns), GMO (genetically modified organisms - [MO (reHeTuuyecku
MOLUMLMPOBAHHbIE OPraHn3mbl), U T.4,.
3. MNpy nepeBofe HEKOTOPbIX MHOFOKOMMOHEHTHbIX TEPMWHOB cnepyeT npuberatb K
onucaTenbHOMY NepeBofy, Hanpumep:
shelf-life study- nsyyenve cpoka rogHocTn (NpopyKTa).
OpHako Takoi npvem npepcraBnAeT 60AbLUYIO TPYAHOCTb ANA CTYAEHTOB HEA3bIKOBOrO By3a.
B uenax acpcpekTnBHOrO 0byuyeHnAa nepeBofy TEPMUHONOTUYECKOW NEKCUKM, Hamu Obinu
“ccnepoBaHbl KaTeropMn TEPMMHOB B TEKCTax Mo cneuuanbHoctn “TexHonorna nueBbIx
npoayktoB”. B pesynbTate aHanusa B TEXHUYECKUX TEKCTax Obinn BblABNEHbI CreaytoLive
BUAbI TEPMUHOB:
a) obLueHay4Hble 1 OOLLETEXHNYECKNE TEPMUHDI:

Analogy, asymmetrical, differentation, physical, matter, phenomena, points.
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6) cneumanbHble TEPMUHbI:

Protein, atom, food safety, infusoria,lacuna, food preservation, electromagnetic wave,
sensory analysis.

Kak u B [pyrux Hay4YHO-TEXHUYECKUX TEKCTax, B WCCNEAYEMOM Kypce BCTpevaeTca
60nbLLOE KONMYECTBO OAHOKOMMOHEHTHbIX U MHOTOKOMMOHEHTHbIX TEPMUHOB.

OAHOKOMMOHEHTHbIE TEPMUHbI MEPEBOJATCA CTyAeHTaMu oyeHb ObicTpo, 6e3 ocoboro
TpyAa. Hanpumep:

Science, influence, essence, biologists, nutrition, instruments, processes, product,
frequency, chemistry, insufficiency.

Y10 Kacaetca ABYXKOMMOHEHTHbIX TEPMUHOB, TO MPU WX MEPEBOLE WCMONb3yeTcA
A3blkOBaA forafka. Hanpumep:

Product development, food chemistry, preservation technique, complex phenomena,
danger zone, food technology, physical chemistry.

To Me KacaeTcAa TPEXKOMMOHEHTHbIX TEPMUHOB. [pu Ux nepeBofe TPYLHOCTU NOCTENEHHO
HapacTatoT. Hanpuwmep:
Organic food production,
Quality product development,
Food borne illness,
Certification and standardization system,
Inorganic food additives,
Physico-chemical properties.

[MocTeneHHO NO HapacTaHUKO CNOMHOCTU YNpamHEeHUi BBOLATCA  MHOMOKOMIMOHEHTHblE
TepMuHbl. Hanpumep:

Intricate standards for food preparation, concerned with technical aspects of food,

choice of packaging materials, shelf-life studies, sensory evaluation, negative interactions
between micro-organisms and foods.

MHOroKOMMNOHEHTHbIE TEPMUHONOMMYECKME CNIOBOCOYETAHUA UMEIOT CEAYIOLLNE MOLENN:

1. NNNN - viscosity, creaminess, and texture of food

2. ANNN - intricate standards for food preparation
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3. ANAN - particular aspect of a psychical experience.

4. NANN - elaboration of new preservation techniques

5. NNAN - application of the terminology of food science.

6. AANN - positive and negative interactions of micro-organisms

7. NANANN - fields of chemical engineering, physical chemistry, microbiology

and biochemistry.

Tabnuua 6
BHyTpeHHAs cTpyKTypa TepMUHOB
BHyTpeHHAA cTpyKTypa TepMMHOB Tunbi
1 OJHOKOMMOHEHTHbIE N, A
2 ABYXKOMMOHEHTHbIE NN, AN
3 TPEXKOMMOHEHTHbIE ANN, NAN, VingNN,
VingAN, NNN
4 MHOTIOKOMIMOHEHTHbIE NNNN, ANNN, ANAN,
NANN,  AANN, NNAN,
NANANN

[MpoBepeHHoOe uccnefoBaHNe OCOOEHHOCTEN TEPMUHONOMMU TEKCTOB MO CMeLManbHOCTU
TEXHONMOrNA MULLEBbLIX NMPOAYKTOB B aHIIMICKOM A3blke MO3BONAET CfienaTb  BbIBOA O TOM,
YTO B HayYHO-TEXHUYECKUX TEKCTax Yalle BCEro BCTPEYAtOTCA MHOMOKOMIMOHEHTHbIE TEPMUHDI.
BaxHo pa3paboTatb anroputM pacKpbiTMA  UX 3HayeHuil. To ecTb, cnepyet, BBOAWUTb

TEPMUHbI MO HapaCTaHUIO CNOXHOCTM MX aHanu3a u nepesoja. Hanpumep: food preservation

technique - mMmbl HauMHaem co cnoa technique- TexHuka, 3aTtem preservation -
KOHcepsuposaHue (coxpaHeHue) W, HakoHel, food - npodykmelr numaHua (nuwessbie
npooyKmebl).

[Tonyyaetca: TexHMKa KOHCEPBMPOBaHUA MULLLEBbIX MPOAYKTOB.
[lo cyTn, nepeBoj OAHOKOMMOHEHTHbIX TEPMMHOB MOMHO OCYLLECTBUTb Ha HavalbHOM

aTane obyyeHua.(CM. NpunoxeHue 2)
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Mpu aHanMse W nepeBOfe TEKCTOB MO CMeLManbHOCTU «TEeXHONMOrnA MULLLEBbIX
MPOAYKTOB» PacCMOTPEHHbIE MOAENN BCTPEYAOTCA OYEHb YacTo.

WccnepoBaHne Kateropuii TEPMUHONOIMM TEKCTOB MO CMELManbHOCTM  «TexHonorus
MULLIEBLIX NPOAYKTOB» B bonblueli cTeneHn obnerymno paboTy Haj TEXHUYECKUMM TeKCcTamu
(J1.C.BappaHan 2016: 119-127).

YuutbiBaa cneumcpuky npocmnbHO-OPMEHTUPOBAHHOMO Kypca aHrUIACKOro A3sblka nNo
TEXHONOTMK NULLLEBBIX NPOAYKTOB Hamu Obina paspaboTaHa cucTema yrpamHeHUid, KoTopas
appeKTMBHO OXBaTblBaeT OCHOBHblE 3Tamnbl (NPEANEPEBOAYECKNI, MNEPEBOAYECKUIA 1
MOCTNEPEBOAYECKMI) paboTbl Haf, NEpeBOJOM TEKCTOB MO CMELManbHOCTU (CM. MPUNOMeHne
1). Hapo OTMEeTMTb, 4TO KaMAblii 3Tan KMMeeT CBOIO cneunmdpuky U npaeunbHbI OT6OP
yrnpaXHEeHN ABNAETCA BamHbIM (PakTOpom B 0OOyYeHUWM MEPEBOAY, M3YYEHUU CMeuunanbHOM
NeKCcuKM 1 paboTe Haf, TEKCTaMU MO CneumanbHOCTU B LENOM.

Takum oOpa3om, MOMHO cpaenaTtb BbIBOJ, O TOM, YTO B MPOPeCcCMOHaNbHO-
OPUEHTMPOBAHHOM KypCe aHIIMINCKOro A3blka NpW MEPEBOAE TEKCTOB MO CMEeLMUanbHOCTM
Heobx0AMMO MCMOoNb30BaTb CTpaTernu Nepesoa, C y4eTom cneumdukm gaHHoro Kypca. Mpw
onpefeneHMn  OCHOBHbIX 3TanoB nepeBoja (NPeAnepeBOAYECKUIl, NepeBOfYECKUd 1
NOCTNEPEBOAYECKNIN), HeoOXOAMMO yaenATb 6onblue BPEeMEHU Ha MpefnepeBofYeckunii aTar,
Tak KaK WMMEHHO Ha 3TOM 3Tane POpPMUPYIOTCA YMEHWUA WCMOAb30BaHWA KOMMNEecaToOpHOM

KOMMNETEHLNN.
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2.2. BVI,!J,bI aHa/in3a npO(*)eCCVIOHaIIbHO—OpMeHTMPOBaHHOFO TeCKTa no TexXHOJ/Iornm

nuileBbiX NPOAYKTOB

Llenb paboTbl Hap MpoheccMoHaibHO-OPUEHTUPOBAHHOM TEKCTOM MO  TEXHONOrUM
MULLEBbIX MNPOLYKTOB 3aKNtOYaeTCA B  pasBUTUKM  PELENTUBHbIX (YTEHME, MUCbMO),
NMPOAYKTUBHbIX (MOHOMOr, AWanor) U MeAuaTUBHbIX (aHanu3, NepeBoj) HaBbIKOB CTYLEHTOB.
BaxHOCTb pa3BMTMA MeoMaTMBHbIX YMEHWI W HaBbIKOB 3aK/IOYaeTcA B TOM, 4YTO B
CerofHAHeM obpa3oBaTeslbHOM MPOCTPAHCTBE e Mano ObiTb XOPOLUUM CMELUANUCTOM B
cBOeil 0bnacTu, oA YyCnewHoro pasBMTMA CTano HEOOXOAUMbIM 3HaHUE MHOCTPAHHOIO A3bIKa.
Bce 6onblie cneuuanuctoB XOTAT MMETb BO3MOMKHOCTb BbICTYMaTb Ha MeXYHapOAHbIX
KOH(bepeHLMAX, 0bLLaTbCA C 3apybexHbIMU KOnneramm, nonb3oBaTbCA MHTEPHET pecypcamu,
He npuberasa K NOMOLLM NePEBOAYNKOB.

f3bIKkOBOE NOCPENHWMYECTBO MAU MefMauuA BKItOYaeT B cebA aHanuM3 TeKcTa M ero
nepesos. OuyeBMAHO, YTO 34eCb peub UAET (PaKTUYECKM O PasBUTUM  aHANUTUYECKOW W
nepeBOAYECKO KomneTeHumii. o cyTu, ypoBeHb Mepuauum OOYCNOBIMBAETCA YPOBHEM
megumatusHoli KomneteHuun (H.H.Mapeunenko 2009, H.A.Mbinbuesa 2008, J1.J1.HentobuH,
E.l.Knasesa 2009, E.P.MopwHesa 2002, A.A. Atabekosa, U.A.CbicoeBa 2009, A.].Herbert
2010, Byrne Jody 2006 wu gp.).

[lna paHHOro wuccnegoBaHUsA BaMHbIMW NPEACTABAAIOTCA pPaboTbl, MOCBALLEHHbIE
nccnepoBaHNo  ocobeHHocTeld oby4eHMA MUCbMEHHOMY MepeBody B MpodeccroHanbHo-
OpUEHTUPOBaHHOM Kypce aHrnuciikoro asbika (3.[.Monosa 2009, A.J. Herbert 2010,
Munday Jeremy 2005, Sofer Morry 2006 u gp.).

AHann3 npogpeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB ABnAeTcA 3(PPEKTUBHBIM
METOLOM [ANA Pa3BUTUA MELMATUBHbIX YMEHWUIN M HaBbIKOB CTYAEHTOB HEA3bIKOBbIX BY30B.
AHann3 cnocobcTByeT MOMOHEHUIO NEKCMYECKOro 3araca CTYLEHTOB, YMEHWIO nepepaBaTb
MbICNb  pasfMyHbIMM  cpefcTBamu  (nepedpas), YMEHWIO OTBeYaTb Ha BOMPOCbl MO
COLlePKaHMUIO TEKCTA U T.4.

BaxHo 3ameTuTb, 4TO Takue BuAbl paboTbl Haf MpodheccoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbIMM

TEKCTaMKU, Kak nNepesoj U aHain3, TECHO B3aMMOCBA3aHbI. I"Ipep,nepeBo,u,quKMﬁ,
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nepeBofYECKNI, NOCNeNepeBoOAYECKUA aHann3 NpodeccnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOMO TEKCTa
ABNAETCA BaMHbIM YCNIOBMEM YCMELLUHOrO NepeBoja.

YmeHue npenopaBatens KOMOMHMPOBAHHO MCMONb30BaTb 3TW BCE BUAblI WMHOA3bIYHOWM
peyeBoil feATeNnbHOCTU B npouecce paboTbl Hag, TEKCTOM NO creunanbHOCTU B bonbLuein mepe
NoBbICUT 3(PPEKTUBHOCTb JOCTUMMEHUA 3afjaHHoW uenu. [lna addekTMBHOro aHanusa
NpodecCMOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB HeobXoAMMO pa3BUTb YMEHMA U HaBbIKM
MCNONb30BaHWA  pas3nuyHbix cTpaternin. CTygeHTbl [JOMKHbI  BblYNEHATb  CMbICIOBYHO
MHpopMaLLMIO, UTHOPUPYA HEU3BECTHOE, a Tak e BblAENUTb OCHOBHYIO MHpopMaLMIO TEKCTa
Mo KNKOYEBBLIM C/IOBaM.

B uenax pa3BuTMA yMEHWI M HaBbIKOB aHanusa npoceccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX
TEKCTOB [O/MKHOE BHMMaHWe cnepyeT yAenATb UTEHWIO Kak Yy4ebHblX, Tak W Hay4yHo-
npodeccuoHanbHbIX ayTEHTUYHbIX TEKCTOB. B npouecce 4TeHMA NpoucxoguT OCMbICIEHUE W
oLEeHKa UHopMaLLMK, cogepMalLelica B TEKCTe.

MpuHUMNUanbHO BaXKHO onpepenvTb npoueccynabHble, CoAepHaTenbHble,
(pyHKUMOHaNbHbIE  XapaKTepUCTMKM aHaaM3a W nepeBofa npodeccuoHanbHo-
OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB C TOYKM 3PEHUA  MPOCMOTPOBOrO, MOUCKOBOMO, W3Yy4aroLLEro,
03HAKOMUTENbHOIO BUAOB YTEHUA.

Kak n3BecTHO M3 MeTopMKM npenofaBaHWA MHOCTPaHHbIX A3bIKOB, npouecc obyyeHus
YTeHUIO NPOdPECCMOHANBHO-OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB TO e MpefnonaraeT aHanus, CUHTES,
obobLeHne, ymo3akntoueHne n nporHosnposarne. OfHako B JaHHOM Kypce COAepMaHue,
LUenM M 3a[ayvu YTeHUA MeHATCA. IJTO ODObACHAETCA Tem, 4YTO CTYAEHTbl MPEeofoneBatoT
orpefeneHHble TPYLHOCTW, CBA3aHHble C JIMHIBUCTUYECKUM aHanuM3om TekcTa. Kak 6bino
nokKasaHo, OHM bonblue OMMparTCA Ha CBOM npodpeccuoHanbHble 3HaHuA. OcobeHHo
aHanMTUYECKOoe YTeHne NpobpeTaeT NHble XapaKTEPUCTUKN.

Bmecte ¢ Tem, MOMHO yTBEpKaTb, YTO B NPOdIeCcCMOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOM Kypce
obyyeHVA aHrMUIUKOMY A3bIKY C TOYKM 3pEeHMA pa3BUTUA MeELUATMBHOW KOMMETEHLUMMU Ha
NepBblil NNaH BbICTYNAKT aHANMUTUYECKOE U U3YYaloLLlee YTeHMe, OJHAKO 3TO HE 3HauuUT, YTO
O3HaKOMWTENbHOE UM MPOCMOTPOBOE YTEHWe oTojBuraroTca Ha 3agHuii nnad ([.B.Porosa

1991: 287).
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Mo cytn, Bce BuAbl yTeHua (skimming (onpepeneHne OCHOBHON Tembl/upen TeKkcTa),
scanning (MOWCK KOHKpeTHOl WHdopmauum B TekcTe), reading for detail (meranbHoe
MOHMMaHWE TEeKCTa HE TONbKO Ha YPOBHE COAEPMaHWA, HO M CMbICNa) Ha KaKoM-TO 3Tane
CrnocobCTByOT pa3BUTUIO MeguatneHoii komneteHuumn (The University of Melbourne 2010).

BamHO TO, 4TO CTyAEHTbI ye NMEIOT ONpPeAeneHHbIe YEMHUA aHaNUTUYECKOro YTEHMA Ha
pogHoMm  A3bike. [lpyroe peno, Korga OHW MUCMONb3YIOT CBOW MONOMWUTENbHbIA ONbIT B
npouecce YTeHUsA NpPodPecCroHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHDBIX TEKCTOB. [lame cambliii HEBbICOKWIA
A3bIKOBON YpPOBEHb MO3BONAET MM  «BbIYNEHATb CMbICNIOBYIO WMH(pOpMauuto, 4YuTaTb Mo
KNntoYeBbIM cnoBam, paboTaTb CO CroBapeMm, WCMoAb30BaTb CHOCKM W KOMMEHTapuu,
npepnaraemble B TeKCTe, MHTepnpeTvpoBaTb M TpaHcdopmupoBatb TekcT» (E.H.Conososa
2002: 239).

Kak 13BECTHO, OCHOBHOW LI€NbIO MPOCMOTPOBOrO YTEHUA ABMAETCA ONpefeneHne Tembl,
npenCcTaBNeHHOM B npodheccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOM TEKCTe. OcHoBHoI
XapaKTEPUCTMKON [aHHOro BMAa 4YTeHuA AenAsetca 6bernoe npoyteHune Tekcta. [lpu
MPOCMOTPOBOM YTEHWUM Y CTYAEHTOB MOBbILLAETCA 3PPEKTUBHOCTL paboThbl, BblpamaroLLLafacs
B CKOPOCTM BbINONHEHUA 3afiaHnA, a Tak¥e popMupyeTca yMEHNE OPUEHTUPOBATLCA B TEKCTE
no 3aronoskam (H.[.lanbckoBa 2003: 34-41).

XOpoLUO OpraHM3oBaHHOE O3HaKOMWTENbHOE YTEHWE TO e CrocobCTBYET NpUobpeTeHnto
YMEHWI U HaBbIKOB aHaIMTUYECKOTO YTEHWA, Tak Kak MpU O3HAKOMUTENbHOM YTEHWUM
NpefMeToM BHMMaHWA, YUTAOLLLErO ABNAETCA BeCb TEKCT B Lienom, 6e3 ycTaHOBKM Ha
MONy4YeHNe KOHKPeTHOW WHcpopmauumn. Y cTyfeHToB opMUpyeTCA YMEHUE MOCTPOEHUA
KOMMEKCHbIX 06pa3oB NMPOYNTAHHOTO.

OuyeBMAHO, YTO HEBO3MOMHO OCYLLECTBAATb aHaAuM3 TekcTa 6e3  U3yyaroero YteHusa,
LeNblo KOTOPOro ABMAETCA Pa3sBUTUE YMEHWA MOMHO M TOYHO OCO3HaTb BCIO MHpopmaLuio,
copepallytoca B nNpodheCcCUoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOM TeKCTe. Y CTyaeHToB chopmmpyertca
YyMEHVE OenaTb aHanu3 COfepaHMA TeKCTa MO CneuuanbHOCTU C OMOPOi Ha A3bIKOBbIE U
NornyecKune CBA3N TeKCTa.

Llenbto nouckoBoro uTeHWA ABnAeTCA yMeHWe ObICTPO OTbiCKaTb B TeKCTe Mo

cneynanbHOCTN ONMpeneneHHble CbaKTbI; O3HaKOMUTbCA C I'Ipe,U,CTaBJ'IEHHOﬁ Mchopmau,meﬁ;
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onpepenvTb uUenb coobuiaemoro. [laHHblii BMA, YTeHusa TpebyeT BnafleHMA 3HayvTeNbHbIM
06beMOM Kak A3bIKOBbIX, TaK U creunanbHblx POHOBbIX 3HaHWIT NO JaHHOW cneunanbHoOCTH. Y
CTyfeHTOB opMMpyeTcA yMeHWEe u3BfeKaTb W  WCMONb30BaTb MaTepuan TEKCTOB B
COOTBETCTBMM C KOMMYHMKATUBHbIM 3ajaHuem, obHapyuBaTb rNaBHYHO MbIClb TeKCTa Ha
OCHOBe ero CTpyKTypHo-cMblicnoBoli opranusaumu. (H.[.lanbckoBa 2003: 192).

Takum obpaszom, MOMHO cpenaTb BbIBOJ O TOM, YTO BCE PacCMOTPEHHble BUAbl YTEHUA
CMocoOCTBYIOT NPUOOPETEHNIO YMEHWUII U HaBbIKOB aHanM3a TeKCTa, B 3aBUCUMMOCTU OT
MOCTaBNEHHbIX Lieneii paboTbl Hafj TEKCTOM, a TaKKe OT YPOBHA MOATOTOBKMU (A3bIKOBOW,
npodeccuoHanbHoi) ctypeHToB. B npouecce onbITHOro obyyeHusa aHMMMKCOMY A3bIKY Ha
hakynbTeTe TexHonorun nuileBblx npogyktoB HAYA 6binn otobpaHbl 1 anpobupoBaHbl Te
yrnpamHeHnA, KOTopble CMOCOBCTBYHOT Pa3BUTUIO YMEHWI U HaBbIKOB aHAIMTUYEKOrO YTEHNA.

OpHoil u3 ocobeHHocTell npenopaBaHuMA B HauuoHanbHOM arpapHoM YHMBepcuTeTe
ApmeHun ABNAETCA TO, YTO MpenofjasaTenb, opraHusya paboty ¢ npodpeccmoHanbHo-
OPUEHTUPOBAHHbIM TEKCTOM, [OMKEH MNPEOfONETb pasHble /CyObeKTUBHbIE, OObEKTUBHbIE,
yuebHble 1 BHey4YebHble/ TPYAHOCTU.

BaxHbiMm dhakTopom pna paboTbl ¢ NpocdheccUoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIM TEKCTOM
ABNAETCA UCNONb30BaHWE Kak NPOeccMoHanbHblX, Tak U (DOHOBbIX 3HaHWil. [MoHMMaHue u
3HaHMe OCHOBHOW TeMbl TEKCTa BO MHOrom obneryaer npouecc aHanusa, MoBbILLAET NPOLEHT
noHumaHua Tekcta. CTymeHTbl UCMONb3YHOT HaBblKU A3bIKOBOI JOrafku, T.e. ceMaHTU3auua
HEN3BECTHbIX IEKCUYECKUX €OUHUL, NPOUCXOAUT MpPU MOMOLLM KOHTEKCTa. TaK Kak CTyLeHTbl
HAYA wusyyaloT naTUMHCKMIA A3bIK, OHW UMEIOT B 3TOM MnaHe bonbline npeumyiectsa. [na
HWUX HETPYLHO UCMONb30BaTb HaBblKkW A3bIKOBOI JOrafiku Npu ONpeaeneHnn 3HavyeHna cnosa
HEe TO/IbKO MO KOHTEKCTY, HO U MO cloBoobpa3oBaTebHbIM NMPU3HaKaM.

[Mpu aHanuse npodreccoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB MO  TEXHONOMUW MULLLEBbIX
NpoayKToB, 3P(PEKTUBHBbIM MPEACTaBNAETCA AUCKYPC-aHaNM3 Ha pasHbix 3Tanax oby4yeHus.
[lebopa TaHeH cunTaeT, 4TO «aHanU3 JUCKypca MHOMAA ONPEeAeNnAeTCcA Kak aHanu3 A3blka BHE
npepnoxenuar» (D. Tannen 2001). Mo mHenuto Puuappa Hoppkeucra: «guckypc-aHanms - ato
TEPMUH, «OMPEfENAIOLLMIA  U3yyeHne CrnocoboB UCMONb30BaHMA A3blka B TEKCTax W

KoHTekcTax» (R.Nordquist 2017).
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Kamablil TEKCT B npocheccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOM  AMCKYpCE paccmaTpuBaeTca B
KOHKPETHOW KOMMYHUKATUBHOW cUTyauuu, T. €. BbILENAIOTCA 3SKCTPAIMHIBUCTUYECKNE
dakTopbl nopoxpeHua peun. CTymeHTbl BbILENAOT WAW ONPERENnAlT  BpPeMA, MECTO
HanucaHnA/MpPon3HECEHNA BbICKa3blBaHWA, CBEAEHUA O JIMYHOCTU aBTOpa, B LENOM BCe Te
cpakTopbl, KOTOpble CMOCOOCTBYOT MOHUMaHWIO pdaHHoro Tekcra. Ob6yyaa OCHOBHbIM
anemMeHTaM  AWUCKypc-aHanu3a, MpernopjasaTeNb aHrMUIACKOro A3blka BblAENAeT OCHOBHble
chakTopbl /MUHIBUCTUYECKME, SKCTPANMHIBUCTUYECKNE/ ANA NepeBofa TEKCTa B ONpefeneHHon
yuyebHo-peueBoii cutyauun. BamHo, 4TOObI CTyAEHTbI camMu MOriM BbIAENATb 3TN haKkTopbI,
onpepenATb YCNOBUA NEpPeBoja, BbipaboTaTb ero cTpaTeruto.

[Mocne TOro kak OyoyT paccMOTpeHbl BCE XapaKTEPUCTUKM  CMeuManbHOro  Wam
npodeccMoHanbHOro AUCKypca, CTyAeHTam MpefaaraeTca NpoynTaTb TEKCT NO CneunanbHOCTH
" coenatb npepnepeBofyveckniAi U nepe.Bogyecknii aHanu3. «CTyfeHTbl onpegenatoT
XapaKTEPUCTUKN CMeLmanbHOro AUCKypca no cnepyroLLeil cxeme:

eTEMA M MOATEMbI BbICKa3blBaHUA; YCNOBUA U 0OCTOATENbCTBA CO3[aHNA BbICKa3blBaHWA,;
KOMMYHWUKaTVBHble (PYHKLUW W LLenn CneuuanbHoro AUCKypca;

eKaHan  obOLleHMA;  MaHp  CMeuManbHOro  OQUCKYpca;  UHTEPAUCKYPCUBHOCTb;
XapaKTEPUCTUKN KOMMYHUKAHTOB — OTMpaBUTenA W MonyyaTensa CrneuuanbHOro AUCKYpCa;
rnaBHaA U BTOpOCTENeHHaA MHGOpMaLmA BbICKa3blBaHWA;

® COLMO-KYNbTypHblEe,  COLMO-IMHIBUCTUYECKME, (DOHOBblE U JIMHTBUCTUYECKME
ocobeHHocTU cneunanbHoro guckypca» (H.H.laBpunenko 2006: 78).

Heobxopumo oTmMeTUTb, 4TO OOy4YeHWe [UCKYPCUBHOMY aHanusy npodpeccroHanbHO-
OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB He ABNAETCA Lenblo B [JaHHOM Kypce, OfHAaKO OH uMeeT
pelaroLLee 3Ha4YeHne npu oOyYEHUN Kak NMUCbMEHHOMY, Tak U YCTHOMY BMAAM NepeBoAa.

Y10 Kacaetca obyyeHVUA nepeBOSYECKOMY aHanu3sy NpodheccroHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX
TEKCTOB, TO 3[€Cb Mbl UMeeM feno ¢ obyYyeHMEM OCHOBHbIX 3/1EMEHTOB MEPEBOLYECKOrO
aHanusza. O4yeBMAHO, YTO CTYAEHTbl MNbITAKOTCA OMNPELENUTb OCHOBHYHO Mpelo TekcTa. YTo
KacaeTcA WHTeprnpeTaumMn nHgopmMaummn, To B SaHHOM KOHTEKCTe MoJYepPKMBAETCA 3HaYeHue
3KCTPAIMHIBUCTUYECKOTO aHanu3a TeKcTa. OTctopa cnepyet, 4TO MpU aHanu3e TeCKTa

CTYAEHTbI ONNPAaroTCA Ha CBOU I'IpO(peCCVIOHaJ'IbeIe (pOHOBbIe 3HaHUA.
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Kak yxe 6bino ckasaHo Bbllwe, npu paboTe ¢ MpodeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbIMM
TEKCTaMM  MOMHO BbI€UTb TPU OCHOBHbIX 3Tamna paboTbl: [OTEKCTOBbI, TEKCTOBbIN K
MOCNETEKCTOBbIN. Kamablil N3 3TUX 3TanoB NpecneayeT onpeaeneHHble Lenu:

JloTekcToBblIiA aTan (atan aHTUuMnaumm) npecnepyetr  ciepylolimne  LEnu:
«onpepennTb/cchopMmynmpoBaTb peyeByro 3apjady [AfA  NEpBOro MpoYTeHuA, co3patb
HEObXOAUMbI YPOBEHb MOTMBALMM Y Y4alLMXCA, MO BO3MOMKHOCTM COKpaTUTb YpPOBEHb
A3bIKOBbIX U peyeBbix TpyaHocTel» (E.H.Conosoea 2002: 29).

«YnpaMHeHnA 1 3afaHnA 1A NepBOro atana MoryT BKItOYaTb paboTy C 3aroloBKOM.

1. lNo 3aronoBKy MOMHO NMOMPOCUTL YYaLLUXCA OMPEAENuUTD!

» TEMATUKY TEKCTa;

* NnepeyeHb NOAHMMAEMbIX B HEM npobnem;

* K/IIOYEBbIE CNOBA U BblpaMeHUA.

2. CdpopmynupoBaTb MpeAnoNoOMEHNA O TemaTMKe TeKCTa Ha OCHOBE MMEROLLIMXCA
WNNMOCT PaLuid.

3. 0O3HakomMUTbCA C HOBOI NEKCMKON W OMpefenuTb TemaTUKy TeKcTa Ha OCHOBE
A3bIKOBOI [OrafKu.

4. [NpocmoTpeTb TeKcT/nepBblii ab3al, u oNpeaenuTb, O YeM 3TOT TEKCT.

5. [lpoyectb BoOMpoOCbI/yTBEPHAEHNA MO TEKCTY U OMNPEenennTb €ero TemaTuKky |
npobnematuky.

6. lNonbiTaTbCcA OTBETUTL Ha NPEAJIOKEHHbIE BOMPOCHI O YTEHWUA TEKCTa.

Ha TekctoBOM 3Tane BbIAenAoTCA CNeaytoLme Lenu:

o «[TpokoHTponupoBaTb cTeneHb cHOPMUPOBAHHOCTU Pa3NnYHbIX A3bIKOBbIX HaBbIKOB M
peYeBbIX YMEHUIA.

o [MpoponxnTtb hopmupoBaHME COOTBETCTBYHOLUUX HaBblkoB U ymeHuit» (E.H.ConosoBa
2002: 29).

YuutbiBaa cneumcuky npodeccnoHanbHO-OpUEHTUPOBAHHOIO Kypca aHIMINCKOro A3blKa,
OCHOBbIBAACb Ha BbILLEMNEPEYNCIEHHbIX METOfAaX, Mbl Mpefnaraem OnpefeneHHyo cuctemy
yrnpaXHEeHW No anropuTMy HapactaHua TpygHocTeid. (cm. ctp 88)

Cxema 7.
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Atanbl paboTbl ¢ npodpeccuoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIM TEKCTOM

-
— -

Cxema 8.

Buabi yteHus

Buabl uteHuA

O3HaKomuTesIbHOE MpocmoTposoe

1 1
MN3yyatouiee AHanutuyeckoe MouckoBoe

2.3. OnbiTHOE 06yqe|-me no pas3suTtum mMeguaTuBHbIX ymeHm'i U HaBbIKOB CTYOEHTOB

q)auyaneTa TexHo/iormm nuueBbiX NpoayKros

anHU,MI'IMaIIbHO BaXHO TO, 4YTO NPOEKTUPOBAHUE I'IpOCbeCCMOHaﬂbHO-OpMeHTMpOBaHHOI'O

Kypca aHIIMICKOro A3blka npegnonara€t aHaani Mno3HaBaTE/bHbIX, I'IpO(beCCMOHaJ'IbeIX,
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MEePCNEeKTUBHbIX notpebHoCTell  CTY[EHTOB, BblABAEHNE Y4Y4EOHbIX U  BHEY4eOHbIX,
CyObEeKTUBHbIX, OObEKTUBHbIX (paKTOPOB O0OyYEHMA MHOCTPaHHbIXM A3blkam, OMnpegeneHue
3ppeKTUBHbIX cTpaTernii U TexHonoruii obyyeHua, ueneil M 3agay opraHM3aumy [aHHOro
Kypca.

AHanu3  cyliecTBylOLUMX — MporpamMm  NpodheCcCUOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO  Kypca
aHrnMicKoro Asblka HauuoHanbHOro arpapHoro yHusepcuteta ApMEHMM MOKasbIBaeT, YTO B
KOHLLENTYalbHOM MNaHE OHU UMEIOT OnpefeneHHble HefocTaTkn. B HMX He yuyTeHbl, npexpe
BCEro, A3bIKOBOI YPOBEHb CTY[EHTOB, UX MHTEPECHI, MOTPEOHOCTM - NpobnemMbl, KOTOpble eLle
ocTaroTca HepelweHHbiMU. CnepyeT NoOAYepKHYTb, YTO B 3TUX MpoOrpammax He YYTeHbl
ocobeHHOoCcTU hOpMUPOBaHNA U Pa3BUTUA MEAMATMBHON KOMMETEHLMWN Kak BamHOro ycnoBuA
chopmmpoBaHMA KOMMYHUKATUBHOI U NMPOheCCMOHanbHO KOMMETEHLMMN CTYAEHTOB.

OueBMpHO, 4TO MNpU  oOpraHusauum nNpPodeccHoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO  Kypca
aHrMMUINCKOrO A3blka YYWTbIBAKOTCA OCHOBHble Lenn (npakTuyeckue, obpasoBaTenbHble,
BOCMMTaTeNbHble) 0OyYeHNA aHMUINCKOMY A3bIKy. B 0CHOBHOM, B TPagMLMOHHbIX NporpaMmmMax
opraHv3auuu npoeccuoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO Kypca BbIAENAIOTCA YMEHUA W HaBbIKK
onepupoBaHWA A3bIKOBbIM MaTEPUANoOM B NMPOLLECCE FOBOPEHUA, MUCbMa, CYLLIAHUA U YTEHUA.
OuyeBMAHO, YTO B pamMKax KOMMYHUKATMBHOrO nogxoja  OyAywimii cneunanuct [OMKeH He
TONbKO  MpUHMMaTb, nepepabaTbiBaTb W NepefaBaTb MHOA3bIYHYIO MHGOPMALMIO, HO U
BOCMPOU3BOAUTb €€ B Pa3iNyHbIX PeaibHbIX PEYEBbIX UAN KOMMYHUKATUBHbIX CUTYaLMAX.

M3BectHo, 4YTO OCO3HaHHaA Lenb CTaHOBUTCA MOTpPebHOCTbIO, ecnm  3Ta  Luenb
BOCMpPUHUMAeTCA 0byvaloLMMUCA Kak JIMYHOCTHO-3HaYyMMaA, TOrAa Y HUX BO3HUKaeT
no3HaBaTeslbHaA NOTPEOHOCTb, a 3pheKTUBHOCTb NtOOOI YUebHOW LeATENbHOCTU HaXOAUTCA B
npAamoii 3aBMcMMocTM OoT Hee. [lo aToil nNpuunHe B ycnouAax obyyvenna U Ha HeA3bIKOBbIX
chakynbTeTax ~ BaMHOE 3HAYeHWe npuobpeTaeT oOpueHTauuAa CTYAEeHTOB Ha OyayLuyto
npodpeccmoHanbHyto  peAtenbHoctb.  CTpemneHve  6biTb BbICOKOODOPa30BaHHbIM
CMeLnannMcTom, HaiTu BbICOKOOMNaunBaemyto paboTy, UCMONb30BaTb 3HaHWMA MHOCTPAHHOrO
A3blka B CBOE npodpeccuoHanbHO 06nacTu CTaHOBUTCA MOTMBOM  MO3HaBaTENbHOM

neatenbHoctn (A.H.JleoHTbeB 1983).
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B npodeccroHanbHO-OpMEHTUPOBAHHOM Kypce aHrMIMKOro Asblka Ha nNepBbliA MnaH
BblJBUraeTcsa npobnema yyebHoi moTuBauuu. HKak wusBecTHO, nobygutenem y4yebHoM
AEATENbHOCTU ABNAETCA CUCTEMa MOTUBOB, OPraHNMYHO BKAtOYaroLLaa B ceba no3HaBaTteNbHble
NOTPebHOCTW, Lenn, MHTEpecbl, CTPEMIEHWA, LenenonaraHue, Waeanbl, MOTUBALMUOHHbIE
YCTaHOBKW, KOTOpble MNpPUAAlT €l aKTUBHbIN U  LieneHanpaBieHHbI  XapaKkTep.
[MpumeyaTenbHO TO, YTO  CUCTEMA BHYTPEHHUX, BHELLUHHbIX MOTMBOB  obpa3syeTr yyebHyro
MOTMBaLMIO, KOTOpas, B CBOK oyepefb, 0bycnoBneHa LenbiM pARoM (hakTopoB: xapakTepom
obpa3oBaTtenbHOl CUCTEMbI, OpraHu3auMeit nefarormMyeckoro mnpouecca, OCobeHHOCTAMU
camux obyyaroLumxca (Bo3pacT, ypoBeHb UHTENNeKTYyanbHOro passuTua u T1.4.). [pu aHanuse u
nepeBofe  NPOECCUOHANBbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX  TEKCTOB  CTYAEHTbl  JOMKHbI  ObITb
3aMHTepecoBaHbl Ha YPOBHE MOTMBA JOCTUMEHUA U NO3HaBaTeNbHOro MOTUBA. 10 eCTb, 34eCb
peyb UAeT O «No3HaBaTenbHol n npodpeccmoHanbHolt motuBauum» (M.A.3umHas 1999: 136).

OAHVM U3 rnaBHbIX Negarornyeckmx ycnosuii B npouecce ahdeKTMBHOro hopMnpoBaHua
FOTOBHOCTU CTYLEHTOB K OymyLieil npodpeccmoHanbHol [eATeNnbHOCTU ABNAETCA OCO3HaHWe
CTyLeHTamMn ponu npodpeccMoHanbHoro obpasoBaHua B Oynylueil JeATENbHOCTU yrnpaBieHLua.
30ecb BaXHO Y4MTbIBaTb TaK e MepcrieKTuBHble NOTpedbHOCTU cTyaeHToB. CTymeHT AOMmKeH
ACHO MpefCTaBNATb Te BO3MOMHOCTU, KOTOpble OTKpOKOTCA nepeq HUM B byaywiem (paboTa,
Kapbepa M T.4). Kak nokasbiBalOT MCCNefoBaHWUA MCUXONOroB, MO3UTUBHOE OTHOLLEHWE
CTYLEHTOB K npoueccy oOyyeHuAa ABNAETCA pe3ynbTaTOM WHTErpaTMBHOIMO  BAUAHUA
noTtpebHocTell 1 Leneil, MOTUBOB M CTUMYOB, MO3HaBaTeNbHbIX MHTepecoB. Havano npouecca
YCBOEHWMA 3HaHWIi Bcerpa Haxogutca B MPAMOI 3aBUMCMMOCTU OT HaAM4MA MO3HaBaTeNbHOM
notpebHocTn. [loTpebHOCTb - 3TO HampaBNEHHOCTb, aKTUBHOCTb cybbekTa 0byyeHus,
MCUXMYECKOE COCTOAHME, a MWMEHHO TO, 4TO CO3[4aeT MNpefnocbUlKy LeATENbHOCTY.
[Mo3HaBaTenbHaa noTpebHOCTb - 3TO coYyeTaHWe HeOOXOAMMOCTUM HOBbIX 3HaHWI U
NOTPeOHOCTM WMHTennekTyanbHoil aktuBHoctu. [lpu oTcyTcTBUM noTpebHOCTU npouecc
ycBoeHuA 3HaHuii HeBoamoxeH ([1./.06pasuos, O0.H0.MBaHosa 2005).

[na otbopa 3pheKTUBHbIX METOLOB pasBUTUA MEAMATUBHbLIX  YMEHW W HaBbIKOB

CTYyAEHTOB cbaKyaneTa TEXHONOrMN MNULLEBDBIX MPOAYKTOB HaMu 6bIn0 Nnpon3BEREHO
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HabnofeHne, aHKeTMpOBaHUe, OMPOC B HECKONbKMX 3Tanax, a Tak e SMMUPUYECKUI1 aHann3
MONYYEHHbIX JaHHbIX.

Ina Havana BaMHO 6bINO ONpeaenvTb LM U3YYEHWA aHMIUIACKOrO A3blKa CTYAEHTOB
chakynbTeta TexHonormu nuwesbix npogyktoe  HAYA.  [lna  nposepeHuAa  aHanu3a
nepcnekTuBHbIX NotpebHocTelt yyawmxca, 30 ctyaeHTam  dpakynbTeTa TEXHONOMUN NMULLEBbIX
MPOAYKTOB 6bINO NPEANOoMEHO BbiOpaTb U3 NPEAJIOKEHHbIX BapnaHToB /paboTta, obpasoBaHue,
xo66u, yyeba 3apybeskom, sK3ameH, smurpauma, WHTepHeT/ 3 BapuaHTa M 3anofHUTb
cnepyoLLyto Tabnuuy:

Ta6bnuua 7

Ll,enb Nn3yyeHus aHrnuiicKoro A3bika (I'IepcneKTMBHble HOTPGGHOCTM CTy,!J,eHTOB)

Llenb n3yyeHna aHrnmniickoro Asbika

pabota | obpasoBaHue x066m yyeba JK3ameH amurpauma WHTEpPHET
90% 80% 20% | 3apybexom 17% 13% 27%
93%

Muorve crypentbl 80% (24 cT) cunTaroT, 4TO aHIMUACKUIA A3bIK UM HYMEH B Lenax
obpa3oBaHuA, 3aMHTEPECOBAHHOCTb B 3K3ameHe cocTaenseT 17 % , ciopa BXOAWUT rpynna
CTyAeHToB (SCT), MenaloWmx B AanbHelLlem MOCTYMUTb B acnupaHTypy, TaK Kak [N
MOCTYNNeHnA B acnupaHTypy Tpebyetca cepTudpukat o cpave MemAyHapoOAHOro sK3ameHa Mo
nHoctpaHHomy asbiky (TOEFL, IELTS), pmna ycnewHoro TpygoycTpoiicTBa A3blk HyMeH
6onblumHcTBy cTygeHTam 90 % (27cT), B yuebe 3apybexom 3anHTepecoBaHbl 53 % CTYAEHTOB,
aHMMUNCKNMIA A3bIK B LENAX WHTEPHET KOMMyHMKauun HymeH 27% (8ct) crypeHTam, K
comaneHuto 13 % (4cT) cTypeHTam MHOCTPaHHbIW A3bIK HYMEH B LLeNAX SMUrpaumun, nuwb Ana
He3HaumTenbHoro npoueHTta 20% (6CT) MHOCTpaHHbIE A3bIKM ABAAOTCA X060U.

MoxHo cpenatb BbIBOA, YTO CTyAEHTbl YeTKO npencTaBnAloT cebe TpeboBaHWA pblHKA
TPyAa W CYMTAIOT , YTO 3HAHME aHMUICKOro A3blKa NOMOMET UM B TPYAOYCTPOICTBE.

Bropoii atan wuccnepoBaHuA npecneposan uenb aHanusa npogeccMoHanbHbIX

notpebHocTel CTyAeHTOB chakynbTeTa TEXHONOrMM nuLieBblx NpoayktoB HAYA B unsyyeHun
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aHrnuiickoro Asblka B creuymnanbHblx ueneid.  CrtypeHtam (30) 6binm po3paHbl aHKeTbl,
coaepalime cnefytoLuye Bonpochbi:

1.BaxHo nn pna npodpeccroHanbHOW [OeATENbHOCTM Cneuuanucta no  TEXHONOrUK
MULLLEBbIX MPOAYKTOB 3HaHWE MHOCTPAHHOrO A3blKa?

a) [a

6) Het

c) He 3Hato.

2.Hy#HO nn u3yyaTb TEPMUHbI MO CMELMaNbHOCTU BO BPEMA W3YyYEHUA WMHOCTPaHHOMoO
A3blKa?

a) [a

6) Het

c) He 3Hato.

3.BaxHo nu bygyliemy cneumanncty yyacTBoBaTb Ha MeEMIYHAPOAHbIX KOHMpepeHLMax u
neperoBopax He npuberaa K NOMOLLY NEPEBOJYNKOB?

a) [a

6) Het

c) He 3Hato.

4.BaxHo nu 6ypywiemy crneumanucty ymeTb MEPEBOAUTb WM aHaAM3UpPOBaTb TEKCTbl MO
crneyuanbHoctn?

a) [a

6) Het

c) He 3Hato.

5.Bo3mMoxHa nn mMempyHapofHaA KOMMyHMKauuA ¢ 3apybemHbiMu creumwanuctamu 6e3
3HaHUA UHOCTPaHHOrO A3blKa?

a) lla

6) Het

c) He 3Hato.

6.MoxHo nu pasBuBaTb NpodeccoHaNnbHble HaBblkM O6€3 MOMOLLM MHTEPHET pecypcoB?

a) lla
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6) Het

c) He 3Hato.

Ha Bonpoc BaxHO nn gna npodeccroHanbHOW LeATeNbHOCTM CreLmanmcTa no TexHonorum
MULLIEBbLIX MPOAYKTOB 3HaHWE MHOCTPaHHOro A3blka Bce cTyaeHTbl 100% panu nonoxmTenbHbli
OTBET.

Ha Bonpoc Hy}HO 5nM M3yyaTb TEPMUHbI MO CMeLMaibHOCTM BO BPEMA W3YYEHUA
MHOCTpaHHoro Asblka, 90% cTyaeHTOB panu nonomutenbHblii otBeT M avwb 10 % -
oTpULaTENbHbIA.

Cnepyroumii Bonpoc, BaxHO nn bypyliemy cneumanucTy y4acTBoBaTb Ha MEMAYHAPOLHbIX
KOH(bepeHLMAX U MneperoBopax He npuberad K MOMOLLU MEPEBOLYMKOB, Mpecnemyer Lenb
onpefenuTb HaCKONbKO BaMHO CTY[eHTaM 3HaTb aHIIMICKUIA A3bIK ANA chneuuanbHbiX Leneit
HacTONbKO XOpOLUO, 4TO CTyLeHT cam OyfeT MMeTb BO3MOMHOCTb BECTU TeperoBopbl,
MPeLCcTaBNATb CTPaHy Ha pas3HbiX KOHgepeHuuAx u copymax Ha aHrauiickom Asblke. Ha
AaHHbI Bonpoc 70% cTypeHToB fanu nonoxutenbHblii oteT, 10% cTyAeHTOB nocumtanu, 4To
C NepeBOAYMKAMU HaflexHee, 3aTpyaHUnncb oteTuTb 20%.

Ha Bonpoc BaxHO nu bymyLiemy crneuuanucty yMeTb  MEPEBOAWUTb U aHanM3MpoBaTb
TEKCTbl MO cneumanbHocTH, Bce cTypeHTbl 100% 3apelicTBOBaHHbIE B aHKETMPOBaHUM [anu
MONIOMUTENbHbIN OTBET.

Ha Bompoc Bo3MOMHa 1M MeXLyHapofHaA KOMMYHWMKaUuMA C  3apybeHbiMu
cneuunanuctamn 6e3 3HaHMA MHOCTpaHHOro A3blka, 90% CTyaeHTOB Janu oTpuuaTENbHbIi
oteeT, 10% nocuutanu, 4To MEKLYHAPOAHAA KOMMYHMKaLMA 6€3 3HaHUA MHOCTPAHHOrO A3blKa
HEBO3MOHa.

Ha Bonpoc mMomHO nu pa3BuBaTb MpodpeccMoHanbHble HaBblkM 6€3 MOMOLUU WHTEPHET
pecypcoB, 50% cTyaeHTOB nocuntanu 3TO HeBO3MOMHbIM, 30% - cuMTatoT, UYTO MOMKHO
oboiiTuck 6e3 nHtepHeta, 20% cTyneHTOB 3aTpPyLHUINCE OTBETUTD.

Tak Kak Ha Bcex 3Tamnax BaHO aHaNM3MpOBaTb XapaKTep W HarpaBieHHOCTb Y4ebHbIX
notpebHocTeld, cTygeHTaM dpakynbTeTa TEXHONOMMM MNULLEBbLIX MPOAYKTOB OblnM Tak e

po3naHbl aHKETbI, KOTOPbIE coAepHanin chegyrone Bonpocbl:
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OTBeTbl Ha BONpPOChI NPeACTaBieHbl B NpoLeHTax B Tabnuue 8.
Tabnuua 8

lNepcneKkTuBHbIE MOTPEOHOCTU CTYAEHTOB

1. BaHbl M 3HaHMA 2. MNomoxer 1 Bam 3. Cnepyet nu bypywiemy
aHMNIACKOro  A3blKa, €CNW | 3HaHWe aHIIMINCKOro A3blKa | CNeuuanncTy (nommmo
Bbl HE cobupaeTecb yunTbcA/ | Npu noncke pabotbi? 6asoBoro  Kypca)  3HaTb
paboTtaTb 3apybexom? aHrNMnNCcKNnia ana

cneunanbHbIX Lenen?

Na 80% Ha 100% Ha 90%

Het 20% Het- Het 10%

Ha ocHoBe paHHbIX aHKeTMpoBaHuA, onpoca U becefbl CO CTyAeHTaMW MOMKHO chenatb
BbIBOA, YTO OOMbLUMHCTBO CTYLEHTOB XOYET COOTBETCTBOBATb CErOfHALUHUM TpeboBaHWAM
PblHKa TPyAa, a Tak M€ OCO3HaeT, YTo B 3Moxy rnobanvsaumu He BO3MOMKHO NPEACTaBUTb
npodpeccnoHanbHoe pa3BuTUe 6€3 3HaHWA MHOCTPAHHOTO A3blKa.

[na onpepeneHna npodeccoHanbHO-KOMMYHUKATUBHbBIX — MOTpebHOCTel CTyaeHTOB-
TEXHONOroB, Kak OyfyLiMx crneuuanuctoB, B pamkax npoguibHO-OPUEHTUPOBAHHOIO Kypca
aHMNIiCKOro A3blKka, OblO MPOBELEHO CreuuanbHOe WCCNefoBaHWE, Tak Kak Ham 6bino
MPUHLMNMANBHO BaXHO ONPELENUTb He TONbKO LENN U3y4YeHNA MHOCTPaAHHOMO A3blKa B LIENOM,
HO W Lienu U3yYeHWA aHrIMNCKOro A3blka B CreuuanbHbIX Lenax, B 0COOEHHOCTN, OMpenenuTb
npodeccuoHanbHble NOTPEOHOCTU CTYAEHTOB B 3HAHUN TEPMUHONOMMYECKON NEKCUKM.

B onpoce npuHumanu yvactue 50 ctypeHToB Il KypcoB TexHonormuyeckoro dpakynbrerta.
JKCNepUMEHT MPOBOAMAICA [BYMA 3Tanamu, B pe3ynbTaTe Yero BbIACHANUCb NOTPebHOCTU
CTYLEHTOB B W3Yy4eHUU NPOeccroHanbHO-KOMMYHUKATUBHOW NEKCUKN W Mpefnonaraemble
obnactu wux panbHeliweil peAaTenbHocTU. JloCTaBEPHOCTb MOMYYEHHbIX AaHHbIX  Oblan
NMPOBepPeHbl C MOMOLLbIO  aHKETMpoBaHUA, 0606LLeHnA pesynbTaToB cobecefoBaHWin CcoO

cryaeHtammn HAYA.
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Llenbto | aTana onpepenutb NOTPeOHOCTb B COBEPLUEHCTBOBAHUM U WCMONb30BaHUM
KOHKPETHbIX HaBbIKOB / YMEHWIA NPU WU3Yy4YEHUN TEPMUHONOrNYECKON neKcuku (B %). YTobbl
BbIACHUTb, Kakne YMEHMA U HaBblkM cTygeHTbl HAYA cTpemAatca  coseplueHCTBOBaTb Npw
paboTe ¢ Hay4HbIM TeKcTom bbin npoBefeH onpoc. W3 npepnomeHHbIX BapuaHTOB CTyAEHTbI
AOMKHbI 6binn  BbibpaTb oauH BapuaHT. [locne aHanM3a MoOAyYeHHbIX [aHHbIX 6bin
onpepeneHbl 3 OCHOBHbIX YMEHWA W  HaBbIKOB, B Pa3BUTUM KOTOPbIX 3aMHTEPECOBaHbI

CTYAEHTbI.

Tabnuua 9.
MpodeccuonanbHbie NOTPe6HOCTN CTYAEHTOB.

B onpoce npuHumanu yyactne 50 ctypeHToB Il Kypca TexHonormyeckoro cakynbrera.

B Kakux uenax Bam HyKeH aHIIMNCKUI A3bIK A1A CneunanbHbIX Lenei

Bbibpanu

Nn22AoNT

SMHAMQQ
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Tabnuua pesynbTaToB aHanM3a onpoca NokasblBaeT, YTO CTYAEHTbl OTAAIOT NPEANOYTEHNE
aKTMBHbIM U KOMMYHUKaTMBHbIM Buaam pabotbl, 25 ctypeHToB (50%) Bbibpanu obuieHne, 10
crypeHtoB (20%) Bbibpanu yuyactme B guckyccum un 10 crypentoB (20%) - npeseHTauuto
coobLueHnil. B OCHOBHOM CTYAEHTbI MPU3HAKOT, YTO MHOCTPaHHbIN A3bIK ABNAETCA BaMKHbIM,
HeobXxo4MMbIM KOMMOHEHTOM NPOheCcCMOHaNbHOWN [eATENbHOCTY.

[llanee 6bin npoBefeH onpoc, YToObl YTOYHUTb KakWe TEPMUHbI CTYyLEHTbI-TEXHONOMM
cunTarot Hanmbonee wvacto ynoTpebnaembiMu. bBbin npepnoxeHbl Tpu BapuaHTa:
obLeHayYHble TepMUHbI, NPOUIbHbIE TEPMUHBI, Y3KOCNELMaNbHbIE TEPMUHDI

[laHHble NpoBefeHHOro onpoca Mokasanun, Kakne TEPMUHbI OHM 4YacTo ynoTpebnAlT B

CBO€li MHOA3bIYHOW MUCbMEHHOW U YCTHOW peyun.

Tabnuua 10.

AHanus npodpeccroHanbHbIx NOTPeOHOCTEN CTY[EHTOB

ObLyeHayyHble TEPMUHBI MpodunbHble TEPMUHDI Y3kocneuunanbHble
TEePMUHBbI
25 % 40 % 35%

Ha ocHoBe AaHHbIX aHalun3a, NpUBEOEHHbBIX B Ta6nmu,e (CM. BbILLIe), MOMHO cpaenatb
BbIBOL, YTO CTYOEHTbI HAYA Haule BCEro UCnonb3yroT FlpO(*)I/U'IbeIe N y3KO cneuunasibHbl€

TEPMUHbI, KOTOpPbIE MPOAYKTUBHbI U NONYNAPHbI B obnactn wmx 6y,u,ym,el7i cneunanbHOCTH.
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Korpa He TpebyeTca KOHKpeTM3auMA B KakKoW-TO OfHON cneundmyeckoir HayyHoi obnactu,
MCMONb3YHOTCA ObLLEHayYHbIE€ TEPMUHDI.

Ha ocHoBaHun paHHOro nccnepgosaHua 6bin coenaH  BbIBOA O TOM, YTO

1.HeobxopMMO Ha Bcex 3Tanax ObOyYeHWA ONpefenuTb [MHAMWMKY M HanpaBleHHOCTb
NpogpeccMoHanbHO-KOMMYHUKATUBHbIX NOTPEOHOCTEN CTYAEHTOB;

2. npodpeccMoHaNbHO-KOMMYHMKATUBHbIE MOTPEOHOCTU  ABMAIOTCA [OBUMYLLEA CUIoN
BCero y4yebHoro npouecca;

3. yCBOEHME Hay4YHO-TEXHUYECKOW NEKCUKM npoucxoguT 3dpPeKTUBHO U ObICTpO, Korpa
paboTa opraHusyerca no NpuHLMNaM KOMMyHUKaTUBHOIO NMOAXOAA;

4. B OCHOBE YCBOEHMA Hay4YHO-TEXHUYECKUX TEPMUHOB fnexar, npexae BCero,
npodpeccmoHanbHO-KOMMYHUKaTUBHbIE notpebHocTn  cTypeHToB. bonee Toro, oHu
CrMocobCTBYIOT PasBUTUIO HE TONMbKO  PELENTUBHbIX, MPOAYKTUBHbIX, HO U MELUATUBHbIX

yMeHMVI N HaBblKOB.

OnmumanbHaa modenb passumus MeduamusHoli KomMmnemeHYyuu cmyaeHmos

[Mpn co3paHHM ONTUManNbHOW MOJENU PasBUTUA MEAMATUBHOW KOMMETEHLMUWU CTyLEHTOB
Obinn yuTeHbl copepatenbHble U (PYHKUMOHaNbHble XapaKTepUCTUKM Mofjeneil aHanusa
TeKcTa. MOMHO BbIEeNUTb CTOXaCTMYECKYIO MOAENb, Mpepfararollyto aHanu3 Ha OCHOBE
BEPOATHOCTHOIO  pacnpefeneHna, Mofenb HeMNOoCPEACTBEHHO COCTaBAANOWMX (MOAenb
rpammaTtunyeckux obasatenbcte B. WHree), mopenb HenocpefcTBEHHbIX cocTaBaAlowmx Y.
Ocrypna, mogenb sApepHbix ytBepxpeHnii HO.C. CrenaHosa u H.[. ApyTioHoBOli, Mopenb
KOHTEKCTyaNnbHOl reHepanusauuM U Ap., aHaau3 KOTOpbIX NPOU3BOAUTCA NyTem pasbopa
NPERNOKEHNA Ha TepPMUHaNbHble LENoYkM, MOAeNb TpaHCOPMALMOHHOW rpaMMaTUKK,

onupatowaca Ha nopxog, H. Xomckoro n 1.4. (b.M.Bennukosckuii  1982: 66-71).

84



«B ocHoBe npepnaraemoit mogenu nemart

® MeTofbl, «OPUEHTUPOBAHHbIE Ha A3bIK» (MMHIBUCTUYECKUX €OUHWLL);

® MeToabl paboTbl C JaHHbIMM (MOUCK MHOPMaLMK, CMIMCKU CNOB, KOHKOPHAHC,
WHOEKCbI 1 Np.);

® MeTofbl, «OPUEHTUPOBAHbIE HA KOHTEHT» UM COAEpMATENbHbIA aHann3;

® KayeCTBEHHbIE METOfbl, MO3BOMAIOLLME OCYLLLECTBAATb MOUCK 3aKOHOMEPHOCTEN
MW pa3nnunii B TEKCTe, aHanuM3MpoBaTb TEKCT LENMKOM (HEeKoTopble METOAMKM
MO3BONAOT aHaNIM3MpPOBaThb ayAuo- U BUAEOUHOPMALLUIO).

® METOAbl aHann3a cobbITUIN MO TEKCTOBbIM AAHHbIM;

® KONNYECTBEHHbIE MeTOAbl, MO3BOMAIOLLME OCYLLECTBAATb  CTAaTUCTUYECKYHO

NPOBEPKY TrUMNoTes, OPUEHTUPOBAHbl Ha WUCCNENOBAHUE O60nblINX OObEMOB TEKCTa»

(A.A.JleoHTbes 1997: 73).

B npouecce NMHreBuCTM4HECKOro, NneEpPeBog4E€CKOro aHainda TEKCTAa UCNONb3YHOTCA Takue
«METObl Kak 3anMCTBOBaHWNE, KallbKNPOBAHUE, ,EI,OCHOBHbIﬁ nepeson UM nepeso «CioBoO B

cnoso», TpaHcnosuuma» (E.C.AcHuukaa 2016: 77-81).

[Mpu oTbope nepeBofYECKUX CTpaTernii BblaeneHbl NpeanepeBofyYecknii aHanms3 TeKCTa,

aHanMTUYECKNl BapuaTUBHbIN MOUCK, aHaNU3 pe3ybTaToB NepeBoja.

B ocHoBe npepnaraemoii mopenu nemar Kak obLieHayyHble uMccnepfoBaTelbkue MeTonbl:
aHanu3, cuHTes, o600LleHVe, yMO3aKNIOYeHWe W MPOrHO3MpoBaHWe, Tak W aKTUBHbIE,
WHTEepPaKTUBHbIE, KOMMYHUKaTUBHbIE METObl obyyeHus npodeccnoHanbHo-
OPUEHTUPOBAHHOMY  MOAbBA3bIKY  (MeToh — MUPaMUAHOW  OUCKYCCUMM,  aKTMBU3aLUK

MONOMUTENbHDbIX 3MOLI,I/1ﬁ, KOMIMPOMUCHOCTHU, AOBEPUA N YBEPEHHOCTH, I'IpO,IJ,yKTIABHOCTIA).

Ha metopuuyeckom ypoBHE Bbl€neHbl Takue npuembl obydeHua Kak becepa, YCTHbIN W
MUCbMEHHbIA aHanM3 TEeKCTOB, CO3fJaHue COOCTBEHHbIX TeKCToB, nepeckas. B uenom, B
OCHOBE NPEQJIOKEHHON MOAENN NeKaT KOMMyHUKATUBHbIE, KOMMEHcaTOpHble, adhdeKTUBHbIE

CTpaTernun, a Takke ctpartermm O6y‘-IeHVIf-I NNIEKCUKE.
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B npaktuyeckom nnaxe, OblMM  UCMONb30BaHbl pasiMyHble BUAbI YNPaKHEHWI,
HanpaBleHHbIX Ha (OPMMPOBAHWE MEQUTAMBHbLIX YMEHWA W HaBbIKOB: JIEKCUYECKO-

rpaMmmaTn4ecKkmne, aHaIMTUYECKUE U MNEPEBOLHYECKNE YyNpamHEHUA.
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Cxema 9

OnTumanbHas mMoaenb pa3BuTus Me,!J,I/IaTI/IBHOVI KoMneTeHuuun

npuembl obyuenna kak becena,
YCTHBIA M TMCBMEHHBIN aHaNW3
TEKCTOB, co3faHue cobCcTBEHHbIX

TEKCTOB, NEPECKa3
KOMMYHUKaTUBHbLIE,

KOMNEHCATOPHBIE,
adekmMBHbIE
CTpaTEriM, a Takwe
cTpaterui obyueHua
JIEKCHKE.

MOfIEeNb HEN 0CPef|CTBEHHbIX
cocransowmx 4. Ocryna,
MOJeNb AL epHbIX
yTBeprequit H0.C.
Crenanosa u H.A1.
ApyTIOHOBOM, MOAENDL
KOHTEKCTYanbHOM
reHepanu3aLmMu u ap.),
Mogenb
TpaHChOpPMALINOHHOI
TPaMMaTHKH, MOfENb
abcTpaKkTHoil rpammaTmkm
AA3bIKOBOM aKTMBHOCTH

MeToAbl paboTbl € faHHbIMK (NOUL
MHGbOPMALIMK, CUCKA TI0B,
KOHKOPJaHC, MHAEKC U ND.);

METOAbl, *OPUEHTUPOBAHbI HA KOHTEHT»
WIH CoflEpHaTen bHBIH dHanu3;

KaYECTBEHHLIE METO/IbI, N 03B0AR0LINE
OCYLLIECTB/IA Th 10MCK 3aKOHOMEPHOCTENA Mopens pa3sutua
M Pa3M4MiA B TEKCTE, aHAAM3NPOBATL Me/IMaTHBHOI
TEKCT LIENNKOM (HEKDTOPBIE METO/NKN KOMN eTEHLMM

NO3BONSAIOT aHANM3NPOBATL ayfMo- 1
BUAEOMH(OPMELMID).

METO/Ibl aHaAM3a cobbiTnii no
TEKCTOBLIM fJaHHBIM;

KONMYECTBEHHBIE METO/ bl
N03B0/AKDLIME OCYLIECTBAATH
CTETUCTMYECKYIO NPOBEPKY TN OTES,
OpWEHTUPOBaAHBI HA UCC &/l 0BAHUE

Jlekcuuecko-TpammaTi
aHaNUTHYECKHE

nepeBojueck1e

YT PaKHEHMA K

B ocHoBE N pefiaraemoil MEof enu NesaT kak
obLeHay4HbIe MCCI el 0BaTEN bKME METOZ bi:
@Hanu3, cuHTe3, 06obLyeHe, ymo3aKi0ueHe
W NPOTHO3UPOBAHME, TaK W aKTMBHBIE,
MHTEDAKTMBHbIE, KOMMYHMKATUBHBIE METO/bI
obyueHua npodeccoHaNbHO-
OpHEHTUPOBAHHOMY NObAILIKY (MEeToR
NHUpaMMAHOM ANCKYCCHH, aKTUBN3ALIMK
NOAOHUTEN bHEIX 3MOLMIA, KOMIPOMUCHOCTH,
[IOBEPHA W YBEPEHHOCTH, POAYKTUBHOCTH).

Mpu oTbope nepeBofyeckux CTpaTeruii Bbif eneHb
NpefnepeBofYECKMA aHaNW3 TEKCTA, aHaN MTMHECKUIA
BAPMATMBHBII NOMCK, aHAN N3 PE3ybTATOB Nepesosa.

B npoljecce AMHTBUCTUYECKOTD, EPEBOJYECKOT0
@HaAM3a TEKCTA MC0Ab3YIOTCA TAKME METO bl KaK
3aMMCTBOBAHME, Ka/lbKMPOBAHME, [|0C 0BHbIH Nepesog,
WM NEPEBO] «CN0BO B C10BOY, TPAHCN03ULMA
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Komnnekcbl ynpa)KHeHuﬁ Ha pa3BuUTUE nepesoavYe€CKUX YMeHMﬁ U HaBbIKOB; Ha
pa3sutue )’MeHMﬁ U HaBblKOB aHa/IM3UpoBaTb TEKCT; HA pa3BUTUE JIEKCUNYECKUX YMeHVIﬁ

U HaBblKOB.

Pabota Hapg, npodheccnoHanbHO-OpPMEHTUPOBAHHBIM TEKCTOM B paMKax pa3BUTUA MeLUaTUBHbIX
YMEHWI1 1 HaBbIKOB NpecnefyeT MHOro Leneit:
1. Pa3BuTue nepeBOfYECKMX YMEHUI U HABbIKOB.
2. Pa3BuTue ymeHuii U HaBbIKOB aHaM3MpoBaTb TEKCT.
3. Pa3BuTMEe neKCMYECKMX HaBbIKOB  (3HaHME  CMEeLManbHON  NEKCUKM U
TEPMMHOCUCTEMbI JAHHOMO NMOABA3bIKA).
Wcnonb3oBaHue Bbllleyka3aHHbIX METOLOB MO3BOMAET MCMONb30BaTb  ClEAyoLine Buibl
KOHTpOnA:
1) nepeBog, Ha POAHOI A3bIK (CMUCOK CNOB A0 NEPeBOAa);
2) KOHTEKCT;
3) becnepeBogHOE pacKpbITUE 3HaYEHUA CNOBa.
Ina paseutna ymeHuii u HasbIKOB nepesodumb npogheccUOHaIbHO-OPUEHMUPOBAHHbI
TeKCT Hamu Obina paspaboTaHa cucTema ynpamHeHW CornacHo OCHOBHbIM 3Tanam nepeBoja
(NpepnepeBofYeECKUiA, NEPEBOAYECKMIA, MOCTNEPEBOLYECKHUIA).
[lna npepnepeBogyeckoro atana 6binn nopobpaHbl cneayoLL e 3ataHna:
e npouuTaTb TEKCT,
e  03arnaBuTb TEKCT,
e HaliTh B TeKCTe MWHTEpHaUMOHaNbHble COBa, TEPMUHbI U
nepeBecTwy,
*  HaiiTV 3HA4YeHUA CNefyrOLLMX BblpaXeHWi,
e  COCTaBUTb NMapbl CUHOHUMOB (aHTOHMMOB),
e  MepeBecTu cnepyroLumne BbipameHua (pa—mua), (na—pa),
e nepedpasmpoBaTb ClefytoLLME NPELTONKEHNA.

OCHOBHbIM 3aflaHUEM ON1A NEPEBOAYHECKONo 3Tana ABNAETCA NEPEBOS, TEKCTA.
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[MocTnepeBofyeckuii aTan BKAKOYAeT 3afiaHMe Ha aHanu3 hOpMbl U COAEPMAHUA TEKCTa,
nepeBofja B COMOCTaBleHUM C POPMON M COfepHaHWEM OpUrMHana, a Tak e OTBETbl Ha
BOMPOCbI MO TEKCTY.

[MpakTnyeckn paboTa Haj, TEKCTOM NPOBOAMUTCA NO CNEAYIOLLMM dTanam:

1.Mpountatb TEKCT

MepBblit war npepnepeBogyeckoro sTana. CTyAeHTbl 4YMTalOT TEKCT, MOAYEPKUBAIOT
He3HaKoMble CloBa, MPOBEPAIOT MpousHoweHue cnoB. Ha paHHoM aTane 3dpeKTUBHBbIM
CYMTaEeTCA aKLLEeHTUPOBaHME Ha 3HAKOMbIe CNOBa U CIIOBOCOYETAHUA U UX KOPPENALMA C HOBOW
nekcukon. Hanpumep:

The temperature range in which food-borne bacteria can grow is known as the danger zone.

Food safety agencies, such as the United States' Food Safety and Inspection Service (FSIS),
define the danger zone as roughly 4-5 to 60 °C (39-41 to 140 °F). The FSIS stipulates that

potentially hazardous food is not stored at temperatures in this range in order to prevent

food borne illness (for example, a refrigerator's temperature must be kept below 40 °F (4

°C), and that food that remains in this zone for more than two hours should not be

consumed. Food borne microorganisms grow much faster in the middle of the zone, at

temperatures between 21 and 47 °C (70 and 117 °F)......

2. O3arnaBuTb TEKCT

CnepyroumiA  wiar, nocne 4TEHWA TeKCTa, BblOpaTb 3arofioBOK TeKcTa (MOMHO U3
NpeLnoMeHHbIX BapuaHToB). [TpaBuUnbHbIV BbIGOP 3aronoBKa CBULETENBCTBYET O NPaBUIbHOM
MOHUMaHUN KOHTEKCTA.

3.Haiitu B TekcTe MHTepHauuoHanbHble ClOBa, TepMUHbI (bacteria, zone, temperature) u
nepeBecTn UX Ha pycckuid (apmaHckuii ) asbik (Wwupk, gnunp, gpdwuwmhw)

Ha pmaHHOM aTane CTyfeHTbl HaxOAAT UHTEPHALMOHANbHbIE CNOBa U TEPMUHBI U NEPEBOAAT UX
Ha pPOfHON A3blK. BaxHyto ponb B BbINONHEHWM LAHHOMO 3afaHWA UrparoT POHOBbIE 3HAHUA
ctygeHtoB. CTyaeHTbl, wumetolime xoTA Obl  MMHMMaNbHbIA 3anmac  3HaHUA MO WX
CMEeLManbHOCTU, BbIMOMHAOT 3TO 3afaHue C 60MbLIMM 3HTY3MAa3MOM.

3.Haiitn 3HayeHus cneayrowux BblpaMeHMii
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LI,eJ'IbI-O OAHHOro ynpaxHEHuUA ABNAETCA COCPEAOTO4YUTb BHUMAHUE CTYLEHTOB Ha

BblpaMeHnAa, nepenarome OCHOBHYHO MbICJ/lb TEKCTA.

Ta6bnuua 11.

food safety

the industrial processes used to

manufacture food

food preservation

the causes, prevention and
communication dealing with food borne

illness

sensory analysis

the invention of new food products

product development

the study of how food is perceived by the

consumer's senses

food engineering

the causes and prevention of quality

degradation

Tabnuua 12.

4.CoctaBuTb Napbl CHHOHUMOB (AHTOHMMOB)

Ll,eﬂbI-O JAaHHOIo ynpaxHEHUA CnyxunuTt O6OFaLLI,€HVI€ CNnoBapHOro 3anaca CTygeHToB.

Contamination Key

Toxic Pollution
Estimate Poisonous
Limited Arid

Humid Moist
Element Restricted
Dry Assess
Core Component
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Cnepytowme aBa Tuna ynpasHeHuii (nepeeog ¢ UA Ha PH, a takxe nepesopg ¢ PA Ha WA
MOArOTaBANBAIOT CTYLEHTOB K OCHOBHOMY-NepeBogyeckomy atany). [lna naHHoOro ynpamHeHus
cnepyeT oTbupaTh BblpameHUa, NepeaaroLLLMe OCHOBHYIO MbICib TEKCTa

5. lNepeBecTu cnepyrowme BbipaXeHUa Ha aHrnmiickmii asbik (PA—UA)

Utunh wudunwugnigjwu b wnbusniygjwt  dwnwjniejniu, hdniuwhu hwdwlwpg,
Ywuluwpgbil, wnununwd  uuniun, Juwuqwynp gnunh, thufund, uliunh
pniuwynpnwd, uutnwihu hhjwunnyeiniu, uuunh whunwlwynpnd, utunh hwybnwiubp,
phnwunbfuuninghw, utipimhbpywgnid:

6.lepeBecTu cnepyrowmue BbipaXeHUs Ha apMAHCKUIA (pycckuii a3bik) (MA—PA)
Food engineering, food preservation, food safety, cheese-making, chemical reaction,
refrigeration and freezing, to slow down the activity, disease causing bacteria.
7. NepedpasupoBatb cnepyrolme npenjioMeHuA:

Salting, especially of meat, is an ancient preservation technique.

The salt draws out moisture and creates an environment inhospitable to bacteria.
Llenbto nepedpasvpoBaHnA ABNAETCA 3aMEHA KITHOUYEBbIX CIOB U BbIpaMeHWUii CUHOHUMaMM 1w
3KBUBaNEHTHbIMbI (ppasamu. [lanee cnepyet aHanus nepedpasmpoBaHHbIX NPELIOKEHNIA.
8.lMepeBectn Tekct
OcHoBHoli nepeBopyeckuii atan. CTyaeHTbl NEPEBOAAT TEKCT Ha OCHOBE 3HaHWIA, MONYYEHHbIX
B NpefnepeBoAYeCcKoM 3Tane.
9.01BeTUTb Ha BOMpPOCHI
MocTnepeBopyecknit 3tan. CTygeHTbl OTBEYalOT Ha BOMPOCbI, AHANM3UPYIOT OTAENbHbIE
NpeLNoXeHNa, KtoueBble dpasbl.
1.What is a danger zone?
2.What can food borne bacteria cause?
3.When does food borne illness become more dangerous?
4. What plays a critical role in food safety?

5.What foods are more hazardous inside the danger zone?
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[epeBof, TEKCTOB MO CreLManbHOCTU NpegnonaraeT ucnonb3oBaHne ahPeKTUBHbIX CTpaTerunii
nepesoja. BaxHO onpepenMTb OcHOBHble 3Tanbl nepeBofa  (MpeanepeBOfYECKUi,
NepeBOAYECKNIN U MOCTNEPEBOAYECKMIA) U nx ocobeHHocTM. OcHoBbIBaACL Ha 3Tanbl NepeBofa
BaMHO paspabotaTb 3PPEKTUBHYIO CUCTEMY YMpPaMKHEHWI, HanpaBneHHYIO Ha MOHMMaHue
TeKcTa.

Komnnerxc ynpaxnenuii no aHanusy npogheccuoHanbHO20-0pUeHMUPOBAHHO20
mekcma.

[Mpu co3paHun KoMnnekca ynpamHeHn gasa pasBUTUA YMEHWUIA N HAaBbIKOB aHanU3MpoBaTb
TEKCT MO CreuuanbHOCTU, Mbl B MEPBYIO O4Yepefb uccnepoBanu pasbl MOHMMaHWUA TEKCTa,
BUAbI YTEHUA TEKCTa, a TaKkke 0COBEHHOCTMN 3TanoB paboTbl Haf, TEKCTOM.

Nl. B. 3paHoBckaa BbigenAer Tpu asbl MOHMMAHUA TeKCTa: «UAaeHTUMKaunA,
accUMUNALMA U akkomopauma. MpeHTudpukauma — ato «bykBanbHaa cpoTorpadma» TeKCTa U ee
CNVYEHNe C UMEIOLLUMUCA MpPeCTaBNEHNAMU. ACCUMMAALMA — YCBOEHME TOW YacTU TEKCTa,
KoTopas NpeacTaBnAeTca Hambonee BaMHOW. AKKOMOJaUMA — NpuUcnocobneHne U3BneYEHHbIX
M3 TeKCTa 3HaHWi K HOBOW cuTyaumm» (3paHoBckaa 2008: 176-180).

«YKa3aHHble MpoLLecCbl MOHUMAaHWUA HEOTHENUMbl OT KPUTUYECKOrO MbILLNEHUA B XOfe
yTeHuA. [oBOpPA O NPaBMALHOCTU MOHMMaHUA, BO3HUKAET BOMPOC 0O YpOBHE MOHUMaHWA B
npouecce oby4YeHNA YTEHUIO U aHanu3y nuTepaTypbl No cneymanbHocTuy». (3paHosckaa 2008:
176-180).

B xope onbiTHOro 0by4YeHVWA Mbl NPULLIAM K BbIBOLY O TOM, 4TO 3(P(PEKTUBHbIMM B
opraHvsauuu  npodpeccuoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOMO  Kypca aHIMIMICKOro A3blka  AnA
cTypeHToB-TexHonoroB HAYA ABRAOTCA M3yyatoLimii U MOUCKOBBI BUAblI YTEHUA Ha BCEX
aTanax pasboTbl ¢ NPodeccoHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHBIM TEKCTOM.

MbI B3AnK Kak OCHOBY M3y4atoLLUii M MOUCKOBbIV BUL, YTEHUA U MPELTOKUAN CNERYIOLLMNIA
MEeTOJ, aHanu3a TeKcTa Mo CrneuuanbHOCTU, KOTOPbI OCYLLLECTBAAETCA Ha OCHOBE KOMMIEKca
yrnpaXHEeHWA.

Obwan cxema aHanM3a NPoecCMOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO TEKCTa WM TeKcTa Mo
TEXHONOTUKU  MULLEBbIX MPOAYKTOB BbIPUCOBbIBaETCA COrNacHO OCHOBHbIM  3Tanam

NPeATEKCTOBOro, TEKCTOBOIo, MNOCNETEKCTOBOIO aHalIn3a.

92



[MepBblii 3Tan: npepTekcToBble ynpasHenua (pre-reading activities). [lpepoctaBneHne
Heobxoaumol MHcpopmaLmn (3HaHMI) MO TEKCTy, HeoOXOQUMbIX ANA MOHMMaHWA obLuero

3Ha4Y€HUA TEKCTA.

1. MpounTatb TeKCT, obpallas BHUMAHME Ha KIKOYEBbIE COBA U COBOCOYETAHUA.
2. OnpepennTb TEMy TEKCTa.
3. HaiiTn kntoyeBble NpepnomeHna, nepefaroLme OCHOBHYIO UAEH TeKCTa.

4. PaB,EI,eﬂI/ITb TEKCT Ha OCHOBHbIE 4YaCTU:. BBEAEHNE, OCHOBHAaA 4aCTb, 3aK/1FO4YEHUE.

Food safety is a scientific discipline describing handling, preparation, and storage of

food in ways that prevent food borne illness. This includes a number of routines that should

be followed to avoid potentially severe health hazards. The tracks within this line of thought
are safety between industry and the market and then between the market and the consumer.
In considering industry to market practices, food safety considerations include the origins of

food including the practices relating to food labeling, food hygiene, food additives and

pesticide residues, as well as policies on biotechnology and food and guidelines for the
management of governmental import and export inspection and certification systems for
foods. In considering market to consumer practices, the usual thought is that food ought to
be safe in the market and the concern is safe delivery and preparation of the food for the
consumer.

Food can transmit disease from person to person as well as serve as a growth medium

for bacteria that can cause food poisoning. In developed countries there are intricate

standards for food preparation, whereas in less developed countries the main issue is simply

the availability of adequate safe water, which is usually a critical item. In theory, food
poisoning is 100% preventable. The five key principles of food hygiene, according to WHO,
are: Prevent contaminating food with pathogens spreading from people, pets, and pests.....
(Fuuyuput, @Phinuyuwt 2017: 10)

Bropoii atan (TekcToBble ynpaxHeHuA) paboTa Haj akTUBHOW NeKCUKOM

5. Bbl,ﬂ,el‘lMTb B TEKCTe UHTEepHaLlUOHa/IbHbl€ C/l10Ba. Hapumep:
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http://en.wikipedia.org/wiki/Food_processing
http://en.wikipedia.org/wiki/Food_storage
http://en.wikipedia.org/wiki/Food_storage
http://en.wikipedia.org/wiki/Foodborne_illness
http://en.wikipedia.org/wiki/Health
http://en.wikipedia.org/wiki/Food_labelling_regulations
http://en.wikipedia.org/wiki/Hygiene
http://en.wikipedia.org/wiki/Food_additives
http://en.wikipedia.org/wiki/Pesticide_residue
http://en.wikipedia.org/wiki/Biotechnology
http://en.wikipedia.org/wiki/Import
http://en.wikipedia.org/wiki/Export
http://en.wikipedia.org/wiki/Certification
http://en.wikipedia.org/wiki/Bacterium
http://en.wikipedia.org/wiki/Food_poisoning
http://en.wikipedia.org/wiki/Lesser_developed_countries
http://en.wikipedia.org/wiki/Drinking_water
http://en.wikipedia.org/wiki/WHO
http://en.wikipedia.org/wiki/Pathogen

Materials, temperature, toxic, import, export...
1. O6bACHUTD, NONb3YACb CNOBApPEM, 3HaY€HUE Bbife/IeHHbIX CNOB.
Storage, food borne illness, health hazards, food labeling, hygiene, food additives, pesticide,
biotechnology, certification, food poisoning, WHO, pathogen, food safe symbol,
carcinogenious, toxic
2. OnpepenuTb Temy, OCHOBHYIO MbICIb TeKkcTa. Bbinucatb witouyeBble cnosa
(cnoBocouyeTaHus), KoTopble oTpamaloT TeMmy Tekcta. Hapumep:
food borne illness, health hazards, food additives, toxic contamination, appropriate
temperature, to kill pathogens, certification systems, food hygiene, food additives and
pesticide residues
3. MNopobpatb K BblAENEHHbIM CIOBAaM CUHOHUMbI (QaHTOHUMbI). Yem oTnnyatoTca cnosa,
BXoAfiluue B paf cMHOHUMOB? [louemy M3 pAga CMHOHMMOB B TEKCTe MCMOJIb3yeTCs
AaHHoe cnoso? Hanpumep:

product- item- merchandise- ware.

4. lNepedpasupoBartb BbiaeneHHble NpeaoMeHUA
1. This includes a number of routines that should be followed to avoid potentially severe

health hazards.

2. Food can transmit disease from person to person as well as serve as a growth medium for

bacteria that can cause food poisoning.

3. In developed countries there are intricate standards for food preparation, whereas in

lesser developed countries the main issue is simply the availability of adequate safe water,

which is usually a critical item.
4. In theory, food poisoning is 100% preventable.
10 . O3arnaBuTb TeKCT
TpeTtuii 3atan (NocneTeKkcToBbli) OpPUEHTUPOBAH Ha MPOBEPKY U KOHTPOJb MOAYYEHHbIX
3HaHWI.
11.  CocraButb nnaH Tekcra. Hanpumep:
The general ways to keep food safe

Food poisoning and the consequences
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Ways and methods to prevent food contamination

12. MNpepnodunTb cxemaTUYECKyIO MHTEPNPETaLUIO TEKCTa

>
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13. OTBeTUTb Ha cnepylowwue BONPOCHI:

1. What is food safety?

2. How does the process of food poisoning take place?
3. Which are the key principles of food hygiene?

4. What does the food safe symbol identify?

5. What does the food safe symbol assure?

Kak ye 6bINO0 CKa3aHo BbllleE, I'IpO(beCCVIOHaﬂbHO-OpVIeHTMpOBaHHbIVI TEKCT ABNAETCA
rMaBHOM e,ﬂ,MHVILI,eVI O6y‘-IeHVIﬂ aHFﬂMVICKOMy A3bIKY MO cneunaibHOCTU  CTYAEHTOB
TEXHOJIOTNYECKOro cbaKyaneTa HAYA v BbInonHsAet B npouecce npakTn4eckoro osflafeHUA
MHOCTPAHHbIM A3bIKOM ONpeAeneHHbIe beHKLI,VIVI. Pabota ¢ TEKCTOM, €ro aHaam3 n nepeson
CYMTAKOTCA OCHOBOM pa3BnUTNA NPOAYKTUBHDBIX, PEUENTUBHbIX U MEOQUATUBHbIX B1NOOB
pequoi/’l OEATENDBbHOCTU. Kpome TOro, TEKCT ABNAECTCA UCTOYHUKOM paClUMPEHUA A3bIKOBbIX
3HAHUI1 U OCHOBOWA A1Aa TPEHUPOBKN A3bIKOBOIro mMartepuana. ﬂ,ﬂﬂ CTYAEHTOB BaMHO HE TOJIbKO
YMETb MEPEBOAUTb TEKCT NO CNEUnaribHOCTU, a TakHKe YyMETb aHaIM3NpoBaTb €ro. lNoHuMaHue

TEKCTa [OCTUraeTca nocpencreBom CTUINCTUHECKOITO U MAHPOBOro aHaauza. B LENOM
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BbIAENAIOTCA YMEHVA CTY[lEHTOB pa3nnyaTb OCHOBHYIO WHJOpMaumMio TeKkcTa OT
BTOPOCTENEHHON MHdopMauuu, OMpefenaTb  ajpecarta, BblYIE€HATb MPaBUIbHO TEKCT,
Y4UTbIBaA €ro OCHOBHbIE CMbICIIOBbIE KOMMOHEHTbI U T.[.

Komnnerc ynpaxteHnuii no nekcuke, coznacHo amanam BBeOeHUS U 3aKpensieHus
NleKcu4yecKo20 mamepuarna.

B HAYA Ha | Kypce n3yyaetca npeumyLLecTBEHHO ObiToBasA, 06LLLECTBEHHO-NONMTUYECKARA
n obLuieHayyHaa nekcuka, Ha |l Kypce — cneumanbHas u obuieHayyHasa. B yyebHukax pns
HEA3bIKOBbIX BY30B MOMHO BbIAENUTb chefytolme ¢opMbl NEKCUYECKON OpraHu3auum
yyebHoro matepuana:

1) BOTEKCTOBbIE NEKCUMYECKME YNIPaMHEHUSA;

2) TEKCTOBbIE IEKCUYECKNE YrPaMHEHUA;

3) nocneTeKcToBble NEKCUYECKNE YNPaKHEHNA.

Ina  dopmnpoBaHMA  NEKCUYECKOrO  HaBblka HeobxoaumMo paspaboTaTtb
COOTBETCTBYIOLLIME YMPaXKHEHUA COrnacHo aTanam paboTbl Haf, TEKCTaMM MO CMELMUanbHOCTY.
[Mpn oTbope neKCUYeCcKUx YynpamHEHWI HEOOXOAMMO Y4YecTb Kak TPafWLMOHHblE, TaK W
coBpemeHHble noaxofbl. Bbigenatorca, npempe BcCero, CMTyaTUBHbIE M KOMMYHUKaTUBHbIE
noaxopbl. C To4kM 3peHna kommyHuKkaTuBHoro nogxopa E. W. lNaccos paspabopan peyeBble
ynpa¥HEeHWA, HarpaBfeHHble Ha pa3BUTME NIEKCUYECKUX HaBbIKOB B KOHKPETHOW y4yebHO-
peyeBoii cutyaumn. OH BblgendeT B NpoLECcce opraHM3auun npouecca obyyeHUA NeKcuke
cnepytolme aTanbl:

1) BOCNpuaTME CnoBa B peuyn;

2) oco3HaHWe 3HaYeHWsA CroBa;

3) umutaums;

4) obo3HayeHne — cnocobHOCTb Ha3BaTb NPeAMET B peyeBbIX CUTyaLUAX;

5) KOMbUHUpOBaHMe;

6) ynotpebneHune Ha ocHoBe camocToaTenbHoro Bblbopa (E.W. Maccos 1991: 223)

Wcxopa u3 BblleckasaHHOro, cnepyet, YTo 4yem Gonblue ynpamHEHW U BCEBO3MOMKHbIX

KOHTEKCTOB Jf1A  OTpabOTKM HOBOrO NIEKCUYECKOro MaTtepuana, TeM Bbllle YpPOBEHb

AKTUBU3aUUN NNEKCUYHECKUX €ANHNUL, B yCTHOﬁ pe4Yn CTyaEHTOB.
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OcHoBbIBaACb Ha MpPaKTUKYy MpenojaBaHWA MPOgPeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO Kypca
B HAYA, MOMHO npepnomuTb pasgenutb JNeKCUYECKMe YNpaMHEeHUA  Ha chnepyroLme
KaTeropum:

e  JloTekcToBble (TEKCTOBbIE) NEKCUYeckue ynpaxHeHua. B ocHoBHOM
3aKkpennAT opmy cnoBa (POHETUHECKYIO U FpaMMaTUYECKYHO), BBOAAT 3HaYEHNE
cnoBa, CNOBOCOYETAaHWUA. 3HayeHWe CnoBa [JaeTcA C Y4eTOM MOCNEeAyHOLLLEero
KOHTEKCTa, oTpabaTbiBaloTCA TUMbl yNpamHeHuid, KoTopble byayT ynotpebneHbl B
Tekcte. OTpabaTtbiBaeTcA MPOM3HOLLIEHUE HOBbIX CNOB, OCOOBEHHO TpyAHbIX. Ha
yrnpaXHEeHWAX BbIJENAeTca TemaTnyeckan neKcuka.

e [locnetekcToBble nekcmyeckne ynpaxHeHua. HanpaeneHbl Ha TPEHUPOBKY
ynotpebneHna cnoB M Ha pacluMpeHue neKkcuyeckoro 3anaca. Bepetcs
pa3Hoobpa3Haa paboTa C NEKCUYECKMM MaTepuanoMm TEKCTa ywe B CBA3U C ero
copiepaHMeM, UCNONb3yOTCA BOMPOCbI U OTBETbI, ynoTpebneHue cnosa B HOBOM
KOHTEKCTE, CUHOHUMbI, aHTOHVMbI, YCTONYMUBbIE CIOBOCOYETAHUA U T. [.

YnpamHeHuA, HanpaBfeHHble Ha BBEEHWE JNEeKCMYECKNX EAMHUL, (HOTEKCTOBbIN U
TEKCTOBbI/ 3Tan) MOryT BKAKOYaTb 3afaHWA MO BOCMPUATAM U MOHUMAHWUUW  KIIOYEBbIX
TEPMUHOB, OTPaKatoLLMX OCHOBHbIE MOHATUA TEKCTA, a TaKKe MO HaXOMAEHUN KOMMOHEHTOB,
COCTaBAIOLLMX 3HaYEHWE CreLnanbHON nekcuyeckoi eanHnbl. Hanpumep:

Food preservation
Methods of food preservation have been known for thousands of years. Preserved samples
of food have even been discovered in ancient Greek times.

The techniques of food preservation can be separated into two groups: physical and

chemical.

Physical methods of preservation such as canning and freezing rely on killing the

microorganisms present, or at least stopping their growth for long enough to allow the food
to be safely consumed. Other physical methods include drying, gamma irradiation, ultraviolet
or high intensity white light, ultra high pressure and filtration.

Chemical preservatives work either as direct microbial poisons or by reducing the pH to a

level of acidity that prevents the growth of microorganisms.
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Acetic acid, better known as vinegar, has also been used as a food preservative since ancient
times. Salted, pickled or dried foods were about the only nourishment sailors were offered
on long sea voyages before the invention of modern refrigeration and preservation
techniques.

Physical methods, food irradiation, fungal spoilage, food-poisoning, shelf-life, to be
safely consumed, ultra high pressure, contaminating microorganisms, to prolong the
life, purification of natural compounds, fast-moving electrons, modern technology,
sterilizing technique, heat-sensitive vitamins, long-life treatments, insect infestation.

[Mpn BbINONHEHUM paboTbl C JaHHbIM TEKCTOM, 3(PPEKTUBHO BBIMOMAHATL CReayoLme
3ajaHuA:

1. Tlpouutaiite TeKcT, porajaiiTeCb O 3Ha4YeHUM HOBbIX TepMmuHOB. [lpoBepbTe
NpaBUIBbHOCTb [Orafikn Mo CNoBapto.

2. [MpounTaiiTe TEKCT M CKamuTe, C MOMOLLBIO KaKoW CreuuanbHOW NEeKCUKWU, LaHHOW
HUXe, pacKpblBaeTca Tema TeKcTa.

Physical methods, food irradiation, fungal spoilage, food-poisoning, shelf-life, to
be safely consumed, ultra high pressure, contaminating microorganisms, to prolong
the life, purification of natural compounds, fast-moving electrons, modern technology,
sterilizing technique, heat-sensitive vitamins, long-life treatments, insect infestation.

6. [MpounTaiiTe TeKkcT, mpocneguTe XOf Pa3BUTUA MbICIM, UCXOAA U3 Ha3BaHWA TEKCTa,
COCTaBbTe KOMMaM M3 TEPMUHOB (KNHOYEBbIX CNOB), HECYLLIMX OCHOBHYIO MH(OPMALMIO.

food irradiation, fungal spoilage, food-poisoning, shelf-life , to be safely consumed ,

contaminating microorganisms , purification of natural compounds , modern technology ,

sterilizing technique, heat-sensitive vitamins , long-life treatments, insect infestation.

7. [llpounTaiiTe TeKCT, MCMONb3yA 3HAYEHWE [AHHOW NIEKCUKM, CKaMuTe, Kak
XapaKTepusyeTca ..., 4To coobLiaerca o ..., Kakaa WHdopmauua paetca o ...Memodax
KOHCepB8UpPOBAHUA NuUesbIX NPOOyKmMos

8. [pouuTaiite TekcT, 3anuwiMTe BOMPOCbI, nNepefaroline WHGOPMaLMIO O MeTOoAax

KOHCEpPBMNpPOBaHNA NULLEBDBIX NMPOAYKTOB , UCMOJIb3yA OAaHHbIE TEPMUHDI:
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Physical methods , food irradiation , fungal spoilage, food-poisoning, shelf-life , to be

technique, heat-sensitive vitamins , long-life treatments, insect infestation.

safely consumed , ultra high pressure, contaminating microorganisms , to prolong the life,

purification of natural compounds , fast-moving electrons , modern technology , sterilizing

9. lNpounTainTe TEKCT M HalAMTE B HEM PacnpOCTPaHEHHblE BapuaHTbl JaHHbIX HUKe

chemical.

MPOCTbIX NPERJIOKEHNI N CKaMUTE, O YEM OHU COOBLLLAIOT:

The techniques of food preservation can be separated into two groups: physical and

Cﬂe,ﬂ,leLU,I/IM 3TarnoM ABNBETCA MOCNETEKCTOBbIN 3Tan, KOTOprﬁ npecnenyetr uenb

3akperieHna un OTpa6OTKl/I NEKCNYECKOro marepunana rpu nomMmoLun cnegyrounx yﬂpa}KHeHMVIZ

1.Match the following English words and their Armenian/Russian equivalents

(ConocTtaBbTe aHINIACKOE CNOBO M €ro apMAHCKMNIA/PYCCKUIT SKBUBANEHT).

harvest
slaughter

Nutrition
Shelf- life

Applied science
Microbiology
Chemical
Biochemistry

Food safety

Food microbiology
Food preservation
Product development
Sensory analysis

Food chemistry

dwupbwybuuwpwuniejntu
ulinwun
uwwun
wwhuwwudwu dwdlbin
Yhpwnwlywu ghnnnnyentl
pGppwhwywp
ytuuwphdhw
phupwlywu
utiunh dwupbwybtuuwpwunieiniu
utunh wuywnwugniejntu
qgwjwpwlwlwu wuwhq

utunh phdpw
ullunh wwhwwuntd

debpph Ywjwgnud
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2. Find the pairs of synonyms or antonyms (Haiigute napbl CMUHOHMMOB / @HTOHVMMOB):

Contamination toxic
Poisonous mark

Key pollution
Symbol core
Estimate component
Important assess
Element significant
Dry restricted
Moist arid

limited humid

3. Open the brackets choosing a suitable word (Packpoiite ckobku, BbibpaB nogxogsiuee
CNnoBo):
1. (A balance, a calorimeter, a thermometer) is a device which determines the quantity,
but not the quality of heat in a body.
4. Open the brackets choosing a suitable form of the adjective (Packpoiite ckobku,
BbI6paB nogxonALLyto hopMy NpunaraTenbHoro):
1. This discovery is (more important, the most important) than the previous one.
2. This is (better, the best) laboratory in our Institute.
5.State the parts of speech of the following words (Ykamute yactu peun cnepyroLmx
Cnos):
extremely, means, essentially, constituent, regular, relative, determination, unite,
evidence, type.
6.Read and translate the following cognate words ([lpouutaiite u nepesegute
OLHOKOpeHHble cnoBa): observe, observation; preserve, preservation, preserved; suspend,
suspension; collide, collision; hard, hardly,hardness; power, powerful; attract, attractive,
attraction; compress, compressible.
7 .Translate the following groups of words (lepeBegute cnepytome rpynnbl cno.): to

consider - considerable - consideration;
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to form-form - formation - formal;

to contain - container;

to pollute- polution

chemistry- chemical- chemist- biochemical

8.Write the continuation of the sentences (3akoHunTe npepnoxeHuns):

a. The scientist worked hard at ...

b. It was very important to solve this ...

c. There are three ways of food preservation...

9.Answer the question using the following words and phrases: What are the main
characteristics of solids?

(OTBeTbTe Ha BOMPOC, UCNONMb3yA CNEAyOLLME CoBa M CNoBocoyeTaHuA: KakoBbl
OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKN TBEPLbIX Ten?).

Hard, definite shape, a heap of powder,grains, tiny cubes, fixed shape, crystalline

substance,millions of ions holding together, regular pattern.

Ina Toro 4tobbl M3y4yeHHYHO NEKCMKY MOCTENEHHO aKTUBM3WMPOBaTb W WUCMONb30BaTbh B
aKTUBHOI peyn, HEOBXOAMMO HE TONbKO YMTaTb U MEPEBOAMUTL TEKCTbI MO CMELUanbHOCTH, HO
M ynoTpebnatb ee B MPOPecCUMOHaNbHOW, a TakKe pasroBOPHON peun B COOTBETCTBUU C
3afaHHoOl cuTyaumeil. DKcrepuMeHTanbHoe obyyeHue Nokasano, YTo YeTKO paspaboTaHHble
3afaHnA 1 cUTyaTMBHaA OTpaboTKa CrocobCTBYHOT PasBUTUIO YCTHOW MNpPOgheccMoHanbHo-
OPWUEHTUPOBAHHOIN peyun.

1. Describe the laboratory you usually work in. What is it provided with?

OnuwwuTe nabopaTtoputo, B KOTOPOIA Bbl 06bI4HO paboTaeTe. Yem oHa ocHalLeHa?

2. Name the outstanding chemical properties of,, (oxygen, hydrogen, etc)

HasoBuTte xummnyeckne cBoiicTBa Kakoro-1mbo aneMeHTa — KMCNOpoaa, BOJOPOLA U T.4.

3. Agree or disagree

Cornacutecb unv BospasuTe:

1. Nitrogen is one of the most common elements on the Earth.

2. The composition of the atmosphere is constant.
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YcBoeHune npodeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHON NIEKCUKN B XOA4E PacCMOTPEHHbIX BbILLIE
ynpa¥HeHWn pa3BMBaeT y CTyAeHTOB paKynbTeTa TEXHOMOrMM NULLEBbIX NpogyktoB HAYA
YMEHWA U HaBbIKN CaMOCTOATENbHOIO aHaMTUYECKOTO YTEHUA aHrMOA3bIYHON MTEpaTypbl No
CMeumnanbHOCTH, BEefEeHUA Hay4yHol becedpl, a TaKKe HanuMcaHUA KypCOBbIX W [AUMIOMHbIX
paboT, [OKNAfOoB, CBA3AHHbIX C UX HAY4YHbIMW MHTEPECAMU.

CoueTas OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI A3bIKOBbIX W PEYEBbIX YrpamHEHWd, Mbl paspaboTanu
ONTUMaNbHbI KOMMNNEKC TEKCTOB, aKTUBHOIO CNOBapA W yNpaMHEHWi, KOTopblii 3cppeKTUBHO
NCNoNb3yeTca B NPOECCOHANBbHO-OPUEHTUPOBAHHOM KYpCe aHIIMINCKOro A3blka, Npu paboTte
CO CTyfeHTammn TexHonorum nuuiesbix npoayktos HAYA. (Cm. npunosxenne 1)

JKcnepumermanbHas 4acmeo

PaspabotaHHaa MeToAuMyeckas cUCTEMA Pa3BUTUA MELMATUBHbIX YMEHWI1 N HaBbIKOB
npyu oby4YeHUM aHTIMIICKOMY A3bIKY NMPOXOAMNa 3KCMEPVMMEHTaNbHYIO MPOBEPKY Ha Kadbenpe
MHocTpaHHbIX A3bIKoB HaunoHanbHOro arpapHoro yHusepcuteta ApMeHMM cCO CTyaeHTamu
chakynbTeTa TEXHONOrMM NULLEBBIX NPoaykToB. OnbiTHOe 0byyeHne nposogunock ¢ 2016

no 2017 rop,. JKCNEPUMEHT NPOBOAMICA MO CREAYOLLEMY MaHY:

Jtan |.

1. TNpoBepeHne 3aHATUIA B COOTBETCTBUM C pa3paboTaHHOW HamMK CUCTEMOW YrparKHEHWI
Mo pasBUTUIO MeSUATUBHBIX YMEHUI U HaBbIKOB.

2. NopsepeHne ntoros 1-ro atana onbITHOro obyyeHuA.

Jtan Il.

1. lNpoBepeHune 3aHATMIN NO pa3paboTaHHOMY HamMu Kypcy;

2. lNopBepeHne NTOroB 2-ro atana onbITHOro obyyeHus.

Jtan Il

1. MNoaBepeHne obLLMX UTOTOB, UX aHaNN3.

[na npoBepeHna onbITHOro obyyeHna  Obln BbibpaHbl [Be 3KCMEPUMEHTaNbHbIE

rpynmnbl CTYAeHTOB (35) 1 ABe KOHTponbHble (34). YMEHMA 1 HaBblkK CTYLEHTOB OLEHMNBANNCh
no 20-u 6anbHoll cucteme. 37O ObLM rpynnbl CTygeHToB 2 Kypca. B uenom AsbikoBoii

ypoBeHb B 0benx rpynnax 6bin OfMHAKOBbIM, HECMOTPA TO, 4TO B 0beux rpynnax y4mnamcb
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CTY[€HTbl, KOTOPblE€ W3y4anu aHrUACKUIA A3blK Ha pas3HbIX MOAIOTOBUTENbHbIX Kypcax.
HekoTopble 13 HUX rotoBunuch k caade sksameHa Ha TOEFL nawm IELTS.

Lkenb  onbiTHOro obyuyeHusa  3awnoyanacb B ¢(OpMUPOBAHMM M PasBUTUMN Y
CTyAeHTOB ¢haKynbTeTa TexHONOrMn nuwiesbix npoaykros HAYA cnepyrowmx ymenuii n

HaBbIKOB aHa/n3a TEeKCTa:

1. paboTtaTb co cnoBapem v cnpaBoOYHUKaMMU,

. BbIABUTb KOHTEKCTyaNlbHble 3HaYeHUA HOBbIX C/OB,

. ONpenennTb  (PYHKLUMOHANbHbIA CTUAb Hay4YHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB,
. aHanusmpoBaTb oOLLeHay4Hble, y3KO-Hay4YHble CNoBa U TEPMUHBI,

. BbIABUTb «JIOMHbIX LpYy3eii NepeBofYMNKay,

. BbIYJIEHATb CMbICNOBYHO UHCpOpMaLMIO,

. UCMnoJib3oBaTtb CHOCKN N KOMMEHTapUU, npepjaraémMble B TEKCTE,

o N oo O b~ Wb

. UHTepnpeTnpoBaTh U TpaHCPOPMMPOBaTb TEKCT,
9. nepepaBaTb MbICb pa3nnyHbIMK CpefcTBamm (nepudpas),
10. oTBeYaTb Ha BOMPOCHI MO COAEPHAHUIO TEKCTA.

CpaBHUTENbHbIN  aHanM3  pe3ynbTaToOB  3KCMEPUMEHTA B SKCMEPUMEHTANIbHOW U
KOHTPONbHOW  rpynnmax rMokasbiBaeT, YTO MNO BCEM MoOKasaTenAaM  CTyAeHTbl B
3KCMEPUMEHTANIbHOI rpynne NPeBOCXOAAT CTYAEHTOB KOHTPONbHOI rpynnbl.

Tabnuua 13.

MNokasaTtenu ycneBaemMmoCTu CTYOEHTOB B 3KcnepumeHTaanoﬁ n KOHTpOI'IbHOﬁ

rpynnax
YMeHuA 1 HaBblKK JKcnepumeHTanbHas KoHTponbHan
rpynna rpynna
N- 34 N- 35
[o [Mocne [o [Mocne

JKCMEPUMEHTA |IKCNEPUMEHTA |3KCNEPUME |3KCMEPUM

HTa €HTa
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1. pabotaTb cO cnoeapem u 15 18 15 16
CrnpaBOYHMKaMM,

2. BbIABUTb 12 16 10 12
KOHTEKCTya/lbHble 3HavyeHuA

HOBbIX CrOB,

3. onpeaenuTb 12 17 11 12
pyHKUMOHANBHbI CTUNb

Hay4YHO-TEXHNYECKUX TEKCTOB,

4. aHanu3upoBaTb 1 16 10 1
obLueHayyHble,  y3KO-HayuYHble

CNnoBa M TEPMUHbI,

d. BbIABUTb «JIOMHbIX ApYy3ei 13 17 13 14
nepeBoAYMKar,

6. BbI4NEHATb  CMbICNOBYHO 12 16 12 13
nHdopmaumto,

/. MCNONMb30BaTb CHOCKU U 11 16 10 11
KOMMeHTapuu, npepgjaraeMble B

TEKCTE;

8. WHTEPNpeTUpoBaTb 7 10 14 9 10
TpaHcopMMpoBaThb TEKCT.

9. nepepasatb MbIC/b 11 15 9 12
pasnnyHbIMU cpencTBamu

(nepecppas)

10.  oTtBevaTb Ha BOMpOCbI MO 12 15 10 12

COoOEpHaHUIO TEKCTaA
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CpaBHeHMne nokasaTeneil CTyfeHToB obenx rpynmn rnokasbliBaeT, YTO CTyAEHTbl B OCHOBHOM
[OCTaTO4YHO Xopowo paboTatoT CO cnoBapAMM W  CrnpaBoYHMKamn. He cnydaiiHo
MPENMyLLLECTBO CTYAEHTOB 3KCMEPVWMEHTaNbHON rpynnbl Hebonbluoe. YMEHWA W HaBbIKM
BbIABNEHNA KOHTEKCTYallbHOro 3Ha4Y€HWA HOBbIX CNOB B 0benx rpynnax pasBuBatOTCA MOYTH
OAMHaKOBO.

To me KacaeTcA HaBblka onpepenaTb  (PYHKUMOHANbHbIA  CTUAb Hay4YHO-TEXHUYECKUX
TEKCTOB. BaxHO NofyYepKHYTb, YTO B TEXHUYECKOM By3€ O4YEHb TPYAHO pa3BMBaTb 3TOT HaBbIK,
6e3 MNpUMeHeHMA KOMMEHCATOPHbIX cTpaTernii. B KoHue onbITHOro oby4yeHua nokasaTenm
CTYLEHTOB 3KCMEPUMEHTANbHWIA FPYMMbl BECOMbIE.

CpaBHeHMe yMEHMI1 N HaBbIKOB aHanM3MpoBaTb  OOLLLeHay4YHble, y3KO-Hay4Hble cnoBa U
TEPMUHbI MOKa3bIBa€eT, YTO CTYAEHTbI C YA0BONLCTBAEM MPUCTYNALOT K 3TOI paboTe.

Bo-nepBbix, OHM [oOCTaTOMHO ObICTPO Yy3HatOT obLyeHayyHble TepMuHbl. Bo-BTOpbIX,
npexae Yem cpenatb aHaavs, OHW B OCHOBHOM, CTapatoTCA MEPEBOAUTL y3KO-Hay4Hble CnoBa
W TepmuHbl. Bonbluaa pasHuua nokasaTteneil obewx rpynn CBUAETENbCTBYET O TOM, 4TO
YMEHWA 1 HaBbIKN aHann3a NeKCUKM CnocobCTBYIOT pa3sBUTUIO HaBbIKOB NepeBoja.

BamHbIM NpeAcTaBnAOTCA YMEHUA U HaBbIKU BbIABUTb «JIOMHbIX Apy3eil nepeBofuMKka», B
TOM MnaHe, 4TO TakMe YMEHMA U HaBbIKW JOCTAaTOYHO XOPOLLO Pa3BUTbl Yy CTYAEHTOB A3bIKOrO
By3a. [lpumeyaTtenbHo, TO, YTO CTYAEHTbl MPOABAAIOT OONLLUOW WMHTEPEC K BbIABNEHUIO
NoMHbIX Apy3eii  nepeBoguuka. [lpobnema 3akntovaetcA B OTOOpPE COOTBECTBYHOLLMX
yrnpaMHEeHW.

Y710 KacaeTcA HaBblka BbIYIEHATb CMbICIOBYIO MH(POPMALIMIO, TO OH AOCTaTOYHO XOPOLLIO
pa3BuT y cTygeHToB. CTy[eHTbl 3KCNEPUMEHTaNbHON rpynnbl NPU BbIYIEHEHUM CMbICIOBON
MHpopmaLmMn flenatoT akLeHT Ha cneumanbHble Uin npodecnoHanbHble 3HaHWA. bonee Toro,
OHU UCMONb3YIOT CTpaTernio «CBepxy BHU3» (top-down strategy). DTo nossonAeT um bbicTpee
BbIYIEHUTb HYMHYO MHOPMALMIO.

Kasanocb 6bl, HaBblK MCMONb30BaTb CHOCKM W KOMMEHTapuu, Mnpepnaraemble B TEKCTe
pasBUT Yy CTYAEHTOB Ha pomkHom ypoBHe. OpHako, 3T0 He Tak. Y CTygeHTOB

3KcnepmmeHTaanoﬁ rpynnbl 3TOT HaBblK pa3BUBaJICA 6bICTpee, TaK Kak C HUMU MpoBoauiachb
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cooBetcBytoLaa pabota. OHM [0 OMbITHOrO 0Oy4YeHNA B OCHOBHOM AyManu, YTo Takaa paboTa
BbIMONHAETCA MPU aHaNM3€e CreLnanbHbIX TEKCTOB Ha POAHOM A3bIKE.

Y10 KacaetcAa HaBblKka MHTEPNpPETMPOBaTb U TpaHCOPMMpPOBaTb TEKCT, CTYAEHTbl Obin
bonee CKNOHHbI MHTEPNpPeTUpoBaTb, a He TpPaHCPOPMUPOBATb MHOA3bIYHbIN, NPOdUIBbHO-
OPUEHTMPOBaHHbIi TeKCcT. bone Toro, oHM HUKaKk He MOrAM MOHATb, 4TO TpaHcdopmauua
MHOA3bIYHOrO TEKCTA MOMET CMOCOOCTBOBATb MOHUMAHMWIO MW aHanNU3y TeKCTa.

HaBbik nepepaBaTb MbICib pa3nnMyHbIMKU CpeacTBamu (nepedppas) passuBanbca B 0benx
rpynnax no W3BECTHbIM MNPUYMHAM OYeHb MepfieHHo. Bo-nepsbix, npodeccnoHanbHo-
OpPUEHTMpPOBaHHaA NeKcMKa He Obina pas3BMTa y HUX B [OMKHON CTEMEHWU, BO-BTOPbIX, OHU
bonblue Aymanu o He JOMyLLEHNN rpaMMaTMYECKMX OLLMOOK Npy nepedppasmpoBaHuu.

Y10 KacaeTcAa HaBblka OTBEYaTb Ha BOMPOCbI MO COAEPMAHUIO TEKCTa, UCCnefoBaHue
noKasano, YTo AJ1A ero pasBUTUA HYKHO BbIMOMHATbL CNeLnanbHble PpeyeBble YrpaXHEHUA.

B uenom, MOMHO yTBEpMAATb, YTO OCHOBHbIM MOKa3aTenem 3¢pPEeKTUBHOCTM OMbITHOMO
oby4yeHuna ABNAETCA NOBbILLIEHWNE YCNEBAEMOCTU CTYEHTOB MO aHrMICKOMY A3bIKy ¢ 12 6anos

n0 16. UHbiMu cnoBamm ycneBaemocTb CTYAEHTOB noBbicunack Ha 33,3 %.

CpaBHeHMG JKCNEPUMEHTA/IbHbIX [OaHHbIX KOHTPOJIbHbIX W 3KCNEPUMEHTA/IbHbIX rpynn
NOoKa3bIBa€T, 4YTO AHAIMTUHECKME YMEHUA U HaBbIKU Yy CTYAEHTOB SKCMNEPUMEHTA/IbHbIX
rpynn pasBuiincCb 6bICTpee. C TOYKM 3peHNA pa3BUTUA KOMMyHMKaTMBHOﬁ KOMMNETEHLU NN
nepseblie TPU HaBblka OTOABUIatOTCA Ha 3a,EI,HMﬁ njaaH, HECMOTPA Ha TO, YTO 3TU HaBbIKWN Oaie

B KOHTPOJ/IbHbIX rpynnax TpaguunoHHO pa3BUTbl 4OCTAaTOYHO XOPOLUO.

Ina KoHTponAa ccOpPMMPOBAHHOCTM YMEHWII U HaBbIKOB aHanu3uWpoBaTb TEKCT Oblau
BblABMHYTbl COOTBETCTBYIOLLIME KPUTEPUM, KOTOpble oueHnBanucb no 20 6anbHol cucteme.
20 - makcumanbHoe Konuyectso 6annos:
20 - 17 6anna - «otnnyHo» (100 - 80%)
13 - 16 6annoB — «xopoLuo» (79 — 60 %)
8 - 12 bannos - «yposnerBoputenbHo» (99 — 40 %)
7 6annoB n MeHee — «HeypoBneTBoputenbHo» (MeHee 40).

Pe3yanaTb| TeCTUupoBaHus No aHa/lau3sy:
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WHTepnpeTauua nokasarteneii No aHanm3y TekcTa
16 ctyneHToB — «oTAmyHO» (100 - 80%)
11 cTyneHToB — «xopowo» (79 - 60 %)

9 ctypeHT — «ynoBneTBoputenbHo» (59 - 40 %).

JKcnepumeHTanbHaA MpoBepka YPOBHA C(OPMUPOBAHHOCTM NEPEBOAYECKUX
yMeHMii U HaBbIKOB NPOBOAMIACH NO CleAylolemy nnaHy:
1. npepnepBofyeckas MOArOTOBKA CTYAEHTOB K 0OyYeHUIO NepeBoay NpodpeccuoHanbHoO-
OPUEHTUPOBAHHOIO TEKCTA;
2. KOHTpPONb MEAMATMBHbIX YMEHWU M HaBbIKOB Ha MNPOLBMHYTOM 3Tane oby4yeHuA
nepeBoay;
3. aHanu3 pe3ynbTaToB OMbITHOrO 0byYeHUA.
[na npoBeneHua askcnepumMeHTa Obinv  BbibpaHbl [BE 3KCMEPUMEHTaNbHbIE TPYMMbl
CTYLEHTOB W [ABE KOHTPONbHble. JTO ObinM rpynnbl CTygeHToB 2-ro Kypca. Obuiee
KONIMYECTBO CTYLLEHTOB B 3TUX rpynnax coctasBnano 69 yenosex.
Wcxopa ns ocobeHHocTel JaHHOro Kypca, Obinu BbigeneHbl Te NEPEBOLYECKUE  YMEHUA U
HaBblKW, KOTOPble MOA/IEKAT KOHTPOSHO B KOHLLE Kypca:
1. M3BneKaTb OCHOBHYH UH(POPMALMIO U3 TEKCTA;
2. 0606LWwaTb oTAeNbHble PaKTbl;
3. COOTHOCUTb OTAENbHbIE YacTu TEKCTa APYr C LPYroMm;
4. HaxoauTb BepbanbHble 3KBUBANEHTbI B A3bIKE NEPEBOAA COMACHO KOHTEKCTY;
5. BbIAENATb B TEKCTE OTAENbHbIE €0 3MEMEHTbI: OCHOBHYK MbIC/b, K/HOYEBbIE
CNoBa, OTAEeNbHblE CYLLLECTBEHHbIE (haKTbl;
6. BbIABUTb rpamMMaThyeckne TpaHcopMaLmMm npu NepeBosE;
7. ONpenenuTb  TUMWUYHble OWNOKM B Nepefave «IOMKHbIX Apy3eii» Npu nepeBoge
Hay4YHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB;
8. UCMOMb30BaTh nepeBofYECKME TpaHcopmauum (fobaBneHuaA, OnyLLEeHWA,

AHTOHUMMUYECKUIA N onucaTenbHbIiA HepeBO,D,bI);
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9. UCNonb30BaTb KOMMEHCATOPHble  CNocobbl Mepefayn BbICKa3blBaHWA  MpU
AecuumTe A3bIKOBbIX CPEACTB;
10.nepepaBaTtb OfHY M Ty e MbICIb Pa3MyHbIMA A3bIKOBbIMM CPELCTBaMM,

BbIMOAHAA yNpaXHeHWA Ha nepedpas No NPoOYTEHUN TEKCTA.
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Ta6bnuua 14.

MNokasaTtenu ycneBsaemMmoCtTu CTYOEHTOB B 3KcnepumeHTaanoii n KOHTpOﬂbHOﬁ

rpynnax

YMeHuAa 1 HaBbIKU

JKCnepumeHTanbHaa rpynna

KoHTponbHaa rpynna

N- 34 N- 35
Jo MNocne Jo [Nocne
JKCMepVMEHTa | 9KCMEPUMEHTA | SKCMEepMMEHTa | SKCMepUMeHTa

1. n3BfieKaTb 1 16 10 13

OCHOBHYO

nHpopmaLmto n3

TEKCTa;
2. obobLatb 12 17 12 14
oTaenbHble PaKTbl;
3. COOTHOCUTb 1 15 10 12
OTOEeNbHblE YacTU TeKCTa
APYr C Lpyrom;
4. HaxoguTb BepHble 13 16 11 13

BepbanbHble

SKBUBaNIEHTbl B A3blKe
nepesoa cornacHo
KOHTEKCTY.
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5. BbIJENATb B
TEKCTE OTAENbHbIE €ro
3NIEMEHTbI: OCHOBHYHO
MbIC/b, KNHOYEBbIE CNOBA,

OoTheNbHbIE

CyLLEeCTBEHHble haKTbl;

14

17

11

12

6. BbIABUTb
rpamMmmaTmnyeckune
TpaHcdopmauun npu

nepesogae,

11

16

10

11

/.  onpepenuTb

TUNUYHbIE OWMOKM B
nepepave «JIOMHbIX
Apy3eii» npu nepe.Boge

Hay4YHO-TEXHUYECKUX

TEKCTOB,

11

16

11

12

8. wncnonb3oBatb
nepeBofYeckue
TpaHcopmauun
(nobaBneHus,
onyLeHua,

AHTOHUMUYECKUIA n

13

18

12

13
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onucartenbHbIN

nepeBogpl);

9. wucnonb3oBaTtb

1 16 11 13
KOMrMeHcaTOpHble
crnocobbl nepepfayu
BbICKa3blBaHWA npu
nepuunte  A3bIKOBbIX
CPenCTB;
10. nepegaBaTtb OfHY 14 18 12 14

M Ty  Ke  MbICb
PasNNyHbIMA A3bIKOBbLIMU
CPeAcTBamn,  BbIMOMHASA
ynpamHeHus Ha

nepedpas no MpPoyTEHUU

TEKCTa.
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Jmnarpammal

MNokasaTtenu ycneBsaemMmoCTu CTYOEHTOB B 3KcnepumeHTaanoﬁ n KOHTPOI'IbHOﬁ

rpynnax

B po
3KCNepumeHTa

[l nocne
3KCNepMUMeHTa

KOHTP.  3Kcn.
rpynna rpynna

AHann3 copepmaHnA AaHHbIX YMEHWUI U HaBbIKOB MOKa3blBAE€T, YTO OHU MMEIOT obLune
cofepiaTenbHble XapakTEPUCTMKAMM C HaBblKaMW aHanuM3a MHOA3bIYHOrO TEeKCTa, B TOM
nnaHe, 4TO aHanM3 W MEpPeBOf, B3aMMOCBA3aHbl. bonee Toro, ogHoBpemeHHoe pa3BUTUE
AAHHbIX YMEHWUI N HaBbIKOB [aeT OLLyTUMble pe3ynbTaTbl. Kak n nNpu aHann3e MHOA3bIYHOrO
TEKCTa, MPU MEepeBOAE TeKCTa CTYAEHTbl AOMKHbI U3BNEKaTb OCHOBHYIO MH(OPMALMIO U3
TekcTa. BaxHo onpepenutb 31an paHHoro peiicteBua. Ha npepnepesogyeckom sTane aHanu3a
TEKCTa 3TOT HaBblK XOPOLLUO pa3BMT Oonblue Yy Tex CTYAEeHTOB, KOTOpble AOOMANCH XOPOLUMX
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pe3ynbTaToB NpW M3y4YeHUU MpeaMeToB No npodpeccun. To €cTb, OYEeHb YacTO 3HaHUA
aHMNICKOro A3blKka He JaloT Kenamebix pesynbtatoB. Mcxopa w3 3Toro, npegnaetca
CTY[eHTaM 3KCMEPUMEHTANbHOI IPynMnbl UCNONb30BaTb CTPaTErnio «CBepxy BHU3» (top-down).

HaBbik 0606LwaTb oTaenbHble hakTbl XOPOLLO pa3BUT y obenx rpynn Ha pogHOM A3blke. B
OMbITHOM  0bOyyeHun ObiaM  UCMONb30BaHbl  CreunanbHble  ynpaxHeHua. CrygeHTam
npegnaranocb cHavana obobLiatb akTbl Ha POGHOM A3bIKe, @ MOTOM Ha aHMMICKOM A3bIKE.
[Mpu nepeBoge uM npegnaranncb katoyesble cnoBa. CTyaeHTbl MCNonb3oBanu rpacpuyeckuii
opraHusatop «Concept mapping». CTygeHTbl B rpynnoBoii paboTe BOCCTaHWUBAMBAIOT
CMbICNIOBbIE CBA3W, accoumaTuBHble NpPobenbl, OTHOCALLMECA K MNpepfiaraéMbiM KAHOYEBbIM
cnosam.

Takaa paboTta no3BonAeT CTygeHTaM COOTHOCUTb OTAENbHbIe YacTu TEKCTa Apyr C APYroMm.
[MpumeyaTenbHO TO, YTO OHU He OTHOCAT Takoe fgelicTBue k nepesofy. He cnyvaiiHo, nocne
COOTBETCTBYtOLLLEld PaboTbl, CTYAEHTbl 3KCMEPUMEHTANbHOM TpynMbl OCO3HAKOT 3HaYeHue
Takol paboTbl.

HaBbik HaxopuTb BepHble BepbanbHble 3KBMBANEHTbl B A3blKE MEpPeBOfa COMNacHo
KOHTEKCTY pa3BuBaeTca ObICTPO, KOrAa CTYAEHTbI BbILENAIOT KNHOYEBbIE CIOBA U COOTHOCAT UX
c BepbanbHbIMM 31EMEHTaMU.

HaBblk BblenATb B TEKCTe OTAENbHbIE €ro 3MEMEHTbl: OCHOBHYK MbICib, KIlOYEBblE
cnoBa, OTAeNbHble CyLLeCTBeHHble pakTbl dopmupyeTca ObICTPO, KOrga npepblayLine
HaBblkM pa3BuBaroTCcA No anroputmy. CnepyeTr BblAeNUTb HaBblk NepefaBaTb OfHY U Ty e
MbICNb Pa3fiMyHbIMK A3bIKOBbIMM CPeCTBaMK, BbIMOAHAA ynpaMHeHWA Ha nepedpas npu
paboTe Hap, TEKCTOM.

Y10 KacaeTcA HaBblka BblABUTb FpaMmaTuyeckue TpaHcopmauun npu nepeBofe, TO OH
ABNAETCA [OMONHEHWEM HaBblka nepedpasMpoBaHNA BbICKasbiBaHWUA. Te CTyLeHTbl, Y
KOTOPbIX XOPOLUO pa3BUT HaBblk nepedpasmpoBaHnA, oOYeHb ObICTPO  BbIABAAIOT
rpaMmaTuyeckue TpaHcopMaumm Npu nepesofe. To xe camoe KacaeTcA HaBblKa onpepenatb
TUNUYHbIE OWMOKM B Nepefayve «OXHbIX [Apy3eli» MpU MnepeBofe HayYHO-TEXHUYECKMX

TEKCTOB.
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OueBMAHO, YTO HaBbIKM UCMONb30BaTb MNepeBofYeckue TpaHcopmauum (pobasneHusa,
ONyLLEHNA, aHTOHUMUYECKUI 1 ONKUCaTENbHbI NEpPeBOAbI) He pa3BUTbl B LOMKOW Mepe paxe
B A3bIKOBOM BYy3e. YTO KacaeTca CTY[eHTOB TEXHUYECKOro By3a, TO OHU C TPYAOM yCBamBatoT
nepesopyeckue TpaHccopmauun. OfHaKo, KOraa oHW NpuUcTynatoT K paboTe, OHM Mony4atoT
OT Takoi paboTbl bonblioe ypoBonbcTBME. B npouecce onbiTHOro obyyeHua Mmbl panu
npeanoyTeHne ucnonb3oBaHUto adPeKTUBHON cTpaTermn. ITO 0bbACHAETCA Tem, 4TO
cTygeHTam bonblue HpaBWUNOCb [fenaTb nepeBogyveckue pobaBneHua U onyuieHuA. YTobbl
co3faTb MO3UTUBHYIO 3MOLMOHANbHYIO aTMocdepy, Mbl Mpegnaraav UM BbIMOMHATL Takue
yrnpaXHEeHUA, KOTopble UM HpaBuancb. He cnyyaliHO CTyLEHTbl 3KCMEPUMEHTaNbHOW rpynmbl
NPOABUHYNUCH 6onblue.

HaBbik uMcrnonb3oBaTb KOMMEHCATOpHble CMocobbl MNepefayn  BbICKasbiBaHUA Mpw
AeuumnTe A3bIKOBbIX CPELCTB pasBMBANCA Yy CTYLEHTOB 3KCMEPUMEHTANbHOW rpynnbl,
BbICTpee YeM y CTYAEHTOB KOHTPONbHOI rpynnbl. OCHOBHaA MpUYMHA 3aKHOYAETCA B TOM, YTO
OHU CaMOCTOATENbHO HAaXOLWIN Takue YNpaMHEeHUA, KOTOpble COfepHany NepeBofYECKUE
TpaHcdopmaluu.

Pesynbtatom  3ppeKTUBHOCTU  NPEOJIOKEHHON  METOOMKM  ABNAETCA  YPOBEHb
CPOPMUPOBAHHOCTU HaBblKa MNepefaBaTb OLHY U Ty e MbIClb PasNNYHbIMU A3bIKOBLIMM
CPeACTBaMM, BbIMOMHAA YyNpaXHEHWA Ha nepedpas MO MNPOYTEHUM TEKCTa. DTOT HaBbIK Y
CTYLEHTOB 3KCNEPUMEHTANbHUI TPynnbl pa3BUT Oonblue, Yem Yy CTYLEHTOB KOHTPO/bHOM
rpaynnbl.

Ina koHTpona cchopmMMpPOBaHHOCTM NEepPEeBOAYECKUX YMEHWIN ObiNn  BbIABUHYTbI
COOTBETCTBYOLLME KPUTEPUM, KOTOPbIE oueHmBanuch no 20 bannbHoii cucteme.

20 - makcumanbHoe KonmyecTBo 6annos:

20 - 17 6anna - «otanyHo» (100 — 80%)

13 - 16 6annos - «xopowwo» (79 — 60 %)

8 - 12 6annos - «yposnerBoputenbHo» (59 — 40 %)

7 6annoB 1 MeHee — «HeyfoBneTBopuUTeNnbHO» (MeHee 40).
Pe3synbTatbl TecTUpoBaHUa No nepesoay :

MHTepﬂpeTaU,Mﬂ nokasartenei no nepesofy TeKCTa
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17 ctypenToB — «otamyHo» (100 - 80%)
12 ctypeHToB — «xopowo» (79 - 60 %)
7 cTypeHToB — «ypoeneTsoputenbHo» (99 — 40 %).

Ha 3akntoumtenbHom sTane 3KCMEPUMEHTa Mbl CPaBHUAM YCMEBAEMOCTb CTYLEHTOB B
3KCMEPUMEHTANBbHOI U KOHTpONbHOI rpynnax. CpaBHEHWE NPOBOAMAOCL Ha OCHOBE pa3BUTUA
MeLMaTUBHbIX YMEHW U HaBblkOB Mpu paboTe Hag Npod)ecCMOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHbLIM
TekcTtom. Cm pnarpamma 1

[Mokasatenem  3ppeKTMBHOCTM  MpoBefeHHOW  paboTbl  ABNAETCA  MOBbILIEHWE
yCMeBaeMOCTU CTYLEHTOB MO aHrauiickomy A3blky ¢ 12,1 6anoB po 16,5. WMHbiMM cnoBamm
ycrneBaeMoCTb CTyAeHTOB noBbicunacb Ha 37,4 %.

CornacHo jaHHbIM aHanM3a NPOBEAEHHOI 3KCNepuMMeHTanbHOW paboTbl, MOXHO cpenatb
BbIBOJ, 4TO pa3paboTaHHad cucTema ynpamHeHuii cnocobctByer 6onee adhdpeKTUBHOMY
YCBOEHUIO  NPOPeCCHOHaNIbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO  NIEKCUYECKOrO  MaTtepuana, pasBuBaeT
HaBblkM NEPeBOAA M aHanu3a TEKCTOB MO CMeunanbHOCTU, a Tak e CrocoOCTBYET pa3BUTUIO

Me,EI,IAaTIABHOI.Z KOMMNETEHLU NN 6y,|],yLLl,I/IX cneynanncTtoB TEXHOMOMMKU NMULLEBDBIX NMPOLYKTOB.

BbIBO,qu KO BTOPOVI rnaee

BaxHocTb pa3BnTnA Me,IJ,VIaTI/IBHOI7I KOMMNETEHUMUN  3aK/HO4YaETCA B TOM, 4YTO BCE 6onbLue
cneynanncTtoB XOTAT MMETb BO3MOMHOCTb BbICTYyNaTb Ha MEMAYHAPOAHbIX KOHCbepeHU,VIFIX,
06LLI,aTbCﬂ Cc 3apy6eme|MM KoONneraMmn, nosb3oBatbCA UHTEPHET pecypCamMu, HE npm6eraﬂ K

nomMmoLuun nepeBo4MKoB.

O6y‘-laﬂ nepesopy, cnenyetr noMHUTb, 4TO 0714 FPpaMOTHOrNo nepesofa H606XOJJ,I/1MbI HE
TO/NIbKO A3bIKOBbIE U pEYEBDLIE HAaBblIKUM U YMEHUA BO BCEX BMOaX pe‘-leBOﬁ AEATENBbHOCTU, HO U

A3blKOBasA U pe4eBan (KOMMyHVIKaTVIBHaH) KOMMETEHLNA.

[Mpn cospaHuM cuCTEMbl yNpamHEHUi LenecoobpasHo TaKkMe yuuTblBaTb W TO, HTO

nepesog4yeCckne TpygoHOCTM B yNpamHEHUAX [OOJNIMHbI HapaCTtaTb TMOCTENEHHO U NO
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onpepeneHHoi cucteme, obycnoBneHHol TpeboBaHWAMM MOCTENEHHOCTU U FMaBHON 3ajaveit

AAHHOI CTyneHn obyyeHuna,a Takme YPOBHEM 3HAHWI CTyAEHTOB.

[Mpouecc mepuaTMBHOW AEATENbHOCTU MO3BOMAAET aKTUBM3MPOBaTb Tpebyemblii obbem
y4yebHOro A3bIKOBOrO MaTepuana [0 YPOBHA, HEOOXOAMMOrO BbIMYCKHUKY [ONA peLleHuns

KOMMYHMKaTMBHbIX 3aa4 B COOTBETCTBYIOLLEN crneuunanbHoi obnactu.

I'Ipm BBEOECHUN W 3aKpENIEHUnN nNEeKCUHECKOro martepuana H€O6XO,EI,VIMO npuy4atb
CTYOEHTOB aHa/In3npoBaTb pasjMvHbIE 3HAYEHUNA CNOB U CﬂOBOCO‘-IeTaHVIVI, XapaKTepHbl€ AnA

A3blKa HAYy4YHO-TEXHU YyecKom nuTepartypbl.

BaxHo onpepennTb: Kakyto ponb UrparoT aHaaM3 M NepeBof, TekcTa B pabote ¢
NpogpeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBHHON  nekcukoii. B uenom aHanm3  npodpeccroHanbHo-
OPUEHTMPOBAHHOIO TEKCTa M ero MnepeBoj, BbIMOAHAIT obpa3oBaTenbHyto, 00yYaroLLyto K
no3HaBaTenbHyto YHKLUW, CMNOCOOCTBYET BBELEHEWIO, 3aNMOMUMHAHWUIO W  aKTUBM3aLMUW

NEKCUKN.

AHHOTMpOBaHMe u pecpepupoBaHme, nepeckas npPodeCCMOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHDBIX
TEKCTOB ABNAETCA OfHUM W3 OCHOBHbIX CPEACTB (POPMUPOAHUA W Pa3BUTUA MEAUATUBHOW

KOMMETEHUNN CTYOEHTA.

[MpeanepeBofyecKknii, NepeBOfYECKMiA, NOCNeNnepeBoOfYECKUI aHann3 NpodeccroHanbHO-
OPVEHTMPOBAHHOIO TEKCTa ABNAETCA XOPOLUMM YCNOBMEM OCYLLECTBNIEHENA HE TONbKO

ycnewHoro nepesofa, HO U BOCNPON3BEAEHNA TEKCTA.

M3yyatowee n Ha 6bonee npopBuHYTOM 3Tane, MONCKOBOE YTeHWe (POPMUPYIOT U

pa3BMBaAOT YMEHUA N HaBblKN aHAJIMTUYECKOIO HYTEHUA.

[Mpn aHanu3e npodpeccMoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB MO  TEXHONOTMU MULLLEBbIX
NpPoAyKToB, 3PPEKTUBHbLIM MpPeACTaBNAETCA [UCKYpC-aHanW3 Ha pasHbiX 3Tanax obyyeHus.
[lMcKypcrBHbIA aHanu3 npodecCOoHaNbHO-OPUEHTVPOBAHHbIX TEKCTOB CneayeT MpoBOAMUTbL

Kak npu O6y‘-IEHMM MNCbMEHHOMY, TaK U YCTHOMY BU[aM nepesoia.
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CpaBHeHme SKCNEPUMEHTA/IbHbIX AAHHbIX KOHTPOJIbHbIX N IKCNEPUMEHTAJIbHbIX rpynn
NoKa3bIBa€T, 4YTO aHalUTUu4eckKune HaBbIKU Y CTYOLEHTOB 3KCNEPUMEHTAJIbHbIX Tpynn

pa3Bunucb bbicTpee.

B npouecce onbiTHOro oby4eHuAa Mbl Janu  NpeArnoyTeHne  MCMob30BaHUIO
KoMrneHcaTtopHoin 1 adppeKTMBHON cTpaTernii. IT0 0ObACHAETCA TEM, YTO CTyfeHTaMm 6bonblue
HpaBWIOCb fienatb nepeBogyeckne gobaeneHna u onyuwieHua. BbinonHeHve Takux 3apay B
MO3UTUBHOW 3MOLMOHaNbHOW aTMocdepe KOMMEHCUPYET B KakOW-TO Mepe OrpaHWYeHHble

BO3MOMHOCTU OOLLEHNA CTYLEHTOB C KOMEraMn-HOCUTENAMM A3blKa.
3akntoyeHue

1. B pesynbTaTe npaKTUYeCKUX 3aHATWIA, MNPOBELEHHbIX MO MPeLOMEHHbIM
MeTofaM,  CTYLeHT dakynbTeTa TEXHONOMUM MULLEBbLIX MPOLYKTOB, HECMOTPA Ha
CPeQHW1 ypoBeHb BNafeHNUA A3bIKOM, Mpu paboTe Haf TeKCTamy NpuobpeTaeT yMeHuA
M HaBbIKM MCMONb30BaTb TakWE MPUEMbI Kak KOMMpeccus, ciatue TeKcTa, nepedpas,
ynotpebneHue cneunanbHOW TEPMUHONOMMM, CTPYKTYpUPOBaHUE TEKCTA, BbleNneHue
€ro BBOJHOW YacTW, OCHOBHbIX MOMOMKEHWIA, 3aKNHOYEHMA.

2. AHanu3 u nepeBof NpPOoheCCUOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHbIX TEKCTOB, B HE
3aBUCUMOCTU OT TOrO  y4YebHble OHU UK  ayTEHTUYHbIE, CMOCOOCTBYIOT Pa3BUTUIO
MEOMATUBHON KOMMETEHLMMN CTYLEHTOB (paKynbTeTa TEXHONOMMMU MULLLEBbLIX MPOLYKTOB.
B 3Tom nnaHe pelwatoyo ponb Urpaet obyyeHne npodpeccuoHanbHo-

OPUEHTMPOBAHHON NEKCUKE.

3. CTypeHTbl (hakynbTeTa TEXHONOTMM MNULLEBbLIX MPOAYKTOB B LENAX pa3BUTUA
HaBbIKOB JIMHIBOKYNbTYPHOW Mefnaumn  obyvaroTca KynbType obLLeHWA Mpy MOMOLLM
aKTMBHbIX METO[0B: METOA MUPaMUAHOW [UCKYCCUM, aKTMBM3aLUM MONOMUTENbHbIX
3MOLMIA, KOMNPOMUCHOCTU, JOBEPUA N YBEPEHHOCTU, MPOLYKTUBHOCTU U T [.

4.B OCHOBHOM CNOMHO rOBOPUTb O  MPOCPECCUOHANbHO OPUEHTUPOBAHHOM
MEepeBOAYECKON  KOMMETEHUMM CTyAeHTOB dpakynbTeTa TEXHONOrMU  MULLEBbIX

NPOAYKTOB, TaK KaK JIMHFBUCTUYECKUE 3HAHUA Y HUX OrpaHU4EHbI. Y HuUX BO3HMKaIOT
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onpepeneHHble TPYLHOCTU, CBA3aHHble C onpepeneHnem yHKLMOHANbHOrO CTWNA,
}aHpa 1 TMna paccmaTpuBaemMoro TeKcra.

5. Y710 KacaeTcA pa3BUTUA  KOMMYHWKaTUBHOW KOMMETEHLUUW, TO OCHOBHblE
TPYLHOCTU Yy HMX BO3HMKAIOT MpU Nepefaye CMbICna TEKCTa C MHOCTPAHHOrO A3blka Ha
pofHoli A3bIKk. OnpepeneHHble TPyAHOCTM BO3HMKAIOT NpU 0OyYEHUN MEPEBOLYECKMM
cTpaTerMaMm W MpUEMam Ha TEXHONOMMYECKOM YPOBHE, Tak Kak Ha dakynbTere
TEXHOMOrUM MULLEBbIX MPOLYKTOB OOYYEHUIO aHMNICKOMY A3bIKYy OTBOAUTCA Mano
4acoB, M CTYAEHTbl CTaKMBAIOTCA C CYLLECTBEHHbIMU TPYLHOCTAMU MpU MNepeBofe
TexHnyecknx TekctoB. OuyeBMAHO, 4YTO HEObOXOAMMO Ha nepBblii MnaH oby4eHus
BbIABUHYTb KOMMEHCaTOpPHbIE YMEHUA, [NA pPa3BUTUA  KOTOPbIX HEobXomumo
pa3paboTatb crneumanbHble ynpaXHeHUa U 3afaHua.

6.Bce npuémbl, wucnonblyemble B npouecce aHaaMza nNpodeccoHanbHo-
OPUEHTUPOBAHHOIO TeKCTa (pacluMpOBKM CIOBOCOYETAHMIA, UCMONb30BaHNE JOrafKu,
ymeHvne paboTaTb €O CroBapeMm, CaMOCTOATENbHO pa3bupatbCA B  HE3HAKOMbIX
KOHCTPYKLMAX, YMEHNE OXBATUTb OCHOBHOW CMbICA YMTaeMoro) OpPMUPYIOT — YMeHUA
M HaBblkM YTEHWA W NepeBofa, B LENOM MeLUaTUBHYIO KOMMETEHUMIO CTypeHTa
chakynbTeTa TEXHONOMUM NULLLEBbIX NMPOLYKTOB.

7. 'naBHoOI Lenbto NepeBojYECKOro aHanm3a npodpeccnoHanbHo-
OPUEHTUPOBAHHbIX  TEKCTOB  ABNAETCA  MOHMMaHMe TekcTa. Y10  Kacaercs
MHTepnpeTaummn cneumanbHo nHopmaumn, To Ha cpakynbTeTe TEXHONOMUW MULLEBBIX
NPOLYKTOB aKLeHT penaetcA Ha npoceccUoHanbHble, a He NIMHIBUCTUYECKME 3HAHUA
CTY[LEHTOB.

8. TpaHcpopmauma  Tekcta TpebyeT cneuumanbHble NUMHIBUCTUYEKME YMEHUA U
HaBblku. He cnyuvaiiHo, cTypeHTbl 6onee  CKNOHHbI MHTEprNpeTUpoBaTb, a He
TpaHcopMMpoBaTh UHOA3bIYHDIN, creunanbHblii TeKcT. OHU JomkHbI, Npexae BCero,
npeojoneTb CTePeoTUnbl, NOXHbIE NPELCTaBNEHUA, CBA3aHHble C  MOHUMaHUEM PoNu
TpaHcdopmaLmuy MHOA3BIYHOMO TEKCTa, B TOM MflaHe, 4TO OHa MOKeT CnocobCcTBOBaTb

MOHMMAHUKO N aHa/IN3Y TEKCTa.
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9. HaBbik ucnonb3oBaTb KOMMeHcaTOpHble  Crnocobbl Nepefayn BbiCKasblBaHMA
npyv peduunte A3bIKOBbIX CPEeACTB pa3BMUBaNCA Yy CTYAEHTOB 3KCNepUMEHTaNbHOI
rpynnbi 6bicTpee, 4Yem y CTYAEHTOB KOHTPObHOI rpymnbl.

10. CornacHo AaHHbIM aHanM3a NPOBEAEHHON 3KCMepUMEHTanbHoW paboTbl,
MOHO CAenatb BbIBOJ, YTO pa3paboTaHHasa cuctema ynpamHeHuii cnocobctyet bonee
3ppeKTUBHOMY  YCBOEHUIO  MPOCheCCUOHANbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO  NIEKCUYECKOrO
maTepuana, pasBMBaeT HaBbIKW NepeBofa M aHann3a TEKCTOB MO CMeLManbHOCTH, a Tak
e CrnocobCTByeT pasBUTUIO MELUATUBHON KOMMETEeHUuMM OyayLumMx CrneuuanucTos

TEXHONOINN NMULLEBLIX MPOAYKTOB.
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Mpunoxenuel

Tekctbl no cneuunanbHocTM «TeXHONOrMA NULLEBbIX MPOAYKTOB» W KOMNIEKC
ynpaMHeHMii

Text 1

Food science

Food scienceis a study concerned with all technical aspects of foods, beginning
with harvesting or slaughtering, and ending with its cooking and consumption, an ideology
commonly referred to as "from field to fork". It is considered one of the life sciences and is
usually considered distinct from the field of nutrition.
Activities of food scientists include the development of new food products, design of
processes to produce these foods, choice of packaging materials, shelf-life studies, sensory
evaluation of the product with trained expert panels or potential consumers, as well as
microbiological and chemical testing. Food science is a highly interdisciplinary applied
science. It incorporates concepts from many different fields including microbiology, chemical

engineering, and biochemistry.
Some of the sub disciplines of food science include:

. Food safety - the causes, prevention and communication dealing with food borne
illness

. Food microbiology — the positive and negative interactions between micro-organisms
and foods

. Food preservation - the causes and prevention of quality degradation

. Food engineering - the industrial processes used to manufacture food

. Product development - the invention of new food products

. Sensory analysis — the study of how food is perceived by the consumer's senses

. Food chemistry — the molecular composition of food and the involvement of these
molecules in chemical reactions

. Food physical chemistry- the study of both physical and chemical interactions in foods

in terms of physical and chemical principles applied to food systems, as well as the
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application of physicochemical techniques and instrumentation for the study and

analysis of foods

. Food packaging - the study of how packaging is used to preserve food after it has been
processed and contain it through distribution
. Molecular gastronomy - the scientific investigation of processes in cooking, social &

artistic gastronomical phenomena

. Food technology - the technological aspects
. Food physics — the physical aspects of foods (such as viscosity, creaminess, and

texture)

Food physical chemistry- physical and chemical aspects of foods, structure-functionality

relationships in food.

Vocabulary
Harvest pGppwhwywp
Slaughter uwywun
Nutrition ulnniun
Shelf- life wwhwwudwu dwdybin
Applied science Yhpwnwlwtu ghunnnnientu
Microbiology dwupbwybuuwpwunie)ntu
Chemical phdhwlywu
Biochemistry yGuuwphdhw

Food safety

ullunh wuywnwugnipiniu

Food microbiology

utunh dwupbwyGuuwpwuniejnil

Food preservation

uuunh wwhwwunwd

Product development

debtipph Ywjwgntd

Sensory analysis

qqujwpwuwlwu wuwihq

Food chemistry

utiunh phdpw

1. Read the title of the text paying attention to the underlined expressions and try to

find out what the text is mainly about.

2. Find international words in the text and use them in the sentences of your own

3. Give Armenian equivalents for:
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Food science, concerned with, all technical aspects of foods, activities of food scientists,
development of new food products, choice of packaging materials, shelf-life studies, sensory
evaluation of the product, microbiology, chemical engineering and biochemistry, food
microbiology , food safety, sensory analysis, food packaging, food preservation, food
engineering, product development, food chemistry, molecular gastronomy chemical aspects,
food physical chemistry.

4. Give English equivalents for:

Uyuwd pbppwhwywphg U uwywunhg, puwghwipiniu, unp utunwdpbtpph uwnbndnud,
thwpebpwynpdwt  Unyeh  pluunpnyeinu, wpuwnpb]  uttnwdetnp, whwnwubnywu
dwdybiwn, qqupwpwuwywu quwhwunwlw, wnwnbughw uwwnnn,
dwpbwybuuwpwtuwlwu L phdhwlwu wlwihgq, Yhpwnwlwu ghwnbinyeinu, utunh
wuywwugnipiniu, utunh phdhw, utunh wnbjuuninghw

5. Paraphrase the following sentences:

1. Food science is a study concerned with all technical aspects of foods.

2. Activities of food scientists include the development of new food products.

3. Activities of food scientists include choice of packaging materials, shelf-life studies, sensory
evaluation of the product.

4. It incorporates concepts from many different fields including microbiology, chemical
engineering, and biochemistry.

5. Food safety — the causes, prevention and communication dealing with food borne illness.
6. Food microbiology - the positive and negative interactions between micro-organisms and
foods.

/. Sensory analysis — the study of how food is perceived by the consumer's senses.

8. Food packaging - the study of how packaging is used to preserve food after it has been
processed and contain it through distribution

6. Give explanation of the following words and use them in the sentences of your own.

Harvesting , slaughtering , nutrition ,technology , chemistry , packaging ,shelf -life
,consumption ,food borne ,investigation , gastronomical.

7. Match the expressions with their meanings.

1. food safety 1.the industrial processes used to manufacture food

2.food preservation 2.the causes, prevention and communication dealing with food borne

illness
3.sensory analysis 3.the invention of new food products
4.product 4.the study of how food is perceived by the consumer's senses
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development

5.food engineering 5.the causes and prevention of quality degradation

8. Translate the text
9.Make the plan and the scheme of the text

10. Put the verbs into the correct tense form

1. Mary (to give) me the book that | asked for.

2. He (to have) that car for very long. It still looks new.

3. She always (to say) she's happy when | ask her.

4. They (to sing) with the choir on Wednesday evenings.

5. We (to win) every game so far this year, but we still have two more to play.
6. My jacket is still wet. | (to come) in out of the rain.

/7. I'll have to call you later; | (to do) my homework now.

11. Choose the right word .

A scientist's job is to do research. Many scientists try to find new and better ways of
doing things. For example, scientists who work in the medical/pharmaceutical (industry/zone)
try to (develop/deploy) new, more effective ways of treating various illnesses. Scientist who
work in agriculture try to make agricultural processes more (efficient/affected). Many
scientists work in (labs/laps) ( = laboratories), where they do most of their research. They
often (public/publish) their findings in various scientific magazines, journals, etc. A successful
scientist will most likely receive (funding/founding) ( = financial support) to continue doing
research. Many scientists work in the private (sector/section) ( = for corporations, companies,
etc.), because of the financial (benefits/goods) of working for such companies. The "scientific
method" refers to the usual (chances/steps) a scientist takes in (conjuring/conducting) ( =
doing) research.

12. Answer the following questions

1. What is food science?

2. Which are the main sub disciplines of food science?

3. What is food safety?

4. What is food microbiology?

5. What is physical chemistry?

6. What is food packaging ?

7. Which are the main activities of food scientists ?

8. What do you understand by the phrase “from field to fork”?
13. Summarize the text
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Text 2

Food safety

Food safety is a scientific discipline describing handling, preparation, and storage of
food in ways that prevent food borne illness. This includes a number of routines that should
be followed to avoid potentially severe health hazards. The tracks within this line of thought
are safety between industry and the market and then between the market and the consumer.
In considering industry to market practices, food safety considerations include the origins of
food including the practices relating to food labeling, food hygiene, food additives and
pesticide residues, as well as policies on biotechnology and food and guidelines for the
management of governmental import and export inspection and certification systems for
foods. In considering market to consumer practices, the usual thought is that food ought to
be safe in the market and the concern is safe delivery and preparation of the food for the
consumer.

Food can transmit disease from person to person as well as serve as a growth medium
for bacteria that can cause food poisoning. In developed countries there are intricate
standards for food preparation, whereas in lesser developed countries the main issue is
simply the availability of adequate safe water, which is usually a critical item. In theory, food
poisoning is 100% preventable. The five key principles of food hygiene, according to WHO,
are:

1. Prevent contaminating food with pathogens spreading from people, pets, and
pests.

2. Separate raw and cooked foods to prevent contaminating the cooked foods.

3. Cook foods for the appropriate length of time and at the appropriate
temperature to kill pathogens.

4. Store food at the proper temperature.

5. Do use safe water and cooked materials.

Food safe symbol

The wine glass and fork symbol.

The international symbol for food safe material is a wine glass and a fork symbol. The
symbol identifies that the material used in the product is safe for food contact. This includes
food and water containers, packaging materials, cutlery etc. The regulation is applicable to
any product intended for food contact whether it be made of metals, ceramics, paper and
board, and plastics. Use of the symbol is more significant in products which should be
explicitly identified whether food safe or not, i.e. wherever there is an ambiguity whether the
container could be used to hold food stuff.
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Even though the legal requirement in various nations would be different, the food safe

symbol generally assures these:

1. That the container surface is free of any toxic contaminants which could be

contacted from the manufacturing process.

2. That the material the container is made of shall not potentially become a source
of toxic contamination through usage (degeneration). This is assured by estimating and
regulating the 'migration limits' of the material. In EU regulation, the overall migration is
limited to 10 mg of substances/dm? of the potential contact surface. The specific migration
for various materials would be different for different temperature levels (of food as well
as storage) and for different food items depending on variables such as pH of the food
stuff. The toxicity considerations of a specific material may include the carcinogenity of
the substance. The regulations governing these aspects may vary in different nations.

Vocabulary

Storage

Mwhwwunwd

Food borne illness

uttnwjhtu hhjwunnieiniu

Health hazards

wnnnonLRjwlu Yyunwug

Food labeling utunh whwnwlwynpnid

Hygiene hhghtiuw

Food additives uutnh hwybnudubp

Pesticide (niuwphdhlwn

Biotechnology YGEUuwwnbuuninghw

Certification Ubpunh$dhywgnid

Import Lbpdnwdnud

Export Upunwhwunwd

Food poisoning ulunwjhu pniuwynpnid

WHO <UY

Pathogen wwpengbu

Food safe symbol uutnh wuyunwugnipjw
funphpnwuhy

Carcinogenious uliunh wuywnwugnypjuu
funphpnuwitipy

Toxic (Gniuwynp

1. Read the title of the text paying attention to the underlined expressions and try to

find out what the text is mainly about.

2. Find international words in the text and use them in the sentences of your own

3. Give Armenian equivalents for:
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Food safety, scientific discipline, handling, preparation, and storage of food, to prevent food
borne illness, potentially severe health hazards,safety between industry and the market,
between the market and the consumer, origins of food, food labeling, food hygiene, food
additives, pesticide residues, biotechnology of food, import and export inspection,
certification systems, food ought to be safe, delivery of the food for the consumer, transmit
disease from person to person, serve as a growth medium for bacteria, cause food
poisoning. availability of adequate safe water, critical item, food poisoning ,principles of food
hygiene, according to WHO, prevent contaminating food, pathogens spreading from people,
pets, and pests, appropriate temperature, to kill pathogens, free of any toxic contaminants,
PH of the food stuff,

4. Give English equivalents for:

Utunh wudunwugniginiu, uttnwiht  hhwunnyenitu, pwfugybluwdhtu  wwnptp,
otpdwunbwuh  wnwpptip  Jwwpnwyubp, qbipd  wfunwdhu  Jdwupkubiphg, ulunp
wuywwugniyejwu  funphpnwuhy,  utunwjht  pnwwynpnd,  ubipnhdbhlugnd L
utnwunwpuwgnid, uttnwihu hwybnudubp, uuunh wyhunwlwynpnd, uuunh hhghtitw,
utunh YGuuwwnbhuuninghw, hwdwdwjy UUY hu, Ywulubp ulunh  wfunnundp,
ytunwuhubiphg thnfuwugynn dwupkubp, wwppwh Jdwybipbup, ututnwdetpph PH
dwlwpnwyp:

5. Paraphrase the following sentences:

1. This includes a number of routines that should be followed to avoid potentially severe
health hazards.

2. Food can transmit disease from person to person as well as serve as a growth medium for
bacteria that can cause food poisoning.

3. In developed countries there are intricate standards for food preparation, whereas in
lesser developed countries the main issue is simply the availability of adequate safe water,
which is usually a critical item.

4. In theory, food poisoning is 100% preventable.

5. The five key principles of food hygiene, according to WHO, are:

6. Prevent contaminating food with pathogens spreading from people, pets, and pests.

/. Separate raw and cooked foods to prevent contaminating the cooked foods.

8. Cook foods for the appropriate length of time and at the appropriate temperature to kill
pathogens.

9. Store food at the proper temperature.

10. The symbol identifies that the material used in the product is safe for food contact.

11. Use of the symbol is more significant in products which should be explicitly identified
whether food safe or not, i.e. wherever there is an ambiguity whether the container could be
used to hold food stuff.

6. Explain the meaning of the following expressions

food borne illness, health hazards, food additives, toxic contamination, appropriate
temperature, to kill pathogens, certification systems, food hygiene, food additives and
pesticide residues.

7.Match the words
Contamination Toxic
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Poisonous Mark

Key Pollution
Symbol Core
Estimate Component
Important Assess
Element Significant
Moist Humid
limited Arid

Dry Restricted

8. Translate the text
9.Make the plan and the scheme of the text

10 .Choose the right word.

A teacher's job is to teach someone - to help someone learn about something. Many teachers
work in schools - (primary/prime) schools, middle schools, and high schools. At the
university/college (level/area), teachers are known as (professors/deans). Teachers often have
to create tests/exams for their students. This is a good way of (monitoring/metering) ( =
following) their students' progress. Teachers often (grade/value) their students, based on
how well or poorly the students (performance/perform). A good teacher should be
(patience/patient), and should be able to explain things in a clear way. In North America,
teachers have to be licensed, which usually means that they have to (finish/graduate) from
college/university and (compel/complete) a teacher training (program/ritual) before being
able to teach.

11.Give the degrees of comparison of the following adjectives.

Dangerous, toxic, easy, good, little, old, interesting, poisonous, few, many, significant, big,
bad, high, difficult.

12.Answer the questions

1.What is food safety?

2.How does the process of food poisoning take place?
3. Which are the key principles of food hygiene?
4.What does the food safe symbol identify?

5.What does the food safe symbol assure?

13.Summarize the text

Text 3
Food preservation
Food preservation is term to describe any process used to slow the normal decay of food.
There are many forms of food preservation. They range from simple refrigeration to
treatment with radiation. Some methods date back to prehistoric times. But other methods
have only been developed as a result of modern advances.
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Food preservation helped make today's civilization possible. Without it most people would
have to grow their own food. Food cannot be transported from rural areas to urban ones
without being spoiled or destroyed by pests. As a result, large cities could not exist. In
addition, famines would probably be more frequent and widespread because surpluses of
food could not be stored to guard against emergencies.

The chief methods of food preservation include: curing, canning, cold storage, freezing,
additives, irradiation, aseptic packaging.

Curing

Curing involves the addition of such ingredients as salt, spices, sugar, sodium nitrate and
sodium nitrite to food. It is one of the oldest methods of food preservation. Today, curing is
widely used in the production of ham, pork, corned beef, and some other meats. It is also
sometimes used to preserve fish, potatoes, cucumbers, and certain nuts.

Each of the ingredients that are used for curing acts on food in its own way. Salt slows
the growth of microorganisms and removes part of the water from the food. Sugar
conteracts the hardening effect of the salt. Sodium nitrate and sodium nitrite help meat keep
its red color. Spices are added primarily for flavor.

Curing ingredients are applied to food in several ways. In some cases they are rubbed
onto the food. They are also applied by soaking the food in a solution of the ingredients,
injecting the solution directly into the food, or mixing the ingredients with the food.

Some studies have shown that certain curing agents may be harmful. For example, too
much salt in a diet may cause high blood pressure. Under certain conditions, sodium nitrite
may combine with other chemicals to from nitrosamines, which can cause cancer.

Vocabulary

Preservation wwhuwwunud, ywhnd

Decay thnnud, ubifunid

Radiation dwnwagw)jpwhwpntd

Pest quwuwwnnt, dJwywpnyd

Famine Uny

Surplus Udbignwy

Curing dowynud(wnwnnpntd,
wwhwdnjugnid)

Canning Muwhwdnjwgnwd

Freezing Uwnbignwd

Drying 2npwgnid

Additive Lwybjwujnie

Irradiation hnwnhwghw, dwnwaquw)pntd

Aseptic packaging wubwwhl thwpbpwdnpnid

Sodium nitrate unnwjh Uhunpwwn

Sodium nitrite unnwjh Uhunphwn
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To conteract 2tignpwgub

To apply Yhpwnb)|

Cancer Lwnglybin

1. Read the title of the text paying attention to the underlined expressions and try to
find out what the text is mainly about.

2. Find international words in the text and use them in the sentences of your own

3. Give Armenian equivalents for the following:
food preservation; decay of food; prehistoric times; from rural areas to urban ones;
destroyed by pests; canning; cold storage; ingredients; one of the oldest methods; widely
used; hardening effect; growth of microorganisms; in several ways; they are rubbed onto the
food; by soaking the food in a solution of the ingredients, mixing the ingredients with the
food.
4. Translate into English
1. Ugwldwu gnpdpupwgp pungpynd £ wjtwhuh pwnwnphgutinh wybjugnudp,
huswhupp Gu' wnp, hwdbdnipubpp, swpwpp, unnwih upunpwwnp bW uhnppnp:
2. Unp nwunwnbtgunud £ dwupkubph wén:
3. 2wihhg wyb] wnh oguwgnpdnidp Ywpnn £ wwwnbwn hwunhuwtuw| wpjwu
duodwu pwpdpwgdwup:
4. Muwhwdénjugnudp dptipdwt wdkuwhphu nwuwyubiphg k:
5. Lpwup wwwnwuynd U wywpg uwnbgdwtu U dwnwqwjpdwl dhongny
dowlydwu dhol:
5 Give synonyms for the following words:
To describe, to slow, decay, preservation, chief, spoiled, frequent, production, flavor, mix.
6 Give antonyms for the following words:
To slow, rural, normal, possible, surplus, old, to act, high, certain.
7.Paraphrase the following sentences
1. Food preservation is term to describe any process used to slow the normal decay of food.
2. Some methods date back to prehistoric times but other methods have only been developed
as a result of modern advances.
3. Food preservation helped make today's civilization possible, without it most people would
have to grow their own food.
4. Food cannot be transported from rural areas to urban ones without being spoiled or
destroyed by pests.
5. In addition, famines would probably be more frequent and widespread because surpluses
of food could not be stored to guard against emergencies.
6. Each of the ingredients that are used for curing acts on food in its own way.
/7. Salt slows the growth of microorganisms and removes part of the water from the food,
sugar conteracts the hardening effect of the salt.
8. Curing ingredients are applied to food in several ways.
9. Some studies have shown that certain curing agents may be harmful.
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10 .For example, too much salt in a diet may cause high blood pressure.

8.Match the words with expressions

: this is where you choose your food ....... list price
I cash
this is where you pay for your food ....... desk
this tells you what food you can buy each day refrige
....... rator
. Counte
this tells you how much the food costs .......
this is where the ice creams are kept ....... Plate
this is where you put your food trash
you put your food ....... can
this gets dirty if you drop things on it ....... Fork
this is used to pick up French fries ....... Floor
this is used to clean the tables ....... Cloth
this is where you dispose of garbage ....... menu

9. Translate the text
10.Make the plan and the scheme of the text

11.Make up a question.

1. Time and temperature control plays a critical role in food safety (What..)

2. In Canada, there are approximately 11 million cases of food-borne disease per
year.(Where...)

3. The temperature range in which food-borne bacteria can grow is known as the danger
zone. (What...)

4. People with weak immune system suffer from food borne illness more often. (Who...)
5.We should wash fruit and vegetables thoroughly to prevent food borne illness.(Why..)

12. Put one word from the box into each gap in the sentences below.
spread poultry stir leek veal cutlery vinegar fried saucer boiled bowl dessert

150


http://en.wikipedia.org/wiki/Bacteria

1. We mostly eat soup from a ...........

2.Knives, forks and spoons are collectively known as ......

3.Coffee is served in a cup; under the cup there is usually a .........
4.If potatoes are cooked in water, we say they are ........ potatoes.
5.1f we cook something in oil, we say it is ........ .

6.In Britain, most people put salt and ........ on their fish and chips.
7.We use a teaspoon to ........ our tea or coffee.

8.Most people ....... butter or margarine on their bread.

9.Meat from chicken and turkey is known as ........ .

10.A ..., is a type of vegetable.

11.After the main course we often have a...........

12.The meat of young cattle is called.........

13. Answer the following questions:
1. What does the term " food preservation " mean?
What spoils food during its transportation?
Which are the chief methods of food preservation?
What does curing involve?
How is curing used today?
How do different ingredients act on food?
In what ways are curing ingredients supplied?

NN

14. Summarize the text

Text 4
How food preservation works
Because food is so important to survival, food preservation is one of the oldest
technologies used by human beings. Different preservation techniques commonly used today,
include:
 Refrigeration and freezing
« Canning
o lIrradiation
o Dehydration
o Freeze-drying
 Salting
 Pickling
« Pasteurizing
« Fermentation
 Carbonation
o Cheese-making
o Chemical preservation
The basic idea behind all forms of food preservation is either:
o To slow down the activity of disease-causing bacteria
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« To kill the bacteria altogether

| n certain cases, a preservation technique may also destroy enzymes naturally found in a
food that cause it to spoil or discolor quickly. An enzyme is a special protein that acts as a
catalyst for a chemical reaction, and enzymes are fairly fragile. By increasing the temperature
of food to about 150 degrees Fahrenheit (66 degrees Celsius), enzymes are destroyed.

Even though we see and use many of these technologies every day, we often don't realize
how interesting they are. So let's take a look at some of the food preservation technologies
that you can find in your home today.

But first a quick word about why food spoils. The basic process is very simple: bacteria
invade the food and cause it to rot. Food preservation technology therefore comes in two
different forms. Either the technology is trying to slow down the activity of disease-causing
bacteria, or it is trying to kill the bacteria altogether and sterilize the food. A food that is
sterile contains no bacteria. Unless sterilized and sealed, all food contains bacteria.

Refrigeration

The food preservation technology that we are most familiar with is the refrigerator. It
takes the "slow bacteria down" approach. For example, bacteria naturally living in milk will
spoil the milk in a few hours if the milk is left out on the kitchen counter at room
temperature. By putting the milk in the refrigerator you don't eliminate the bacteria already
there, but you do slow down the bacteria enough that the milk will stay fresh for a week or
two. The same holds true for fruits, vegetables, meats, etc. that you keep refrigerated. In the
case of freezing, the idea is to stop bacterial action altogether. Frozen bacteria are completely
inactive, so frozen food lasts for months.

In general, refrigeration has no effect on a food's taste or texture. Freezing has little
effect on the taste or texture of most meats, but often completely changes fruits (which
become mushy). Refrigeration's minimal effects accounts for its huge popularity.

Vocabulary

Food preservation Upbippltph ywhwénjugnLd

Refrigeration and freezing wwnbgned L uwntgnLd

Canning wwhwénjugnLy

Irradiation Swnwquypnid

Dehydration onpwapyned

Freeze-drying unLp hdwghnl snpwignty

Salting wnwnpnty

Pickling ppybignty, wnwnpnty,
JwphOwgnty

Pasteurizing wwuwnbinwgnty

Fermentation dtipdLhwnwgned

Carbonation JwppnGwgnti

Cheese-making wuwlipugnpénipnil

Chemical preservation phuhwljul
wwhwbdnjugnid

Disease-causing bacteria wunnwsht dwbpkubp

Enzymes dtpdkwn , Euqhd
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Protein uy hinnwljnig
Chemical reaction phiuhwlwu nGwyghw
Sterilize dwupbwqgbpénid
Sealed htipdtiwnhy

Inactive hubpw , wwuhy

1. Read the title of the text paying attention to the underlined expressions and try to
find out what the text is mainly about.

2. Find international words in the text and use them in the sentences of your own

3. Translate into Armenian

food engineering, food preservation , food safety , cheese-making ,  chemical
reaction , refrigeration and freezing , To slow down the activity, by increasing the
temperature , disease-causing bacteria ,sterilize the food, sensory analysis , at room

temperature ,frozen bacteria, completely inactive, food's taste or texture, food borne
illness, to become mushy, "slow bacteria down" approach, bacteria naturally living in milk, to
spoil milk in a few hours, on the kitchen counter, at room temperature, eliminate the
bacteria, already there, to stay fresh, frozen bacteria, to be completely inactive,to have no
effect on a food's taste or texture, minimal effect, to account for.

4.Translate into English.

Optipplttph wwhwoénwgnid, wwnbgnid L uwrbgnid, 9pwqgpynid, uncpihdwghnb
snpwgnid,  ppytignid, wnwnpnud, wwuwnbinwgnl, wwipwgnpdnipjnil, phuhwljui
wywhwénjugnid, wpinwsht dwupkubp, uyhunwlnig, phdhwjut ntwlghw,
untiphihquguby, htpdbnhly hwljul, Fughudp uvyhnwlnigh hwnntly mkuwl k, dwupkutpp
utpputhuiignid ko dptpph dby, utinh wwhwénjugdwt wnkuninghw, nuinwuntgubp
dwlpkubph wép, vhunudptppp withpwdtown k gnjuunbitint judwp, whitnwsh dwtpk:
5.Paraphraze the following sentences

1.Because food is so important to survival, food preservation is one of the oldest technologies
used by human beings.

2. | n certain cases, a preservation technique may also destroy enzymes naturally found in a
food that cause it to spoil or discolor quickly.

3. By increasing the temperature of food to about 150 degrees Fahrenheit (66 degrees
Celsius), enzymes are destroyed.

4.The basic process is very simple: bacteria invade the food and cause it to rot.

5. For example, bacteria naturally living in milk will spoil the milk in a few hours if the milk is
left out on the kitchen counter at room temperature.

6. The same holds true for fruits, vegetables, meats, etc. that you keep refrigerated.
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/. In general, refrigeration has no effect on a food's taste or texture, freezing has little effect
on the taste or texture of most meats, but often completely changes fruits (which become

mushy).

8. Even though we see and use many of these technologies every day, we often don't realize

how interesting they are.

9. Frozen bacteria are completely inactive, so frozen food lasts for months.
6. Match the expressions with their meanings.

food safety

the industrial processes used to
manufacture food

food preservation

the  causes, prevention and
communication dealing with food borne
illness

sensory analysis

the invention of new food products

product development

the study of how food is perceived
by the consumer's senses

food engineering

the causes and prevention of quality
degradation

7. Put the verbs into the correct tense form

Ann : Hello , Kate. | am so glad you ( to come ) at last. Where you ( to spend ) the morning

2

Kate : | ( to be ) in the bookstore choosing new books in English.
Ann : It ( to rain) still ? It (to be) rather dark in the room.

Kate : No, the rain ( to stop )but the wind ( to blow).On my way to your place | ( to meet )

Marry. Do you know her?

Ann : Of course....l know her since childhood. When we were children, we often ( to play )

together. Where you ( to meet ) her? | ( not to see ) her for a long time . What she ( to look )

like?

Kate : She ( to go ) to the library when | ( to meet ) her.

8.Translate the text

9.Make the plan and the scheme of the text

10.Choose the right word .
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A doctor, also known as a (physician/physique), helps people when they are sick. There
are many different kinds of doctors who (specialize/specify) in various fields of medicine.
Some work in hospitals, while others work in private (locations/clinics). In most countries,
doctors (make/take) very good money. It is a highly respected profession, and many small
children say they hope to become doctors when they (throw/grow) up. In many parts of the
world, the doctor that most people see first is called a "general practitioner". He or she will
often (examine/excavate) a patient to see what's wrong. After determining the cause of the
patient's (ill/illness), the doctor can (prescribe/prevent) medicine to help the patient feel
better, or refer the patient to a (special/specialist). All doctors have to go through many years
of (medicine/medical) college in order to become (qualified/quantified) to work.

11.Group the words according to their meaning:
Tiny, minuscule, large, big, minute, huge, gigantic, minimal, titanic, diminutive, giant,
dwarf, microscopic, miniature

small big

12. Answer the following questions
1. Does refrigeration have any effect on food’s taste or texture?
2. Which are the main preservation techniques commonly used today?
3. What is refrigeration ?
4. Why is it so important to refrigerate products?
5. Which is the main reason of food spoilage?
6. How do you understand the "slow bacteria down" approach?

13.Summarize the text

Text 5
Drying

Drying uses heat to remove moisture from food. The microorganisms that cause food
spoilage require moisture to survive. Once food dries to the point where most of its water is
gone, microorganisms cannot grow and cause food to spoil.

Raisins, peas, soups, milk, eggs, mushrooms and hundreds of other foods are dried. A
great variety of drying techniques are used for these products including 1) sun drying, 2) tray
drying, 3) tunnel drying, 4) spray drying, 5) pulse-combustion drying, and 6) drum drying.

Sun drying consists of spreading foods in thin layers under the sun. Fruits and grains are
often dried in this manner. Tray drying uses the circulation of hot air through large insulated
cabinets to dry food. Tunnel drying is similar to tray drying, but the cabinet is longer. Food
moves continuously through the tunnel dryer on a cart or moving belt.
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Spray drying involves spraying liquids or slurries (mixtures of liquids and finely ground
solid particles) into large, heated chamber. Hot air is also blown into the chamber. The hot
air dries the food droplets to from powders. Dried milk is one of the products obtained by
this method.

Pulse-combustion drying combines heat and powerful sound waves to dry food that
cannot be dried by other methods. High-fructose corn syrup is one product dried in this
manner. In drum drying, a thin film of food is spread into a heated rotating cylinder called a
drum. Food dries on the drum and is scraped off before the drum makes a complete
rotation.

Vocabulary
Moisture funuwyntipiniu
Raisins swidhs
Pea ninn
Tray ulynntin
Tunnel funnnjwl, eniub
Drum pUpnLy
Similar udw
moving belt owndynn dwwwybu
Chamber fughl
Film otipwn, phpbnwdwwwytu
To scrape ptipk|
Rotation wunnyn
Pulse-combustion wjpntd

1. Read the title of the text paying attention to the underlined expressions and try to
find out what the text is mainly about.

2. Find international words in the text and use them in the sentences of your own

3. Translate into Armenian
1. To remove moisture from food.
2. Tray drying uses the circulation of hot air through large insulated cabinets.
3. Spraying liquids or slurries.
4. Air dries the food droplets to from powder.
5. High-fructose corn syrup is a product dried in pulse-combustion method.
6. A thin film of food is spread into a heated rotating cylinder.
/. Food is scraped off before the drum makes a complete rotation.
4. Translate into English
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1. 2wdhsp, ninnp, wwnipubpp, Ywep, énwu, uniwiyp b hwpnippwynp wy) debipp
snpwgyntd Gu:

2. Upuny snpwgnudp /pwunyugwd £/ Yujwund £ dpbipph pwpwy 2tipnp wplh
wnwl uthnbijnig:

3. funnnjwlwyhtu snpwgnwip bdwu £ uynunbinuihtu snpwgnidp:

4. (Gwppnn-wjpdwu  snpwgndp  hwdwygnd £ 9o2ngp b hgnp  dwjlwjhu
whpubipp:

5. (Gdpntywihu snpwgdwu  dwdwuwly dpbpph pwpwly 2tGpunp puynd |
2hlugwsd wuninynn qruth Ypuw:

5. Paraphraze the following sentences

1.The microorganisms that cause food spoilage require moisture to survive.

2.0nce food dries to the point where most of its water is gone, microorganisms cannot grow
and cause food to spoil.

3.Sun drying consists of spreading foods in thin layers under the sun. Fruits and grains are
often dried in this manner.

4.Tray drying uses the circulation of hot air through large insulated cabinets to dry food.
5.Tunnel drying is similar to tray drying, but the cabinet is longer.

6.Food moves continuously through the tunnel dryer on a cart or moving belt.

7.The hot air dries the food droplets to from powders.

8.Dried milk is one of the products obtained by this method.

9.Food dries on the drum and is scraped off before the drum makes a complete rotation.

6. Match the words on the left with their antonyms on the right :

1. moist 1. remove

2. survive 2. macroorganism
3. spoilage 3. liquid

4. microorganism 4. steady

5. rotating 5. frozen

6. heated 6. dry

/. keep 7. preseration

8. solid 8. Die

7.Group the words according to their meaning:
Arid, soaked, parched, backed, immersed, humid, desicated, damp, moist, saturated

Dry not dry

8.Translate the text
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9. Make the plan and the scheme of the text

10. Choose the right word.
1. She spent ( a, the ,--) hundred dollars on food yesterday.
2. This is ( a, an, the, ---) excellent chance to get a good job.
3. She took (a, the, an,--) six-month computer course.
4.You don't look well. You (should, can, might) see a doctor. (Advice)
5.1 don't believe it. It (can’t, shouldn’t, must) be true. (Impossibility)

6. Whose book is this? — | am not sure. It (must, should, have to) be Anna's.
(Possibility)

11. Answer the questions:
1. What's the main purpose of heat in drying?
2. What kind of foods are dried?
3. Which techniques are used for these products?
4. What do the microorganisms require to survive?
5. Describe:
a) sun drying
b) tray drying
c) spray drying
d) pulse-combustion drying

~ ~—

~ ~—

12.Summarize the text

Text 6
Additives

Additives are chemicals added to foods to prevent spoilage or to increase nutrients.
Additives are unsuitable or inadequate. Some additives help to keep foods in edible condition
for as long as possible.

These additives include antioxidants and preservatives. Others, such as sequestrans and
humectants help foods keep an appetizing appearance.

Many foods contain unsaturated fats, fatty acids on oil-based vitamins. When these
compounds combine with oxygen, they change into new compounds.

Often the change results in the formation of harmful flavors and odors or the loss of
nutrients.

Antioxidants prevent the original compound from combining with oxygen. The
Commonest antioxidants used nowadays are butylated hydrooxyanisol (B H A) proply gallate,
and ascorbic acid (vitamin C). Preservatives stop microorganism growth in those foods that
cannot be processed by such means as canning or freezing. They are extensively used in
bread and other baked goods, pickled vegetables, fruit juices and cheese. Some of the most
common preservatives are benzoic acid, ascorbic acid and sulfur dioxide.
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Some foods contain tiny amounts of metals, such as iron or copper. These metals cause
oxygen to combine with foods and produce changes in color. Sequestrants stop these metals
from reacting with food. Common sequestrants include ethylenediamine tetra-acetate (EDTA)
and citric acid.

Humectants help retain moisture in such products as bread, cakes. These foods become
unattractive and less appetizing as they dry out.

Examples of humectants include glycerol and sorbitol.

Vocabulary
Edible nunbith, whwnwuh nunbint hwdwn
Sequestrants dtyniuhs
Unsaturated shwqbigwd
To process dowybi, ypwdowlyb
Pickled vegetagbles dwphtuwgywé pwuownptintu
Iron Gpywpe
Copper wnhud
Citric acid Yhwpnuwpepent
Humectrant funuwyqwgunn ujnie

1. Read the title of the text paying attention to the underlined expressions and try to
find out what the text is mainly about.

2.Find international words in the text and use them in the sentences of your own

3. Give Armenian equivalents for the following:
1. Humectants help retain moisture in such products as bread and cakes.
2. These additives include antioxidants and preservatives.
3. Many foods contain unsaturated fats, fatty acids and oil-based vitamins.
4. Humectants include glycerol and sorbitol.
5. The most common preservatives and benzoic acid, sorbic acid and sulfur
dioxide.
6. They contain tiny amounts of metals, such as iron and copper.
7. Sequestraut stop these metals from reacting with food.
4. Give English equivalents for the following :
1. Wu dpbippp nwnunw £ ny gpwyhs b wuwfunpdtijh snpwtiwnig hbwunn:
2. Ubynwwgunn U funtwywgunn unyebpp oqunwd Gu  utunwdpebpphu
wwhwwub] wfunpdtih wnbupp:
3. Lpwup Jwjunpbu oguwgnpdynwd tu hwgh W wy| plujwdputiph dby:
4. Cwwn dpbtippubp wwpnwwynw Gu ny hwgbigwsd jnintip, dwpwwpepeniutp L
jntnwjhu yhinwdhuubn:
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5. Qwbwfu thnithnfunyeiniup  hwgbigunwd £ Juwuwlwp  hwdh W hnwip
wnwowgdwup Ywd ubwpwpnijwl Ynpuwnhu:

6. Nwhwwuhsubpp Ywuqubigunwd Gu dwupkubph wép wju vtunwdptippnid,
npp sh Yupnn dowyyt] wwhwdénjwgdwdp Ywd uwntgdwdp:

7. MNpn2  debppubp  wwpnwwynd Gu  thnpp  pwuwyniejwdp  dGunwnubp,
huswhuhp Gu Gphwep Ywd wnhudp:

5. Match the words from the left to their synonyms on the right:

Edible comprise
sequestans treat

to process eatable

to include assist

to help moisturizer
Oil isolators
humectants fat

6. Paraphraze the following sentences

1.Additives are chemicals added to foods to prevent spoilage or to increase nutrients.

2.Some additives help to keep foods in edible condition for as long as possible.

Many foods contain unsaturated fats, fatty acids on oil-based vitamins. When these
compounds combine with oxygen, they change into new compounds.

3.0ften the change results in the formation of harmful flavors and odors or the loss of
nutrients.

4.Antioxidants prevent the original compound from combining with oxygen.

5.Preservatives stop microorganism growth in those foods that cannot be processed by
such means as canning or freezing.

6.They are extensively used in bread and other baked goods, pickled vegetables, fruit
juices and cheese.

/.Some foods contain tiny amounts of metals, such as iron or copper.

8.These metals cause oxygen to combine with foods and produce changes in color.

7.Choose the right word .

In order to become a licensed pharmacist, one has to graduate from a college of
(pharmaceuticals/pharmacy) and pass a series of examinations. Some of a pharmacist's
duties include (filling/taking) prescriptions for customers and (advising/averting) customers
on which medicine to (swallow/take). Pharmacists are health (professionals/masters), and
they can let you know about any possible (side/second)-effects associated with a particular
(medication/medical) ( = medicine). What are some other things that you can ask your
pharmacist? You can ask whether or not a particular (prescription/dosage) ( = amount of
medicine) is too high, whether or not it's safe to take something in (combination/together)
with other medicines, and whether or not there is a cheaper (alternative/alternate) to your
prescribed medicine.
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8. Translate the text
9.Make the plan and the scheme of the text

10. Match the following «types of taste» with their meanings

bland having a sharp taste that is not sweet
bitter having a pleasant taste that is not sweet
savory giving a burning sensation to the mouth
spicy without much taste

hot a weak and watery taste

insipid containing additives in the form of powder

11. Answer the questions:

1.

o g~ w N

/.

Why are additives added to food?

How do some additives help food?

What happens when food compounds combine with oxygen?
Which are the most common antioxidants used nowadays?
Which are the most common preservatives?

What kind of metals do some foods contain?

Which are the most well-known sequestrants?

12.Summarize the text

MpunoxeHune 2

Technological processes Stluuninghwlwu gnpépupwgutp TexHonornyeckue

npoueccbl

extraction wnwuduwgnd 3KCTparvpoBaHue
[(ndwdgnid

distillation pnpnd ANCTUNALNA
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centrifugation yEunpnuwpwwLd LeHTpudyrnpoBaHme
canning wwhwdnjugnid KOHCepBMpOBaHNe
chemical processing phdhwywu dowynwd XuMmnyeckaa obpaboTka
pickling dwphuwgntd MapuHOBaHue

drying snpwgntd CyLlKa

salting wnwnpnwd nocon

dehydration opwgnpynd obe3BoxMBaHWeE, CyLLKa
preservation Ynuubipwgntd KOHCEpBUpPOBaHNE
fermentation fudnpnd depmeHnTauma
irradiation dwnwagw)pnLd obnyyeHne

chilling wwnbgntd oxnampjeHue

freezing uwnbignd 3aMopaunsaHme
cooling hnqwgntd OCTblBaHNe
pasturazation wwuwnbinwgnid nacrtepusauma
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smoking

wwfunnwd

KOM4eHune

thermal processing

otipdwjhu dawynid

TepMmuyeckaa obpaboTka

milling dwunpbignwd n3menbyeHune

wnnwd
saturation hwagbgnud HacblLLeHne, caTypaunsa
homogenization hwdwubnnid romoreHusauuA
mixing fuwnunwd 3aMec, CMeLLUBaHUe
blending Fuwnunw CMeLLnBaHNe
filtration pwdntd punbTpauma
alchoholization wynhnjugnid CnMpToBaHue
kneading hnitugntd 3amec
rolling wwwnnwd,ninpnid packaTtblBaHue,

CKpy4YMBaHue

cutting Yunpwwnnwd Hape3aHue, peska
extrusion dwdnwd npeccoBaHne, 3KCTPY3uns
crystalization pjnipbinwigntd KpucTanimsauma
dissolution [ndnd pacTBOpeHue
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evaporation ghnp2hwgntd BblNapuBaHue

frying Pnynud, Yupdpbignd obapka

baking p_funwd 3anekaHuve, BbineKaHue

roasting mwwwynd obxapviBaHue

thermal preservation otipdwjhu TepMuyeckoe
wwhwdnjugnid KOHCepBUpPOBaHUE

non-thermal preservation ns obipndwjhu HEeTepMUYECKoe
wwhwdnjugnid KOHCepBMpOBaHue

cleaning dwppnud O4YMCTKa

disinfaction wfuinwhwuntd Le3vHekuma,

obeszapaxmBaHue

sanitation uwuhwnwpwywu CaHWTapHasa, O4MCTKa
dwppnud

Membrane processes [pwnwupwhu MeMOpaHHbII npouecc
qnpdpupRwg

packaging thwebpwynpnid ynakoBKa

Glossary of food technology terms
Additives: substances added to food to aid processing, preservation, to improve flavour

or colour.
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Adulteration: the adding of cheaper, inferior or less desirable materials to a food.

Aerobic: requires oxygen.

Aseptic: without contamination by micro-organisms, i.e. sterile.

Anaerobic: does not require oxygen.

ANZFA: Australia New Zealand Food Authority.

Aseptic packaging: is a system wherein the food product and the container are sterilised
separately, and the containers are filled and sealed in a sterile environment.

Automated: a system where machines handle and control the processing from raw
materials to the finished product.

Bacteria: a large group of single-celled micro-organisms which can be both harmful and
helpful to food.

Blanching: process of immersing in hot water or heating in steam at 95°C for 1-5
minutes to reduce enzyme activity.

Centrifugation: a process by which liquid samples are spun around at high speed to
cause the accelerated settling of particles in suspension.

Chemical inertness: substances or elements which do not react easily with any other
substances or elements. Chemically inactive materials.

Co-extrusion: (or Co-ex film) is a multi-layer plastic film made by extruding two or more
molten plastics and layering them together to produce a film on cooling. They are designed
for many special-purpose packaging for flexible wraps, bags and pouches.

Consumer: any person who uses goods and services.

Contamination: a process by which harmful or unpleasant substances (such as strong
odours, bacteria or poisons) get into or onto food.

Conventional cook-chill: this is when foods are cooked by conventional methods prior
to aseptic packaging and chilling. These foods can be refrigerated for up to five days.

CPET: crystallised polyethylene terephthalate: a type of plastic suitable for microwave
packaging. It is heat resistant to 220°C and transparent to microwave energy.

Degradability: the ability of materials to be broken down.

Dehydration: removal of water from the tissues of an organism.
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Demographic: vital and social statistics concerning the population including distribution,
ethnic background, marriage rates, birth rates, etc.

Ecological: to do with a branch of science which investigates the relationships among
living things and their surroundings.

Effluent: liquid industrial waste.

Embargoes: bans placed on the importation of a particular product.

Emissions: discharge released into the atmosphere from processing.

Emulsifiers: substances which allow the mixing of two or more immiscible liquids (two
liquids that don't mix together such as oil and water) to form a stable emulsion. Emulsifiers
work by coating the surface of droplets of one liquid in such a way that they can stay
dispersed in the second liquid.

Enzymes: chemical substances that act as catalysts in chemical reactions.

Evaporation: the loss of molecules from a liquid or solution as vapour.

Extrusion: forcing a viscous solution through a spinneret-like machine (similar to a
shower head).

Filtration: the process of passing a liquid through a filter to remove any solid particles.

Flow diagram: (sometimes referred to as flow charts) links the sequence of processing
operations as a series of units.

Food irradiation: a high-energy ionising radiation process used to preserve foods.

Food processing: using food as a raw material and changing it in some way to make a
food product.

Food retailing: businesses where the consumer can buy food products.

Functional foods: foods that not only provide the expected nutrients, but also have a
positive impact on health in either a curative or preventative manner.

HACCP: hazard analysis of critical control points; a quality management system that
identifies critical points in production and sets up measures to ensure nothing to affect the
safety of the product happens at these points.

Heat sealing: a method of sealing plastic containers by heating two adjoining layers or

portions of the container until they melt together thereby forming a good seal.
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HDPE: high-density polyethylene.

Hermetic: the sealing of a package that forms a closure that is absolutely impervious to
micro-organisms, gas, water molecules and dust.

Homogenise: the process in which the size of the fat globules is reduced to small
uniform particles, which are then distributed evenly throughout the liquid. For example, the
cream in homogenised milk is distributed throughout the liquid rather than rising to the top
to form a layer.

HTST: high temperature/short-time processing. A process by which food is sterilised at
very high temperatures but only for a very short period.

Industrialisation: use of mechanisation and automation technology.

Immigration: the movement of people from one country, to live in another country.

Impervious: forms an impassable barrier.

Laminate: to combine two or more layers of material to form packaging. The layers are
held together by an adhesive or heat bonding.

Legislation: law passed by parliament.

MAP: (Modified atmosphere packaging) is the term used for methods that will help to
maintain the quality of a food product by changing the atmosphere inside its retail package.
For example, reduce the availability of oxygen or manipulate the levels of carbon dioxide. It
produces a gas mix to maximise shelf life.

Micro-organisms: organisms which are very small, usually containing only one cell and
which cannot be seen by the human eye.

Moulds: a group of multi-cellular fungi which grow in thread-like strands called hyphae.
Moulds can grow on foods and damage them but some are introduced into foods to give
added flavour, e.g. in some cheeses.

Multiculturalism: a policy and a set of strategies of State and Commonwealth
governments of the 1970s to encourage cultural diversity and tolerance in society.

Niche: a small and specialised market.

NHMRC: National Health and Medical Research Council.
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Organic farming: food produced without the use of synthetic chemicals and with
concern for the environment.

Palatability: pleasant to taste, being acceptable.

Pasteurisation: is a process designed to destroy pathogenic bacteria in liquid foods by
using high temperatures. Milk is sterilised by holding it at a high temperature for a period of
time.

Pathogenic: harmful to the human body.

Perishable: having a short shelf-life; food that spoils quickly and needs careful storage.

Pesticides: chemicals used to kill pests.

PET: polyethylene terephthalate, a light-weight clear plastic with acceptable barrier
properties to gas and water vapour.

Preservation: any process used to slow or stop the progress of spoilage. It allows easier
distribution and transport and the food can be stored for longer before use.

Primary production: plants and animals produced by the agricultural and fisheries
sector.

Processing: treating a food in such a way as to change its nature and properties in order
to preserve it, to improve its eating quality or to make useful ingredients.

Recycled: to use again.

Retailer: sells goods or services to the consumer for personal use.

Scavengers: materials that remove gases from packaging including oxygen scavengers,
ethylene scavengers, carbon dioxide scavengers and water vapour absorbents.

Shelf life: the expected length of time a food will maintain its best quality.

Sous vide: a process in which food is prepared, vacuum packed, cooked to pasteurise
(sterilise) the food and chilled. These foods can be refrigerated for up to sixty days.

Specific-purpose foods: foods produced for a specific purpose such as, to supply
military personnel, for space explorations, to supply food for areas of temperature extremes
or to supply high-protein biscuits for famine areas, and more recently, foods developed for a

more specific health purpose in the general population.

168



Stabilisers: substances which allow food compounds which do not mix well to be mixed
and stay in a homogeneous state.

Sterilisation: a process in which foods are treated to kill all forms of micro-organisms
and spores. Foods can be sterilised with high temperature treatment or with ionising
radiation.

Sublimation: to change, when heated, from a solid state to a vapour without going
through the liquid state.

Susceptors: are strips of material, usually metallised polyester film/paper laminate,
attached inside a microwave package to concentrate heating over the foods that need to be
browned. A de-metallising process applied to the laminate is able to remove different
amounts of the metal to ensure even cooking for different components or for different areas
of a product.

Tamper evidence: devices attached to food packages that indicate if a package has been
opened or not.

Tariff: a tax imposed on imported goods.

UHT: ultra high temperature.

Vacuum: a place or region containing no solid, liquid or gas.

Value-added: the processing of products so that their selling price is higher than that of
the raw materials from which they were made. Yeasts: single-celled fungi which reproduces

by budding.
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Mpunoxenune 3

beef roBagnHa unwywph dhu
pork CBMHMHA fungh dhu
chicken KypATWHa hwyh dhu
bacon 6eKoH ptYynu
ham BETYMHA funquiyntfuwn
b MACO MOJIOA0r0o gwnwu dhu
bapalLKa; ArHEHOK

liver nevéHka gwpn
kidneys MOYKM Gphlywd
turkey nHpelika hunywhwy
duck yTKa pwirn
sausages Konbacbl; COCUCKM GpohY, upptnp2hy
cooked meat }apeHoe MACO mwwwlws dhu
salami canamm uwpwdh

MUpPOr CO CBMHUHOW fungh duny
pork pie

Yupyunwy

Meat - Maco-Uhu
Fruit - dpykTeI-Uhpg
apple Abnoko fuudnn
orange anenbCcuH Uwphug
banana 6aHaH wnwdwpnlg
pear rpyLua nwud
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peach nepcuk ntna

lemon NIMMOH (hdnu,yhwpnu
lime nanm |wyd

plum cnuBa uwinp

melon ObIHA ubifu

grape rpeiincppyT [enLphug
mango MaHro dwugn

kiwi fruit K1BU Uhyh

apricot abpukoc Shpwu
pineapple aHaHac wppwjwfuudnn
blackberry YepHUKa uliwdnph
black currant 4y€pHaAa cMopoanHa ull hwnwpyg

red currant

KpacHas CMOpPOAMHa

Ywpdhp hwnwng

blueberry ronybuka hwwwwu
strawberry KnybHMKa Gy
raspberry ManunHa wquywdnph
gooseberry KPbIMOBHUK thowhwnwne
rhubarb peBeHb fuwdwpdh|
Fish - Pbi6a -nL
cod Tpecka annwanty
plaice

nuKLa (pPof, Tpecku) howanty
tuna TyHel, [ejniuunu
salmon NOCOCb; Cémra uwnunu
trout dopenb hofuwu
mackerel MaKpenb; CKymbpus uynwipppw
herring cenbib, cenégka onjwwnwnbtu
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sardine capiuvHa uwnnhuwanty
pilchard capivHa uwnnhuw
anchovy aH4oyc wudpniy
KonyéHaa pbiba (0cob.
kipper wwfunwd &niy
cenépnka)
smoked salmon KOMY&HbI1 N0COCh wwfunwd uwndnu
Vegetables - Oowu- Pwugupbintu
tomato (plural:
nomMmaop Inthy
tomatoes)
avocado aBOKago wynlwnn
pepper nepeu wnwbin
turnip pena owngwu
potato (plural: potatoes) KapTodenb Ywupundhg
peas ropox uhutin
carrot MOpPKOBb ququn
onion nyK unfu
celery cenbjepeit ubfunip
cabbage Karnycra Yunwdp
broccoli 6pokonu ppnynih
cauliflower LBeTHaA Kanycta Swnywywnwdp

Brussels sprouts

bproccenbckana Kanycra

ppjnuubjwu unwdp

broad beans

(kopmoBble) 606bl

|wju [nph

runner beans

cTpyykoBaAa caconb

Inph

French beans

dpaconb

dIpwlupwywu |npp
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aubergine baknamaH pwnphowu
sweetcorn KyKypy3a Gghwwwgnptu
spring onion nyK-6aTyH; 3enéHblin NyK Ywuws unju
mushroom rpn6 untuy
cucumber orypeu, Jwpniug

Dairy products - Monoutbie npoaykrbi-Uwptuwdptpp

milk Monoko Ywpe

full-fat milk LleIbHOe MONOKO wlwpwwn Ywpe

semi-skimmed milk

MONYKMPHOE MOJTIOKO

Ypuwyninwih Yue

skimmed milk

0be3xun pPEHHOE MOJTIOKO

jninuignipy Yuwpp

eggs aiua hwyyhputip
butter macno Ywpwaqg
margarine MaprapvH dwpquwphtu
cream CNUBKM ubipnigp
sour cream cMeTaHa erYwubp
cheese cbIp wwuhp
matsoun MaLL,oHU dwdntu
iorypt
yoghurt jngnipun
Bread, cakes - Xne6, nuporu - Kwg, Snppbp
white bread 6enblit xneb uwyhuwy hwg

173



brown bread

YE€pHbI xneb

wmwpbywuh, ub hwg

bread rolls Bynouku pniyh
baret, dppaHLy3CKuit
baguette dpwlupwywt pwwnnu
6aToH
loaf Oynka; byxaHka pnpnu
sliced loaf Hape3aHHaAa bynka Yupwnwéd pnpnu
pitta bread nuTa whww
plain flour MyKa wyntp
MyKa ¢ pobaBneHunem
self-raising flour thfuptignighsny wntp
paspbixauTteneii
pastry KOHAWUTepCKue nsgenusa fudnpbintiu

Other foods - [lpyrue npoaykrtbl nutanusa- Uy utunwdpbpp

sugar caxap wpwn

conb
salt wn
pepper nepet wnutin
vinegar YKCyC

pwgwfu

ketchup KeTuyn Ybuingniw

maiioHes dwjnubiq
mayonnaise
mustard ropumua dwuwubfu
spices cneuun hwdbtdniupubip
garlic YECHOK ufuinnn
chilli 4MNK; KpacHblii nepeL, Ywpdhp wnwtn, shih
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curry powder Kappu Ywpph

pasta nacta dwywpnubintu
dwywpnubintup

pasta sauce nojauea AnA nactbl ouguil

spaghetti cnareTtu uwwaqgbinh

pizza nuuua whggw

rice pvc pphud

noodles nanwa wphawunw

Snacks - 3akycku- funpinpljubp

nuts opexu puynwgtintu

olives ONNBKM dhpwuwwnnin

crisps 4MnChbl annhyubip,shwu

chocolate LoKonag, onynjwn

sweets cnagocTu pwngpwybtuhp

biscuits neyeHbe pfujwdpwplhrutin

sage wandpeit GnGuwwy

thyme TUMbAH ning

rosemary po3MapuH fuuyntuh,shunpnu

parsley neTpyLuKa dwnwnwunu

dill yKpon uwdhp

basil 6aznnuk nthwu

chives nyK-pesaHeL, dwup unfu

coriander KopuaHap hwdbtdh ubpd
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Alcoholic drinks- AnkoronbHbie Hanutku -UjYynhnpwjhtu fjudhspubip

lager nérkoe nMBO eGRrlUW qupbontp
wine BUHO ghuh

red wine KpacHoe BMHO Ywndhp ghup
white wine 6enoe BUHO uwhwwy ghup
rosé PO30BOE BUHO Jwpnh ghuh
whisky / whiskey BUCKMU yhuyh

rum pom nnd

gin DHUH ohu

brandy OpeHam ynujuy

liqueur NNKEp thynp

vodka BOJKa onh

cider cnap futdnponh
champagne LLIamnaHcKoe owdwwju

bitter ropbKoe NMBO nwnp gwnbonip

Cold drinks -XonopgHbie Hanutku-Uwnp pdwybihpubp

fruit juice

chpyKTOBbIN COK

dpquwiphts hynip

orange juice

anefbCUHOBbIN COK

Uwnugh hjnie

pineapple juice

aHaHaCcoBbI COK

wppwjwfuudnph hjnye

tomato juice

TOMAaTHbIN COK

Inthyh hjne

lemonade JlumoHap, [hdnuwin
cola / coke Kona YUn|w
squash thpyKTOBbBIV HANUTOK dpquwjht pdwtithp
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iced tea XONOAHbIW Yaii uwnnygny L)
milkshake MOJIOYHbIN KOKTENb YwpUwhu Ynywnby
water Bopa onin

still water Boja 6e3 rasa sququynpywd onip
sparkling water rasmpoBaHHaA Boga gwquwynpywd onip

mineral water

MWHEpPa/ibHaA BO4a

hwupwjhu 9nip

tap water

BOAa U3-NoA KpaHa

onpwyh onip

Hot drinks- Nlopsune Hanutku-Swp fudhspubip

tea Yaii cle]

coffee Kocpe unipé

cocoa Kakao Jwlwn

hot chocolate ropAYniA LWoKonag, mnwp 2nynjun
tea yaii reh)

coffee Kodpe unipb

cocoa Kakao Jwlwn
Cattle-Ckot - Cummwuh YEunwupubp

cow KopoBa uyny

sheep (plural: sheep) oBLa nsfuwn

goat KO3&én; Ko3a w)jo

horse nowagb &h

cattle KPYMHbIi poraTblii CKOT Punznp fmgfipuiing

wuwuntLu
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pig CBUHbA funq

hen Kypuua hwy

bull Oblk gny|

goose (plural: geese) rycb uwg

duck yTKa pwin

calf TenéHok hnpp

ArHEHOK, bapaluek;

lamb qun
oBeYKa

kid KO3NEHOK nihy

foal MepebEHOK; pninwy

piglet MOPOCEHOK funbynp

chicken LbINNEHOK Gnun

bullock BOJ tq

cock neTyx wpwnwn

to milk a cow AOUTb KOPOBY yny Ypehi
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